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MURDER PARK. WKkrotce otwarcie
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Usmiechngtem sie
— jakiez bowiem miatem powody do obaw?
Edgar Allan Poe



Boston, MA, marzec 2017

Park rozrywki na Zodiac Island poswiecony tematyce seryjnych mordercow zostanie otwarty
jeszcze w tym roku. Wiasciciel parku, biznesmen Rupert Levin, wraz z grupa dziennikarzy,
konsultantéw i ekspertéw odwiedzi Murder Park pod koniec miesigca. Stare karuzele, kolejka
gorska, diabelski miyn i inne dawne atrakcje, rdzewiejace na Zodiac Island od lat
dziewiecdziesiatych, zostang czeSciowo przerobione i zintegrowane z nowym parkiem. Wesote
miasteczko na wyspie zamknieto w roku 1997 po serii brutalnych zabdjstw. Zginely wowczas
trzy kobiety.



Wywiad filmowy 1 z 12

Panna

Imie i nazwisko: Paul Greenblatt

Wiek: 24 lata

Zawdd: reporter

Paul: Bylem jak opetany. Miatem wtedy ksiazke — juz nie pamietam jej tytulu. Traktowala
o seryjnych mordercach, ale tez o najstynniejszych ptatnych zabdjcach w historii
kryminalistyki. Na przyktad o Richardzie Kuklinskim, legendarnym Icemanie, ktory
zabijal na zlecenie mafii... Bylo w niej rowniez o zabdjcach szalencach, o uczniach,
ktorzy dokonali masakry w Columbine Highschool... i tym podobnych. I byto
o morderstwach na tle seksualnym. O zbrodniarzach, ktérzy zabijaja, bo musza.
Zabijaja, bo chca. OczywiScie trzeba rozrozni¢ ich i platnych zabéjcow oraz
szalencéw, gdyz u mordercow zabijajacych pod wplywem popedu wielka role
odgrywa seksualno$¢. To dodaje sprawie podniety.

Sheldon: Czy to wiasnie ta podnieta tak pana fascynowata?

Paul: Nie... nie od razu. A przynajmniej nie Swiadomie. To sie zaczelo, kiedy miatem... ile?
Dziesie¢, moze jedenascie lat. Tamta ksiagzka o mordercach nalezala do mojego
przybranego ojca. To byl duzy ilustrowany tom z licznymi czarno-biatymi
fotografiami, zdjeciami policyjnymi, fotografiami z miejsc zbrodni, relacjami
naocznych Swiadkéw. Od razu mnie to zafascynowato. Jakby te obrazy wciagaly mnie
w siebie. Wiezienia, krzesta elektryczne. Twarze przechodniéw, stojacych na krawedzi
chodnika, wpatrzonych w zbrodniarza odprowadzanego przez policje. Oblicza
sprawcOw. Ze sladami spustoszenia po nocy. Cien zarostu, podkrazone oczy. Takie
zakonserwowane, odlegle, a jednak z tych zdje¢ mozna bylo... Nie wiem, miatem
wrazenie, ze mozna bylo jako$ z nich wyczu¢, ze ci sfotografowani ludzie sq zywi...
albo byli. Jakby ta ich Zywotno$¢ wsiaklta w zdjecia, w ktore sie wpatrywatem. Moj
przybrany ojciec zobaczy} kiedys, jak leze na podlodze z ta ksiazka. ,,JesteS na to
o wiele za maly”, powiedzial, cho¢ ja wcale tak nie uwazalem. Ale on o tym wiedziat.
On wiedzial, i ja réwniez. Dostownie wsliznalem sie w te ksigzke, jakbym byt
namydlony na calym ciele! Mo6j przybrany ojciec odebral mi ja, ale... potknalem
wtedy haczyk, jesli mozna to tak nazwac. Rozpalil sie we mnie ogien.

Sheldon: 1 zaczat pan gruntownie zgtebiac te sprawy.

Paul: Bylem tym opetany. Na poczatku fascynowaly mnie wszelkiego rodzaju opowiesci
o morderstwach, ale potem... z czasem... moze ma pan racje... moze z Czasem
rzeczywisScie doszedt do tego jakiS element seksualny. Ja... racja... potem coraz
bardziej sie skupiatem na sprawcach, ktorzy... ktorzy...

Sheldon: Tak?
Paul: Nie, nic, to chyba nonsens.

Sheldon: Na pewno nie, Paul. Prosze méwic. Prosze mowi¢ zupelie swobodnie. Wszystko,
0 czym pan teraz opowie, zdarzylo sie wiele lat temu. Nie musi pan by¢ ostrozny,



jestem pewien... wiem, ze wszystko to zostawit pan za soba.
Paul: Ale dlaczego... Dlaczego w takim razie chce pan ze mng o tym méwic?

Sheldon: Pan wie, dlaczego o tym rozmawiamy, Paul. Rupert Levin poprosil mnie, zebym
przeprowadzil rozmowy ze wszystkimi, ktérzy wezma udzial w tej imprezie.
OczywisScie nie chcemy rozmawiac¢ o tym, gdzie pan spedzit ostatnie wakacje czy jaki
sport pan uprawia. Chcemy porozmawia¢ o Bohnerze, Paul. O Jeffie Bohnerze, gdyz to
o niego chodzi przede wszystkim w tym parku.

Paul: Tak, oczywiscie, ma pan racje.

Sheldon: Wiec?

Paul: Wiec co?

Sheldon: Co pan chciat powiedzie¢?

Paul: Ja... wylecialo mi z glowy.

Sheldon: Chcial pan opowiedzie¢ o tym, jak na poczatku ogdélnie interesowat sie praca policji...

Paul: Tak, zgadza sie, to byly niesamowite historie. Ale... kiedy bylem nieco starszy, to nie
platni zabdjcy... ani mordujacy szalency... fascynowali mnie tak naprawde. To byli
kilerzy seksualni. Kuba Rozpruwacz. Ed Gein. Ted Bundy...

Sheldon: Tak?

Paul: Zaczatem zbiera¢ wszystkie dostepne informacje na ich temat. Czytatem ksigzki o nich, ale
te dos¢ predko sie wyczerpaly, ich autorzy i tak wiekszos¢ przepisywali od siebie
nawzajem. Zaczatem szuka¢ oryginalnych dokumentéw. Protokoldw z przestuchan,
raportéw ze S$ledztwa, dokumentacji procesowej. Wtedy bylem juz nieco starszy,
mialem trzynascie, czternascie lat. Pisalem do archiwow z prosba o przystanie kopii,
podrozowalem do miast, w ktérych przebywali sprawcy, bralem udziat
w oprowadzaniu i odwiedzalem miejsca zbrodni.

Sheldon: Pana ojczym...

Paul: Przybrany ojciec. Skapitulowal. Moi przybrani rodzice... Zawsze byli... bardzo
wyrozumiali, rozumie pan?

Sheldon: Tak?

Paul: Alez oczywiScie. M6j przybrany ojciec, jak wspomniatem, musiatl zdawac sobie sprawe, ze
to bylo co$§ w rodzaju chorej fascynacji, ktérej sam nie umialem zwalczy¢ — nie
méwigc o nim. Musialem to po prostu robi¢, musialem wiedzie¢ wiecej
o mezczyznach, o sprawcach — co ich napedzato, co mysleli, jak dziatali. Inni chlopcy
w moim wieku spedzali po trzy godziny dziennie na boisku. Mnie to nie interesowato.
Zaczalem sie pograzaC w tym Swiecie, ktory... ktory zaczal porastac¢ sciany mojego
pokoju niczym jaki$ liszaj. Wieszatem zdjecia sprawcow, miejsc zbrodni, ofiar, obok
przyklejalem kopie protokoldw, akt dotyczacych S$ledztw i wycinki z gazet.
Przeksztalcitem swdj pokdj w co$§ w rodzaju jaskini. Kiedy wchodzitem do tego
refugium, ten odkryty przeze mnie Swiat praktycznie zamykat sie nade mna. A ja to
uwielbialem. Uwielbialem to uczucie, jakbym miat na karku oddech zabdjcy. Nie
wiem, ciggle zadawalem sobie pytanie: Dlaczego? Dlaczego nie chcialem robi¢ nic
innego, niz poruszac sie w tej rzeczywistosci, i mysle... ostatecznie sadze, ze w ten



sposoOb chciatem by¢ blisko niej. Nie uwaza pan?
Sheldon: Blisko niej? Tej rzeczywisto$ci?
Paul: Owszem, tej rzeczywistosci, ale przede wszystkim blisko kobiety, ktora... no wie pan.
Sheldon: Ma pan na mysli... ja... pana matke? Chcial pan w ten sposéb zblizy¢ sie do niej?
Paul: Tak?
Sheldon: To catkiem mozliwe, Paul, absolutnie.



Cztery tygodnie poZniej

— Cholera!

Wecisnat hamulec.

Krople, wielkie jak orzechy, bebnily w blaszany dach samochodu. Wycieraczki ledwie
nadazaly ze zbieraniem wody. Paul nachylil sie nad kierownicaq i przetarl rekawem swetra
zaparowana szybe. Pare krokow dalej zauwazyl niewyrazna sylwetke porzadkowego
w neonowopomaranczowej kamizelce; dawat mu znaki.

Paul opuscit szybe po stronie pasazera i zawotal, prébujac przekrzycze¢ deszcz:

— Tutaj? Moge tu zaparkowac? — Porzadkowy mial glowe zwrdcong w jego strone, lecz
w mroku Paul nie mogt rozpoznac jego twarzy. Mezczyzna spokojnie pomachal brudnozétta
lampa ostrzegawcza. — To jak?

Bez odpowiedzi. Woda gestymi strugami wlewata sie do wnetrza wozu i wsigkata w fotel.
Paul usiad} prosto i ostroznie dodat gazu. Samochéd przednim lewym kotem wyrznat z toskotem
o jakas przeszkode, a po chwili co$ uderzylo w podwozie. Paul schowal glowe w ramiona
i pojechat dalej. Przed soba, przez gesta zastone deszczu, dostrzegl mur nabrzeza, za ktérym
rozciggala sie ciemnoszara przestrzen, nikngca gdzie$s miedzy migoczacymi kroplami a niebem.

Zatrzymat sie, zaciggnat reczny hamulec, wyszarpnatl kluczyki ze stacyjki i siegnat po
plecak. Byl juz sp6zniony dziesie¢ minut, nie mogt dtuzej szukac¢ parkingu. Pospiesznie otworzy?t
drzwi i wyskoczyt z samochodu. Jego twarz w okamgnieniu zalala sie woda, wlosy przywarty do
glowy jak czepek. Zatrzasnat drzwi, zablokowat zamki, przerzucit plecak przez ramie i podbiegt
do porzadkowego.

— Prom do... — Parku mordercéw, przemknelo mu przez mys$l. — Rupert Levin, prom na
impreze prasowa. Wie pan, skad odbija?

Mezczyzna mial na sobie kapelusz przeciwdeszczowy z szerokim rondem; stal tak, ze
Swiatto portowego reflektora skrywalo jego twarz w cieniu.

— Widzi pan te Swiatla ostrzegawcze? — wrzasnat Paulowi w twarz, zeby przekrzycze¢ szum
deszczu i huk fal rozbijajacych sie o nabrzeze. — Jesli pan sie pospieszy, powinien pan zdazyc¢.

Paul rozpoznal wybijajaca sie w ciemnos$ci niewyrazng burte statku, cumy przytrzymujace
stalowy kolos. Ruszyt pospiesznie w kierunku Swiatla. Krople z impetem uderzaly o beton,
rozpryskujac wode z katuz. Czy dobrze widzial, Ze tam, w gorze, stoja dwaj mezczyZni?

— Stop! Zatrzymac sie! — krzyknat. — Musze wejs¢ na poklad. Paul Greenblatt!

Cienie popatrzyly na niego ponad burta. W odpowiedzi rozlegt sie zgrzyt; podnoszony juz
trap opuscit sie z powrotem na nabrzeze. Paul w pospiechu wszed} na mostek, mocno trzymajac
sie lodowatych stalowych linek, shuzacych za barierke. Styszal chlupot fal w dole. Wszed} na
poklad po sprezynujacym pod jego krokami trapie. Lekko zbity z tropu niezwyczajnym
kotysaniem sie podtoza, obejrzat sie za siebie i zobaczyl, Ze statek odbija od brzegu. Z wnetrza
kadluba dobiegato ghiche dudnienie silnika. Paul przetart oczy, ale Swiatla ostrzegawcze, ktore
doprowadzity go do promu, zostaty juz potkniete przez krople deszczu.

— Pan Greenblatt, Paul Greenblatt?



Odwrocit sie. Kobieta trzymala wielki czarny parasol. Swiatlo saczace sie przez okno
z wnetrza statku wycielo z ciemnosci tréjkat jej twarzy.

— Tak?

— Ciesze sie, ze jednak pan zdazyt. Constance Parker, rozmawialiSmy przez telefon.

— Wspaniale, Constance. — Paul wziat gleboki wdech.

— Prosze za mna. Pozostali sg juz w Srodku. — Kobieta skineta glowa w kierunku okien, za
ktorymi wida¢ bylo pomieszczenie dla pasazerow. W rzedach siedziala garstka mezczyzn
i kobiet. Otworzyla ciezkie przeszklone drzwi do kajuty.

— ...szprycowal trucizny, czasem wstrzykiwal pod skore skoncentrowany kwas siarkowy,
czasem pewne rodzaje tugu...

Sztuczne Swiatto w kabinie pasowalo do cieplego powietrza. W przedniej czesci
pomieszczenia przy pulpicie stala na oko czterdziestoletnia kobieta, wskazujac na zdjecie
wyswietlane przez rzutnik na tablice.

— Prosze usigs¢, Paul — szepnela Constance. — Porozmawiamy pozZnie;j.

— Przez jakis czas ograniczat sie do dloni — podjeta kobieta. — Najwyrazniej interesowato go,
jak tkanka reaguje na kwas.

Paul usiad} na krzesle przy przejsciu.

— Pozniej Bohner koncentrowat sie na rejonach brzucha, tydek i posladkow. — Glos kobiety
byl jasny i klarowny. — Mamy dos¢ duza wiedze na temat tego, jak przeprowadzal wstrzykniecia,
w jakiej kolejnosci, w jakich odstepach, wszystko to udato sie zrekonstruowa¢ post mortem. Co
jednak dokladnie nim kierowatlo, jaka potrzebe, jesli moge tak sie wyrazi¢, chciat w ten sposob
zaspokoic? Odpowiedz na to pytanie jest znacznie trudniej znalezc.

Paul zdjat okulary, wyciagnat ze spodni rabek koszuli i zaczal przeciera¢ szkta. Ustyszat
ciche klikniecie towarzyszace wyswietleniu kolejnego slajdu.

— Mamy ustalenia odnosnie do poparzen chemicznych na glowie, twarzy i w jamie ustne;j...

Zalozyt okulary. Powedrowal wzrokiem do nowego zdjecia na ekranie i poczul, jak sciska
mu sie zoladek.

— ...wydawalo sie istotne, ze ofiary wciaz zyty, stad adrenalina — ciggneta kobieta. —
Jednocze$nie najwyrazniej zalezalo mu na tym, by doprowadzi¢ ofiary jak najblizej progu
Smierci. Z jednej strony poparzeniami i wstrzyknieciami, z drugiej poprzez podanie ptynow
pobranych ze zwierzecych trupow. Celem tego bylo, w pewnym sensie, wywotanie... choroby.

Kolejne klikniecie, kolejny slajd. Tym razem obraz przedstawiatl rane, malenka, ledwie
uktucie. Skora wokot niego byla jednak zaczerwieniona.

Infekcja, pomyslat Paul. W rane wdata sie infekcja.

— Takze eksperymenty z rybig ikra, ktore Bohner przeprowadzat w ciggu ostatnich miesiecy
przed swoim aresztowaniem, w gruncie rzeczy dajq sie wyjasnic tylko tak. — Kobieta odwrdcita
sie od stuchaczy i popatrzyta na wyswietlony obraz. — Widzimy wyciety w powloce brzusznej
kobiety otwor, w ktorym Bohner umiescil ikre. Tego... dzialania réwniez nie da sie
wytlumaczy¢ inaczej niz tylko tym, ze... mowigc w wielkim skrocie, Bohner chciatl jak najdhuzej
utrzymac ofiary na granicy $Smierci. Chodzito mu o to, ze dla kazdego zZywego organizmu, czyli
rowniez dla cztowieka, czas trwania na granicy Smierci bedzie rézny. Kazdy zbliza sie do niej
w inny sposéb. Ten aspekt, jak sie wydaje, byt dla Bohnera bardzo istotny. Tak, odnosiliSmy
wrecz wrazenie, ze bliskos¢ Smierci wywotywata w nim co$ w rodzaju podniecenia seksualnego.
Innymi stowy, w pewien sposéb probowat przyblizy¢ Smier¢, by nastepnie, kiedy ofiara juz... —
Mowczyni odwrdcita sie z powrotem do audytorium i zaznaczyla palcami cudzystow — ...



migotala, jak to sie okresla u pacjentébw z porownywalnymi obsesjami... A zatem probowat
potaczy¢ sie z ofiara, kiedy juz migotata. W znaczeniu interakcji seksualnej, w momencie, gdy
ofiara znajdowala sie na skraju $mierci. — Milczala przez chwile, z namystem wodzac wzrokiem
po zebranych. — Ten moment zjednoczenia jest niejako jadrem czy tez punktem zbiegu Swiata
mysli i fantazji Jeffa Bohnera — podjeta w konicu. — Chciat posia$¢ swoje ofiary seksualnie,
podczas gdy staczaly sie one ku Smierci. Dlatego tak pedantycznie pilnowal, by jak najbardziej
op6zni¢ moment zgonu. Jakby chcial zsynchronizowa¢ ten punkt z wlasnym szczytowaniem.
Jakby chciat penetrowac ofiare réwnoczes$nie ze $miercig. Jakby chciat sam te Smier¢ — jesli
wyobrazimy sobie Smier¢ jako postac¢, ktéra w chwili zgonu bierze ofiare w posiadanie — a zatem
jakby chciat sam seksualnie wejS¢ w te postac.

Paul nadal wbijal spojrzenie w zainfekowang rane. Odnosil wrazenie, ze jego twarz jest
troche odretwiala. Jakby byla do niej przyszyta druga skora. Jakby koncowki synaps nie
docieraty do zewnetrznej warstwy.

— Przepraszam — ustyszat swdj wlasny glos, docierajacy jakby z zewnatrz — czy moglaby
pani... to zdjecie...

— Tak? — Kobieta przy pulpicie skierowala na niego wzrok.

— Czy moglaby pani usunac¢ z ekranu to zdjecie? Jest bardzo niepokojace.

Paru innych stuchaczy odwrocito sie w jego strone.

Czy to kotysanie promu? Statek tak falowal, ze Paul poczut sie, jakby jego zoladek
szybowal. Kobieta mowila dalej, ale on nie zwracal juz na nig uwagi. Chwycit mokry plecak,
wstat i niepewnym krokiem skierowat sie ku wyjsciu. Otworzyl ciezkie, przeszklone drzwi
i wyszed} na zewnatrz. Opart sie o reling i gleboko wciggnat w ptuca chtodne nocne powietrze.

— Paul, wszystko w porzadku? Zle sie pan czuje?

Zamrugat. Obok przechylala sie przez burte Constance.

— Nie. Dziekuje, wszystko w porzadku...

— To mocne zdjecia, wiem. — Popatrzyla na niego ze wspotczuciem. — Sugerowatam Kate, ze
nie wszyscy chcg ogladac takie szczegdly. Ale ona byla zdania, ze koloryzowanie czegokolwiek
nie byloby wiasciwe.

Paul przejechat dlonig po ustach i popatrzyt w otchtan. Kadlub statku rozcinat spienione
migotliwe fale.

— Kate brala udzial w Sledztwie, wie pan? Kate Myerson. MysleliSmy, ze to moze byc¢
ciekawa rzecz, gdyby przygotowata cos w rodzaju wyktadu o okolicznosciach zbrodni.

— Tak... jasne. — Kiedy statek przechylat sie na boki, reling delikatnie wrzynat sie w brzuch
Paula.

— Powinna zaraz skonczy¢. Potem pare stow powie Beth. Beth Hoffman. Zna jg pan?

Rybia ikra w brzuchu, wktadanie ikry pod powloke...

— Hoffman? Tak... To znaczy nie osobiscie, styszatem tylko jej nazwisko.

— Dwa lata temu wydala publikacje poswiecong réznym zbrodniarzom z lat
siedemdziesigtych i osiemdziesigtych, ale tez Bohnerowi. Bardzo nam pomogla przy koncepcji
parku. PoprosiliSmy ja, zeby umieScita go w kontekscie historycznym. Ma ze soba materiat
filmowy, ale mysle...

— Constance, serio, zaraz wroce do srodka, prosze sie mng nie przejmowac. — Paul popatrzyt
w ciemnobrazowe oczy kobiety. — Czuje sie dobrze. — Odetchnal gleboko. Swieze morskie
powietrze podziatalo orzeZzwiajaco. W kabinie panowat taki zaduch, ze zrobitlo mu sie stabo;
teraz czul sie o wiele lepiej.



— Okay. — USmiechnela sie. — PowinniSmy wkrotce dotrze¢ na miejsce. Za jakie$
dwadzieScia minut.

Skinat glowa. Constance wrdcita do kabiny.

Zatrzymat wzrok na plecaku ztozonym u swych stép. Podniost go, opart o barierke i rozsunat
suwak. W Srodku oprocz ubrania na zmiane znajdowala sie teczka. Wyjatl ja i otworzytl. Bylo
w niej kilka zszytych spinaczem stron zapelionych tekstem, wielkoformatowe btyszczace
fotografie, a nawet dtugopis. Teczka dla mediéw z materiatem informacyjnym, ktéra przystata
mu Constance.

,2Murder Park”. Logo bylo wyraznie widoczne na wszystkich prospektach i na dlugopisie.
Pod spodem widniat tytut ,,Twoj weekend z zabo6jcg”. Najwyrazniej takie bylo hasto reklamowe
bedace czesdcig znaku firmowego.

Paul przerzucit kartki. Do formularza ze zgoda, ktérego kopie musiat podpisa¢, aby zwolnié¢
organizatora ze wszelkich roszczen z tytulu odpowiedzialnosci, podpieto kartke z kilkoma
stowami powitania. Przebieglt wzrokiem linijki i przeskoczyt do konca tekstu.

Podpisano: ,,Wasz Rupert Levin”.

Paul odwrocit kartke. Jego oczom ukazata sie btyszczaca fotografia wyspy w blasku stonca.
Strome wybrzeze pod oSlepiajaco biekitnym niebem.

Zauwazyl, ze jego dlon, trzymajaca kartke, lekko drzy. Zdjecie stonecznej wyspy rozmyto
mu sie przed oczami. Mimowolnie przejechat wolna reka po czole, jego ramionami wstrzasnat
dreszcz.

Paul, nie!, ustyszat calkiem wyraznie. Zostan w swoim pokoju, Paul! Na mitos¢ boskq! NIE!



Wywiad filmowy 2 z 12
Skorpion

Imie i nazwisko: Constance Parker
Wiek: 35 lat

Zawod: rzeczniczka prasowa

Sheldon: Pamieta pani swdj pierwszy pobyt na wyspie, Constance? Pytam, poniewaz to dla nas
szczegOllnie wazne. Jak sie wowczas nazywala ta wyspa?

Constance: Zodiac Island. To naprawde rzucalo sie w oczy. Caly park, a wtedy wilasciwie
wesote miasteczko... caly park podzielony by} na sektory wedlug dwunastu znakow
zodiaku. Wie pan, Skorpion, Waga, Ryby i tak dalej. Mieli nawet na terenie wybieg
dla prawdziwego Iwa! Pamietam ten moment, kiedy zobaczylam znak Skorpiona, byt
zrobiony z neonowych Swiatel; Swiecacy na pomaranczowo skorpion, ktéry wznosit
sie na stelazu wysoko nad potudniowa potowa wyspy. WidzieliSmy go, jak ptonat
w wieczornej mgle, kiedy zblizaliSmy sie promem do wyspy. Chwycilam mame za
reke i scisnetam mocno, bez stowa. Pamietam to dobrze, po prostu Sciskatam ja za reke
i czulam, jak stoi obok mnie, wpatrujqc sie w tego skorpiona.

Sheldon: Ile miata pani wtedy lat?

Constance: To byly moje szesnaste urodziny. Moim zyczeniem bylo pojecha¢ na Zodiac Island;
kolezanka ze szkoty opowiadata mi o wyspie. Wyjatkowo przemawialy do mnie wtedy
te znaki zodiaku. Cala wyspa pod znakiem gwiazd, to bylo takie... romantyczne,
albo... sama nie wiem... tajemnicze? Nie wierze w horoskopy i te wszystkie bzdury.
Nigdy w to nie wierzytam i dzi$ tez nie wierze, w mojej rodzinie ten temat nie istniat,
ale lubitam Zwierzyniec Niebieski, podobaly mi sie malutkie obrazki, za pomoca
ktorych przedstawia sie dwanascie znakow, podobato mi sie, jakie sg rozne, i to, Ze sg
symbole ludzkie i zwierzece, i podobato mi sie... tak, moze najbardziej ze wszystkiego
podobato mi sie, ze nasz los dzieki tym prostym znakom jest zwigzany z gwiazdami.
Zupehie jakby nagle zostala odstonieta tajemnica powigzan, wie pan? Powigzan
miedzy nieskonczonymi Swiatami uniwersum i nami, a takze droga, ktorg... nie chce
sie rozwodzic...

Sheldon: Alez skad, Constance, prosze. To bardzo piekne, co pani méwi: nasz los
i nieskonczonos¢ wszechswiata... Dobrze to rozumiem...

Constance: Dzisiaj juz nie powiedziatlabym tak, ale wtedy miatam pietnascie, szesnascie lat...
Kiedy jest sie dzieckiem, napiera na czlowieka tyle rzeczy, ktorych sie nie rozumie
i wobec ktorych jest sie zupehlie bezradnym. Ale znaki rozumialam. Moj znak —
Skorpion, jad, niebezpieczenstwo. BliZznieta, Lew i Koziorozec, to sie da ogarnac,
a mimo to dotyczy wszystkich ludzi, bo przeciez nie ma nikogo, kto nie bylby spod
jakiego$ znaku. Podobata mi sie perspektywa zwiedzenia parku rozrywki, ktory byt
poswiecony zodiakalnej tematyce i podporzadkowany Zwierzyncowi Niebieskiemu.
Wiasnie dlatego poprositam rodzicéw, czy nie moglibySmy tam pojecha¢ w moje
urodziny. Wtedy jeszcze na wyspie mozna bylo nocowac; byt tam hotel, ktory stoi do
dzi$, oferowat mnéstwo pokoi, no i byt jeszcze duzy camping, z ktérego korzystato



wielu odwiedzajacych. Mozna tam bylo spac¢ i zosta¢ w parku tak dhlugo, ile sie
chciato. PojechaliSmy z moim ojcem, bratem, no i oczywiscie z mamg. Myslatam, ze
to beda najpiekniejsze urodziny w moim zyciu, a okazato sie, Ze wrecz przeciwnie.

Sheldon: Mineto juz dwadzieScia lat, prawda?

Constance: Tak. Tak, zgadza sie.

Sheldon: A dlaczego okazalo sie, ze to nie byly pani najpiekniejsze urodziny? Co sie stato?

Constance: To pan nie wie?

Sheldon: ZgromadziliSmy troche informacji, to prawda. I wybraliSmy pania, Constance,

poniewaz w liscie motywacyjnym wspomniata pani, ze byla kiedy$S w dawnym parku.
Pan Levin chcialby uratowac i odtworzy¢ w nowym parku jak najwiecej z dawnej
atmosfery Zodiac Island. By¢ moze moglaby nam pani w tym pomoc, bo byla pani
tam, doswiadczyla tego na wilasnej skorze. Ale co dokladnie sie wydarzylo, kiedy byla
pani na wyspie, tego nie wiem.

Constance: Okay...

Sheldon: Nie chce pani o tym méwic?

Constance: Alez tak, owszem, tylko...
Sheldon: Tak?
Constance: Nie jestem pewna...

Sheldon: Wspomniatem o tym na poczatku naszej rozmowy, prawda? Wszystko, co pani tu

powie, podlega Scistej tajemnicy. Moze by¢ pani tego catkowicie pewna. Nic sie nie
przedostanie na zewnatrz z kregu osob odpowiedzialnych za projekt Murder Park.
Mam jednak nadzieje, Ze rozumie pani, iz mimo wszystko chcielibySmy wiedzie¢,
kogo zapraszamy do naszego zespolu. Tak jak mowitlem, chodzi o stanowisko
rzecznika prasowego. Samodzielnie odpowiadalaby pani za calos¢ kontaktow
z mediami. PrzeprowadziliSmy juz rozmowy z szeregiem innych kandydatéw, ale
sadzimy, ze to pani moglaby by¢ odpowiednia osoba, Constance. Co pani o tym sadzi?
Opowie mi pani, co sie wydarzyto dwadzie$cia lat temu?

Constance: Kiedy prom przybit do brzegu, bylo juz prawie ciemno. Wyobraza pan to sobie? To

byl weekend, na promie mnostwo rodzin, ktére przyjechaly na wyspe. ZeszliSmy na
brzeg i juz tam, w malym porcie, w zatoczce, do ktérej zawingt statek, stalty budki,
gesto — jedna przy drugiej. Wszystko wygladato jak oztocone blaskiem padajacym ze
straganébw na portowq promenade. Ludzie spacerowali, pachnialo stodyczami
i Swiezym jesiennym powietrzem. Grata muzyka w najrozniejszych stylach, z oddali
dochodzito turkotanie kolejki gorskiej, glosy i Smiechy. Panowata pokojowa
atmosfera, bylo przepieknie. Szum fal mieszal sie z innymi dZwiekami, ale nie bylo
stycha¢ samochodow. Tylko ludzie, morze i maszyny, pisk wyrzucanych w powietrze
przez obracajacq sie karuzele, ,,paf-paf” dochodzace z bud ze strzelnicami, brzek
przewracanych puszek. Bytam... serce o malo nie wyskoczyto mi z piersi, tak bardzo
bylam podekscytowana. Ani na moment nie puszczalam reki mamy. Nigdy nie
zapomne, jak cala nasza czwoérka, mama, ojciec, ja i moj brat, ramie w ramie, szliSmy
szerokq droga od portu w gore, gdzie nad terenem parku wznosit sie hotel, w ktorym
ojciec zarezerwowat dla nas nocleg. Wzdluz drogi staly budy i atrakcje, a ja nie



wiedzialam, gdzie mam patrze¢. Czy na bude, przed ktdra mezczyzna w wysokim
kapeluszu zapowiadal wystep kobiety bez podbrzusza? Na karuzele z przeslicznie
blyszczacymi drewnianymi konikami, na ktérych siedzialty maluchy? Na autodrom,
gdzie zderzaly sie smieszne samochodziki na prad, a wyrostki, rozeSmiane chtopaki
w moim wieku, siedzialy odwaznie na tylnych siedzeniach? MijaliSmy to wszystko, az
w konicu przystanetam przy jednej z atrakcji. Ciemna fasada wznosita sie ku czarnemu
niebu na wysokosc¢ trzech pieter, a z balkonu nad glowami przechodniow wychylata
sie jaka$ posta¢. Miala ze dwa metry wzrostu, a na ramieniu trzymata sierp... albo
kose. To byta Smier¢ — pod szorstka tkaning mogtam rozpoznac czaszke i kosci, kosci
ramion wystajace przez material. Nie pamietam juz, dlaczego poprositam rodzicéw,
zebysmy zatrzymali sie akurat tam. Czy to przez pobrzekiwanie }ancuchéw na
balkonie? Przez ksiezyc, blady i wielki, ktéry wzeszedt nad szczytem fasady? A moze
zobaczytam, ze juz prawie dotarliSmy do hotelu, i wiedziatam, Ze to ostatnia okazja, by
tego dnia jeszcze co$ przezy¢? W kazdym razie nie chciatam is¢ do pokoju, chciatam
zwiedzacC wyspe, patrze¢ na ludzi spacerujacych alejkami, wdychac stodkie wieczorne
powietrze. Odwrdcitam sie do ojca i skinelam glowa w strone tuneli strachu, przy
ktorych przystaneliSmy. ,,Tato, prosze, nie moglibySmy raz sie przejechac? To na
pewno nie potrwa dlugo”, powiedzialam. A nade mna stala Smier¢ w czarnej pelerynie,
z koScistg twarzg zwrocong w mojq strone, i gapita sie na nas.

Sheldon: 1 ojciec sie zgodzit? Przejechaliscie sie tq kolejka?

Constance: Tak, przejechaliSmy sie. Nikt nie czekat do kasy i ledwie ojciec zaptacil, od razu
dostaliSmy wagonik. Pojazd podjechal na szynach, kto§ pomodgl nam wsigsc
i ruszyliSmy. Dobrze pamietam, jak niemal uklulo mnie w sercu, kiedy wagonik
zanurzyt sie we wnetrzu zamku. Fasada? Byla stylizowana na upiorne zamczysko, ze
zbrojami rycerskimi, pajeczynami i okropnymi narzedziami tortur. Tak to wygladato
z zewnatrz. Ale w srodku nagle zrobito sie kompletnie ciemno. Dat sie stysze¢ krzyk
i oslepit mnie jaskrawy btysk Swiatla. Siedzialam obok ojca i przywartam do niego
mimowolnie. Jechat pan kiedy$ kolejka strachu? Nagle pojawila sie ogromna geba
jakiegos$... sama nie wiem, co to miatlo byc... moze zombie, twarz, z ktorej zwisaly
strzepy tkanki. Zblizala sie, nasz wagonik pedzit prosto na nig, btyskalo Swiatlo,
migotato, tak ze wyrywkowo widzialo sie ruchy tej twarzy. A potem poczuliSmy nagly
podmuch, uderzenie — i juz ja mineliSmy, wagonik zaturkotal i pojechal dalej.
Chciatam zawota¢ ,,Stop! Zaraz, nie tak szybko! Czy moglabym sie cofngé, nie
jestem... NIE JESTEM PEWNA, to wszystko dzieje sie za szybko”. Za mng siedzieli
brat i mama, ale ich nie styszatam, bylam jakby otulona dzwiekami z czarnego tunelu.
Jak zahipnotyzowana wpatrywalam sie w ciemnos¢ przede mna, w ciemnos¢, w ktéra
pedziliSmy.

Sheldon: [potakuje]

Constance: Tak.

Sheldon: Moze chce pani tyk wody, Constance? Moja asystentka zostawita nam karafke.

Constance: Tak, dziekuje... To dobrze.

Sheldon: Co sie stalo potem?

Constance: Halloweenland — tak sie nazywata kolejka strachu. Naprawde mocne wrazenia. Bylo



w niej mnostwo takich efektdw, jak nosy z papierowej masy, btyskawice i powietrzne
wiry. Byly zZywe straszaki i ostre zakrety. To wszystko bylo... czar lunaparku, wie
pan? Trzymatam sie taty, on otoczyt mnie ramieniem, a po paru pierwszych sekundach
zaskoczenia jazda zaczela mi sie podobac¢. Nic nie moglo mi sie stac. Wiedziatam, ze
jestem bezpieczna. Musiatam tylko pozwoli¢ sie wiez¢. I wtedy nagle nasz wagonik
stangt. To by} ten moment, w ktérym pojetam, ze co$ jest nie tak. Ze jednak nie moge
polegac na bezpieczenstwie.

Sheldon: Nie przyszto pani do glowy, ze zatrzymanie wagonika to jeden z efektow?

Constance: W pierwszej chwili tak. Ale potem... SiedzieliSmy w ciemnosci i styszeliSmy glosy

Sheldon:

innych ludzi. Ledwie wagoniki stanety, ustaty tez blyski swiatla i efekty dZzwiekowe.
Dostownie czulo sie, ze cos jest nie w porzadku. Nie zapalito sie Swiatlo ani nic. Nadal
panowata kompletna ciemnos¢. I nagle — nigdy tego nie zapomne — przez glosniki
rozleglt sie komunikat: ,,Szanowni panstwo, prosimy o zachowanie spokoju.
W tunelach znajduje sie mezczyzna, wyjasniamy sytuacje. Za chwile jazda bedzie
kontynuowana”. Mezczyzna w tunelach. Popatrzylam na ojca, ale w mroku nie
moglam rozpozna¢ wyrazu jego twarzy. ,,W tunelach znajduje sie mezczyzna”.
Dostownie widziatam go przed soba. Jak stagpa po szynach, przemyka obok wagonika,
chowa sie za figurami woskowymi, oblanymi sztuczng krwia. Patrzylam przed siebie,
mruzytam oczy. Tam? Tamten cien w cieniu? ,,Okay, tu szef ochrony”, przemowit
znowu glos. ,,Prosimy o uwage, jazda nie moze by¢ kontynuowana”. Ustyszatam jeki
zawodu, ale wcigz bylo ciemno, bardzo ciemno. I gorgco. ,,Wysylamy do tuneli
pracownikow z latarkami”, obwiescit glos. ,,Prosze opusci¢ wagoniki dopiero wtedy,
gdy dotrze do panstwa ktos z obstugi, kto wyprowadzi was na zewnatrz”.

Tak, chyba o tym slyszalem. To byl pigtek wieczorem, prawda? Piatek przed
zamknieciem parku.

Constance: Moze pan sobie wyobrazi¢, jakie to bylo nieprzyjemne! Wokot ciemno, cho¢ oko

wykol. Ojciec byt zdania, Ze nie ma sensu czekac, az kto$ sie zjawi przy naszym
wagoniku. WiedzieliSmy, ze w tunelach jest jakiS mezczyzna. Czy bylisSmy
bezpieczni? Nie bylo nawet widac¢, jaka odleglos¢ dzieli nas od podiogi. Jakiej
podtogi? Ktoredy przebiegaja szyny, czy jest co§ w rodzaju chodnika? Chyba nie do
konca wylaczyli elektryke, bo stycha¢ bylo ciche brzeczenie, jak pod linig wysokiego
napiecia. Czy biegnie tam jaka$ szyna pod pradem, na ktéra nie wolno stangc?
StyszeliSmy w ciemnosci, ze inni ludzie tez nie zamierzajq czeka¢ w wagonikach, ze
chcg jak najszybciej wysiasc z tej kolejki, wyjS¢ z tego przerazajagcego mroku. Tata
pomoOgt mi wysigs¢, a ja podalam reke mamie, Zeby i ona mogla sie wygramoli¢ na
zewnatrz. Najpierw szliSmy gesiego, z tatq na przedzie i bratem na koncu, po omacku
brneliSmy przed siebie. Potem coraz trudniej bylo nam utrzymac¢ réwnowage, wiec
pusciliSmy sie i uwazaliSmy tylko, zeby nie oddalic sie zbytnio od siebie. Jedno tlukto
mi sie po glowie: co powiedzial przez glosniki ten czlowiek? ,W tunelach”.
TUNELACH. Czyzby byt nie jeden tunel, po ktérym jezdzity wagoniki, tylko kilka?

Sheldon: Ile czasu minelo, zanim znalazla pani wyjscie?

Constance: Tak...
Sheldon: Tak?



Constance: Trwalo to dluzej, nizbym sobie zyczyta. Staralam sie zosta¢ w poblizu rodziny, ale...
W pewnym momencie ustyszeliSmy za soba dzwiek, jakby wagoniki ruszyly w nasza
strone. Odskoczytam na bok, bo mialam wrazenie, Ze stoje na szynach; za wszelka
cene chciatam unikngC zderzenia z zelaznym wozkiem. Turkot oddalit sie jednak,
moze wagonik tuz za nami zostal skierowany w inng odnoge. Potykajqc sie, brnelam
dalej, az w koncu sie zorientowatam, ze nie stysze obok krokéw rodzicow i brata.
A kiedy zaczelam ich wola¢, kiedy wyciggalam w ciemnosci rece, szukajac czegos,
czego moglabym sie przytrzymac, zdatam sobie sprawe, ze zabladzitam.

Sheldon: Zabkadzita pani w tunelu strachu?

Constance: Kiedy wotatam, odpowiedzi dolatywaty ze wszystkich stron, co dezorientowato mnie
jeszcze bardziej. Dlatego ucichtam i prébowatam znalez¢ droge na wilasna reke.

Sheldon: Nielatwe zadanie. Ogladalem kiedy$ plan starego Halloweenland, to byla bardzo
skomplikowana trasa, w ogole caty ten obiekt... Nigdy do konca nie zrozumiatem, na
jakiej zasadzie decydowali, ktéredy puszczac poszczegblne wagoniki.

Constance: W tamtej chwili bylo mi to zupelie obojetne. Bylo ciemno, zgubitam rodzicow
i brata — a w tunelach byt mezczyzna. Ta mys$l przez caly czas thukla mi sie po glowie.
Mezczyzna w tunelach. Czy to jego oddech czutam na karku? Jego reke na plecach?
Na udzie? Cienie na podlodze zdawaly sie wi¢ niczym weze, a Sciany wokol mnie
wygladaly na mokre i oslizgle. Ale nie mialam wyboru. Wiedzialam, zZe musze jak
najpredzej wydostac sie z tunelu. Co zrobia, kiedy wszyscy juz wyjda na zewnatrz?
Zamkng go? Ze mnga w srodku? Przerazato mnie to — biegtam, potykatam sie, upadtam,
obtartam kolano, wstalam, wyrwatam naprzod, uderzytam o cos gtowa, obrécitam sie,
wpadlam na Sciane, odwrocitam sie w druga strone, znalaztam jakieS przejscie,
gonitam dalej. Az w koncu zauwazylam, ze w mrok przenika mleczna poswiata.
Ruszylam w jej kierunku i zobaczylam, ze dociera ze szczeliny w Scianie tuz nad
podtoga. Ukleklam i przylozylam glowe do szpary, zeby przez nig wyjrze¢. Za nig
rozpoScieralo sie pomieszczenie pelne luster i szyb, zalane metnym, niewyraznym
$wiattem. Nie bylo tam figur woskowych ani masek unoszacych sie w potmroku, nie
byto urywanych, marionetkowych ruchéw figur i maszyn, tylko powolniejsze, bardziej
posuwiste, zywsze ruchy — niemal zwierzece. I bylo stychac, ze sie Slizgaja, posuwaja,
jecza...

Sheldon: Kto?

Constance: Mezczyzni... i kobiety, Sciskajacy sie po katach.

Sheldon: Wiem, co to bylo! Lustra, mowi pani? I naprawde nie widziata pani, co... co to byly za
postacie, ktére tam... przebywaty?

Constance: Panowal potmrok, ludzie byli czesciowo schowani za zalomami. Ale jedng postac
widzialam... raczej cien niz mezczyzne, cien w... pelerynie? Mial na sobie dluga,
czarng peleryne i gumowa maske ze szpiczastymi uszami. Facet byl przebrany za
Batmana... za superbohatera!

Sheldon: Tak, naturalnie, to byla wydzielona, nieoficjalna czes¢ kolejki strachu, nazywana Circle
Room, poniewaz byla okragla — okragla i wylozona lustrami. Zodiac Island byt
przedsiewzieciem rodzinnym, ale pod koniec park cienko przadt finansowo. Dlatego,
jak dzi$ wiadomo, dyrekcja postanowita urzadzi¢ Circle Room. Bez wielkiego szumu,



nie mieli o tym wiedzie¢ wszyscy, tylko wybrani, ci, ktérzy wchodzili w gre. Gldwnie
ojcowie rodzin, ktérzy podczas rodzinnego wypadu chcieli przezy¢ co$ ekstra. To dla
nich urzadzono ten labirynt luster. Kobieta-kot? Superman? Spiderman? Zaden
problem! Wybieraj! Chcesz sie kocha¢ z Marylin Monroe? Z Kapitanem Ameryka?
Z Chewbacca? W zasadzie wszystko bylo mozliwe. Przy czym niemal wszystkie
kobiety to byly call girls. I zagladata tam pani przez szpare?

Constance: Bylam tak zaskoczona, ze w pierwszej chwili nie mogtam sie oderwa¢. Ludzie po
drugiej stronie najwyrazniej nie mieli pojecia, co sie dzieje w kolejce strachu. Byli bez
reszty zajeci soba. A kiedy dziewczyna w szkolnym mundurku, z uszami myszki jak
z mangi, sprawia, Zze Hulk dyszy glosno z podniecenia, to wszystko wokdt przestaje
istnie¢. MieliSmy wprawdzie jesien, ale nie nastaly jeszcze chlody, a w $rodku
skumulowat sie zar calego dnia. Kleczalam na podtodze, moje dtonie byly mokre, po
bokach tez sptywal mi pot. Czutam wiasne serce, mocno bijace z emocji, czutam, jak
lapczywie chwytam powietrze — i nagle poczulam tez, ze nie jestem sama. Gdy miatam
sie obroci¢, czyjes$ rece docisnely moje ramiona do ziemi. Co$ przywarto do mnie od
tylu. Otworzytam usta, zeby krzykna¢, ale czyja$ dlon przeSliznela sie po moim
mokrym policzku i zastonita mi usta. Poczutam, jak twarde cialo mezczyzny przywiera
do moich plecow. Jak reka, twarda niczym ze stali, zatyka mi usta. Jednoczes$nie
w pomieszczeniu, ktére wcigz widziatam przez szpare, zamigotato Swiatto. Blysnelo,
zabrzeczalo i zabzyczalo — i nagle biala, blada poswiata czterech jarzeniéwek
przymocowanych do sufitu rozlala sie po pomieszczeniu i unurzata w bezlitosnym
blasku wszystkich Batmanéw, Marylin, potwory i inne zabawiajace sie ze soba
postacie. Makijaz, plastik, gumowe maski, nylonowe peleryny, brzuchy pod tanimi
kostiumami Spidermana, zmarszczki pod przepoconymi perukami. W srodku pojawili
sie dwaj pracownicy ochrony i wiaczyli jarzeniowki. W swoich granatowych
uniformach rzucali sie w oczy; wydawalo sie, ze doskonale wiedza, co sie dzieje
w tym pomieszczeniu.

Sheldon: Oczywiscie, dyrekcja parku wiedziatla o Circle Room. Skoro jednak kazano wszystkim
opuscic kolejke strachu, to dla tego pomieszczenia nie moglo by¢ wyjatku. Co zrobita
ochrona? Ewakuowata wszystkich?

Constance: Tak to wygladato. Kazali tym ludziom wyjs¢...
Sheldon: A... ten mezczyzna, ktéry panig napastowat — kim on by#?

Constance: Wtedy tego nie wiedzialam, ale... juz w tamtym momencie przyszto mi do glowy, ze
to on. To ten mezczyzna, o ktérym moéwit szef ochrony, mezczyzna w tunelach.

Sheldon: On by} z panig, kiedy po drugiej stronie Sciany ochrona kazala wszystkim opuscic¢
Circle Room!

Constance: Nie moglam krzycze¢, bo zastanial mi usta. Miatam probowac ugryz¢ go w palce?
A jesli zaczalby mnie dusi¢? Czulam, Ze jest bardzo silny! Miatam metlik w glowie.
Co powiedza moim rodzicom? Ze kleczalam przy szczelinie i zagladalam do tamtej
nory? Ludzie tymczasem wychodzili z pomieszczenia, wkrétce opustoszato
catkowicie. Zgasto swiatlo, a ja poczutam, jak lezacy na mnie mezczyzna rozpina mi
dzinsy. Zsunat mi z posladkéw spodnie razem z majtkami. Czutam, jak narasta jego
podniecenie i czyni go coraz bardziej niecierpliwym, natarczywym, natretnym. Mialam



zaledwie szesnaScie lat, ale to nie byt pierwszy raz, kiedy... bylam z chlopakiem,
z mezczyzna. I... W tym momencie, kiedy poczulam, jak we mnie wchodzi, jak mnie
wypehia... To bylo tak, jakby cos we mnie peklo, jakby cale to napiecie, skurcz,
stwardnienie, ktérym dalam sobg zawladna¢, rozplynely sie w goracy syrop, ktory
uczynit mnie gietkq i podniecona, jak nigdy w zyciu. Ledwie jednak zdatam sobie
sprawe, co sie dzieje, mezczyzna, ktory wzigl mnie w posiadanie, oderwatl sie ode
mnie, wycofal, nieomal odtracit. Poczutam, jak podmuch powietrza owiewa moje
obnazone posladki, jak korytarz pustoszeje. Mezczyzna zostawit mnie i zniknat
w mroku tunelu. Podczas catego zajscia, po réwni intensywnego, co wstrzasajacego,
ani razu nie mogltam spojrze¢ mu w twarz. Dzisiaj jednak wiem, ze tamtego dnia
znaleziono ostatnia ofiare Jeffa Bohnera, i ze znaleziono ja w Halloweenland,
a mezczyzna, z ktorym bylam, mezczyzna, ktéry wtargnat do tuneli i przez ktorego
zatrzymano kolejke — musial by¢ Jeffem Bohnerem, ktory zostawit tam zwiloki
zamordowane;j.



— Prosze sobie wyobrazi¢ — milion! Milion o0s6b odwiedza corocznie Alcatraz, wyspe
wiezienie u wybrzezy San Francisco. Ludzi to po prostu interesuje, to historia ich kraju, ale tez
catej ludzkosci. Bo nie ulega watpliwosci: historia przestepczosci, mordercow, gangsterow
i przestepcow, ale tez ofiar, cierpienia i rozpaczy — to jest historia mezczyzn i kobiet, ktorzy zyli
w tym kraju i po cze$ci nadal w nim zyja. To nie jest historia prezydentow i generatow, lecz
nizin; to przesztos¢, z ktérej mimo wszystko w pewien sposéb sie wywodzimy. — Beth Hoffman
przemawiala, stojac przy pulpicie na wprost rzedéow krzesel. Paul nie mogt zaprzeczy¢, ze
sprawiala wrazenie bardzo zaangazowanej. — ZadaliSmy sobie wiele trudu, by uszanowac
historie, fakty i Swiadectwa, dokumenty i przekazy. PodeszliSmy do sprawy powaznie, nie dazac
do waloréw rozrywkowych. Wrecz przeciwnie, intensywnie zajeliSmy sie sprawcami, ich
pochodzeniem, otoczeniem, rozwojem, zadajac sobie przy tym pytanie, na kim moglibySmy sie
skupi¢ najbardziej. Czyje losy moglibySmy przedstawi¢ w sposob maksymalnie plastyczny?
Czyja zyciowa Sciezke odwzorowac najbardziej wyczerpujaco? W koncu doszlisSmy do wniosku,
ze w centrum naszej kolekcji powinien sie znalez¢ Jeff Bohner! Cé6z byloby lepszym miejscem
dla realizacji naszego projektu niz dawno opuszczony park rozrywki? Co nadawatoby sie na park
mordercow lepiej niz Zodiac Island, zamkniety od dwudziestu lat lunapark, w ktérym w latach
dziewiecdziesiatych mordowatl Bohner? Kiedy dotarto do nas, ze mozemy kupi¢ wyspe —
i zalozy¢ na niej Murder Park — nic juz nie moglo nas powstrzymac! To bylo to. Strzat
w dziesigtke! MogliSmy przywrdécic¢ Jeffa Bohnera do zycia, mogliSmy wskrzesi¢ dawna Zodiac
Island, z calym czarem rozrywki, ktory prysnal, i stworzy¢ na niej Murder Park, Swiat, w ktérym
bedzie mozna wejS¢ w mysli, emocje, tesknoty, marzenia i leki — tak, nawet leki! — seryjnych
zabdjcow. Wejs¢ w obsesje Jeffa Bohnera, ale i innych znanych zbrodniarzy, poczynajac od
Kuby Rozpruwacza poprzez Eda Geina, Teda Bundy’ego, Syna Sama az po milodszych
sprawcow, z ktérych niektérzy jeszcze zyli i odsiadywali kary w wiezieniach o zaostrzonym
rygorze. MogliSmy przywola¢ ich Swiat, aby ludzie sie w nim zatracili — to by} nasz plan, to
nasza wiodaca idea.

— Skad pan wytrzasnat te wode?

Paul spojrzat w bok. Zanim ponownie zajal miejsce w kabinie, wzigl butelke wody
mineralnej z niewielkiego kontuaru w przedsionku, gdzie wydawano napoje. Teraz popijat ja
wolnymi tykami. To przyciagnelo uwage kobiety siedzacej dwa miejsca dalej w tym samym
rzedzie.

— Zaraz po lewej, jak wyjdzie pani z kabiny, na miedzypokladzie, czy jak to sie zwie. —
USmiechnat sie. Byla atrakcyjna. Przechylila sie ku niemu.

— Greenblatt, prawda? Paul Greenblatt? — Zmruzyta tadne oczy.

Skingt glowa. Czyzby go znata?

— Lizzie Hillstrom, mitlo mi. — Wyciagnela reke. Jej skéra byta mita w dotyku.

— Mnie réwniez. — Paul puscit jej dtoni. Moze powinien zaproponowac, ze co$ jej przyniesie?

— Lubie pana blog, Paul.

Jasne. Blog. To tam zobaczyla jego zdjecie.

— Dziekuje. — Rozciggnat usta w usmiechu. Prowadzit blog od czterech lat, od czasu do czasu



piszac o zabdjstwach, rozprawach sadowych albo $ledztwach. Gdy zostawiat dla siebie prawa do
ktoregos ze swych artykulow, to jakiS czas po publikacji umieszczatl go na stronie. Czasami
jednak zachowywal wylacznos¢ na reportaze o sprawie, ktora wydala mu sie wyjatkowo
pasjonujaca, pouczajaca lub niezwykla.

— Pani réwniez, tak? — Pociggnatl tyk wody i skingt glowa w jej kierunku.

— Reporterka? Tak. — Kobieta potozyta tokie¢ na wolnym oparciu miedzy nimi i z wdziekiem
zwiesita dlon. — Ale nie tylko reportaz policyjny. Robie materialy o réznych sprawach...
wiasciwie o wszystkim, co mnie interesuje. — Zerknela na mezczyzn siedzqcych przed nig po
skosie. — Pracuje dla telewizji. Pan pozwoli, Ze przedstawie: Tony i Michael, kamera i dZwiek.

Paul juz wczeSniej zwrocit uwage na bardziej postawnego z mezczyzn, tego, ktorego
masywne barki miat tuz przed soba. Ale to ten smuklejszy, ktéry siedzial obok, odwrdcit sie
i wyciagnal do Paula delikatng dton. Skierowat ku niemu bladg twarz, niesmiato zerkajac spod
daszka czapki.

— Michael. Czes¢. Jestem dZwiekowcem.

Paul uScisngt mu reke, zanim jednak zdazyl odpowiedzie¢, mezczyzna odwrocit sie
Z powrotem.

— Naturalnie mieliSmy pewne obawy — ponownie rozlegt sie glos Beth Hoffman — czy
mozemy pokazywac takie zdjecia, czy mozemy do tego stopnia wysuwac na pierwszy plan...
historie Jeffa Bohnera? Co jesteSmy winni ofiarom, ich bliskim? Czy powinniSmy zatai¢ pewne
fakty, moze nawet wypaczy¢ niektore z nich, aby zatrze¢ powigzania z realnymi osobami? —
Kobieta zawiesita glos, aby stuchacze sami odpowiedzieli sobie na te pytania; po chwili
podjela: — ZdecydowaliSmy sie tego nie robi¢. PostanowiliSmy nie ukrywac¢ prawdy,
przeciwnie — obnazyc¢ ja... bez upiekszania. Dane, fakty, wszystko tak, jak byto naprawde. Byto
to mozliwe miedzy innymi dzieki temu, ze mogliSmy liczy¢ na wsparcie wiadz Sledczych, przede
wszystkim na wspolprace z Kate Myerson. — Beth spojrzala w strone kobiety, ktéra zajeta
miejsce w pierwszym rzedzie. — Kate, jestem szczerze przekonana, ze kiedy wraz ze swymi
przetozonymi podjela pani decyzje o udostepnieniu nam sporych czesci materialéw ze Sledztwa,
uczynita pani sporo dobrego na rzecz ogotu.

— Dobrze, Beth. — Nieduzy mezczyzna, na oko piecdziesieciolatek, wstal ze swego miejsca. —
Ogromne dzieki, naprawde. My tez — omiott spojrzeniem stuchaczy — udzielaliSmy sie
spotecznie. Prawda, Kate?

— To Rupert. Rupert Levin. Zainicjowat ten projekt — wyszeptata Lizzie.

Paul tez go rozpoznat — zdjecie Levina bylo zamieszczone w prospekcie, ktory znajdowat sie
w materiatach prasowych.

— Ale zarty na bok — ciggnat Levin. — Jestem gleboko przekonany, ze moi ludzie i ja
stworzyliSmy co$ wspaniatego. Za chwile przekonajg sie o tym panstwo sami.

— Muzeum, o ile dobrze zrozumialam? — odezwala sie Lizzie. Levin popatrzyt na nigq
uwaznie. — Muzeum przestepczosci, zgadza sie? — Paul odnidst wrazenie, Zze celowo nadala
swemu glosowi kokieteryjng nute. — Kiedy przegladalam teczke z materialami prasowymi,
pomyslatam, Ze to co$ wiecej niz zwykle muzeum — dodata. — A teraz, gdy tak stucham Beth, to
obawiam sie wrecz...

— Nie, pani... — Levin na moment przenidost wzrok na Constance. Ustyszal ciche:
,Hillstrom”. — Pani Hillstrom, ma pani calkowita racje, Murder Park jest czyms$ innym, jest
czyms$ wiecej, o wiele wiecej niZz muzeum przestepczosci i morderstw. Prosze raczej pomyslec¢
o rozrywce i dreszczu emocji, o mrowieniu w brzuchu, prosze pomyslec... — zawahat sie. — No



dobrze, na tym etapie nie chce zdradzac zbyt wiele. Powiem tylko, ze Murder Park jest nie tyle
muzeum, co rodzajem parku rozrywki, podobnego do Disneylandu, jest tak zwanym parkiem
tematycznym, w ktorym przybliza sie ludziom jeden konkretny temat. A jaki to temat? Zbrodnia.
Owszem. Czy to zle? — Obnazyl zeby. Paul nie mogt oderwa¢ od niego wzroku. — Nie!
Przeciwnie — to doswiadczenie, ktérego nie zapomni pani do konca zycia! — Paul mial wrazenie,
Ze rysy twarzy mezczyzny, i tak juz wyraziste, napiely sie jeszcze bardziej. — Tak, to, co chcemy
zaprezentowac panstwu w ciggu najblizszych trzech dni, jest czyms$ w rodzaju parku rozrywki.
I tak, Legoland i Disneyland tez nimi sg, ale jest jedna roznica: nasz park nie jest przeznaczony
dla dzieci. — Zrobit pauze. Paul uzmystowit sobie, ze gleboko we wnetrzu kadtuba znéw stychac
warkot turbin. Przez chwile nikt nic nie méwil, wszyscy z napieciem patrzyli przed siebie. —
Dlaczego nasz park nie jest muzeum? — podjat Levin. — Poniewaz tu mniej chodzi o to, by
czegos$ sie nauczyc, a bardziej o to, by coS przezyc¢. A co dokladnie mozna tu przezyc¢, juz w ten
weekend pokazemy panstwu z bliska. Zgadza sie, Constance? — Popatrzyt na swoja rzeczniczke,
ktora stata nieco z boku. — Dlatego zalezalo nam na tym, byscie wszyscy...

— Byscie wszyscy panstwo byli singlami! — Constance zaprezentowata promienny usmiech.

— Singlami? — Paul popatrzyt na Lizzie w ostupieniu. — Dlaczego singlami?

— Pan nie jest singlem, Paul? — Wargi kobiety rozchylily sie odrobine. Owszem... jestem...
ale... — Mysle, ze Rupert méwi nie do konca serio. Po prostu nikt z nas nie przyjechat tu
Z partnerem.

— Czy wszyscy ci ludzie sa z mediow? — Paul powedrowal wzrokiem po glowach
wspotpasazerow. Nie bylto ich wiecej niz tuzin.

— O to musi pan zapyta¢ Constance. — Lizzie zabrala tokie¢ z oparcia miedzy nimi. — Ale
o ile wiem, projekt nie jest jeszcze ukonczony. Levin i jego ludzie przygotowali te prezentacje,
zeby juz teraz przedstawiC go prasie, a takze osobom, od ktérych maja nadzieje otrzymac

wsparcie.

— Prosze popatrze¢, jest! Jak na zawolanie! — Levin spojrzal w strone duzego okna,
odstaniajagcego widok na nocny ocean. — Jesli zechcg panstwo wyjs¢ na poklad, zobaczycie
wyspe.

Deszcz za oknami kajuty wygladat tak, jakby z czarnego nieba sptywaty srebrne nitki, famigc
sie na szkle. Pomiedzy nimi, w oddali, dalo sie rozpozna¢ ciemny, zacieniony zarys, jakby
wznoszacq sie ponad fale gore. Na jej szczycie jarzyt sie neonowy napis.

Paul wstal, podobnie jak pozostali. Po sekundzie zorientowat sie, ze Lizzie zostala na swoim
krzesle.

— Nie chce pani zobaczy¢ wyspy?

— Alez tak, pewnie. — Wstala, jednak nie ruszyla sie z miejsca. Podczas gdy inni pasazerowie
po kolei opuszczali kajute, skinela gtowa w strone pulpitu. — Widzi pan? Constance zapomniata
swoich materiatow. — Paul odruchowo przeniést wzrok na pulpit. Rzeczywiscie. Na opuszczonej
mownicy lezat segregator. — Prosze p0jsS¢ za mng. Pokaze cos panu. — Lizzie ruszyla przejSciem
przed siebie. — Tutaj, niech pan spojrzy.

Paul popatrzyt na drzwi. Ostatni goS¢ wlasnie wychodzit na zewnatrz; Levin i Constance
rowniez byli juz na pokladzie. Przeniost spojrzenie z powrotem na pulpit. Lizzie wilasnie
nachylata sie nad segregatorem.

Podszeds! blizej.

— Co takiego?

— Bez obawy, to tylko materialty dla mediow. — Na chwile podniosta na niego wzrok. Cienka,



wehiiang czapke miala naciaggnieta na oczy. — Znam Constance; to nic poufnego, mozemy
spokojnie zerknac.

Paul popatrzyt na kartke. Widniat na niej jakiS plan, do ktérego przyklejono kilkanasScie
zohtych karteczek post-it.

— To jest rozklad pokoi w hotelu na wyspie. — Malenki kamien na palcu serdecznym Lizzie
odbijat swiatlo kajuty. — Widzi pan to? — Wskazala jedno z pomieszczen. Na karteczce widniato
imie ,,Paul”. — Pana poko6j ma drzwi przechodnie.

Drzwi w pokoju z jego imieniem byly wyraznie zaznaczone. Pomieszczenie miato jedne
drzwi na korytarz i jedne do pokoju obok. Zanim Paul zdazyt przeczyta¢ imie na karteczce
sasiedniego pokoju, Lizzie ja odkleita.

— Co pan o tym sadzi? — Zdjela z planu inng karteczke i przykleita ja do pomieszczenia
sgsiadujacego z jego pokojem. Widnialo na niej imie ,Lizzie”. Paul obrzucit kobiete predkim
spojrzeniem.

Ten pokoj ma przechodnie drzwi, pani Hillstrom. Czy jest pani pewna, Ze tego chce?

Jej zielonkawo-btekitne oczy byly upstrzone delikathymi pomaranczowymi cetkami.
Starannie wygladzita karteczki z ich imionami. Paul pomyslal, Ze skora na jej policzkach — na
skutek zimna na zewnatrz i ciepta w kabinie — wyglada niemal jak...

...Swiezo wyjeta z opakowania.

Wypuscit powietrze z ptuc. Czy naprawde o tym pomyslat?

— Paul... Lizzie? Nie chcecie zobaczy¢, jak przybijamy do brzegu? — rozlegt sie glos.

Paul podnidst wzrok, nieco zaskoczony. Zmierzata ku nim Constance. Wyczul, jak Lizzie
traca go lekko, odchodzac od pulpitu.

— Tak, masz racje — powiedziala, po czym mineta Constance i skierowala sie w strone
szklanych drzwi.

Gdy rzeczniczka zbierala materiaty z pulpitu, Paul zerkngt na nig mimochodem.
Najwyrazniej niczego nie zauwazyta. Czy powinien co$ powiedzie¢? Tylko co? Jesli ktokolwiek
mial co$ przeciwko zamianie pokoi, to przeciez w kazdej chwili mozna bylo cofna¢ zmiane.
Skinat przelotnie gtowa i podazylt za Lizzie ku wyjsciu.

Na pokladzie zigb smagnat go w twarz. W strugach deszczu bylo juz wyraznie wida¢ czarng
i poszarpang sylwetke wyspy. Wznosila sie tuz przed nimi niczym gigantyczny posepny zotw.
Powietrze przepelial gluchy szum fal przyboju. Wokét zimnej, nagiej skaly, zakotwiczonej
gleboko na dnie morza, szalaly ostre igielki rozpryskiwanej wody, lodowatych kropli deszczu
i przenikliwego wiatru.
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Waga

Imie i nazwisko: Michael Bach

Wiek: 38 lat

Zawod: dZwiekowiec

Sheldon: Juz raz byt pan na wyspie, zgadza sie? Kiedy to byto?

Michael:
Sheldon:
Michael:

Sheldon:

Michael:

Sheldon:
Michael:

W zesztym roku.
Co pan tam robit?

Ile to juz czasu, odkad zamkneli ten lunapark, Zodiac Island? Bedzie jakies
dwadziescia lat, prawda? KreciliSmy material na temat nieczynnego od wielu sezonow
parku rozrywki, a wyspa oczywiscie stanowita wspaniate kulisy. Wszystkie te stare
karuzele i atrakcje, diabelski mtyn przeciez stoi do dzis, ale wiele z tego, co w zesztym
roku bylo kompletnie zardzewiale i zarosniete chaszczami, o ile wiem, zostato
zdemontowane. Prawdopodobnie po to, zeby zrobi¢ miejsce dla tego nowego projektu.
W zesztym roku jeszcze nic nie bylo wida¢. Kiedy przybito sie promem do brzegu,
zaraz w porcie mijato sie tablice z napisem: ,Witamy na Zodiac Island”. Wszedzie
byto widac jego Slady, rézne zwierzece symbole, Rak, Strzelec, Waga, Lew... Fajne to
bylo, od razu mi sie spodobato. Jako dziecko chetnie chodzitem do wesolego
miasteczka, do cyrku, lunaparku, uwielbialem te typowo jarmarczng muzyke,
podekscytowane twarze, ttumy, piski... Kiedy w zeszltym roku przyplyneliSmy na
wyspe, caly lunapark jeszcze stal, kolejka gorska, karuzele, budy z zarciem
i strzelnicami, wszystko jak pograzone w zimowym $nie. Smiechy ludzi, nawolywania
dziewczyn wcigz jakby odbijaly sie echem w alejkach, wisialy w zardzewiatych
wiatach i stelazach maszyn, mozna bylo je sobie wyobrazi¢, cho¢ to bardzo odlegla
wizja. Mialem wrazenie, ze urzadzenia przyczaily sie jak ogromne dinozaury, moze
w nadziei, ze ludzie kiedy$ do nich wrdcg, dobrze wiedzac, ze juz sie wystizyly, ze
czeka je juz tylko demontaz. Czy Rupert zostawit niektére z tych starych atrakcji, czy
nie ma juz nic?

O to musi pan spyta¢ Beth Hoffman, kiedy ja pan spotka, ona bedzie wiedziala lepiej,
to ona sie tym zajmuje. Ale mysle, ze kilka z dawnych atrakcji zachowano. Na
przyklad kolejke gorska. Juz wtedy uchodzila za co$ w rodzaju symbolu parku,
prawda? Byla widoczna z kazdego miejsca na wyspie. A kiedy sie wjechalo na
najwyzszy punkt, ze szczytu widac bylo cala wyspe.

Kolejka goérska jeszcze stata. Nalezala do strefy Wodnika, na stelazu byt ogromny
niebieski neon z Wodnikiem, oczywiscie nieruchomy, ale mozna bylo sobie
wyobrazi¢, jak to wygladato, kiedy neon Swiecit i sie obracat.

Byl pan tam z ekipa telewizyjna, prawda? Jako kto?

No, jako dzwiekowiec, to mdj zawod. Ja jestem od dzwieku, nie zajmuje sie kamera,
nie jestem tez dziennikarzem. Stoje tylko z ,,patykiem” i pilnuje, Zeby na koncu kazde
nagrane ujecie bylo porzadnie udzwiekowione. Niektorzy moéwia, ze to banalnie
proste, robota, ktorg moze robi¢ kazdy, ale to nieprawda. To wazna praca, musisz by¢
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caly czas maksymalnie skoncentrowany. Jak pan mysli, co bedzie, jesli
w decydujacym momencie nie bede uwazat i nie nagram dzwieku? Urwa mi teb! Nie
trzeba robiC wiele, nie sto rzeczy na raz, tylko jedng. Dzwiek. Tym wazniejsze jest,
zeby on rzeczywiscie sie nagrywat. To wiasnie robie i to robitem, kiedy w zeszitym
roku przyjechaliSmy na te przekleta wyspe, zeby kreci¢. Byla zima, panowal naprawde
przejmujacy zigb. Hulat wiatr, wszedzie pobrzekiwata blacha starych urzadzen. Ale
najbardziej zalazta mi za skore tamta historia — historia, dla ktérej tam pojechaliSmy.
Sprawita, ze kiedy zobaczytem, jak wyspa w koncu wytania sie z mgly nad woda, zdjat
mnie jeszcze wiekszy chtod.

Jaka historia? MysSlalem, Ze mieliScie zrobi¢ tylko pare malowniczych uje¢, jako
podkiad do materiatu 0 dawnym parku rozrywki.

Tak, takie byly kulisy. Ten styl poznych lat osiemdziesigtych, wczesnych
dziewiecdziesiatych, typowy dla Zodiac Island. Ale to bylo tylko tlo, my kreciliSmy
inng historie.

: A mianowicie?
: A jak pan mysli?
: Czy to mialo cos wspélnego z zamknieciem parku?

Oczywiscie! Wiasnie o to chodzilo tej redaktorce. Bohner! Chciala opowiedziec¢
historie zbrodni! Interesowato ja zwlaszcza trzecie, ostatnie morderstwo, bowiem to po
nim zamknieto park.

Sheldon: Wiec mieliScie robi¢ materiat gtbwnie o ostatnim morderstwie?

Michael

Wiasciwie to o wszystkich trzech, ale najciekawsze bylo to ostatnie, bo na jego temat
dodatkowo bylo mnéstwo materiatu w archiwach serwiséw informacyjnych. W tym
wiasnie tkwito sedno sprawy, jej istota, na ktorej skupita sie dziennikarka: ze pierwsze
dwa zabodjstwa Bohnera zostaly zatuszowane przez dyrekcje parku. Tylko co znaczy
»zatuszowane”? Oczywiscie poinformowano policje, ale nie zawieszono dziatalnosci
Zodiac Island, pracy catego parku, rozumie pan? Po obu pierwszych morderstwach
park nadal byt czynny. Z dzisiejszego punktu widzenia to bardzo kontrowersyjna
decyzja. Znaczy, ja jestem w stanie to zrozumieC. Wie pan, jaka to ogromna
inwestycja — stworzenie takiego obiektu? Ile kasy w tym utopiono? Zodiac Island
istnial od lat piecdziesiatych, z tamtego okresu pochodzily wszystkie urzadzenia ze
znakami zodiaku i tak dalej. Oczywiscie od tamtej pory park odwiedzilo mnostwo
turystow, w koncu dzialal prawie czterdziesci lat. Bylo jasne, ze wiasciciele beda
chcieli za wszelka cene podtrzymac jego dzialalnos¢. ,,Zrujnujecie mnie. JeSli sie
rozniesie, ze w parku mialo miejsce morderstwo, nikt juz nie bedzie chciat tu
przyjechac¢”, w takim stylu manager parku musiat sie zwrdcic¢ do policji, do lokalnych
politykow. I postuchali go! Bo to naprawde byla wielka atrakcja turystyczna. Zodiac
Island nie byl najwiekszym, nie byt najnowszym, nie byl nawet najpiekniejszym
parkiem na wschodnim wybrzezu, ale tez nie byt zty. To nie tak, ze ludzie zjezdzali
z calego kraju, zeby pare godzin zabawic¢ sie na malej wyspie, ale z promienia,
powiedzmy... bo ja wiem... stu mil czy co$s koto tego, owszem, przyjezdzali.
Przyjezdzali i to byt dobry interes dla catej okolicy. Mieli z tego zrezygnowac przez
jedng zamordowang dziewczyne, mieli tyle ryzykowac? Oczywiscie, ze nie!
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Postanowili zatem: Dobra, szczeg6ly na razie zachowamy dla siebie, ze wzgledu na
dobro $ledztwa to i tak bedzie lepsze rozwigzanie, nie zamkniemy parku, ale bedziemy
mieli oczy otwarte. I tak sie stalo. Wtedy doszio do drugiego morderstwa. To
oczywiscie byl wielki problem, a jednak ludziom z parku ponownie udato sie nie
dopusci¢ do zamkniecia wyspy. Niech pan to sobie wyobrazi! Dopiero po trzecim
zabojstwie nastgpit ostateczny koniec. Wtedy juz nic nie dalo sie zrobi¢. Musieli
zamknac¢ park i nigdy wiecej go nie otworzyli. To by} koniec Zodiac Island. Naprawde
nie bylo innego wyjscia, bo... trzeci trup... trzecia ofiara... podobno znalezli ja
w kolejce strachu, w Halloweenland. Widziano w tunelach jakiego$ mezczyzne.
Zatrzymali kolejke i wyprowadzili ludzi. Potem znalezli te zwtoki. Tego juz sie nie
dato zatai¢. Turysci przeciez widzieli, co sie stalo. Poza tym wyszlo na jaw, ze
w tunelach oferowano nieoficjalnie pewne ustugi dla wybranych, gtéwnie pitci meskiej.
Zamknieto wyspe najpierw tylko na tydzien, a w koncu na zawsze. Dopiero wtedy
wyszto na jaw, ze to bylo trzecie morderstwo — i juz nikt nie chciat przyjechac.

A co pan tam nagrywat po tylu latach?

To, co zwykle nagrywam. Redaktorce szczegodlnie sie spodobato Halloweenland, wtedy
jeszcze istnialo. Pokazali nam miejsce znalezienia trupa w kolejce strachu,
sfilmowaliSmy tez pokoj hotelowy, w ktorym mieszkala zamordowana kobieta.
Reportaz wyszedt catkiem niezle. Moze go pan widziat?

Nie. Moze Beth widziala. Ale chcialbym jeszcze zapyta¢ o pana osobiste wrazZenia.

Rozmawialismy ze Sledcza, ktora potem wpadta na trop Bohnera i ujela go. Pamietam,
ze nazywala sie Kate Myerson. Oprowadzita nas troche po wyspie i opowiedziata, jak
prébowali zrekonstruowa¢ droge Bohnera. W sumie zamordowal trzy kobiety.
OczywisScie nasuwalo sie pytanie, dlaczego zrobit to na wyspie? Dlaczego akurat na
Zodiac Island? Sporo przemawiato za tym, ze chodzitlo mu o przebywajace na wyspie
dzieci, w koncu specjalizowat sie w samotnych matkach... Znaczy... ,,specjalizowat
sie”, jak to brzmi...

Owszem, specjalizowat sie, wiem, co ma pan na mysli.

Wiec tak, on najwyrazniej szczegolnie upatrzyt sobie matki samotnie wychowujace
dzieci, a tych na Zodiac Island troche bylo. Kobiety przyjezdzaly, by spedzi¢ mity
weekend z corka lub synem. By wreszcie na dwa dni uciec od codziennosci.
Przyjezdzaly na wyspe, gdzie byly karuzele, wata cukrowa, clowni i rodziny
spragnione rozrywki. Normalny, spokojny swiat — tak myslaty. I wlasnie takie kobiety
miat na celowniku Bohner. Juz na samg mys$l o tym robi mi sie niedobrze. Oczywiscie
takie byto najlatwiej skrzywdzi¢, rozumie pan? One tylko chcialy da¢ dzieciom do
zrozumienia: ,,Nawet jesli twdj tata nas opuscit, my sie nie damy! Bedziemy sie dobrze
bawi¢ i bez niego”. Nie szczedzily przy tym wydatkow na nocleg i calg reszte,
pozwalaly swoim pociechom strzela¢ na strzelnicy i przejecha¢ sie kolejka goérska,
potem przy budzie z kietbaskami zagadnat je jakis facet, w calym tym zgietku, przy
muzyce, Swiattach. Wdaly sie z nim w rozmowe. Jesli mialy pecha, tym facetem by}t
Bohner. Jak méwitem, potrafie zrozumie¢, ze dyrekcja parku nie chciata zamkna¢
obiektu po dwoch pierwszych morderstwach, bojac sie o swoj byt. Ale potrafie tez
zrozumiec tych, ktérzy mowia, ze to bylo wielkie Swinstwo. Ktéra matka odwazylaby
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sie przyjecha¢ do parku, gdyby wiedziala, Ze dwa razy popekniono tam taka zbrodnie?
A tak? Zadna nie wiedziala, nawet sie nie domyslala. I przyjezdzaly. ,,Zobaczysz,
Bill...” albo ,,Dan” ... albo jak tam sie nazywat synek czy céreczka... ,spedzimy dwa
fajne dni, tylko ty i ja”. A potem bach — trafia w tapska Jeffa Bohnera. I, i jedyne, co
matemu albo matej zostaje po mamie, to poharatane ciato skgpane w krwi.

Dlaczego akurat Zodiac Island? Przed chwilg sam pan zadat to pytanie. Czy policjantka
mogla panu powiedzie¢ co$ na ten temat? W koncu matki samotnie wychowujace
dzieci mozna spotka¢ tez w innych parkach, w ogrodach zoologicznych, na plazy.
Dlaczego Bohner poruszat sie akurat na tej wyspie — czy o tym tez by} pana reportaz?

Eee, jako$ trudno mi bylo w to uwierzy¢. Kate Myerson miata taka jedna teorie, ale
sama mowita, Ze to nic pewnego. Najwyrazniej Bohner planowat kolejne zbrodnie, ale
park zamkneli, a zaraz potem go zlapali. I to by} jego koniec. Na podstawie pierwszych
trzech morderstw, tak przynajmniej uwaza Kate, nie da sie stwierdzi¢, czy ta teoria jest
prawdziwa.

Jaka teoria?

Teoria dotyczaca znakéw zodiaku ofiar. Kate sadzita, ze trzy ofiary Bohnera... zZe te
trzy kobiety byly spod réznych znakow. Pierwsza spod znaku Skorpiona, druga spod
Ryb, a trzecia spod Byka. Wszystkie trzy zostaly zamordowane przez Bohnera na
Zodiac Island. Stad nasuwato sie pytanie, czy chodzitlo mu o te znaki zodiaku. Poza
tym byly przestanki, ze Bohner interesowat sie ta tematyka, bowiem kiedy w jego
chacie... w tej chacie w lesie, w ktérej w koncu go zatrzymali... wiec kiedy ja
przeszukali, natrafili na zegar stoneczny ze znakami zodiaku. Ale, jak moéwitem,
poniewaz byly tylko trzy ofiary, nie da sie do konca potwierdzic¢ tej teorii; tak uwaza
Kate. A on sam nie chciat sie wypowiadac na ten temat. Kate méwila, ze pytali go o to,
ale odmowit sktadania zeznan. Wiec... w naszym reportazu nie zdotaliSmy wyjasnic¢
tej kwestii. Ale to naturalnie dodaje catej sprawie pewnego szczegdlnego... upiornego
smaczku. Na materiale filmowym zardzewiale neonowe BliZnieta sprawiaty ztowrogie
wrazenie, kiedy oSwietlat je blady ksiezyc. Powyginany blaszany Lew wygladal, jakby
z pyska skapywata mu krew, Ryby o bladych brzuchach lezaly na ziemi jak martwe,
w miejscu, gdzie tablica znaczaca strefe Ryb przewrdcita sie przed laty i od tamtej
pory nikt jej nie podniost.

Strefa Ryb?

Tak... Park podzielony byt na dwanascie stref. Po jednej na kazdy znak Zodiaku.
Ryby, Strzelec, Baran i tak dalej.
Czy podczas krecenia reportazu mieszkat pan na wyspie?

Nie, jasne, ze nie. Hotel stal pusty od prawie dwudziestu lat, nie dalo sie tam juz
mieszkac. NocowaliSmy w matej miejscowosci na wybrzezu, skad dawniej wyruszaty
promy dowozgace turystow na wyspe. Ale... nie chcialbym wyj$¢ na podejrzliwego,
doktorze, prosze mnie zle nie zrozumie¢, tylko... czy w naszej rozmowie chodzi
o tamten reportaz, ktory kreciliSmy w zesztym roku, czy o moja nowaq prace?

Chodzi o nowa prace, oczywiscie, ze tak.
W takim razie nie rozumiem, jakie znaczenie ma wioska na wybrzezu, w ktorej
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nocowatem w zesztym roku.
Poznal pan tam kogos.
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Panie Bach?

Tak. Tak, poznatem kogos$. Pracowata jako kelnerka w matej kawiarence obok hotelu.
Rozmawial pan z nig?

Tak, rozmawialiSmy z nia. Kiedy ruszy projekt, za cztery tygodnie, ona réwniez
wezmie w nim udzial.

Jay.

Tak, Jay, dokladnie. Ona tez tam bedzie.

Ach... Okay... Znaczy, czemu nie. A wlasciwie Swietnie! Lubie Jay! Jest w porzo.
Tak.

Poznatem ja, kiedy kreciliSmy material, to prawda.

Rozmawial pan z nig o reportazu?

Dlaczego?

Prosze, wie pan przeciez, Zze moze ze mng rozmawiac zupelie otwarcie...

O tym wolalbym nie rozmawiac.

O czym?

Pan doskonale wie!

Nie mam pojecia, co pan ma na mysli!

Rozmawialem z nig o réznych rzeczach, jasne, ale... to bylo pare miesiecy temu.
Myslatem, ze juz dawno dogadaliSmy sprawe z panem Levinem.

Jak méwilem, nie mam pojecia, o czym pan mowi.

Niech pan nie Sciemnia! Przeciez przeprowadza pan te wywiady na zlecenie Ruperta

Levina. To oczywiste, ze przekazuje mu pan, o czym tu sie mowi. Prawdopodobnie
wszystko to sie nagrywa, a pan tylko puszcza mu tasme!

Panie Bach, prosze pozwoli¢ mi postawiC sprawe jasno: nikt pana do niczego nie
zmusza. Moze pan w kazdej chwili wyjs¢. Nie chce pana stawia¢ pod $ciang. Jesli pan
chce, prosze wstac i opusci¢ ten pokdj. Jedyne, czego wtedy nie bede mogt dla pana
zrobi¢, to zapewniC panu udzialu w projekcie w przyszlym miesigcu, kiedy Murder
Park bedzie prezentowany prasie, to znaczy pierwszej grupie dziennikarzy.

Tak, jasne. A Jay? Naprawde bedzie tam w ten weekend?
Tak, bedzie.

No dobra, powiem panu. Wspomniatem jej, ze przypadkiem ustyszatem co$ przez
mikrofon. Czasami instaluje urzadzenia, tak zeby nikt ich nie zauwazyl. Kto by tam
zwracal uwage na dzwiekowca. Przypinane mikrofony, bezprzewodowe potaczenia,
mikrofony kierunkowe... Czlowiek sporo sie dowiaduje dzieki nim. I jako$ nikt nie
wpada na pomyst, ze stucha ktos jeszcze. Jako dZwiekowiec po prostu stoisz sobie
gdzies w kacie, niby zamyslony, majstrujesz przy jakichs urzadzeniach — ale
w rzeczywistosci, jesli tylko zechcesz, mozesz dokladnie sie przystuchiwac temu, co



mowi kazdy w najblizszej okolicy. Czesto dzieje sie to zupelnie nieumyslnie. W koncu
instalowanie mikrofonéw to moja praca. Bywa, Zze nagle mam w stuchawkach glos,
i raptem zdaje sobie sprawe, ze chyba nie powinienem tego stysze¢. Tak wlasnie byto
z panem Levinem. Pewnego dnia, kiedy kreciliSmy na wyspie, on tez nam byt I...
znaczy, wiedziatem, Ze to on kupil wyspe. Nie mowie, Ze go szpiegowalem, ale... nie
roztaczytem sie, kiedy go namierzylem... bez jego wiedzy... Ale wszystko to juz
dawno zostato z nim wyjasnione.

Sheldon: Naprawde?
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Tak! Powiedzial panu co$ innego?

Stysze o tym po raz pierwszy. Pytanie tylko, co pan powiedzial Jay. To chcielibySmy
wiedzie¢. W przeciwnym razie... nie jestem pewien, czy naprawde bede mégt cos dla
pana zrobi¢, jesli w tym punkcie sie nie zgodzimy.

Powiedzialem Jay, ze styszalem, jak pan Levin rozmawial z kims$ przez komorke.
Okay? Nie wiem z kim i nie powiem panu, co ustyszatem. Ale méwit rzeczy... ktére
pozniej nie mogly mi wyjs¢ z glowy. Dzien wczesniej poznatem Jay. Spodobata mi
sie... Dorastata w tej miejscowosci na wybrzezu. Zna wyspe, odkad siega pamiecia.
Wiec kiedy bylismy w 16zku...

Poszed! pan z nia do t6zka?

Co z tego?

Nic, w porzadku.

Wiec wieczorem w 16zku troche rozmawiatem o tym z Jay. Owszem, tak bylo.

O tym, zZe styszal pan rozmowe pana Levina?

Tak. Ale nie powiedziatem jej, co styszalem. Nigdy bym jej o tym nie powiedzial.

Na pewno?

Przeciez mowie!



— Podoba sie panu? — Pokojowka ustapita, wpuszczajac Paula do srodka.

Jay.

Miata na imie Jay.

Paul nie mial pewnosci, ale odni6st wrazenie, Ze juz ja widzial na promie. Byla mloda, na
pewno nie starsza od niego, czarnowtosa i mita.

To ona zaprowadzita go do jego pokoju w dawnym hotelu na wyspie po tym, jak
pasazerowie zeszli z promu i szeroka wyasfaltowana droga pomaszerowali w gore, do
hotelowego budynku.

Pokoj mu sie podobat. Byt potozony na trzecim pietrze i idealnie pasowat stylem do hotelu —
szerokiego, topornego budynku, pochodzacego z lat siedemdziesiatych. Taki typowy lodge.
Ogromne polne kamienie i grube drewniane bale. Mialo sie wrazenie, ze budynek przetrwa
najgorsze sztormy.

— Wspaniale. — Paul podszedt do okna, z ktorego roztaczat sie widok na zatoczke z matym
portem. W dole zobaczyt brudnozétte swiatta pozycyjne promu unoszacego sie na wodzie we
mgle. — Czy statek odptywa? — Odwrdcit sie do Jay.

— Mysle, ze tak. Odkad rozpoczely sie prace remontowe, prom caly czas krazy w te
1 z powrotem.

— Czy byla pani na promie? — USmiechnat sie. Czarne byly nie tylko jej wtosy, ale i oczy.

— Tak. — Popatrzyla na niego. — Hotel wlasciwie jest jeszcze nieczynny. Do tej pory nikt tu
nie nocowal, w ten weekend wprowadza sie pierwsi goScie. — Skineta glowa, jakby chciata w ten
sposob potwierdzi¢ swoje stowa. — Przebudowa parku jeszcze sie nie zakonczyta. Zwykle poza
robotnikami na wyspie nikogo nie ma. A budowa... przez dlugi weekend nie beda prowadzone
zadne prace.

— Nie, jasne.

— Dlatego.

— Co dlatego? — Paul spojrzat na nig pytajaco.

— Dlatego robotnicy wracaja teraz na lad i dlatego my przyjechaliSmy tym promem. To
znaczy ja oraz Glenn i Mary, ktdérzy beda sie troszczy¢ o gosci pana Levina.

— A, okay.

Single. Levin powiedziat, Ze wszyscy jestesmy singlami. Czy ty tez, Jay?

— A te drzwi tutaj? — Paul podszed} do drzwi, ktére nie prowadzily ani do lazienki, ani na
korytarz.

— To drzwi do sasiedniego pokoju. Tak mysle — odparla Jay. — Ale powinny by¢ zamkniete.

Paul chwycit za klamke. Data sie nacisng¢, ale zamek nie ustgpit. Nie bylo w nim klucza.

— Swietnie.

To musialy by¢ drzwi, ktore pokazywala mu na planie Lizzie. W calym zamieszaniu po
przybyciu na wyspe Paul na chwile stracit z oczu dziennikarke, nie wiedzial tez, czy
organizatorzy rzeczywiscie zakwaterowali ja w pokoju obok. Popatrzy? na Jay, ale stwierdzil, ze
nie ma sensu rozmawiac z niq na ten temat.

— Dziekuje, Jay — rzucit. Sprawiala wrazenie tak kruchej, ze najchetniej dodatby: ,,I niech



pani na siebie uwaza”. Czy jej czarna spédnica nie byla odrobine zbyt krétka? Czy powinien da¢
jej napiwek?

— Na dole zorganizowano szwedzki stol, jesli jest pan glodny — powiedziata Jay. — Pan Levin
bedzie rad, gdy przyjmie pan zaproszenie na poczestunek.

— Dobrze, dziekuje. — Paul zsunagt plecak z ramienia i wlozyl rece w kieszenie spodni.
Zatrzymat wzrok na starym telefonie z przyciskami, stojgcym na nocnej szafce obok szerokiego
16zka. — Dziala?

— O ile wiem, tak. Czy moge cos$ jeszcze dla pana zrobic?

— Nie, wszystko w porzadku, dziekuje.

Jay skinela glowa, odwrdcila sie i wyszia.

Paul powoli obrécit sie dookola. Drzwi do sasiedniego pokoju. Okno. Swiatla promu
oderwaty sie od nabrzeza i byly juz ledwie widoczne.

Usiad} na t6zku, siegnat po telefon i wybral numer redakcji. Odebrat dyzurny szef nocnej
zmiany. Paul podal mu odczytany z aparatu numer do swojego pokoju. Wprawdzie w redakcji
mieli numer jego komorki, ale nigdy nic nie wiadomo. Oprocz tego w paru stowach omowit
z kolega agende, ktora przed chwilg uzgodnit z rzeczniczka prasowa. Pobyt miat potrwac trzy
dni. Reszte pigtku, sobote i niedziele. W poniedzialek o jedenastej mial przyptyna¢ prom
i przywiez¢ czesci zamienne do diabelskiego miyna, ktory ocalal z czasow dawnej Swietnosci
parku. Levin chcial zaprezentowa¢ gosciom jego dzialanie, a nastepnie prom miat ich przewiez¢
z powrotem na lad. Jesli Paul popracuje troche na zapas, to reportaz mogiby sie ukazac juz za
cztery, najpozniej pie¢ dni.

— Caly weekend? Przez trzy dni bedziesz ogladal hotel? — Kolega po drugiej stronie
stuchawki zachichotat.

— Park. To jest co$ w rodzaju parku rozrywki.

— Ach tak.

— Nie wiem jeszcze wszystkiego, ale zaraz ma sie odby¢ jakis poczestunek, wiec pewnie
powiedzg coS$ wiece;j.

— Park rozrywki? Z gorska kolejka i watg cukrowa? O ile wiem, na tej niewielkiej skale na
srodku morza...

— Oj tam, zaraz na Srodku morza. Do wybrzeza jest jakieS czterdziesci kilometréw, nie
wiecej.

— To i tak troche za daleko, zeby przeptyna¢ wplaw, co nie? Cwiczytes?

Paul sie skrzywit.

— Kompleks hotelowy ma juz za sobg lata Swietnosci. Wybudowany z rozmachem,
z indianskimi mozaikami w holu tak wielkim, Ze moglyby w nim parkowa¢ samoloty, ale
kompletnie wymartym. Jest nas tu moze dwudziestka, a przebudowa hotelu jeszcze sie nie

zakonczyla... — Urwal i obrocit glowe.

— Paul? — dobieglo ze stuchawki.

— Tak?

— Powiedziales, zZe przebudowa jeszcze sie nie zakonczyla.

— Tak... — Znowu ten dzwiek. Uch! Jakby kto$ wtulat twarz w poduszke i glosSno wypuszczat
powietrze.

— Poczekaj chwile. — Nie odkladajac stuchawki, wstal i podszedt do drzwi prowadzacych do
sgsiedniego pokoju.
Uch! Uch!



Przekrecit glowe i popatrzyt na przeciwlegla sciane. Nie bylo w niej drzwi, ale dzwiek
zdawat sie dochodzi¢ wlasnie zza niej.

Ach! Ach! Ach! Teraz juz wyraznie stycha¢ bylo glos kobiety. Sttumiony, zduszony, ale
wyrazny. Ich! Ich! Ich!

Bez watpienia nie robita tego sama.

— Halo, jeste$ tam jeszcze?

Paul z powrotem przytozyt stuchawke do ucha.

— Okay, przekaz na jutrzejszym kolegium, kiedy dostarcze material, dobra? Tutaj wszystko
jest w najlepszym porzadku. Musze lecie¢. — Odlozyt sluchawke, zanim rozmowca zdazy?t
odpowiedziec.

Aaaaaaoooooooochchch! Ucichta nieco, zrobila sie ostrozniejsza, bardziej przeciggata
dzwieki, jakby nie chciala... zbytnio gnac¢ do przodu.

Co miat zrobi¢? Postuka¢ w Sciane?

Podszedt do glownych drzwi i otworzyt je. Z korytarza stycha¢ bylo niecierpliwy rytm
uderzen ramy 16zka — albo czegos innego — o sciane. Glos kobiety ustal, ale miarowe walenie
stelazu o mur stalo sie jeszcze bardziej nieprzyjemne.

Paul zrobit krok na korytarz i popatrzyt na drzwi sasiedniego pokoju, zza ktorego dochodzity
odglosy. Ze zdumieniem stwierdzil, ze drzwi sa uchylone. Gluchy tomot dobiegal wlasnie
stamtad.

Przebiegl spojrzeniem korytarz wytozony wisniowym chodnikiem. Nikogo nie byto widac.
Najchetniej dyskretnie zamknatby drzwi sgsiedniego pokoju, ale nagle przyszedt mu do glowy
inny pomyst. Podszedt do drzwi po drugiej stronie. Za nimi znajdowat sie pokoj sasiadujacy
z jego wlasnym, w ktérym powinna zosta¢ zakwaterowana Lizzie, o ile nie wycofata sie
Z zamiany.

— Lizzie? — Zapukat z catej sity, po czym zawotal, glosno i wyraznie: — Jest pani u siebie?

Bez odpowiedzi.

Lomot po drugiej stronie ustat. Ustyszeli. I dobrze.

— Lizzie. — Jeszcze raz, dobitniej.

Z pokoju, przed ktorym stal, nie dochodzita zZadna reakcja. Dziennikarka prawdopodobnie
zeszia juz na dot.

Paul wracit do swojego pokoju, zamknat za sobg drzwi i wszedt do tazienki. Chciat optukac
rece i twarz, zanim zejdzie na poczestunek. Ledwie odkrecit kran, ustyszal, jak po drugiej
stronie, z pokoju, z ktorego dobiegaly jeki i tomotanie, ktos tez wszed} do tazienki; musiata sie
znajdowac¢ dokladnie za Sciang. Ustyszal dZzwiek sphuczki, a potem przyttumiony meski glos
o nieprzyjemnym tembrze. Nie mogt zrozumiec¢ stéw. W zamysleniu wytart rece i odwrocit sie
do wyjscia. Na progu stanat jak wryty.

Co to?

Drzwi na korytarz staly otworem. A przeciez byl calkowicie pewny, ze przed chwilg
zamknat je za soba. Nie na klucz, ale na pewno je zatrzasngt. Teraz byly otwarte. Widziat
czerwony chodnik na korytarzu.

Podszedt blizej i wyjrzal na zewnatrz. Nikogo. Ostroznie zerknat w strone drzwi sasiedniego
pokoju, ktore przed chwilg byly uchylone. Kto$ je zamknat.

Co to mialo znaczy¢? Kto sie oSmielit po cichu, ukradkiem naruszy¢ jego prywatnosc?
Lekko zaniepokojony, sprawdzit plecak, oparty o stét. Niczego nie brakowalo. Nastuchiwat
chwile. Czy pozostali goscie zaczeli juz sie gromadzi¢ w holu na dole?



Pod wplywem impulsu siegngt po marynarke, wyszed} na korytarz, zamknat za sobg drzwi
i wolnym krokiem ruszyt do gtéwnych schodéw, ktére poteznym tukiem prowadzity trzy pietra
w dot. Gdy pokonat kilka stopni, ciche klikniecie sprawito, ze podnidst wzrok. Przez drazki
barierki widzial drzwi. Drzwi do swojego pokoju oraz dwoje sasiednich. Kto$ otworzyt drzwi
pokoju, z ktorego przed chwilg dochodzily jednoznaczne odglosy.

Paul zatrzymat sie na schodku.

Miala na sobie tylko czarny stanik. Wyszla na korytarz, ale przystanela w progu
i powiedziata co$ w strone pokoju.

Paul przetknat Sline. Jej skora potyskiwata oleiScie. Wszystko miata wygolone.

W tym momencie sie odwrocita. Widziat jej twarz.

To byla Jay. Mokra od potu. Zaczerwieniona. Wycienczona. Wygladata, jakby wlasnie
wyszla z sauny.

Skulit sie, zeby go nie dostrzegla. Ustyszal, jak boso biegnie korytarzem w drugg strone.



— Kryminal, thriller i tajemnica sa na topie. — Beth Hoffman stala na srodku, zwrécona
twarzqg ku audytorium. — Sa kryminalne rejsy statkiem i kryminalne kolacje, kryminalne
planszowki i kryminalne odczyty, kryminaly w ciemnosci i kryminaly na zamku. Ale to, co
chcemy zaoferowac, wynosi dreszczyk, ktérego ludzie poszukuja na tego typu imprezach, na
zupelnie nowy poziom. — Urwatla i powiod}a natarczywym spojrzeniem po twarzach zebranych.

Paul siegnat po kurze udko, ktore wzigt ze szwedzkiego stohy, i zaczat ogryza¢ delikatne
mieso.

No zdrad? juz, wyrzuc to z siebie. Co takiego macie do zaoferowania?

— A przy tym nasz zamyst jest catkiem prosty — podjela Beth. — W Murder Park chodzi
o najpiekniejsza rzecz pod stoncem. O to, by zblizy¢ sie do innego czlowieka.

Ach tak? Paul przestat rzu¢ i ze zdumieniem nadstawit uszu.

— To, co planujemy, to nic innego, jak kulisy dla spotkan singli, w ktorych beda mogli
spedzic¢ razem pare dni. A dlaczego Murder Park? Bo grasuje tu morderca! — Beth usSmiechneta
sie, najwyrazniej catkowicie pewna swej racji. — Znacie historie Zodiac Island. Jeff Bohner
zamordowat tu trzy osoby. Bohner juz dawno nie Zyje, zostal schwytany i skazany. Ale dawny
park rozrywki jeszcze jest. C6z mogloby potaczy¢ ludzi bardziej niz uczucie, ze jedno z nich jest
morderca? Komu moge zaufa¢, kogo powinni unika¢? Napiecie bedzie wrecz namacalne.
Napiecie i iskrzenie.

Paul, z pelnym talerzem, stal przy jednym z wysokich stolikéw, ustawionych obok
szwedzkiego stolu. Wiekszos¢ gosci, ktorzy zgromadzili sie w sali jadalnej, znal juz z promu.
Byli tu Sheldon Lazarus, psychiatra, ktory przeprowadzit z nim rozmowe cztery tygodnie temu,
Rupert Levin, ktéremu Paul wciaz jeszcze nie zostal przedstawiony osobiScie, Kate Myerson,
Lizzie Hillstrom i jej zespol, Constance Parker, rzeczniczka prasowa... Obstugiwali ich rosta
kobieta, zblizajaca sie do czterdziestki, i postawny mezczyzna w podobnym wieku. Ich tez
widzial juz na promie.

— Naturalnie wszystko to tylko gra — ciagnela Beth. — No dobrze, a jak to ma wygladac¢? Kto
jest — narysowata w powietrzu cudzystéw, tak jak Kate zrobila na promie — ...morderca? Tego
nie wie zaden z gosci. Wiedza tylko jedno: ten, kto padnie ofiarg ,,mordercy”, musi wraca¢ do
domu. Dla ,,ofiary” pobyt dobiega kornca — a tym samym przepada szansa na to, by kogo$ poznac
w ten weekend. Dla pozostalych, ktérym udalo sie ujs¢ z zZyciem, gra toczy sie dalej.
I oczywiscie kazdy musi uwazac¢, zeby nie separowac sie od innych. Bo ten, kto sie separuje, jest
dla ,,mordercy” tatwym tupem! A dlaczego? Poniewaz ,,mordercy” zalezy na tym, Zeby pozostac
nierozpoznanym. A najlatwiej ,,zamordowac¢” po cichu kogo$, kto jest sam. Zatem najlepiej
uniknie ,,mordercy” ten, kto szuka bliskosci innych go$ci. Osoba najbardziej towarzyska bedzie
zyta najdluzej. C6z mogloby by¢ bardziej emocjonujace podczas wspolnego weekendu niz to, ze
wszyscy probuja sie do siebie zblizy¢?

Paul wytart usta serwetka. To dlatego juz na promie moéwili o singlach! Instynktownie
powedrowat spojrzeniem w bok, do stolika, przy ktorym stata Lizzie. Wstuchana w stowa Beth,
zdawala sie go nie zauwazac.

— Szczegdblnie dumni jesteSmy z autentycznego otoczenia, ktore stworzyliSmy na wyspie dla



celéow tego miejsca... spotkan — mowita dalej Beth. — Biznes randkowy to zakres kompetencji
Ruperta. — Postala usmiech Levinowi, ktéry stat przy stoliku niedaleko. — Ja za$ zatroszczytam
sie glébwnie o odpowiednie kulisy. — Jej oczy palaly blaskiem. — Jak wiecie, caly park jest
jednym wielkim miejscem zbrodni. Miejscem zbrodni Jeffa Bohnera. Autentykiem.
Autentykiem, ktéry uzupehiliSmy o jedyny w swoim rodzaju zbiér rzadkich eksponatow
z historii przestepczosci. — Przesliznela sie spojrzeniem po twarzach shuchaczy; jasne koncowki
jej wlosow zdawaly sie drze¢ w powietrzu. — Murder Park jest nie tylko doskonale
zakonserwowanym miejscem zbrodni, Murder Park jest najwieksza na Swiecie kolekcja
murderabiliow.

Murderabilia...

— Znajdziecie tu oryginalne eksponaty, ktére sq niczym postancy z ciemnej, obcej krainy,
a jednoczesnie w nieodparty sposéb nas przyciggaja. Dewocjonalia, przedmioty kolekcjonerskie,
memorabilia. Autentyczne Swiadectwa mrocznej strony ludzkiego istnienia. Ale mysSle —
ponownie rzucita spojrzenie na Levina — Ze najlepiej bedzie, jesli pozwolimy przemowi¢ samym
przedmiotom, prawda, Rupercie?



Watrobka z cebulq, dwa cheeseburgery, kilka rodzajow ciasta z wisniami, lody waniliowe,
cola i herbata z cukrem.

Lista byla pedantycznie szczegdtowa.

Paul wpatrywal sie¢ w dokument wiszacy na Scianie za szklem, upstrzony plamami plesni
i oprawiony w ramki. W gornym rogu kartki widniato logo wiezienia. By} to spis dan, ktore Jeff
Bohner zazyczy} sobie na swoj ostatni positek.

Tuz obok wisiato zdjecie. Portret mezczyzny, ktory spogladat prosto w obiektyw. Czarno-
biata oficjalna fotografia z policyjnego rejestru. Glowa sprawiatla wrazenie zbyt duzej, oczy byty
mate i wasko rozstawione, za to cala reszta ogromna. Policzki, nos, uszy — twarz sprawiala
wrazenie, jakby czyjes niewprawne rece uformowatly ja z kawatka gliny. Pod spodem widniat
napis: ,,Jeff Bohner”. Na twarzy mezczyzny nie bylo $§ladu uSmiechu.

Paul cofnat sie o krok.

Beth Hoffman pokazywata gosciom kolekcje pamiatek po mordercach. Po tym, jak wszyscy
wrocili na chwile do swoich pokoi po cieplejsze ubrania, managerka parku szeroka brukowanag
alejka poprowadzita ich od glownego budynku do wawozu, ktéry wrzynat sie w skale niecale
kilkaset metrow od hotelu. Beth wprowadzita ich pare krokéw w glab wawozu, gdzie ich oczom
ukazal sie szereg bungalowow, zbudowanych w typowym stylu moteli z lat szeS¢dziesiatych.
Byly to proste budynki — cztery Sciany, dwa okna, drzwi i ptaski dach. Wydawaly sie przylegac
plecami do kamiennych $cian jaru. W srodku nie byto turystéw, tylko zbiory, ktére udato sie
zgromadzi¢ Beth: kolekcja murderabiliéw, a wsréd nich zdjecie Jeffa Bohnera z policyjnego
rejestru.

Paul oderwat sie od fotografii i dolaczyt do grupy, ktéra wianuszkiem otaczata Beth przy
szklanej witrynie. Wystawiono w niej wyrwana z gazety strone, kolorowa reklame damskiej
bielizny. Osadzony w celi $mierci — Beth wyjasnita, kto nim by}, gdy Paul studiowat zdjecie —
ozdobit reklame szeregiem satanistycznych motywow, ktore w obsceniczny sposéb owijaly sie
wokot ciala modelki. Tuz obok naszkicowat kobiete, ktorej brakowato glowy — toporny rysunek
dlugopisem, bedacy wyrazna projekcja fantazji sprawcy na temat: co by zrobil, co go...

— ...Co go, trzeba to powiedzie¢ wyraZnie, krecilo — dokonczyla Beth i obrzucita
spojrzeniem zebranych. — Tutaj — podeszia do kolejnej witryny, ustawionej po drugiej stronie
niewielkiego pomieszczenia — mamy paznokcie z nég tak zwanego kolejowego zabdjcy, Angela
Maturino Reséndiza, a tuz obok jeden z gléwnych eksponatow naszej kolekcji.

Paul podazyt za jej palcem; dopiero po chwili zorientowal sie, ze patrzy na pare
zabrudzonych klapek. Pierwotnie musialty by¢ biato-niebieskie, teraz jednak plastik miejscami
byl wyplowiaty i pokryty nieprzyjemna warstwa brudu.

— Slyszeliscie na pewno o Mansonie, Charlesie Mansonie — zwrdcita sie do stuchaczy Beth. —
Niektore strony oferuja mnéstwo tak zwanej sztuki Mansona, ale my po dluzszym namysle
zdecydowaliSmy sie na zakup oryginalnych klapek.

Wzrok Paula zmacit sie na widok japonek. PozostatoSci po starym pocie i brudzie... pewnie
o to chodzilo. Wiec to brud Mansona byl ogniwem laczacym? Czy w innych witrynach
wystawiali chusteczki, w ktore brandzlowat sie Manson lub paru jego kolegéw?



— To jest obraz namalowany przez Donny’ego Johnsona — ustyszat glos przewodniczki. —
Znacie prace Donny’ego? Odsiaduje kare za zabojstwo, ale nie chce rezygnowac z malarstwa,
wiec rozpuszcza w wodzie stodka polewe z M&M’s-6w i uzywa jej jako farby! A pedzel?
Korzysta w wlasnych wlosow, z ktorych wyplata przybory malarskie.

Co za brudy... Wystawili tu same brudy. Paul odniost wrazenie, ze w tych rzekomo cennych
eksponatach widzi wylacznie odpady i Smieci, ktore w dodatku zaczely wibrowa¢ w dziwny,
niemal obrzydliwy sposdb.

Wyszedl z bungalowu i gleboko zaczerpnat tchu. Pozostali podazali za Beth, on jednak
poczul, Ze potrzebuje krotkiej przerwy. Powedrowat wzrokiem wzdhiz wawozu, w ktorym wsrod
nocy, mgly i wystajacych skal gubity sie latarnie oSwietlajgce droge. Najblizszy bungalow stat
niecate dwadzieScia metréw dalej. Po lewej stronie Paul styszal szum ptynacego gleboko w dole
gorskiego potoku, ktory przez tysigclecia wyztobil sobie droge w skale. Ostroznie wymacat reka
barierke umocowang po prawej stronie drogi w kamiennym podtozu i pomaszerowat w kierunku
nastepnego domku. Drzwi bungalowu byly ledwo przymkniete, okno rozswietlone, jednak biata,
na wpot przeswitujgca firanka zastaniala to, co skrywalo wnetrze. Z zaciekawieniem dotknat
cienkich drewnianych drzwi, a potem pchnat je lekko.

Byt to catkiem normalny motelowy pokoj, z brazowo-bezowa tapeta, bezwartoSciowa
wykladzing dywanowa i kanciastymi meblami, wygladajacymi tandetnie i niezbyt stabilnie. Przy
wejsciu stata wystawowa Scianka — na wysokosci oczu przyczepiono do niej wycinek z gazety.
Paul nachylit sie, zZeby przebiec artykul wzrokiem. Ku swemu zdumieniu na zamieszczonej
fotografii rozpoznat pokoéj, w ktérym sie znajdowat.

,Pierwsza ofiara na Zodiac Island... znaleziona kilka miesiecy temu w hotelu
motelowym...”

Gdzie? Tutaj?

Meble, desen tapety, firanki... nawet wiszacq na $cianie tanig reprodukcje mozna bylo
wyraznie rozpozna¢ na zdjeciu. Beth, zdaje sie, dopilnowala, aby miejsce znalezienia ciata
zachowano w stanie oryginalnym.

Miejsce znalezienia pierwszej ofiary Bohnera.

Paul powoli mingt scianke i wszed} glebiej. Telewizor — nie Zadna elegancka plazma, tylko
ogromne czarne pudto z minionej epoki, przymocowane bezposrednio do Sciany — byt wlaczony.
Na ekranie wida¢ byto mezczyzn z napuszonymi fryzurami z lat dziewiec¢dziesigtych, kobiety
z warkoczykami a la Britney Spears; to musial by¢ program rozrywkowy sprzed co najmniej
dwudziestu lat.

W niszy kuchennej obok telewizora stata lodéwka z uchylonymi drzwiczkami; dochodzace
z jej wnetrza blekitne, chlodne swiatlo wzmagato dziwny nastrgj.

Na 16zku stojacym za przepierzeniem lezala zapadnieta gleboko na zbyt miekkim
materacu. ..

Paul odruchowo sie zatrzymat i zastonit dlonig usta. Owial go ostry, metaliczny zapach,
zapach, ktory pasowal do plam na wykladzinie, do elektrycznego brzeczenia lodéwki i do
istoty... ksztattu, woskowego ksztattu na to6zku.

Mtoda kobieta z fryzurg stylizowana na Aniotka Charliego. Kobieta z wosku. Z potyskujaca
skorg i rozptatanym brzuchem. Jej glowa byla gleboko wtulona w poduszke, oczy wbite w sufit.
Szklany wzrok o zatrwazajacej zywotnosci. Platy skorne jamy brzusznej rozchylaty sie na boki.

Obok woskowego trupa na t6zku znajdowala sie tabliczka z informacja, ze do wyciecia
zotadka Bohner uzyl tepego noza. Organ lezal na koldrze obok; byt z wosku, albo z gumy,



blyszczacy ciemng, niemal brgzowq czerwienig, lepki. Tak, Paul nie watpit ani przez sekunde, ze
woskowy zotadek jest lepki w dotyku.

Ostroznie obszedt t6zko i odkryt, ze figura kobiety jest przecieta wzdluz i przedzielona
szybaq, tak by mozna byto ogladac¢ przekroj jej ciata. Pojedyncze warstwy jamy brzusznej, otwor
w podbrzuszu, ktory zostawit po operacji Bohner, macica, a w niej — Paul nachylit sie nieco, by
lepiej widzie¢ — zabawkowy samochodzik, niewiele wiekszy od kciuka, tak zwany muscle car,
wilozony w tkanke, we wnetrznosci, w wosk kukty.

Sssss...

Cichy bzyczacy dzwiek sprawit, ze Paul drgnat i odruchowo wpit palce w uda. Miat
wrazenie, jakby kto$s wycisngt mu na kark gabke nasigknieta lodowata woda. Reka woskowej
figury zaczeta sie unosi¢, pewnie napedzana jakim$ miniaturowym silniczkiem elektrycznym,
ktory wydawal ten charakterystyczny odglos. Niezdarnie, nierowno sztuczna konczyna
przesunela sie nad twarza kukly i dtonig do zewnatrz spoczeta na poduszce nad jej glowa.

— Zaledwie siedemnastoletnia Nancy Cass — odezwat sie glos z telewizora — chciala tylko
spedzi¢ weekend na Zodiac Island ze swa coreczka. Jej marzenie okazalo sie zgubne.

Paul przeniost wzrok z kukly na ekran telewizora. Pojawila sie na nim fotografia
dziewczyny, ktdra rozciggata usta w usmiechu odstaniajgcym aparat na zeby.

— Mloda mama nie przezyla tego weekendu.

To byla ta sama dziewczyna, ktorej woskowa podobizna lezata na 16zku.

Na ekran powrdcit dziennikarz, ale dZwiek juz zgast, i cho¢ spiker nadat poruszat ustami, nie
byto wiadomo, co méwi.

Paul wrocit spojrzeniem do materaca, do twarzy woskowej dziewczyny, ktorej reka lezala na
poduszce. Zauwazyl, ze wraz z ruchem reki na cialo kobiety zostat naciggniety cienki koc. Koc,
ktory skrywat jej ksztalty i przerazajacq rane w brzuchu. Przez mgnienie oka wydawato mu sie,
ze ma przed sobg nie woskowaq lalke, a dziewczyne, ktora ciepta, naga i oddychajaca...

...czeka na mnie.

NIE!

Wiedziat przeciez, co sie kryje pod kocem!

W tym samym momencie za drzwiami tazienki, ktora znajdowata sie obok kuchennej niszy,
zaszumiala woda.

Paul poczut uktucie w piersi.

Ktos uruchomit sptuczke!

— Hej, mala! — Z lazienki dobiegl glos, meski glos z tasmy. Paul styszal to wyrazZnie,
wydawalto mu sie nawet, ze styszy ciecia w miejscach, gdzie zmontowano nagranie. — Czekaj na
mnie, zaraz do ciebie przyjde.

Czy glowa kukly na t6zku lekko sie obrocita? Jej szklane oczy, przedtem skierowane na
sufit, teraz spogladaly w strone tazienki. Paul ustyszal, jak szum wody ustaje, drzwi otworzyty
sie ze zgrzytem i w progu pojawit sie rosty cien.

Nie, nie cien...

...druga lalka z wosku, przerastajgca Paula o glowe. Zimne Swiatlo lodowki padato na twarz
figury — rozjasniato nalana, niesamowita, PUSTA twarz Jeffa Bohnera, ktéry zamar}t na progu.
Nagi. Z rekami wyciagnietymi do przodu, zastyglymi w ruchu, ktoéry doprowadzit go do drzwi,
w dogorywajacym drzeniu.

— ChodZ do mnie, chodZ do mamy, no chodz. — Tym razem byl to wysoki dziewczecy glos,
glos Nancy, dobiegajacy z poduszki, w ktérej musiat sie znajdowac kolejny glosnik.



Ale... co ona robi?

Szklane oczy kukly nie byly juz skierowane na tazienke; teraz patrzylty na NIEGO, tak, na
NIEGO, widziat to doskonale. To o NIEGO jej chodzito, do niego mowita...

— Chodz, kochanie, poSpiesz sie. ChodZ do mamusi, do t6zka!

Poczut sie, jakby kto$ nagle odcigt mu dopltyw powietrza. Cofnat sie gwaltownie, uderzyt
plecami o cienkie drzwi motelowego pokoju — obrocit sie i wypadt na zewnatrz.



Zimno. Klarownie. Noc.

Paul tapczywie chwytal powietrze. Z wnetrza domku nie dochodzit juz zaden dZwiek. Kukly
pewnie tkwity nieruchome, tak jak je zostawil. A moze powrdcity do pozycji wyjsciowych?

Ruszyl z powrotem w dot ta samq droga, ktéra przyszedt. Budynek, w ktérym zostawit
pozostatych, byt pusty. Znalazt ich pare krokow dalej, w nastepnym bungalowie.

— Musimy oczywiScie zdac¢ sie na zapewnienia handlarzy — objasniata Beth, kiedy Paul do
nich dobit. — Ale to maly Swiatek, wszyscy sie znaja. Nikt nie moze sobie pozwoli¢ na
handlowanie falsyfikatami. A to tutaj — Sciagnela tkanine okrywajaca druciang klatke — ma
naprawde bardzo dobre certyfikaty. — Goscie sttoczyli sie ciasniej wokdt stelaza, zeby lepiej
widzie¢. — To koszula, ktérg miat na sobie Bohner podczas swojego ostatniego morderstwa. —
Beth przyblizyla twarz do klatki. — Skoncentrujcie sie, a by¢ moze uda sie wam pochwyci¢ $lad
zapachu, ktéry powstaje, kiedy cztowiek, taki jak Jeff Bohner, poluje na swa ofiare. —
Wyprostowala sie, omiatajac wzrokiem obecnych. — Paul! Wrécit pan.

Drgnat lekko.

— Tak... Bylem w bungalowie potozonym pare krokéw wyzej, rozejrzatem sie tam troche...

— Hmmm. — Beth namyslala sie chwile. — Dobrze, skoro znow jesteSmy w pelnym skladzie...
chociaz, momencik. — Widac¢ bylo, zZe liczy zwrdcone ku niej twarze. — Nie. Wciaz brakuje jednej
osoby. — Rysy jej twarzy wyostrzyly sie nagle, nadajac jej ptasi wyglad. — Ale kogo? — Rozlozyta
rece i popatrzyta dokota.

— Brakuje Constance — odpowiedziata Lizzie.

Paul obejrzat sie na pozostatych. Byli tu wszyscy: Sheldon, Rupert, Tony i Michael, Mary
i Glenn — wspomniana przez Jay para gospodarzy, ktorzy obstugiwali gosci podczas kolacji —
Jay, Beth, Kate, ktora opowiadata na promie o Bohnerze, Lizzie i on sam. Jedenascie oséb —
wszystkie byly na promie. Brakowato tylko jednej. Rzeczniczki prasowej. Constance.

— Constance jest brakujaca osoba, ma pani catkowitg racje, Lizzie. — Beth rzucita Rupertowi
krotkie spojrzenie. — Rupercie, czy dat jej pan jakie$ zadanie? Miata co$ do zalatwienia?

Levin z uSmiechem pokrecit glowa.

— Dziwne, prawda? — Beth znow popatrzyla na pozostatych. — MieliSmy przeciez przyjsc¢ tu
razem. Dlaczego nie ma z nami Constance?

A wiec tak to ma sie odbywac?

Paul oparl sie ramieniem o $ciane. Dobrze. Tylko Ze on byt tu po to, by zebra¢ materiaty do
reportazu, a nie, by sie bawi¢ w jakie$ gierki. Niech inni sie wyghupiaja.

— Czy wszyscy, ktorzy w tej chwili znajduja sie na wyspie, sa teraz tutaj? — zapytata Lizzie. —
Jest nas jedenascioro. Plus Constance. Czyli dwunastka. Czy na wyspie jest jeszcze ktos?

— Zaczelo sie juz, tak? — Paul jednak postanowit sie wtraci¢. — Gra, w ktora tu gracie. Czy
mam racje?

— Chcemy w ten weekend zaprezentowac nasz park, tak jak mowiliSmy — przytakneta Beth. —
Na co mamy czekac¢? OczywiScie, Ze sie zaczeto. — Kaciki jej ust powedrowaly do gory, ale
usmiech by}t sztuczny, jakby musiata sie zmusi¢ do okazywania dobrego humoru.

— Ach tak? I co to znaczy? Czy Constance padia ofiara ,,mordercy”? A moze po prostu nie



miata ochoty tu przyjsc i jest w hotelu?

— Moze sprobuje pan sie tego dowiedzie¢, Paul? — odparla zaczepnie Beth.

Zauwazyl, ze wszyscy wlepili w niego spojrzenie. Rowniez Lizzie.

— A czego dokladnie mam sie dowiedzie¢?

— No, co sie z nig stalo, oczywiscie.

— Nic! Co niby miato sie stac?

— Co mialo sie stac? Chyba na wstepie daliSmy to wyraznie do zrozumienia, prawda? Chodzi
o weekend pelen rozrywki. Nic, co tu sie dzieje, nie jest przypadkowe. Chcemy zaoferowac
naszym gosciom co$ wyjatkowego. Przygode, dreszczyk, moze odrobine strachu. Proponuje
wiec, zebyscie wszyscy — Beth postala usmiech dokota — sprobowali ustali¢, dlaczego nie ma tu
z nami Constance.

Przez glowe Paula przemknela pewna mysl.

— Gra kryminalna. To wlasnie planujecie zorganizowa¢ w parku. Pewnie ma byc¢ tak: brakuje
Constance, bo dorwat jg — zakrzywil palce w powietrzu — , morderca”, my zas mamy sie
dowiedzie¢, kto z nas nim jest.

Beth wzruszyla ramionami, ale sie nie odezwata.

— Tylko jak ,,morderca” — Paul znéw postuzyt sie palcami — mogt dorwa¢ Constance, skoro
wszyscy teraz sg tutaj? Przed chwilg przeciez wiasnie to pani powiedziala. Wszyscy, ktorzy teraz
znajdujq sie na wyspie, sa w tym bungalowie. Czyli? Jak kto$S z nas modgt ,,zamordowac”
Constance, skoro jesteSmy tu razem i poza ,,ofiarg” nikogo nie brakuje? — By} odrobine zty na
siebie za to, co mowit. Dlaczego w ogdle dat sie wciggna¢ w te nonsensowng sytuacje? Ale to
bylo silniejsze od niego — impuls, by przyczyni¢ sie do rozwigzania zagadki nieobecnosci
Constance.

— PANA z nami nie bylo, Paul. — Stowa Beth trafity go jak obuchem w glowe.

- Co?

— Pan, Paul. — Popatrzyla mu prosto w oczy. — Wszyscy byliSmy tu razem, to prawda.
Brakowalo tylko Constance. Constance i pana.

— Ja... Przeciez to Smieszne. Tak jak mowitem, bylem obok, w bungalowie z figurag Nancy
Cass. — Poczut na sobie wzrok pozostatych i machnat reka. — To jakis absurd!

Tym razem usmiech Beth wygladat autentycznie.

— Okay, Paul, niezaleznie od tego, gdzie pan byl, prosze sie zastanowi¢. Czy Constance byta
z nami, kiedy szliSmy do bungalowéw? A moze brakowalo jej juz podczas kolacji?

— Podczas kolacji jeszcze ja widziatem — odezwat sie Michael. — Po drodze tutaj juz nie.

Beth uniosta brwi.

— Moze wiec Constance juz wczesniej padta ofiarg ,,sprawcy”. Wtedy, gdy wszyscy rozeszli
sie do pokoi po ciepte rzeczy. Czyli to mogt by¢ kazdy z nas, prawda?

Swietnie! Naprawde znakomicie to sobie wykoncypowali.

Beth zrobita pauze, jakby chciatla odczekac, az uzmystowia sobie, co to oznacza.

— ,Sprawca” — podjela wreszcie, tym razem rezygnujac z zaznaczania w powietrzu
cudzystowu — albo ,,sprawczyni”! On lub ona dybie wiec w hotelu na Constance, a potem miesza
sie miedzy nas. Tak moglo by¢, czyz nie?

To gra — to tylko zabawa... Paul poczul, jak jego wzrok przeslizguje sie po twarzach innych.
Wiec naprawde jedno z nas. Ale kto? Ten dZzwiekowiec, Michael? Czyzby to on by}t ,,sprawcg”?
Glenn, ktéry podczas kolacji wnosit potmiski na st6t? Sama Beth — czemu nie? To mogt byc¢
kazdy z nich. Kim byta osoba, o ktérej Beth powiedziata ,,sprawca” albo ,,sprawczyni”?



— Moze sie rozdzielimy? — ciggnela managerka. — I sprawdzimy, gdzie jest Constance? W ten
sposOb najpredzej ustalimy, co sie stalo. Paul, niech pan pojdzie z Mary, Tonym i Michaelem
tam, gdzie juz pan sie rozejrzat. A reszta, czyli my, tez sie rozdzielimy i...

— Ale jak to bedzie? — Paul nieco opryskliwie wszed! jej w stowo. — Znaczy, pézniej, kiedy
park bedzie dzialat w sposéb komercyjny? Kiedy ten ,morderca” bedzie szukat ofiary? Skad
bede wiedzie¢, ze... ze co? Ze mam udawac trupa? Kto$ do mnie przyjdzie i co? ,Bu, jestes
martwy”?

— Moze jq zwigzal, znaczy Constance... Pomyslat pan o tym, Paul?

— Zwigzal? Jak... Naprawde zwigzal, bez jej woli?

Beth Sciagneta usta.

— Tak, naprawde zwigzatl. Czemu nie? Czy bez jej woli? C6z, Constance jest pracownikiem,
nalezy do zatogi Murder Park, prawda? Nie musi pan sie o nig martwic. Jest jedna z nas,
zgodzila sie na to.

— A co z klientami? Czy oni tez pozwolgq sie zwigzac?

— Drogi panie, dla koncepcji naszej gry wazne jest przede wszystkim to, Zeby od poczatku
zaden z gosci nie wiedzial, kto jest ,,mordercq”, zgodzi sie pan ze mng? W tym tkwi haczyk. To
musi by¢ jeden z gosci. A pozostali nie wiedza, kto nim jest. Dlatego najpredzej trafi na tego, kto
sie oddali od reszty. Wtedy moze sie wydarzy¢ ,,morderstwo”, tak, by inni nie dowiedzieli sie,
kim jest ,,morderca”. Ludzie powinni wiec sie trzymac razem, nie mowitam tego? Im mniej kto$
bedzie sie odlaczat od reszty, tym mniej bedzie zagrozony. A to z kolei bedzie sprzyjac iskrzeniu
miedzy uczestnikami gry. Oczywiscie jest wiele roznych wariantéw; zwigzanie jest tylko jednym
z nich. A jesli ,ofiara” zostanie w pore uwolniona, to nie musi od razu wypada¢ z gry,
nieprawdaz?

Nie zamierzam dac sie wam zwiqzac tak po prostu!

— Niech pan pozwoli nam to odegra¢ i dosSwiadczy wszystkiego po kolei, Paul. A teraz
zajmijmy sie Constance! — Beth ponownie zwrdcila sie do wszystkich. — Jesli dalej chcecie mie¢
W swoim gronie naszq jasnowtosg rzeczniczke, powinniscie sie pospieszy¢! Tak dlugo, jak
Constance pozostaje ,,zywa” — znow cudzystow w powietrzu — mozecie jq ,,uratowac”. A wtedy
nadal bedzie mogla uczestniczy¢ w grze.

Nadal uczestniczy¢ w grze... To mialo chyba oznaczac, ze dalej bedzie do dyspozycji jako
potencjalna singielka do pary — przemkneto Paulowi przez mysl. I rzeczywiscie, Beth puscita do
niego oko. A moze tylko mu sie wydawato?

Przetart dlonig oczy, a kiedy spojrzal na nig ponownie, juz sie odwrdcita.



Wywiad filmowy 1: Paul Greenblatt
ciag dalszy

Sheldon: Wiec méwi pan, Ze mial pan trzynascie, czternascie lat, kiedy zaczatl kolekcjonowac

artykuly z gazet i ksigzki o seryjnych mordercach?

Paul: Tak, zgadza sie. To musiato byc¢ jakies dziesiec lat temu.

Sheldon: Prosze mi o tym opowiedziec.

Paul: Wie pan, po czeSci sam juz sie martwitem, Ze to idzie za daleko, ale... mialem nascie lat

Sheldon:

i wtedy bylem tym pochloniety bez reszty. Z czasem poznalem innych chlopakow
w swoim wieku; mysle, ze mtodzi ludzie, dorastajac, czesto szukaja czego$, co chca
zglebic tak naprawde. Niektorzy rzucaja sie na Lego albo Gwiezdne Wojny albo... bo
ja wiem... pitke nozna? A u mnie... no tak, seryjni mordercy. Znatem kazdego z nich.
Liczbe ich ofiar, ich modus operandi, preferencje. Jak polowali i jak wpadli. Kogo
nigdy nie ujeto. Znalem zabo6jcéw w Stanach i zabdjcow w Meksyku czy Rosji.
Mordercéw z Niemiec z lat dwudziestych, zbrodniarzy z Japonii. Wysylatem dziesiatki
listéw do sadéw i wiezien, bo chcialem, zeby pozwolono mi na widzenie z ktéryms
z osadzonych, ale... Moi przybrani rodzice oczywiscie o niczym nie wiedzieli. Pisalem
te listy, wysylatem je i jako adres zwrotny podawatem adres kolegi. Ale nigdy sie nie
udato. Nigdy nie dali mi zgody na widzenie. Dzisiaj méwie: cale szczeScie.

Szczescie? Wiec w koncu nastgpit taki moment, ze nie chcial pan juz sie spotkac ze
sprawcami?

Paul: Kiedy mialem szesnaScie, siedemnascie lat, to zaczelo ustepowac. No bo koniec koncow...

nie ma ich zbyt wielu. I nie wszyscy sa jednakowo fascynujacy. Powiedziatbym, Ze tak
naprawde... dobrze poznalem moze dwudziestu, trzydziestu najbardziej znanych
mordercow. Zamowitem sobie podreczniki FBI, w ktorych wyjasnione sg techniki
profilowania. Jest tam dokladnie wylozone, jak wejs¢ w skore, w stan ducha zabojcy.
Ale oni tego nie wiedzq, rozumie pan? Policja, kryminolodzy, psycholodzy pisza, Ze
probuja sie postawi¢ w sytuacji mordercy, ale... To tak, jakby kto$ prébowat postawic¢
sie w sytuacji prezydenta. Jasne, mozna probowac, ale prawde zna tylko ten, kto to
zrobit naprawde. Kto namierzy}l ofiare, upolowal, ukatrupil. Pozby} sie ciata. Kto
opuscit miejsce zbrodni, po wszystkim — tylko ten wie, o czym méwi. Dlatego bardziej
niz do tego, co napisali sledczy, prébowatem uzyska¢ dostep do wszystkiego, co
napisali sami sprawcy. Ale i to, co napisali sprawcy, niestety, nie jest zbyt
zadowalajace. Bo... Mialem wrazenie, ze na kazdej stronie, w kazdym wersie... Ze to
szczeg6lni ludzie... faceci, ktérzy mysla na oSmiu lub dziesieciu poziomach
jednoczes$nie. 1 ktérzy probuja toba manipulowa¢. Opowiadaja o swoich
doswiadczeniach, ale mys$la cholera wie o czym, maja w glowie jakies cele i to te cele
nimi kieruja, kieruja tym, co pisza. Nie chodzi im o to — przynajmniej ja odnositem
takie wrazenie — obiektywnie rzecz biorac, nie chodzi im o nieprzefiltrowana relacje
z tego, jak bylo naprawde, nie, im chodzi o to, zeby na ciebie wplyna¢. A ja nie
chcialem dac¢ sie manipulowac, nie chciatem, zeby udato im sie sprawi¢, bym uwierzyl,
ze tak naprawde wecale nie ponosza winy za to, co zrobili. Chcialem wiedzie¢, jak to
jest. Chciatem wiedzie¢, jak to jest zabija¢, jakie to uczucie, co sie wtedy mysli, co sie



czuje...
Sheldon: Te teksty, raporty, ksigzki... pozostawily w panu uczucie niezaspokojenia?

Paul: Tak, ale moze po prostu miatem juz dosy¢. Czy to mozliwe? Mialem szesnascie,
siedemnascie lat i to po prostu ustato. Znatem ich przeciez. W zasadzie przeczytatem
i obejrzatlem wszystko, co byto dostepne na temat najbardziej znanych sprawcéw. Ja...
pamietam, jak zaczalem zdejmowac ze Scian w swoim pokoju zdjecia i artykuly. To
bylo tak, jakby w pokoju znowu zaswiecito stonce.

Sheldon: Ale co dokladnie pana do tego sklonito, Paul? Kiedy nastapit moment, w ktérym
postanowit pan, Ze chce sie uwolni¢ od tego $wiata?

Paul: No c6z, mialem tego dosy¢, ale tez poznatem kogo$ — moze to byta przyczyna? Znaczy,
poznatem to moze zbyt wiele powiedziane, ale zaczatem kogos... adorowac. Tak to sie
mowi? Nie postac z ksigzki czy cos w tym rodzaju, tylko kogos ze szkoty.

Sheldon: ...

Paul: To moglo by¢ przyczynag. A moze po prostu poczulem, ze nie moge pokazac tej
dziewczynie pokoju wytapetowanego takimi zdjeciami. Wiec sprzatnaglem i wpuscitem
do srodka stonice. A kiedy te rzeczy zniknely ze Scian, juz nic mnie do nich nie
ciggnelo. Raporty policyjne? Dochodzenia z lat piecdziesiatych? Helot?

Sheldon: Co to byla za dziewczyna, Paul?

Paul: Tak jak mowitem, z mojej szkoty. Byla rok, dwa lata starsza ode mnie. Rozmawialem
Z nigq pare razy. By¢ moze ustyszala gdzies, kim jestem, znaczy co przezylem, byc¢
moze to wlasnie sklonito jg do tego, zeby w ogole do mnie zagadac. A dzisiaj? Nie
wiem, gdzie mieszka, prawdopodobnie ma meza, moze dzieci.

Sheldon: Ta dziewczyna do pana zagadata? Chociaz byla starsza od pana?

Paul: Kazdy ja znal, ona... rzucala sie w oczy. Byla naprawde atrakcyjna. Czy to nie typowe?
Dziewczyna, ktorg wszyscy zauwazaja? Mieszkala pare ulic dalej, a ja oczywiscie
wiedzialem, kim jest. Zaczalem ja podziwia¢ z dystansu. Moze nawet w jaki$
zwariowany sposob czula, ze ja...

Sheldon: Ze pan co?

Paul: Ze raz bylem bardzo blisko niej? Nie mialem jeszcze szesnastu lat, ale juz wiedzialem, kim
jest, wiec... Znatlem jq z widzenia ze szkoty. Ale w glowie mialem... przynajmniej
wowczas odnositem takie wrazenie... w glowie mialem wtedy przede wszystkim akta
FBI, raporty o zabdjstwach, zdjecia, wywiady z ofiarami, ktérym udato sie wymkna¢
sprawcy. Byl to czas, w ktorym czulem w sobie niedajaca sie ugasi¢ wsciektos¢. Juz
wtedy bylem sporego wzrostu, rosty chilopak, moze nie barczysty, ale wysoki.
I wioczytem sie po okolicy. Godzinami przemierzalem ulice. Szwendatem sie.

Sheldon: 1 pana przybrani rodzice tego nie ukrocili?

Paul: Coz, to byli tylko rodzice zastepczy, rozumie pan? Byli wyrozumiali, ale... czuli, ze tak
naprawde nie majg prawa mi méwi¢, co mam robi¢. Jakby jechali na zaciggnietym
recznym hamulcu. Byli powsciagliwi, ostrozni, moj przybrany ojciec na przykiad
nigdy nie podniést na mnie glosu. Mialem cztery lata, kiedy do nich trafitem, oprocz
mnie nie mieli dzieci. Wiedzieli, co przezylem, a mimo to postanowili mnie przyjac.
Nie widziatem ich juz od paru lat, ale to sq — chcialoby sie rzec — ludzie o dobrych



sercach. Zawsze byli wobec mnie... poblazliwi. Za bardzo? Nie wiem, ale cos takiego
sie czuje. To sie wyczuwa, kiedy rodzice, albo ci, ktérzy przejeli ich role, maja
poczucie, ze tak naprawde nie majg prawa Sciggac ci cugli. To nie jest brak mitosci. To
raczej co$ takiego jak... brak uprawnien. Po prostu sg tylko przybranymi rodzicami
i czego$ im brakuje. Mam racje? W kazdym razie tak to widze dzisiaj. Kochali mnie,
respektowali, ale tak naprawde nie nalezalem do nich — nie do konca, rozumie pan?
I musiatem to jakos czu¢. Nie dawato mi to spokoju — cho¢ wtedy nie mialem pojecia,
czego mi brakuje. Wiedziatem tylko, co czuje. Bylem niespokojny, rozedrgany, dziki.
Tak, dziki. Wiec wiloczylem sie po okolicy — ale dom, do ktérego wszedlem,
znajdowat sie niedaleko naszego.

Sheldon: Wszedt pan?

Paul: Tak, raz.

Sheldon: Ale co to znaczy, ze pan ,,wszed}”?

Paul: To wcale nie bylo trudne. O wiele latwiejsze, niz myslalem. To byl dom tamtej
dziewczyny, ktora zwrocita mojg uwage, dom jej rodzicow. Wiedzialem, ze tego dnia
nikogo w nim nie bedzie, byly wakacje, prawie wszyscy z mojej szkoly wyjechali
z miasta. Przez kilka dni filowalem po ulicy i wiedziatem, ze ich nie ma. Tamtego
wieczoru, ledwie zapadt zmierzch, wykradtem sie ze swojego pokoju i poszedtem tam.
Serce podchodzito mi do gardta. Ale w uliczce panowat catkowity spokoj. Bytem tylko
waskim cieniem w S$wietle ksiezyca; przeszedlem przez furtke w ogrodzeniu
i obszedlem budynek, zmierzajac do tylnego wejscia. Jak w prawie kazdym
okolicznym domu w tylnych drzwiach byla klapka dla kota, a oni jej nie zabezpieczyli.
Nie zabrali zwierzat ze sobg, kto$ przychodzit sie nimi zajmowac. I ten... opiekun
kotéw oczywiscie nie zamknat ich w domu. Wsunatem do Srodka reke, przekrecitem
sie na plecy i od dotu dosiegnagtem do klamki. Chwila i drzwi byly otwarte, a ja
w Srodku.

Sheldon: Wlamat sie pan do czyjegos domu.

Paul: Zglosi pan to, Sheldon? To byto dziesiec lat temu...

Sheldon: Powiedzialem panu, ze nasza rozmowa jest poufna, Paul.

Paul: [wpatruje sie w podloge]

Sheldon: Co pan robit w tym domu?

Paul: A jak pan mysli, co robitem?

Sheldon: Poszed} pan do pokoju dziewczyny. Jak miata na imie?

Paul: Nie zdradzitem panu jej imienia i nie chciatbym tego robic.

Sheldon: Wiec poszed! pan do jej pokoju.

Paul: Poszedtem do jej pokoju.

Sheldon: 1?

Paul: Polozylem sie na jej t6zku. Wilamalem sie i bylem taki napalony... myslatem, ze
eksploduje. To bylo jak... jak rausz. Poduszka nig pachniata, caly pokdj zdawat sie nig

oddychac. Zupehie, jakby ona sama tam byla. Mialem szeroko otwarte oczy, bo nie
zapalitem $wiatla, widziatem jej rzeczy na nocnej szafce, na regale, na $cianach —



czulem sie, jakby mnie otaczata ze wszystkich stron. Lezalem na jej tozku i ja
kochatem, okay? Nie robitem nic brudnego, niczego nie zabratlem, po prostu lezatem
tam i chtonalem jej bliskosc.

Sheldon: Opowiedziat jej pan o tym pdZniej, kiedy pan z nig rozmawiat?

Paul: Nie, nie opowiedzialem. Oczywiscie, ze nie. Ale po tym wieczorze, kiedy lezalem w jej
16zku, zdjatem zdjecia i wycinki ze Scian w swoim pokoju.

Sheldon: Czy kiedykolwiek opowiedzial pan o tym komus? O wiamaniu?

Paul: Nikomu. Tylko panu.

Sheldon: A dlaczego? Dlaczego wlasnie teraz?

Paul: Bo pyta mnie pan o Bohnera, dziwi to pana? To chyba normalne, ze wychodza przy tym
takie rzeczy. To wszystko, o czym myslatem, ze juz dawno mam za sobg!

Sheldon: Prosze sie uspokoi¢, Paul, to dobrze, Ze o tym rozmawiamy.

Paul: Tak? Jest pan pewien? A skad pan moze to wiedzie¢? Bo jest pan psychiatra? Bo wy
cholerni swirolodzy znacie sie na tym? Nie wiem. Wcale nie jestem tego pewien! Nie
wiem, czy w ogole chce tam pojecha¢, do tego parku, do tego pierdolonego Murder
Parku, w ktorym wszystko sie kreci wokét Jeffa Bohnera!



— Jesli dobrze widze — Paul wszed} na niewielkie wzniesienie tuz obok bungalowu, z ktérego
wiasnie wyszli, i popatrzyl w szumigca mroczng skalnag rozpadline — mozemy albo wejs¢ glebiej
w wawoz, albo p6js¢ w druga strone. — Wskazat reka kierunek odwrotny, ku budynkowi hotelu.
Betonowy szkielet majaczyt przez noc, rozjasniony tylko paroma lampami na zewnatrz
i latarniami o$wietlajacymi droge, ktore blado migotaly we mgle.

Rozdzielili sie, dokladnie tak, jak zaproponowata Beth. Mary, Tony i Michael wyszli
z Paulem na zewnatrz, podczas gdy Beth dalej instruowata grupe.

— Nie ma sensu wchodzi¢ dalej w wawoz teraz, kiedy jest tak ciemno. — Tony stanal obok
Paula na wzniesieniu. — Tam... czy to jaka$ Sciezka? Powinna prowadzi¢ prosto do hotelu.
Prawdopodobnie i tak mamy znalez¢ Constance w gléwnym budynku, co nie? — Potezny
kamerzysta przejechat dtonia po krotkiej szczecinie na podbrodku; do uszu Paula doszedt odglos
cichego drapania. — Chyba nie chca, ZebySmy powpadali do potoku i potamali karki.

— Tez tak mysle. — Michael, w ptociennych teniséwkach, zsuwat sie z wzniesienia do $ciezki,
ktéra zaczynala sie zaraz za bungalowem. — Wré¢my do hotelu i skoniczmy te zatosna farse.

Paul wymienit z Tonym spojrzenia, a potem pomaszerowat stroma Sciezkg w dét. Uslyszal,
ze Mary i Tony ruszyli za nimi. Przez jakis czas szli gesiego w milczeniu.

— Moze by¢ wszedzie, prawda? — ustyszat z przodu glos Michaela. — Mamy jej szukac cala
noc? Przeciez nie pozwola jej zamarznac.

— Nie chcialby$ by¢ tym, ktory ja znajdzie, Michael? — odezwat si¢ Tony za plecami Paula. —
Wtedy na pewno mogtbys zdjac jej wiezy.

Paul przystanat i obejrzat sie. Tuz za nim szta Mary, pochdd zamykat kamerzysta.

— Radzi sobie pani? — Paul podat kobiecie reke. — Moze sie pani przytrzyma?

Solidne pétbuty Mary mialy wprawdzie niewysoki obcas, ale raczej nie ulatwialy marszu po
kamienistym podtozu.

— Wszystko w porzadku, panie Greenblatt, dziekuje. — Mary miala na sobie plaszcz, ktory
catkowicie zakrywat jej obfite cialo, tylko ponad koinierzem wystawala jej niezwyczajnie dluga
szyja. Rozpuszczone wlosy miata ulozone na pazia. — Prosze sie mna nie przejmowac.

— Naprawde robicie to we trojke, Mary? — Paul przepuscit Mary i Tony’ego, szed! teraz za
nimi. — To znaczy troszczycie sie o caty hotel i wszystkich gosci? Pani, Glenn i Jay.

— Kazdy pomaga, jak moze — ustyszal w odpowiedzi. — Constance, Beth, nawet Kate. Poza
tym positki sg juz przygotowane, a ja i maz tylko podajemy do stotu.

— Pani maz? Glenn?

— Tak, Glenn, naturalnie. — Mary rzucita mu przez ramie spojrzenie, ktére pomimo ciemno$ci
wydato mu sie przepelione podejrzliwoscia.

Czy nie mowili, ze przyjechali tu sami single? Ale moze to nie dotyczylo personelu, ktory
miat sie zajmowac hotelem i go$¢mi...

— Jeszcze na promie Constance i Rupert wspomnieli, Ze wszyscy jesteSmy... no, wie pani...
singlami.

— Ale przeciez nie ja i Glenn, panie Greenblatt — odparla Mary. — My jesteSmy
odpowiedzialni za hotel i positki. Pan Levin specjalnie chciat zatrudni¢ matzenstwo i dlatego nas



przyjat.

I Jay jako pokojowke. Jay zdaje sie dos¢ powaznie potraktowata stowa o randkowym zlocie.

Paul dostrzegl, ze Michael i Tony nagle przystaneli. Kamerzysta przytrzymywat Michaela za
ramie, wygladatl na wzburzonego. Kim jestes? Czy on wilasnie zawotat: ,,Kim jestes”?

— Widzialem cie zaledwie jeden raz! Podczas zdje¢ w zesztym roku — teraz juz wyraznie dato
sie zrozumie¢ stowa Tony’ego. — Wiekszosc¢ ekip, kamerzysci, dzwiekowcy to zawsze ci sami
ludzie. Wszyscy sie znajg. A ty? Ciebie spotkatem tylko jeden raz i potem nigdy wiece;j!

Paul i Mary dotarli do mezczyzn.

— Ludzie widza sie to na jednym planie, to na innym. — Tony kipial ze zlosSci. — Lizzie
powiedziala, Ze bedzie tu jaki$S Michael. ,,Okay”, mowie, nic sobie z tego nie robigc. Ale teraz?
Tutaj? Kim jestes? Czy w ogole pracujesz jako dZwiekowiec, czy mozna cie spotkac tylko na tej
wyspie?

Mary minetla ich bez stowa i poszta dalej, w strone hotelu.

— Tego, co robi ,patyczak” — Tony rzucit okiem na Paula — moge cie nauczy¢ w jedno
popotudnie! — Przeniést wzrok na Michaela. — To jak? Dlaczego po tamtym razie nigdy cie nie
spotkatem?

— Ach, pierdol sie! — Z ust Michaela wyrwaly sie niewybredne stowa. Mingl kamerzyste,
prawie go potracajac. Najwyrazniej nie zamierzat dac sie przestuchiwac¢ w ten sposaéb.

— Kiedy to wszystko prawda! — Tony zwrdcit sie do Paula. — Czy ja wymagam za wiele? Bo
chce wiedzie¢, z kim pracuje?

— Zaluje, ze w ogéle przyjatem te zasrang robote! — Michael odwrécil sie z furia.

— Ach tak? A to dlaczego? — Tony popatrzyt na niego z lekka drwing. — Tak Zle ci ptaca?

— Naprawde uwazasz, Ze moéwia nam, o co tu chodzi?

— Wez nie panikuj! — Tony dat znak Paulowi. — ChodZmy, Paul. Mamy pare krokéw do
hotelu. Pozostali pewnie sg juz w 16zkach. ZnajdZzmy Constance. Zarobimy pare punktow
u kierownictwa parku!

Paul popatrzyt na Michaela.

— O co tu wiasciwie chodzi?

Dzwiekowiec tylko wzruszyt ramionami i podreptal za Tonym w strone majaczacego
w ciemnosci budynku.

Sciezka wychodzila na tyly budynku, tam, gdzie znajdowat sie wjazd do piwnic. W biatym
Swietle latarni stat wozek widtowy, w rzedach ustawiono palety z owinietymi w folie zapasami.
Skrzynki z napojami, zanitowane metalowe beczki, tekturowe pudia i pojemniki ze styropianu
czekaly na zwiezienie do magazynu.

— Bydlaki!

Cos twardego uderzyto o palety i odbito sie od betonowej Sciany wjazdu.

— Szczury czy... kuny? — To byl Michael. Wyjal z jednego z pudel puszke z konserwa
i cisngt w cien, ktéry mignat miedzy stertami z prowiantem.

— Ogarnij sie, czlowieku! Co z tobg? — Tony wyciagnat dton w strone Michaela, jakby chciat

mu grozic.
— To, co mowig... gra kryminalna! — Oczy Michaela byly rozwarte w nienaturalny sposaéb.
Paul dopiero teraz spostrzegl, jak wzburzony jest dzwiekowiec. — Zabawa? Rozrywka?

Poznawanie ludzi? Chyba sam w to nie wierzysz? Tutaj chodzi o cos zupehie innego...
— Ach tak? — przerwal mu Paul. — A o co, do cholery? — Zobaczyl, jak zaczerwienione oczy
mezczyzny kierujg sie w jego strone.



— Nie styszal pan, co méwia o Bohnerze?

— O Bohnerze? Jeffie Bohnerze? Co pan ma na mysli?

— Czlowieku, postuchaj, co moéwig, zasiegnij informacji. — Michael zgromil Tony’ego
wzrokiem. — Nie udawaj, Ze wszyscy jesteSmy tu dla przyjemnosci!

— Oczywiscie, Ze nie. — Paul podrapat sie w ucho. — Mamy zrobi¢ materiat o parku. Nikt nie
jest tu dla przyjemnosci. PrzyplyneliSmy na te wyspe, zZeby pracowac. Kazdy na swoj sposob.
Ale...

— Ach, to przeciez tylko plotki. — Tony wszedt mu w stowo. — Bohner! Niech go pan nie
stucha...

— Nie. Niech mi pan da skonczyc¢...

— Taaaaam! — Ryk Michaela ugodzit go jak ciern.

Paul obrocit sie btyskawicznie. Serce zaczeto mu bic jak oszalate.

CO? Gdzie?

— Tam wyzej, za wjazdem...

Zobaczyt to. CosS... jakiS plaszcz... cien... lopoczacy material? PostaC¢ niczym strach na
wroble... zniknela. Miat wrazenie, ze w utamku sekundy jego cialo wypehity odtamki lodu.

— Stop! — Lapczywie chwycit powietrze.

Sekunde pdzniej nogi poniosty go betonowym wjazdem i dalej, zboczem w gore, gdzie na
szczycie widniata postac.

Tam! Znow tam by}! Rozedrgany cien, podrygujacy, topoczacy, skaczacy.

— Hej!

Posta¢ miata na gtowie kaptur. Peleryna, kaftan — czy co to bylo — przeszkadzat jej w biegu.

— St6j, do cholery! — Paul puscit sie sprintem za cieniem, zeby go dogoni¢, zanim do reszty
potknie go ciemnos¢. Juz czul w palcach materie czarnej peleryny — nieprzyjemna, syntetyczng
tkanine — kiedy postac¢ zatrzymala sie nagle i odwrocita.

Ustyszal swoj ciezki, powolny oddech, jakby spdZnione westchnienie...

Ta twarz...

Byta ogromna, byta wsciekla, zfa...

CO TO JEST?

Maska.

To musi by¢ maska...

Spod kaptura wpatrywata sie w niego wielka niemowleca buzia — maska bobasa. Przez
wyciecia na oczy patrzyly Zrenice kryjacego sie pod maska stworzenia. Ostre, czerwone, wredne.



Wywiad filmowy 4 z 12

Baran

Imie i nazwisko: Beth Hoffman
Wiek: 40 lat

Zawod: dyrektorka parku

Sheldon: Kto ostatecznie zadecyduje, ktérzy uczestnicy wezma udziat w pierwszym weekendzie
dla mediéw? Pani czy Rupert?

Beth: Rupert méwi, zZe nie ma czasu na takie rzeczy. Poprosit mnie o dokonanie ostatecznego
wyboru, miedzy innymi na podstawie przeprowadzonych przez pana rozmow. Ale co
wiasciwie ma pan na mysli? Chce mi pan pomo6c w dokonaniu wyboru? Ostatecznie to
pan przeprowadzit wywiady, patrzyl w oczy kazdemu z kandydatow. Wiasciwie to
panu bytoby o wiele tatwiej podja¢ decyzje niz mnie.

Sheldon: Wrécimy jeszcze do tego tematu. Ja... chetnie pani doradze, ale ostatecznie... Moge
sporzadzi¢ profil psychiatryczny kandydatéw, jednak wolatbym, zeby to pani
zadecydowala, ktéra z tych oséb nada sie najlepiej. Ale wie pani co, Beth? Chetnie
dam pani liste z moimi propozycjami. Bedzie pani mogla je zaakceptowac lub
odrzuci¢. DwanasScie oséb, zgadza sie? Chociaz kto powiedzial, ze ma ich byc¢
dwanascioro? Czy to by} pani pomyst?

Beth: Nie, ja nie mowitam o dwunastu osobach.

Sheldon: Wiec kto? Czy to Rupert chcial dwunastke?

Beth: Rupert powiedzial mi, ze to byt pana pomyst, Sheldon. Podobno powiedziat pan, ze
dwanascie 0séb tworzyloby dobrg dynamike. Ze to daje tyle rozmaitych mozliwosci
stworzenia zrownowazonej grupy. Dwa razy po szeS¢ osob, albo trzy razy po cztery,
albo cztery po trzy...

Sheldon: Naturalnie, dwanascie zawsze jest dobra liczba, ale to nie ja zasugerowalem ja
Rupertowi. Dlatego zapytalem o to panig... Prawde méwiac, przychodzi mi do glowy
co$ jeszcze. Czy pani tez to zauwazyla?

Beth: Co?

Sheldon: Dwanascie. Dwanascioro gosci — dwanascie znakow zodiaku. Od Barana przez Raka
po Ryby — to dokladnie dwanas$cie znakéw. I ma by¢ dwanascioro gosci. Czy istnieje
tu jakis zwigzek? A moze co$ sobie doSpiewuje? Przeciez pani wie, Ze wyspa nazywata
sie kiedy$ Zodiac Island...

Beth: Wiem, oczywiscie, ze wiem.

Sheldon: Dokladnie, wiec pewnie styszala pani tez o teorii, Ze Jeff Bohner zwracal uwage na to,
spod jakiego znaku sa jego ofiary.

Beth: Tak, styszalam o tym. Kate Myerson rozwazala takq teorie, ale nigdy nie udalo sie tego
dowies¢. Trzy morderstwa to po prostu za mato.

Sheldon: Tak... tak sie méwito.

Beth: W takim razie zalatwione. Czy moge juz iSc?



Sheldon: Tak... pewnie... zaraz... tylko... jeszcze chwila, Beth.
Beth: Tak?

Sheldon: Nie wyczerpalem tematu z Rupertem, ale... Jesli dobrze zrozumiatem, to chodzi mu
przede wszystkim o to, by ten park, Murder Park... On to traktuje jak inwestycje, ktora
ma przynosi¢ zyski, zgadza sie? Zeszto sie tu kilka czynnikow. Mozliwos¢ taniego
kupna wyspy... A on szukat jakiegos projektu. To by} pani pomyst, prawda? Murder
Park. Seryjni mordercy, bungalowy, to wszystko pani wymyslita. To pani zarazita ta
ideg Ruperta.

Beth: Projektuje parki rozrywki, Sheldon, przeciez pan wie...

Sheldon: Owszem. Nie chce miesza¢ pani w glowie, Beth, po prostu... Powiedziala pani
Rupertowi, zeby sprébowal szczeécia z Murder Park. Ze Zodiac Island bylby
odpowiednim miejscem po tym, co tam sie wydarzyto. To byl pani pomyst, prawda,
Beth?

Beth: Co... o co panu chodzi? Dlaczego mnie pan tak sztorcuje?

Sheldon: Nie sztorcuje, tylko stwierdzam, ze wykreca sie pani od odpowiedzi. Ma pani cos do
ukrycia? Czy jest co$, co powinna mi pani teraz powiedzie¢? I prosze sie nie zastania¢
wymowkami!

Beth: Dobrze, to byl m6j pomyst. I co? Nie podoba sie panu?

Sheldon: To by} pani pomyst. A zbiory pamigtek po mordercach? To tez by} pani pomyst.

Beth: Przede wszystkim one. Zbiory, kupno wyspy, dawny park, cate te kulisy, owszem. Rupert
tyknat to z marszu. Wiasciwie szukal odpowiedniego miejsca na co§ w rodzaju parku
randkowego. I od razu zalapal, ze ta wyspa jest wrecz idealna.

Sheldon: Klapki Charlesa Mansona, krzesto elektryczne, naszyjnik z sutkbw Eda Geina. Zdobyla
je pani, Beth. Spotykala sie pani z handlarzami, negocjowata warunki, zaglebila w te
materie, w ten duszny, mroczny, rozgoragczkowany Swiat seryjnych mordercow, wokot
ktorych tworzy sie swego rodzaju kult. Czy mam racje? Spotykala sie pani
z mezczyznami, ktérzy sprzedajq takie rzeczy. Nosza w kieszeni obciete paznokcie
mordercow, gotowi opyli¢ je za pare dolaréw. Co pani zaoferowata tym mezczyznom,
Beth? Tylko dolary? A moze zaangazowala sie pani, jak przystalo na pehlna
poswiecenia pracownice, totalnie, bez reszty? Flirtowala pani z nimi, zeby zdobyc¢
szczegOlnie wartoSciowy eksponat, Zeby wytargowac atrakcyjng cene?

Beth: Nie musze tego wystuchiwac.

Sheldon: Nie, nie musi pani. Ale jednego bedzie pani musiala wystucha¢. Obejrzatem je sobie,
te... eksponaty... murderabilia dotyczace najwazniejszego mordercy w pani zbiorach,
Jeffa Bohnera. Wsérod nich znajduje sie notatka z dziennika, ktéry rzekomo prowadzit.
Notatka zapisana na jadlospisie. Kojarzy pani?

Beth? Tak, kojarze...

Sheldon: Prosze, tu mam kopie. Pani pozwoli, Ze przeczytam na glos.

Beth: Nie wiem, po co...

Sheldon: ,,Stoisz przede mng w calej okazatosci” — tak sie zaczyna. Pamieta pani?
Beth: Oczywiscie, tylko...



Sheldon: ,,Stoisz przede mng w calej okazalosci, twoje oczy blyszcza. Jestem SZANOWANA
OSOBA, zdajesz sie mowic. Mam NAZWISKO, RODZINE, zawoéd, STANOWISKO,
DOM. Konto w banku. Mam PRACOWNIKOW. Mam mezczyzn i kobiety, za ktérych
ODPOWIADAM, ktorzy mnie stuchaja. Wiedza, kim jestem, stuchaja, gdy cos mowie.
MAM SPOTKANIA, ZADANIA, ZOBOWIAZANIA. I nie mam CZASU. Zupehie.
Potrafie sie Smia¢, kiedy trzeba, kiedy jest wesoto, kiedy $miech sprawia rados¢, kiedy
jest chwila luzu. Ale poza tym MAM CO ROBIC”. Tak pisze Bohner. Ten dokument
znajduje sie w pani zbiorach, Beth.

Beth: Czego pan ode mnie chce, Sheldon?

Sheldon: Prosze pozwoli¢ mi doczyta¢ do konca. , Ale — pisze dalej — to tylko wierzchnia
warstwa. A ja jestem tym, ktory zdejmie z ciebie nie tylko wierzchnig warstwe, ale
wszystkie, ktore leza pod nig. Az wyloni sie meduza, ktorg w rzeczywistosci jestes.
Meduza. Mokre, bezkostne, wrazliwe stworzenie, kryjace sie pod tymi wszystkimi
warstwami. Stworzenie bez kregostupa, bez statury, stworzenie, ktére zna tylko bol,
doznania... och, i rozkosz. Kiedy odczuwa rozkosz, zamyka oczy... a pod powiekami
robi sie jeszcze bardziej wilgotno. Stworzenie nie ma rak ani noég, ani uszu czy nosa...
ma tylko usta, jame ustng, do ktorej moze co$ wsungc€. Jame ustng, w ktorej jest ciepto
i wilgotno. To jest MEDUZA, stworzenie, ktore skrywa sie pod tymi wszystkimi
warstwami. Meduza jest twoim prawdziwym ja, meduza jest tym, co czyni cie godnym
mitosci. Tylko ze ty juz tego nie potrafisz. Nie potrafisz dostrzec w sobie meduzy. Tak
bardzo sie oddalitas od tego, ze zaprzeczylabys glosno, gdyby ci powiedziano, ze tym
wiasnie jesteS w rzeczywistosci: delikatnym klebkiem nerwdw i komorek, z ktérego
ust kapie slina. Mieczakiem, ktory pod wielka presja otwiera sie jeszcze bardziej. Im
robi sie grozniej, tym bardziej otwarty, miekki. To wlasnie czyni ze mnie ciermn. Kiedy
czuje, jak te warstwy topnieja, rozptywaja sie, jedna po drugiej, gdy zagrozenie jest juz
nie do zniesienia, a opor stabnie, kiedy czuje, jak meduza przenika twoje warstwy,
wtedy nadchodzi méj czas. Im mieksza meduza, tym twardszy ciern, ktory w tobie
zatapiam — w twojej tkance, twojej miekkosci, twojej delikatnosci”.

Beth: Znam ten tekst, Sheldon.

Sheldon: Tak, zna go pani, Beth. Mam pani powiedzie¢, skad pani go zna? Bo sama go pani
stworzyta! To pani go napisata.

Beth: Skad niby moze pan to wiedziec¢?

Sheldon: Wiem, Beth, wiem. I prosze mi nie méwic, zZe sie myle.

Beth: Nie moze pan tego wiedziec...

Sheldon: Owszem, moge. Wiem, ze podrobila go pani, bo chciala go mie¢ w swej kolekcji.
Dlaczego, Beth? Co z pani za kobieta? Wnika pani w mentalnos¢ seryjnego mordercy?
Co naprowadzito paniq na pomyst z Murder Parkiem? Co takiego fascynuje paniq

w seryjnych mordercach? Snuje pani fantazje o tym, jak wpada w sidla jednego z nich?
Beth? O czym pani fantazjuje?



— To jest czes¢ gry! To niejako sie miesci w zakresie ushugi!

Beth, przemknelo Paulowi przez glowe, zanim otworzyl oczy.

Kiedy istota w kapturze sie odwrocita, drgnat. Nagly sprint, hamowanie — zatoczyt sie, zrobit
unik na bok, prosto w wyrwe w ziemi, ktorej nie zauwazyt w ciemnosci. Kostke przeszyl mu
ostry bdl. Stracit rownowage i rabnat twarza o kamienie.

— Czy pan Greenblatt zostal pobity? Nie! Sam pan powiedziat...

Glos sie urwat. Najwyrazniej Beth spostrzegla, ze sie poruszyt. Musiat straci¢ przytomnos¢,
tylko na chwile, ale wystarczajaco dluga, ze wezwali Beth.

Zamrugat. Pochylali sie nad nim — Tony, Michael i Beth. Razil go promien Swiatla. Zastonit
dlonig oczy.

— Beth, oSlepia mnie pani.

Snop $wiatla przesunat sie w bok.

— Jak sie pan czuje? Czy co$ pana boli?

Paul wypuscit powietrze z ptuc.

— Co... kto to byl? — DZwignat sie do gory. Bolala go prawa kos¢ policzkowa, czut tupanie
w czaszce, ale poza tym chyba nie dolegalo mu nic powaznego.

— Kto?

— Ta... istota, przed chwila, w czarnej pelerynie — odpart.

I w masce niemowlecia.

— Moze najpierw pan wstanie.

— Nie, niech mi pani powie...

— Przepraszam, Paul. Potknat sie pan? Uderzy? sie pan w glowe?

— Kto to by}, do cholery?! — krzyknat. Co tu jest grane? — Kogo pani gania po tej wyspie?
Czy to jakis zart?

— To cze$¢ gry, Paul — Beth probowata go uspokoi¢. — Nie ma gry kryminalnej bez sprawcy,
okay?

— Sprawcy? — Popatrzy! na nig. — A co z Constance? Znalezliscie jg?

— Czuje sie dobrze. Znalazla ja druga grupa. Jest w hotelu.

— A ten Swir w masce, ktéry przede mnq uciekat?

— Paul...

— Jest pozno, peka mi glowa, niefartownie upadlem. Rozumiem, Ze chcecie zaoferowac
swoim goSciom co$ wyjatkowego, ale my nie jesteSmy go$¢mi, my tylko mamy o tym pisac.
Wiec niech pani ulatwi nam wszystkim sprawe i wyjasni, co za typ grasuje na wyspie.

— To nie byt zZaden typ, Paul. To byla... PoprosiliSmy Jay, zeby zatlozyla maske...

— Jay? — To nie byta Jay. — To... Nie, nie, ta posta¢ byla zbyt wysoka i... to nie byla
kobieta. — Wciaz miat ja przed oczami. Podrygujace ramiona, nogi. Kobiety tak nie biegajq! Jay?
Widziat ja przedtem, naga, byta drobna i niewysoka...

— To byla Jay, Paul. Na dzi$ wystarczy. Dosy¢ juz sie tu wymarzliSmy, to byt dhugi dzien.

Paul zerknat na Tony’ego. Przeciez on tez widzial posta¢ faceta w kapturze.

— Niech pan juz da spokdj, Paul — powiedzial Tony, zanim Paul zdazy} sie odezwac. —



Styszal pan, to zabawa, taki zart. Oni tu wszystko dopracowali do najdrobniejszego szczegétu.
Chociaz, prawde méwigc, sam sie wystraszytem, kiedy ta postac wyrosta nagle w ciemnosci nie
wiadomo skad.

To nie byta Jay! Moze Beth sama nie ma pojecia? Moze sama nie wie, Ze to nie byta Jay!



— Jay, prosze do nas przyjs¢, pan Greenblatt nam nie wierzy. Niech pani mu powie, Ze to
byla pani, ze poprosiliSmy, aby zatozyla pani peleryne.

Paul stal w jadalni. Beth przywolala gestem Jay, ktora razem z Mary i Glennem nalewata
wlasnie goraca zupe. W przestronnej sali zebrata sie wiekszos¢ gosci. Jeszcze troche bolata go
glowa, ale strach wywotlany upadkiem najwyrazniej byt wiekszy od szkod, jakich przy tym
doznal. Czut sie dobrze i z radosScig wyczekiwal wieczornego positku. Moze po nim ulotni sie
mglisty zigb wyspy, ktory przeniknat go do kosci.

— Panie Greenblatt, przykro mi, Ze pan sie przewrdcit... ale... to prawda, co powiedziata
Beth, zZe to ja... Znaczy... — Jay stanela przed nim i podniosta wzrok. — Ze uciekalam przed
panem.

Paul zmierzyt wzrokiem szczupla dziewczyne. Dlaczego twierdzila, ze to ona? Czy to tez
czesc¢ gry? Czy wszystko tu bylo gra? Zainscenizowana przez Ruperta, Beth i spotke?

Widziatem paniq na gornym korytarzu, Jay, kiedy byta pani praktycznie naga. I pozniej,
w tym kaftanie, to nie byta pani.

Co takiego wykrzykiwal Michael, wzburzony do glebi, tuz przedtem, zanim z mroku
wylonila sie ta postac¢? ,,Tutaj chodzi o co$ zupelnie innego!”. Paul zerknal na dzwiekowca,
stojacego przy jednym ze stolikow. Mary wiasnie stawiala przed nim miske z zupa, on jednak
stat z pochylona glowa, jakby nie chciat Sciagac na siebie uwagi.

— Kto konkretnie znalazt Constance? — Paul popatrzyt na Beth.

— Glenn. — Kiwnela glowa w strone poteznego czterdziestolatka, ktéry pomagal Mary
roznosi¢ zupe. — Okay, Jay, dziekuje pani. — Postala pokojowce usmiech sugerujacy, ze moze
odejsc.

— A gdzie? Gdzie jq znalazi? — Paul przyciagnat do siebie miske, ktora postawita przed nim
Jay.

Beth obrzucita go badawczym spojrzeniem.

— W starej portierni, zaraz przy wejsciu do holu. Latwo jq znalez¢. Byla zwigzana, niezbyt
mocno, ale nie mogta wstac tak po prostu.

— Naprawde?

— Byla przywiazana do krzesta. Ten wariant zaklada, Ze ofiara nadal uczestniczy w grze, jesli
w pore zostanie uwolniona. Jesli nie, musi wyjechac.

— Poniewaz ,,nie przezyla”, zgadza sie? — Paul wykonat palcami znak cudzystowu.

— Tak jak méwitam, gra ma r6zne warianty, a to jeden z nich. Chodzi o to, zZeby grupa zbyt
predko nie ulegla redukcji, rozumie pan? Jutro mozemy sie zaja¢ tym bardziej szczeg6towo, jesli
pan chce. Wazne, zeby uczestnicy, kiedy park zacznie juz dziala¢ na dobre, wraz z kierownikiem
gry...
— Ktérym bedzie pani?

— Czasami. — USmiechnela sie. — Zasadniczo chcemy oferowac¢ imprezy caloroczne, a wtedy
nie zawsze bede do dyspozycji. Ale oczywiscie na poczatku bede sie opiekowac¢ grupami...

Mowila dalej, ale Paul juz jej nie stuchat. Omiétt wzrokiem pomieszczenie i zatrzymat go na
Constance. Wygladala zupelie normalnie, w zadnym razie nie bylo po niej wida¢, ze przezyla



co$ ztego. Stala razem z Kate i Tonym przy stoliku, zajeta swoja zupa. Gdy poczuta na sobie
jego spojrzenie, przekrecita glowe w jego strone.

Odwrdcit sie z powrotem do Beth.

— ...jednak istota rzeczy — ciggnela dyrektorka — we wszystkich wariantach jest taka sama:
jedna osoba z grupy jest sprawca, ktory zagraza innym. Chodzi o to, by dowiedziec¢ sie, kto nim
jest. Tak jak we wszystkich grach kryminalnych dostepnych na rynku.

— Pieknie. I co teraz? — Paul podmuchal zupe, Zeby ja ostudzi¢. — Kiedy znaleziono
Constance? Czekamy, na kogo trafi w nastepnej kolejnosci? Jaki jest plan?

Beth badawczo spojrzata mu w oczy.

— Paul, prosze postuchac... Moze traktuje pan to wszystko troche zbyt powaznie.

Tak, by¢ moze.

— A moze po prostu powie pani, kto naprawde sie skrywat pod tamtq maska?

Wociaz sie uSmiechata.

— Czemu mialabym to zrobi¢? Zeby przedwczeénie zakonczy¢ gre?

— Co tu jest grane? Chce pani, bySmy tanczyli jak pieprzone marionetki — szklane oczy, Paul
widzial migoczace metnie w Swietle z lodowki szklane oczy kukly Nancy Cass — podczas gdy
pani bedzie pocigga¢ za sznurki i zawsze wyprzedzac nas o krok? — Poczul, ze wzbiera w nim
ztosc.

— Spokojnie, niech pan sie odprezy, Paul. — Levin oderwat sie od gzymsu kominka, o ktory
sie opieral, i podszed! blizej. — To jest park rozrywki, w ktorym ludzie majq sie dobrze bawic.
Nie ma powodu do ztosci. Czemu pan sie tak denerwuje?

Czyzby podniost glos? Nie miato sensu wdawac sie we wzajemne potajanki.

— Nie chce oczernia¢ panskiego parku, naprawde — zapewnit Paul. — Chce tylko powiedziec¢
jedno: To nie byla Jay. Rozumie pan? Owszem, przyznaje, Swietnie pan to wszystko
przygotowal, ale to nie Jay uciekata przede mng. By¢ moze sam nie zdaje pan sobie z tego
sprawy.

— Nie? — Rupert sie usmiechnat. — Aha. No, skoro tak pan uwaza. — Rzucit spojrzenie Beth,
co znéw wzbudzito w Paulu ztosc.

— Musze przyznac racje koledze z prasy, panie Rupercie. — To Sheldon podniost sie z dlugiej
kanapy stojacej pod panoramicznym oknem. Paul rozmawiat z psychiatrg cztery tygodnie temu.
Taki byl warunek uczestnictwa w imprezie — porozmawia¢ z Sheldonem Lazarusem. — Prosit
mnie pan o pomoc w przygotowaniach. Teraz jednak, kiedy jestem na wyspie po raz pierwszy,
musze przyznac, zZe nieco inaczej wyobrazalem sobie panski projekt.

— Tak? — Nie dalo sie nie ustyszec irytacji w glosie Levina.

— Zyczy pan sobie, bym wzigt udzial w tym projekcie, jesli dobrze rozumiem? — Twarz
Sheldona lekko poczerwieniala. — Chce pan moc napisa¢ w prospektach reklamowych, ze
w calosci go popieram. Czyz nie? Coz, teraz, kiedy juz tu jestem i widze, co pan planuje
W rzeczywistosci, mam powazne watpliwosci.

— Naturalnie chcemy mie¢ pana po swojej stronie, Sheldon. Murder Park i Jeff Bohner to
miedzy innymi podroz do Swiata psychiki... potwora? Czy mozna to tak nazwac? Kto bardziej
przekonujagco niz pan moglby obieca¢ ludziom, ze przezyja tu co$S autentycznego,
nieprzefiltrowanego? Kazdy wie, ze $wiat seryjnych mordercow nie bylby kompletny bez
panskiej ekspertyzy! — Rupert potrafil czarowac. — Oczywiscie, ze mam nadzieje pozyska¢ pana
poparcie.

Sheldon przygladatl mu sie. Paul odnidst wrazenie, zZe sq sobie rowni — obaj juz nie catkiem



mtodzi, nieco szpakowaci, ale pewni siebie, wzmocnieni swoimi sukcesami.

— Czy kiedykolwiek spotkal sie pan z jednym z nich, Rupercie? — zapytat Sheldon. —
Rozmawial pan z kim$? Z ojcami, matkami, przyjaciotmi ofiar? Chyba zdaje pan sobie sprawe,
ze po swoich doswiadczeniach z bliskimi ofiar nigdy nie bede mo6gt podpisac sie pod tym, co pan
chce tu stworzyc? — Paul zauwazyl, ze dion, ktorg psychiatra opierat o kanape, lekko drzala.
Starcze plamy na jego przystojnej twarzy rzucaly sie w oczy bardziej niz zwykle. — Nie chce
czyni¢ panu wyrzutébw — ciagngt — ale prawde moéwiac, nie popieram tego, co pan tu robi.
Sadzitem, ze bedzie tu chodzi¢ o rodzaj... ambitnej pod wzgledem naukowym prezentacji
konkretnego przypadku z historii psychiatrii. Nie miatem pojecia, ze historyczne dokumenty
i materiaty, ktére pan zgromadzil, majq postuzy¢ jedynie za tlo, za kulisy... — Wydawat sie
szuka¢ wilasciwych stéw. — Ze naduzyje pan tego materiatu jako dekoracji dla przedsiewziecia
w rodzaju serwisu randkowego! Nigdy bym na to nie wpadt. I nie moge tego poprzec.

Wiekszo$¢ obecnych zwrdcila sie teraz w strone Sheldona. Milczeli. Paul stwierdzil, ze musi
przyznac racje wzburzonemu psychiatrze. Bez dwdéch zdan! Czyz jemu samemu nie przyszto do
glowy, Ze to, co tu sie rozgrywa, jest nie w porzadku? Zamiast jednak postuchac¢ siebie i swej
podswiadomej niecheci, dal sie bez reszty pochitona¢ pytaniu, ktéry z pracownikéw Ruperta
wdzial maske.

— Tak czy siak, jutro rano zamierzam opusci¢ wyspe — zakonczyt psychiatra.

Czy prom nie miat przyjechac dopiero za trzy dni, w poniedziatek?

Zapadto pelne zaklopotania milczenie. Przejsciu Sheldona przez sale jadalng w kierunku
schodow towarzyszyto pojedyncze pobrzekiwanie sztuccow.

Paul przeniost wzrok na Lizzie; stala przy panoramicznym oknie z kieliszkiem w reku.
Ledwie rozpoznawal jej twarz, poniewaz za jej plecami $wiecit reflektor, a jednak odni6st
wrazenie, ze kobieta usmiecha sie do niego drwiaco.

— Co pan na to?

Odwrdcit sie, zaskoczony. Pytanie, skierowane do niego, zadat Levin.

— Czy pana zdaniem powinnismy traktowac te sprawe tak sSmiertelnie powaznie, jak robi to
Sheldon? A moze jednak pozwolimy sobie na odrobine zabawy?

— Kim byt czlowiek w masce? — Paul opart dionie o stolik i wyprostowal ramiona. — Jesli
o mnie chodzi, mozemy ciggnac to dalej, ale chce wiedzie¢, kto to byt

Do kogo nalezaly te przeklete wagskie Zrenice?

— Nie daje pan za wygrang, co? — zasmiat sie Rupert.

Podszedt do stojacej obok kominka szafy z lustrzanymi drzwiami i otworzyt ja. Odbicie
Paula migneto i pomknelo w bok, a potem jego oczom ukazato sie cos w rodzaju garderoby.

Czarne peleryny. Kaftany. Dziesie¢, moze dwadziescia. A po wewnetrznej stronie drzwi —
maski. Maski o twarzach niemowlakéw. Swinskie ryje. Podobizny Nixona...

— To mogt by¢ kazdy, Paul. — Rupert zdjat z wieszaka jedng z gumowych masek i rzucit
w jego strone. — Moze ta? Podoba sie panu? Albo ta? — Nadleciata kolejna. Rupert zatrzasnat
szafe. — Witamy w Murder Park!



— Ma pan dosy¢, Paul? A mySlalam, Ze jeszcze przez jakiS czas dotrzyma nam pan
towarzystwa.

Paul spokojnie jadt swoja zupe. Goscie, w grupkach, stali przy stolikach i rozmawiali. Zostat
sam. Kiedy skonczyl, zauwazylt drugie drzwi na tytach jadalni; wychodzily na zewnatrz. Zapytat
o nie Mary, kiedy podeszia po jego pusta miske. Dowiedziat sie, ze z tej strony prowadza tez
schody na pietro.

Postanowit wyprobowac te droge, gdy do jego stolika podeszta Lizzie. Poczut sie tak, jakby
go na czyms przylapata.

— Az tak to widac¢? — rzucit.

— Owszem. Wyglada pan, jakby zamierzal opusci¢ wyspe razem z Sheldonem jutro skoro
Swit.

— Rozwazatem takg mozliwos¢.

— Nie podoba sie panu Murder Park?

Zmruzyt oczy.

— Troche rozumiem Sheldona. Z jednej strony mordercy... ich paznokcie... ta kolekcja...
Z drugiej strony przeciez to tylko zabawa. Arena dla widowiska polegajacego na swataniu.
Prawde méwiac, odrzuca mnie to.

Z jej twarzy wyczytal pelne zrozumienie.

— Mimo to sie zdziwilam — odparta. — Pare tygodni temu spotkalam sie z Sheldonem
i odniostam wrazenie, ze calym sercem popiera projekt. Myslatam, ze jest cztonkiem zespotu.
A teraz zachowuje sie tak, jakby szokowato go to, co tu zaplanowano.

— Z panig tez rozmawiat?

Potwierdzita skinieniem glowy.

— Ze wszystkimi, ktorzy tu sa? — Paul powedrowal spojrzeniem po twarzach tych, ktorzy
zostali w sali. — Po co?

— Podejrzewam, ze Levin chciat wiedzie¢, kogo zaprasza na prezentacje. Musial mie¢
pewnos¢, ze dobra stawa jego projektu nie zostanie splamiona w przededniu inauguracji.

Paul zmarszczyt czoto.

— Jedli to oznacza, ze Rupert chce wplyna¢ na mdj reportaz... W kazdym razie nie
zamierzam pozwoli¢, by dyktowat mi, co mam napisac.

Lizzie popatrzyla na niego uwaznie, jakby co$ chodzito jej po glowie.

— Michael to pani dZwiekowiec, prawda? — Paul kiwnat w strone mezczyzny, ktéry nadal stat
przy stoliku i rozmawiat z Tonym. — Przedtem... kiedy wracaliSmy do hotelu... Powiedzial, ze
nikt z nas nie ma pojecia, o co tu tak naprawde chodzi.

— Tak? — Lizzie tez spojrzata na dZzwiekowca. — Nie wiem, co o nim sadzi¢. Nigdy przedtem
z nim nie pracowatam. Z Tonym owszem, ale z Michaelem...

— A pani? Dlaczego chciala pani zosta¢ zakwaterowana w pokoju obok mojego?

Spojrzata mu w oczy.

— Przeszkadza to panu?

— Nie, nie przeszkadza. Chciatbym tylko wiedzie¢ dlaczego. Czy to nie wydaje sie pani



dziwne?

— Lubie pana blog, Paul. Méwitam panu o tym.

—Ale...

— A moze chodzi o widok z okna? Nie wpadt pan na to? Pokoj, ktéry przydzielono mi na
poczatku, znajduje sie na parterze.

I to ma by¢ powod, dla ktérego zamienitas pokoje?

— To jak, Paul? Idzie pan do siebie czy jeszcze zostaje?

,1dzie pan do siebie?”. To zabrzmiato prawie jak: ,]Idziemy do pana?”.

Pomyslat o odglosach, ktore dochodzily z sasiedniego pokoju, gdy dotart do hotelu.

— Chyba pojde z panem. — Lizzie powiodta wzrokiem po sali. Nie czekajac na odpowiedz,
dodata: — Jutro tez jest dzien.

— W takim razie chodZzmy. — Paul skingt glowa w strone drzwi, ktore przed chwilg odkryt. —
Tam ponoc tez sq schody.

Zauwazyl, ze Beth odprowadza ich wzrokiem, ale nie obeszto go to.

Korytarz za drzwiami nie byt wylozony dywanem; prowadzit obok kuchni. Duza kuchenka,
niekonczace sie blaty, gigantyczna zmywarka do naczyn. Hotel wyraznie byt dostosowany do
obstugi duzej liczby gosci. W kuchni palito sie Swiatto, ale nikogo nie bylo widac. Paul siegnat
reka ku poreczy schodéw, gdy katem oka dostrzegt jakis ruch.

— Panie Greenblatt? — To byla Jay. Stata schowana w cieniu schodow.

— O, pani Hillstrom — powiedziata Lizzie. — Prosze nie mowi¢ o tym panu Levinowi... —
Przeniosta spojrzenie z powrotem na Paula. Stowa plynely z jej ust tak poSpiesznie, ze ledwie ja
rozumiat. — Ma pan racje, panie Greenblatt, ja... to nie bytam ja, tam, pod hotelem... To nie ja
przed panem uciekatam. Prébowatam juz rozmawia¢ o tym z Mary i Glennem, ale oni nie chcg
mnie shlucha¢. — Paul rzucit spojrzenie na Lizzie, ktéra weszla za nim na schody. Sprawiala
wrazenie lekko poirytowanej. — Kazali mi zatlozy¢ maske — szepneta Jay i chwycita Paula za
ramie. — Ale nie zdazylam. — Nachylila sie w jego strone. Mial wrazenie, Ze czuje jej ciepto. —
Constance byta tu, w portierni, przywigzana do krzesta. Nie chciata, Zebym zostawiala jq catkiem
samg, wiec odwiesitam maske, ktorg data mi Beth... maske z twarza niemowlaka... z powrotem
do szafy i zostatam przy Constance. Dopiero gdy ustyszatam, ze nadchodzi Glenn, wycofatam
sie. Ale wtedy byto juz za po6zno, zeby zaklada¢ maske, bo wiekszos¢ grupy wrécita do hotelu.

— Ach tak? — rzucit Paul. Wiedziatem, Ze to nie byta Jay. — Byla pani z Constance? — Wiec
Constance widziata, ze bytas przy niej, podczas gdy ty rzekomo chodzitas po dworze?

— Nie... nie, nie do konca z nigq. Nie bylo mnie w portierni. Przebywatam w poblizu, wiec
moglabym ja ustysze¢, gdyby wotata. Bylam w szatni, tuz obok portierni. Nie chcialysSmy, zeby
ktos mnie zobaczy} razem z nig. Ona tego nie chciata. I Beth tez by tego nie chciala. Ale nie
chciata tez zostawac catkiem sama, przywigzana do tego krzesta...

— A Glenn? Widzial panig? — Czy Glenn moze potwierdzi¢ wobec Beth, ze to nie ty chodzitas
w masce?

— Nie. Kiedy ustyszatam, ze kto$ przyszedt... kiedy Constance wypowiedziata jego imie, od
razu sobie posztam. Wiedziatam, Zze wszystko jest w porzadku, ze Constance juz mnie nie
potrzebuje.

Wiec to nie byt Glenn. Paul popatrzyt z wahaniem na Jay.

— Mowie panu, to te eksponaty. — Dziewczyna wpatrywata sie w niego szeroko rozwartymi
oczami. — Te rzeczy, ktére pan Levin umiescit w bungalowach, przynosza nieszczescie!

— Nieszczescie? Jak... Co pani przez to rozumie? — Jej slowa odrobine wytracity go



z rownowagi. Co majq z tym wspolnego eksponaty?

— Jay, prosze — wtracita Lizzie — tylko niech pani nie méwi, Ze jest pani przesadna.

— Rozmawialam z robotnikami, ktérzy maja remontowaC park, wczoraj, kiedy zeszli
z promu. Mieszkam w miasteczku portowym, do ktorego zawija prom. — Oczy Jay przypominaty
Paulowi gigantyczne fasetowe oczy owada. — Mieszkam w miasteczku, znajg mnie tam,
opowiadali o tym... Mowili, ze...

— Tak? — Paul nachylit sie ku niej.

— Ponton. Na wyspie znaleZli jasnoszary ponton, w zesztym tygodniu. Poczatkowo nic sobie
nie mysleli, ale potem, kiedy sprawdzili pare godzin p6zZniej, juz go nie byto. — Paul odruchowo
powedrowat spojrzeniem ponad przedziatkiem Jay w strone korytarza prowadzacego do kuchni.
Ponton... Ktos... Czyzby na wyspie byt ktos jeszcze? Ktos, o kim nie wie Beth? — Glenn i Mary
nie chcg, zebym rozmawiata o tym z panem Levinem — szeptata dalej Jay. — Ale tam na pewno
byt ponton, robotnicy nie mieli watpliwosci.

— Nie zglosili tego panu Levinowi? Ci robotnicy?

Jay pokrecita glowaq tak energicznie, zZe jej czarne wiosy zadrzalty w powietrzu.

— Uznali, Ze to nie jest az tak wazne. Ale mowie panu, ktos tazi po budowie. I nikt nie wie
kto. Ten czlowiek w masce, ktorego pan widzial, to nie bylam ja. Beth kazala mi powiedzie¢
panu, ze to bylam ja, ale to nie bylam...

— Jay!

Paul drgnat.

Krepa sylwetka Glenna nadciggata od strony kuchni.

— Czemu zatrzymujesz gosci? — Popatrzyl na Paula. — Panie Greenblatt, pani Hillstrom,
prosze wybaczyc¢... — Machnat reka w opryskliwym gescie. — IdZ juz spac, Jay. Jutro czeka nas
duzo pracy.

— To nie jej wina. — Paul sie usmiechnagt. — To my zatrzymaliSmy Jay, prawda, Lizzie? —
Popatrzy? za oddalajaca sie posSpiesznie pokojowka.

— Mam nadzieje, ze Jay nie zawracala panstwu glowy.

— Nie, skad. Nic sie nie stalo. Dobranoc, Glenn. — Paul sciggnat ramiona i odwrdcit sie, by
podazy¢ schodami za Lizzie.

— To chyba wina tej atmosfery na wyspie — ustyszat za sobg glos mezczyzny. — Jay pochodzi
z miejscowosci, z ktorej wyptywa prom. Ludzie wygadujq rézne rzeczy o wyspie. Nie nalezy
traktowac jej stow zbyt powaznie. — Paul obejrzal sie na okragla twarz Glenna. — Dlatego pan
Levin mogt kupic¢ ten obiekt, rozumie pan? Ale niech pan sie nie martwi, to jest idealny klimat
dla parku potworow.

Parku potworow?

— Parku potworéw? — Paul przechylit sie przez porecz i spojrzat w dot. Ale zobaczyt juz
tylko tysine z tytu czaszki Glenna. Odprowadzit go wzrokiem.

— Czy on wiasnie powiedziat ,,park potworow”? — rzucit w przestrzen.

Ale klatka schodowa byta pusta. Lizzie juz poszta. Paul w zamysleniu wszed} po schodach.
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Ryby

Imie i nazwisko: Jay Jackson

Wiek: 28 lat

Zawod: pokojowka

Jay: Tak, spedzilam tam dziecinstwo. Dorastalam w sennym miasteczku na wybrzezu. Niewielki

port, gldowny plac w centrum miasta i budynek sadu. Miescina jak z obrazka, tyle ze
pare mil od wybrzeza lezy ta wyspa. Kiedy pod koniec lat pie¢dziesigtych zbudowali
tam park, ochrzcili wyspe mianem Zodiac Island, ale pierwotnie miata inng nazwe.
Nazywata sie New England Island i nikt tam nie mieszkat. Ludzie z Zodiaka mogli ja
kupi¢ i urzadzi¢ na niej park. Wraz z pierwszq falg turystow, ktora naplynela do
naszego miasteczka, by dosta¢ sie na wyspe, jego los zostat przypieczetowany. Juz nie
wychodzilo z cienia wyspy, wie pan? Ale wiekszo$¢ mieszkancéw byla z tego
zadowolona. Nie bylo u nas Zadnego przemystu, pieniadze przynosila wylacznie
turystyka. Ludzie nie mieli wiec nic przeciwko temu, zeby turysSci przyjezdzali do nas
i plyneli na wyspe. Z wyjatkiem garstki osob, ktére uwazaly, ze zadza rozrywki
przybyszow nam zaszkodzi. Inni sie z nimi nie zgadzali; méwili, ze wsrdd turystow
jest wiele rodzin z dzie¢mi, Ze nie majg na mysli nic ztego, chca tylko zazy¢ troche
radosci ze swoimi maluchami. Ale przeciwnicy wyspy nie dali sie przekona¢. Musze
przyznac, ze nigdy do konca nie zrozumiatam, dlaczego najbardziej zyczyliby sobie,
zeby sztorm wyrwal ten kawatek skaly z dna oceanu i zabral w cholere. Nie
rozumiatam tego. A jednak gdzie$ gteboko, mgliscie pojmowatam... wiasciwie czutam
to, co oni. Ze u wybrzezy lezy jaka$ ciemna moc, skryta we mgle, widoczna z naszego
miasteczka tylko przy pieknej pogodzie. Moc, na kt6rg nie mieliSmy wplywu. Czutam,
ze wyspa lezy tam, w oddali, i czeka, by w koncu pochlona¢ nasza piekng mieScine
wraz z budynkiem sadu, matym portem i kolorowymi domami.

Sheldon: Byta pani na wyspie w czasach, gdy dziatal dawny park? Byla pani w Zodiac Island?

Jay: Jasne... Tak, bylam tam. Raz.
Sheldon: 1?

Jay: I co?

Sheldon: Co pani wtedy przezyta?

Jay: Czemu?

Sheldon: Co czemu?

Jay: Czemu pan o to pyta?
Sheldon: Czy chce pani u nas pracowa¢, Jay? Thimaczylem to juz pani. Pan Levin chce

ponownie otworzyC wyspe dla publicznosci. Nie bedzie to Zodiac Island, ale rodzaj
innego parku rozrywki. I szuka ludzi do pracy. Na poczatek pare oséb, ktére zajma sie
gos¢mi podczas pierwszej prezentacji dla mediow. Prace na wyspie, z pewnoscia
styszala pani o tym, prace budowlane sg juz dos¢ zaawansowane. Nowy park nie jest
jeszcze calkiem gotowy, ale w ciggu najblizszych tygodni zostanie po nim
oprowadzona grupa przedstawicieli mediow. Potrzebujemy kogos, kto sie nimi zajmie.



Pare oséb juz mamy. W tej chwili szukamy dziewczyny, ktéra ogarnie pokoje. Zmieni
posciel, uzupeli minibar... Ale moze tez sie zdarzy¢, ze zostanie poproszona
o umycie fazienki i tak dalej. Czy jest pani zainteresowana?

Jay: Przeciez powiedzialam juz to osobom, do ktérych sie zglositam. Tak, jestem
zainteresowana. Chciatabym dostac te prace.

Sheldon: Zgadza sie, ma pani catkowita racje, Jay. A panu Levinowi bardzo sie spodobato pani
podanie. Panu Levinowi albo komu$ z jego personelu... Nie wiem dokladnie, czy
Rupert Levin osobiscie ogladal pani podanie czy moze byla to Beth Hoffman...
Poproszono mnie, zebym 2z pania porozmawial. Chodzi o wyjasnienie paru
ostatecznych kwestii. Jesli mi sie to uda, to nic nie stanie na przeszkodzie, by panig
zatrudnic, Jay.

Jay: A dlaczego panu Levinowi albo tej pani... dlaczego podobato im sie moje podanie?

Sheldon: Bo jest pani idealng kandydatka, Jay! Zna pani wyspe od dziecka, pani matka nawet
tam pracowata, czyz nie?

Jay: Tak, to prawda...

Sheldon: Jest pani... prosze mnie Zle nie zrozumieé, ale... Jest pani tadna, potrafi sie pani
poruszac i usSmiecha¢. Oczywiscie, ze wybrano paniq!

Jay: Wspaniale. W takim razie wszystko jasne.

Sheldon: Momencik, tak jak mowitem, musimy jeszcze wyjasni¢ pare kwestii.

Jay: Tak?

Sheldon To nic skomplikowanego, Jay, chcielibySmy tylko wiedzie¢, co pani pamieta z Zodiac
Island, z czaséw, gdy pracowata tam pani matka.

Jay: A co to ma wspélnego z moja nowa praca?

Sheldon: Nie mnie prosze o to pytac. To najlepiej wyjasni Beth, ktora bedzie pani bezposrednia
przetozong. Ja... Wie pani, Jay, ja jestem odpowiedzialny za co$ w rodzaju ekspertyzy
psychiatrycznej.

Jay: Ekspertyzy psychiatrycznej? To pan jest psychiatrg?

Sheldon: Tak.

Jay: Ach! I ma pan mnie zbadac?

Sheldon: To tylko rozmowa, Jay. Nie musi pani sie bac.

Jay: Ale sie boje... Chociaz, moment, nie, to nie tak. Nie mam nic przeciwko panu, panie
doktorze, prébuje tylko zrozumie¢, o co w tym wszystkim chodzi. I czego dokladnie
pan ode mnie chce.

Sheldon: Chce, zeby odpowiedziata mi pani na kilka pytan. To wszystko.
Jay: Okay, niech bedzie, ale... moze najpierw powie mi pan jedng rzecz. Co... Co konkretnie

zamierza zrobi¢ z wyspa pan Levin? Park rozrywki, ale nie taki jak Zodiac Island, tak?
Jak mam to sobie wyobrazi¢?

Sheldon: Jay, ja... Jak méwilem, parkiem zajmuje sie Beth Hoffman, to ona go zaprojektowata
i uzgodnila szczegdély z Rupertem Levinem. Jaki dokladnie rodzaj przedsiewziecia
planuje pan Levin, tego nie moge powiedzie¢. Dopiero wszedlem w te sprawe. Mam



tylko sporzadzi¢ pare ekspertyz i wypyta¢ wybranych kandydatéw o Zodiac Island.
Jay: A wiec wszyscy kandydaci mieli co$ wspdlnego z Zodiac Island?

Sheldon: W taki lub inny sposob... w szerokim sensie... tak. Przeciez pani rowniez, prawda? To
jak, mozemy kontynuowac?

Jay: Skoro pan chce...

Sheldon: Widzi pani, to nie jest przypadek, ze akurat mnie poproszono o przeprowadzenie tych
rozmow. Przyczyna lezy w tym, ze w ciggu ostatnich lat bardzo intensywnie
zajmowatem sie czlowiekiem, ktoérego nazwisko nierozerwalnie laczy sie z Zodiac
Island.

Jay: Tak?
Sheldon: Styszalta pani o Jeffie Bohnerze?

Jay: Bohner... zamordowat kobiete... na wyspie. Zgadza sie? Albo... nie pamietam dok}adnie...
czy to nie z tego powodu trzeba bylo zamkna¢ park?

Sheldon: Dokladnie tak.

Jay: Jasne, wiem, kim byl Bohner. Wiem nawet, ze podobno byl w tym pomieszczeniu...
w Circle Room, no, wie pan. Moja matka pracowata tam kiedys. Wspomniatam o tym
w podaniu o prace... Niechetnie o tym moéwie, ale pomys$lalam sobie, Ze moze to
panstwa zainteresowac.

Sheldon: Dobrze pani zrobita, Jay. Pani matka pracowata w Circle Room? Naprawde? Czy wie
pani, co tam robity kobiety, Jay?

Jay: Dowiedzialam sie o tym duzo pozniej, kiedy wyspa byla juz zamknieta, rozmawialySmy
o tym wtedy z mama. Kiedy bylam mlodsza, a park jeszcze byl czynny i ludzie
przyjezdzali tabunami, wtedy o tym nie wiedzialam. Ojca prawie nie bylo w domu,
pracowal jako kierowca ciezarowki i czesto wyjezdzal na wiele dni. A mama
pracowala na Zodiac Island. Pare razy widzialam, jak przynosi do prania kostiumy.
Kolorowe, z kapturami i pelerynami. ,,Co to jest, mamo?”, pytalam. Od razu mnie to
zainteresowalo. Nie dalam za wygrang. ,,Bawimy sie tam, Jay”, odparla. ,,Wiesz,
dorosli tez czasem sie bawig. A mama bawi sie z gos¢mi”. ,,A w co sie bawicie?”,
chcialam wiedziec. Ale tego juz mi nie powiedziata.

Sheldon: Wspomniata pani wczesniej, ze byla raz na wyspie. Pojechata pani tam z matka?
Jay: Nie.
Sheldon: A z kim?

Jay: To bylo, kiedy zachorowat moj brat. Bylam... Mialam moze osiem lat, nie wiecej, a on
pie¢. Moja mama zawsze powtarzala... znaczy, kiedy tata byt na wyjeZzdzie, a mama
szta do pracy, mdwila: ,,Jakby co, idZcie do sgsiadki”. Poza tym musialam uwazac na
brata, kiedy nie bylo szkoty. Tamtego dnia taty nie byto, mama poszta do pracy, a brat
zachorowal. Goraczkowat i nie przestawat kaszle¢. By} catkiem blady i miat czerwone
plamy na policzkach. Nigdy wcze$niej nie widzialtam czego$ takiego. Probowatam mu
zmierzy¢ temperature, ale sie nie udato, wiec posztam do sasiadki. Nie bylo jej jednak
w domu. Troche poczekatam, ale brat czut sie coraz gorzej. Zaczelam sie ba¢. Po
prostu nie wiedziatam, co robi¢. Jak méwitam, mialam zaledwie osiem lat i... w tym



wieku cztowiek jeszcze nie potrafi jasno mysle¢. Wlasciwie wiedziatam tylko jedno:
ze chce do mamy. Wiedziatam, gdzie jest. Pracowala na wyspie w Halloweenland —
a moze Hollywoodland? — ciagle mi sie mylito, ale bylam pewna, zZe jako$ ja znajde.
Ubratam brata i poszliSmy do portu, skad odbijaly promy. Nie bylo jeszcze pozno,
a statek zawozacy ludzi na wyspe odplywal co godzine. Znatam mezczyzne, ktory
wpuszczat na prom turystéw, nasze miasteczko nie byto duze. Kiedy zobaczyl, Ze moj
brat jest chory, wpuscit nas bez biletu.

Sheldon: 1 to byt ten jeden raz, kiedy byta pani na Zodiac Island?

Jay: Tak. Kiedy przyptyneliSmy, zapytaliSmy, jak sie dosta¢ do Halloweenland. Przepychalismy
sie przez thum, cala wyspa az migotata od szumu i wirowania karuzeli, od okrzykow
ludzi. Wyspa zabiera mi mame, takie i podobne mysli chodzitly mi wtedy po glowie,
cala wyspa stata sie w moich oczach czyms$ dziwnie zywym. Moze za sprawa goraczki
brata, ktéra powoli przechodzita na mnie, a moze przez jaskrawe Swiatla i przenikliwe
dzwieki — ta skala, urzadzenia, ludzie, wszystko zdawato sie zrasta¢ w jedng, na wpot
cielesng, na wpot techniczng istote, istote, ktéra gdzies gleboko w sobie skrywata moja
matke. Kiedy wreszcie znalezliSmy kolejke strachu i zapytaliSmy w kasie o mame,
kazali nam zaczeka¢ na zewnatrz. Obiecali, Ze zaraz ja zawolajg. StaliSmy tak z pot
godziny, az w koncu kto$ przyszedt i zaprowadzit nas do tylnego wejscia. Obiekt byt
o wiele wiekszy, niz przypuszczatam. SzliSmy prawie dziesie¢ minut wzdluz kolejki,
ktora byla na poly wbudowana w skale, az dotarliSmy do wejscia, gdzie bardzo
starannie kontrolowano, kto wchodzi i wychodzi. Stata tam mama w biatym szlafroku,
pamietam, jak sie usmiechnela, kiedy wyszliSmy zza rogu. Wlosy miala wysoko
upiete, jeszcze nigdy nie widzialam jej w takiej fryzurze, a jej twarz byla
zaczerwieniona, jakby rozgorgczkowana. Byla umalowana, a kiedy wziela nas
w ramiona, pachniata perfumami. Moja mama sie perfumuje, pomys$latam. Wtulitam
twarz w jej bok, szczesliwa, ze ja znalezliSmy. M@j brat rowniez, tyle ze on byl juz
staby, naprawde Zle z nim bylo. Mama objela nas mocno, przycisneta mnie do brata.
Poczutam, jakie rozpalone jest jego ciatko. SiedzieliSmy tak na schodach z pie¢ minut,
az zauwazylam, ze mama cala drzy. Oderwalam sie od niej i odchylitam troche.
razem, wszystko bedzie dobrze”, powiedzialam. I wtedy jej szlafrok rozchylit sie
odrobine, a ja poczutam nagla suchos¢ w ustach. Jej cialo, jej skora, brzuch, wszystko
bylo porosniete sierscia, to bylo... kocie futro, tak pomyslatam. Jej glowa nie, ale cala
reszta byla pokryta gestym futrem, ktére ciasno opinato jej ciato, podkreslajac
wszystkie kraglosci. ,,Mamo, co to jest?”, zawotlalam i niewiele myslac, sciggnelam
z niej szlafrok, odkrywajac jej owlosiony tutéw. Moj brat przytozyt dlonie do
policzkéw, jego oczy byly ogromne, gdy tak wpatrywat sie w mame. I wtedy mnie
uderzyla, tak mocno, Ze zobaczylam ciemnoczerwone iskry. Moja matka z calej sity
mnie spoliczkowata. Zobaczytam tylko, jak desperacko nacigga szlafrok, by ukry¢
przed nami siersc.



To bylo jak wynurzenie sie z beczki pelnej czarnego atramentu. Pierwsze, co Paul zobaczyt,
to granatowy prostokat — okno jego pokoju. Czarny zarys gorskiego grzbietu, za nim ogromny
zloty ksiezyc. Podpar} sie na t6zku. Obrazu dopeinilo srebrne migotanie morza. Wybrzeze.
Odleglte wybuchy przyboju, gdy fale Atlantyku rzucaly sie o skaty, rozpryskujac na kilka metrow
w gore piane i drobinki wody.

Puk, puk.

Spojrzat na drzwi. Kto$ pukat — obudzito go pukanie. Przeskoczyt wzrokiem na wyswietlacz
radiobudzika stojacego na nocnej szafce. Bylo tuz po czwartej nad ranem.

— Tak?

— Paul, nie $pi pan?

Juz nie.

Kobiecy glos. Nie wiedziat czyj, w kazdym razie nie byla to Lizzie. Wieczorem, po tym, jak
znikneta mu z oczu na klatce schodowej, juz jej nie widzial. A pukanie nie dochodzito od strony
drzwi taczacych ich pokoje, tylko od strony korytarza.

— Niech pan otworzy, Paul... Ja... ja... tylko...

Wygramolit sie spod koldry. Bokserki i T-shirt, to musialo wystarczy¢. Poprzedniego
wieczoru umyt sie, a potem padt do t6zka i natychmiast zasnal. Zmeczenie cigzylo mu na
powiekach.

— Momencik, juz ide.

Nacisnat klamke i otworzyt drzwi. Czy byt lekkomyslny, nie zamykajqc ich na noc na klucz?

Byla o glowe nizsza od niego. Wlosy miata odrobine potargane, twarz bez makijazu. Poczul,
jak budzi sie w nim odruch otoczenia jej opieka.

— Constance! Co sie dzieje?

— Tez pan to styszal? To stukanie?

Nie zdotal powstrzymac usmiechu.

— Stukanie? O, rany... Przepraszam, ale czy nie moglibySmy kontynuowac tej gry jutro?
Kiedy jestem niewyspany, nie moge zebra¢ mysli.

Jej oczy zwezily sie w przyjazne szparki.

— Jasne. Ale pana drzwi znajduja sie doktadnie po przeciwnej stronie moich, wiec... No
dobrze, nie chce panu przeszkadzac. — Skierowata wzrok w strone korytarza. Drzwi naprzeciwko
byly otwarte. To musiat by¢ jej pokdj.

— Niech pani wraca do 16zka, Constance. — Paul nie puszczat klamki. — Niech pani nie da sie
wkrecic.

— Hm. — Zerknela na niego przelotnie. — To... to nie brzmiato jak zabawa.

— Okay. — Szarpnat glowa. Zamierzat sie wycofa¢, zawahat sie jednak, bo zatrzasniecie drzwi
przed nosem kobiety wydalo mu sie nieuprzejme.

— Jakby na podloge walily sie garnki. — Wbila w niego wyczekujace spojrzenie swych
wielkich oczu.

— Constance, nie wiem, ktéry pokoj zajmuje Beth. Ale niech pani jg znajdzie. Ona sie tym
zajmie.



— Pomyslatam tylko... — Zamrugata. — Bo powiedzial pan przedtem, na dole, w jadalni, ze
nie podoba sie panu to, co tu sie wyczynia. Pomyslalam wiec, ze najlepiej bedzie, jak zwroce sie
do pana. — Wciagz sie w niego wpatrywala. Uznal, Ze to nie jest zwykla kokieteria. W jej
zrenicach przebtyskiwatl niepokdj, poczucie zagrozenia. — To byt naprawde glosny tomot. Kto
robi takie rzeczy? Chodzi i rzuca garnkami? Mary? Glenn? Rzucaja patelniami o podloge? Po
co? Przeciez to nie moze... Mysli pan, ze Beth kazala im to robi¢? Ze to element gry? — Kobieta
moze nie byla wystraszona, ale... sytuacja nie byla dla niej komfortowa, to bylo oczywiste.
Tylko co miat jej powiedzie¢? Niech sie pani zamknie w swoim pokoju i nikomu nie otwiera? —
Moglby pan zejs¢ ze mng na chwile? Na dot? SprawdzilibySmy... Pewnie i tak juz nie zasne,
zaraz zacznie Switac.

Popatrzytl na jej profil, gdy odwrocita glowe w strone okna znajdujacego sie na koncu
korytarza.

— Byla pani przywigzana do krzesta, tak? — Obserwowal, jak odwraca glowe z powrotem, ku
niemu. — Przedtem.

Po jej twarzy przemknat usSmiech.

— Ach, tak. Ale to byto uzgodnione. Beth zapytala, czy zgadzam sie... by¢ niejako pierwsza
ofiarag. Kiedy wszyscy rozeszli sie do pokoi, zeby wzia¢ ciepte ubrania na spacer do
bungalowow, przywigzata mnie do krzesta. Moglabym sama sie uwolni¢, chodzito tylko o to, by
pokazac wszystkim jeden z wariantow gry.

— I znalazt panig Glenn, tak?

Skinela glowa.

— Jay byla tak mita i zostala w poblizu, az ustyszalysSmy, jak ktos przechodzi przez hol
i kieruje sie do portierni.

— W poblizu? Czyli gdzie?

— W szatni, tuz obok portierni. Po prostu czutam sie lepiej, wiedzac, ze kto$ bedzie
niedaleko, gdybym zawolala. Ale potem przyszedt Glenn, wypowiedzialam na glos jego imie,
zeby Jay wiedziala, Ze wszystko jest w porzadku i ze juz nie musi tam siedziec.

— Czyli nie widziala pani Jay? Slyszala pani, czy pokojowka moéwila co$ jeszcze, zanim
poszia?

— Czemu? — Constance popatrzyta na niego uwaznie.

— Tylko tak... Znaczy... Widziala jg pani czy nie?

— Nie... nie, nie zwracatam na to uwagi. Ale wszystko bylo w porzadku. Przeciez byt Glenn.
Ale teraz... te garnki... — Machnela reka. — Ale tak, oczywiscie ma pan racje, Paul. Przepraszam,
Ze pana obudzitam...

— Nie, to zaden problem — przerwat jej. Jezu! — Chodzmy to sprawdzic.

Wrocit do pokoju, wzigt z komody klucz, zalozyt jeansy i wsunat stopy w hotelowe kapcie,
a potem wyszed} na korytarz. Zamknat drzwi na klucz.

— Rozejrzymy sie na dole. Potem chciatbym jednak chwile sie zdrzemna¢. — Tanie klapki
jednorazowego uzytku wygladaly tak, jakby zostaly sklejone z tektury i plastiku. Paul nie wzigt
wiasnych, ale tez nie chciat chodzi¢ na bosaka. — Teraz juz nic nie stychac¢, prawda?

Zerkatl na Constance, ktéra schodzita glbwnymi schodami u jego boku. Dhugie, jasne wlosy
opadaty swobodnie na jej ramiona. Znad kotnierza biatego hotelowego szlafroka wylaniata sie jej
smukla szyja. Kobieta patrzyta pod nogi, by sie nie potknac.

— Jest mi naprawde przykro, Paul. — Spojrzata na niego przelotnie. — Nie powinnam byla
pana budzic.



— W porzadku — odpart z usmiechem. — Lubie sie snu¢ nocami po hotelowych korytarzach. —
Widzial, ze jest mu wdzieczna.

— Pewnie byloby lepiej, gdybym zapukata do Beth, ale wie pan... Beth... Dobrze sie ze soba
dogadujemy, ale czasem mozna odnieS¢ wrazenie, jakby miata potrzebe udowodnienia, Ze... Ze
wszystko zrobila, jak nalezy.

— W jakim sensie?

— No... Beth zajmuje sie calym projektem parku... Moze naprawde to dla niej trudne. Mnie
jest fatwo: mam tylko sie kontaktowac z przedstawicielami mediow i opiekowac sie nimi, tu nie
ma wiele miejsca na btedy. Beth ma o wiele wiecej do stracenia... No i oczywiscie kazdy uwaza,
ze ma racje: ,,To jest fajne, a to nie”. Za$ Beth musi przekona¢ wszystkich, ze to ona ma
najwiecej racji w kwestiach tego, na co bedq mieli ochote klienci. A to przeciez rzecz gustu. —
Znowu na niego zerkneta. — Czasami odnosze wrazenie, Zze Rupert sam nie jest do konca pewny,
czy moze ufa¢ intuicji Beth. A zainwestowatl juz mase pieniedzy w realizacje jej pomystow. To
stwarza pewna presje, rozumie pan?

— Hmm... — mruknat i rozejrzat sie po holu. — Méwi pani, ze styszala brzek garnkow? —
Wskazat glowa w strone jadalni. — Do kuchni idzie sie tedy.

— Zatem sprawdzmy tylko kuchnie. Nie chce pana dhluzej gania¢. — Constance owinela sie
ciadniej szlafrokiem.

Ruszyli po czerwonym dywanie, ktorym byl wylozony hol. Palitlo sie tylko oswietlenie
awaryjne — lampki, zarzace sie tuz nad podloga, sprawialy wrazenie, jakby pomieszczenie byto
pod woda. Z podlogi wyrastaly ukosne cienie. Skads, zapewne z piwnicy, dobiegalo ghliche
pomrukiwanie dmuchawy klimatyzacji albo centralnego ogrzewania.

— Psst... — Constance lekko klepneta Paula w reke.

Przystanat.

Klaklaklak... Teraz i on styszal odlegle pobrzekiwanie.

— Winda. — Nachylita sie ku niemu, znizajac glos do szeptu.

— Tak? — Paul zdat sobie sprawe, ze tez zaczal szepta¢. Odchrzaknat i glosniej dodat: — Ktos
jeszcze jest na nogach. Nie szkodzi.

Dat sie styszec¢ odgtos otwieranych i zamykanych drzwi windy. Potem nastata cisza.

Constance obejrzata sie w strone schodéw, ktorymi zeszli.

— Pojechat na gore.
— On? — zapytat z usmiechem Paul. — Albo ona. — Wzigl wdech. — To idziemy do tej kuchni
czy nie?

Przeszli z holu do jadalni, r6wniez oSwietlonej lampkami awaryjnymi, umocowanymi tuz
nad podioga. Stoty nakryto juz do Sniadania. Podwdjne drzwi na tylny korytarz byly zamkniete —
przez szybe na wysokosci oczu wpadala jasniejsza poswiata. W korytarzu prowadzacym do
kuchni palito sie Swiatlo.

Paul pchnat skrzydta drzwi. Na podtodze w kuchni lezato kilka aluminiowych i miedzianych
garow. Obie szyby srodkowego okna byly otwarte. Na blacie pod oknem statlo jeszcze pare
garnkow. Najwyrazniej kilka z nich spadto na ziemie, kiedy okno sie otworzylto, pchniete czyjas
rekq lub podmuchem wiatru.

Rozejrzat sie. Constance zostata na progu.

— Ma pani racje. Pospadatly garnki. — Schylit sie, zeby podnies¢ z podiogi jeden. — Okno sie
otworzylo i zmiotlo je z blatu. — Odstawil naczynie na miejsce. No dobrze, ale czy okno zostato
otworzone od Srodka czy od zewnqtrz? Jesli od srodka, to przedtem ktos chyba odsungtby garnki



na bok. Od zewngqtrz? Dokladniej przyjrzat sie framudze. Na pierwszy rzut byta cata. A wiec od
srodka... Ale dlaczego? Ktos wyszedt przez okno?

— Widzial pan to na koncu korytarza? — zapytata Constance.

— Co? — Odwrocit sie do niej.

— Tamten pokoj.

Paul minat kobiete i wrdcit na korytarz. Wychodzito z niego kilkoro drzwi; wszystkie byly
zamkniete — z wyjatkiem jednych, lekko uchylonych.

Popatrzyt na Constance.

— To pewnie jakas spizarnia albo co$s w tym rodzaju.

— Tutaj, owszem, to magazyny. Ale na koncu sq pokoje Glenn i Mary. Glenn, Mary i Jay.

— Tak?

— Bylam dzis po potudniu u Jay, chciatam poprosi¢ o dodatkowy koc. — Policzki Constance
nagle jakby sie zapadly. Domyslal sie, ze ona tez nie nawykla do tego typu nocnych
wedrowek. — To jej pokoj, Paul. Na koncu jest pokdj Jay.

Paul spojrzal wzdhuz korytarza. Co§ mu mowito, ze powinien wroci¢ do swojego pokoju
i tym razem dobrze sie zabarykadowac. Constance jednak ruszyta w strone uchylonych drzwi.

— Niech pani zaczeka!

Dogonit jg. Constance chwycita kohierz szlafroka i otulila sie jeszcze ciasniej.

— Kiedy bytam u niej po potudniu, sprawiata wrazenie... Co$ z nig bylo nie tak.

Naga, tylko w czarnym staniku. Jakby oSlepila go blyskawica. Jay po wyjsciu z pokoju.
Z naoliwiong skora.

,Ponton”, ustyszatl jej glos. ,,...Znalezli jasnoszary ponton”. ,,To byla Jay, Paul”. ,,To nie
bylam ja... to nie ja przed panem uciekatam™.

Constance pchneta uchylone drzwi.

Powialo chtodem.

Pokoj byt pograzony w mroku, t6zko rozgrzebane — a oba skrzydla okna otwarte. Sekunde
po6zniej pod wpltywem przeciggu zatrzasnely sie z hukiem.

— Widzi pan! — Constance rzucita sie do okna i otworzyla je. Nie byto zakratowane. — Tam
dalej! — Pokazata co$ na zewnatrz.

Za ich plecami ponownie co$ huknelo. Tym razem byly to drzwi.

Wyspa — skaty — noc — przybo;.

Paul rozpoznat poruszajace sie w oddali potezne i powolne morze — wznosito sie i opadato,
uderzajac z toskotem o skaty. Niecale trzydzieSci metréw od okna co$ lezato na ziemi, furkotato
na zimnym wietrze, stabo oSwietlone latarniami woko6t budynku.

Paul jednym susem dopadl do parapetu, przesadzit go i zeskoczyl po drugiej stronie na
kamieniste podtoze. Czujac zwir pod tekturowymi podeszwami kapci, pomknal przez plac
w strone jasniejszej plamy. Jeszcze zanim do niej dotart, wiedzial, co to jest.

Nachylit sie, siegnat po tkanine i przycisnat ja do siebie. Miekkie, szerokie spodnie. Nie
zastanawiajac sie, wtulit w nie twarz, wciggnal powietrze i — poczut jej zapach. Zapach Jay. Tak
samo pachniatla, kiedy zagadneta go u podnoza schodow.

— Co to jest?

Odwrdcit sie. Budynek wcinajacy sie ostro w noc niczym popekany trojkat o dtugich bokach.
Na dole, na wprost, okno, przez ktére wyszedt. W nim sylwetka Constance. Nie byla sama. Obok
niej stala druga kobieta. Krotkowtosa i chuda.

— Co pan tam ma, Paul?



Beth.

— Kurwa, spodnie od dresu! — Poczul, jak kape¢ zsuwa mu sie ze stopy, ale nie przejat sie
tym. — Dresowe spodnie, Beth. I niech mi pani nie mowi, Ze pani nie wiedziata! — Potykajac sie,
ruszyt ku Swietlnemu prostokatowi, w ktorym staty kobiety. Wciaz kurczowo Sciskat spodnie. —
Spodnie Jay. To pani je tu potozyla...

— Paul, niech pan sie uspokoi...

— Polozyla je tu pani, zebySmy je znalezli. No, gdzie on jest? — Prawie krzyczatl, nie potrafit
juz sie pohamowac. To ta wyspa, ta przekleta wyspa. — Gdzie jest ten kiler, ktorego sobie pani
wymyslita? Murder Park! Tak? Naprawde? Powiedzie¢ pani cos? Wcale sie dobrze nie bawie!
Park rozrywki — rzygam nim, jesli chce pani wiedzie¢! — Dotart do budynku. Stangt pod oknem
i wykrzyczal Beth prosto w twarz: — Co pani sobie myslata? Jest noc, jestem zmeczony! I co
teraz? Mam wrdcic¢ do t6zka i spac dalej? A co z Jay? W dupie to mam! Przeciez to tylko gra!

Na pewno? Jego wzrok przeskoczyt na Constance i nagle cata ztosc¢ ustgpita. A jesli Jay tylko
po cos poszta?

— Moze Jay po prostu ustyszata tomot garnkéow w kuchni i wstala, zZeby to sprawdzi¢ —
mruknat bardziej do siebie niz do Constance.

— Ale spodnie? Co robig na dworze te spodnie? — Na rzesach Constance zawisty zy. Jej
twarz nie wyrazala juz niepokoju, tylko czystg panike. — Przeciez w zyciu nie zdjelaby tu spodni!

— To na pewno da sie wyjasnic... — wtracita Beth, ale Paul wszed! jej w stowo:

— Ach tak? Co to znaczy? Ze sama pani nie wie, co tu sie dzieje? — Juz nie krzyczal
kontrolowat sie. Przynajmniej tak mu sie wydawato.

— Ustyszatam tomot — wyjasnita Beth. — L.omot garnkéw. Constance mowi, zZe poustawiat je
pan na miejsce, ze wczesniej garnki lezaly na podtodze. Dlatego zesztam. A teraz krzyczy pan na
mnie, a ja wiem tylko...

— Niech pani nie Sciemnia! — Jednak wybuchngl. — To — rzucil spodnie na parapet —
prawdopodobnie zostawita pani tam osobiscie. Albo kazata podtozy¢ komus ze swoich ludzi!

— Ach, niech pan sobie wierzy, w co chce. — Beth popatrzyta na Constance. — Niech pani
obudzi Glenna. Musimy zapali¢ wszystkie latarnie na zewnatrz. Chce wiedzie¢, gdzie sie
podziata Jay.



— Nie ma jej w pokoju ani w tazience, nie ma jej w pomieszczeniach pokojowek. Nie ma jej
nigdzie w trakcie kuchennym, na recepcji ani w piwnicy. Nikt nie widziat jej u siebie pokoju ani
na korytarzach. — Glenn wbijat w nich przenikliwe oczka.

Paul wstgpit do swojego pokoju po buty i sweter. Teraz powiddl wzrokiem po
zgromadzonych w sali $niadaniowej. Wciaz te same twarze. Constance i Beth, Sheldon i Rupert,
Glenn i Mary, Tony i Kate... Z nim i Lizzie tacznie dziesie¢ osob. Z Jay jedenascie. Czy Beth
nie wspomniala wczoraj, Zze na wyspie jest ich dwunastka?

,»-.- 10 nie bylam ja, tam, pod hotelem... To nie ja przed panem uciekatam”.

— Przeciez istnieje mozliwos$¢, ze Jay wziela latarke i chodzi teraz po wyspie — odezwat sie
Tony.

— Ale po co? — Glenn spojrzal na niego. — Dlaczego miataby wychodzi¢ w srodku nocy? —
Znalezione przez Paula spodnie lezaly na jednym ze stolikbw obok Glenna. Tony wzruszyt
ramionami. — Dobra, sama nam to powie, jak juz ja znajdziemy — ciagnat Glenn. — Podzielimy
sie na grupy, tak najszybciej ustalimy, gdzie jest Jay.

— Moze pan o tym zapomnie¢ — rozlegt sie glos. Paul odwrocit glowe. To Sheldon, ubrany
w marynarke, z charakterystyczng jedwabng apaszka na szyi. — Panie Rupercie? — Psychiatra
odnalazt wzrokiem Levina; rozmowa z Glennem najwyrazniej byla ponizej jego godnoSci. —
Panie Rupercie, powiedzialem juz wczoraj, Ze nie zamierzam bra¢ udzialu w tym cyrku. Chce
wsigs¢ na powrotny prom, gdy tylko wstanie Swit. — Z namystem pogladzit cienki wasik. — Mam
nadzieje, ze to nie zakldci zbytnio waszej strategii gry... Z drugiej strony, nie bede sie tym
przejmowal. — Skingl glowa Levinowi, siedzacemu przy stoliku. Ten milczal, wpatrujac sie
w swoje paznokcie. — To tak tytutem informacji.

— To nie bedzie mozliwe, panie Sheldonie. — Levin nie podniést wzroku. Nie podniost tez
glosu, a mimo to skupit na sobie uwage wszystkich. — To niestety nie bedzie mozliwe, bo jutro
rano na wyspe nie przybedzie zaden prom.

— Nie. — Nie zabrzmialo to jak pytanie, lecz jak stwierdzenie, jakby Sheldon otrzymat
potwierdzenie swoich przypuszczen. — W takim razie czy moglby pan, z laski swojej,
zatroszczyc sie o to, by przystano po mnie 16dZ? A moze... moze macie jaka$ na wyspie?

— Na wyspie nie ma zadnej todzi, panie Sheldonie. I nie moge zadnej wezwac.

— Ach tak?

— Prébowat pan kiedys wyczarterowac 16dz? To nie powinno by¢ trudne, prawda?

Paul zauwazyt, ze Sheldon odrobine traci rezon.

— Jestem pewien, Ze dysponuje pan odpowiednimi kontaktami, panie Rupercie, ja za$
musiatbym najpierw sie dowiedzie¢, kto wynajmuje todzie...

— To niemozliwe, panie Sheldonie. Telefony nie dzialaja. — Paul lekko uniost brew. Przeciez
jeszcze wczoraj telefonowal do redakcji. — Stacjonarne. I komorki tez. — Rupert w koncu
podni6st wzrok, spojrzat przelotnie na Sheldona, a potem omiétt spojrzeniem twarze
pozostatych. — Moze niektorzy z panstwa juz to zauwazyli, cos musi by¢ nie w porzadku z wieza
przekaznikowa na wyspie.

Paul odruchowo przesunat dlonia po kieszeni jeansow, do ktérej wiozyt komorke. Wyjat ja



i wylaczyl wygaszacz. Telefon dzialal, ale faktycznie nie bylo zasiegu. Dostrzegl, ze Tony,
Lizzie i Kate rowniez sg zajeci swoimi telefonami.

— Sam sie zorientowalem przed chwila, tuz po tym, jak Beth powiadomita mnie o zniknieciu
Jay — ciagnat Rupert. — W przeciwnym razie oczywiscie poinformowatbym o tym...

— Bez promu, bez telefonéw, bez komérki. — Tony wszedt mu w stowo. — A czy mamy
wystarczajqcq ilos¢ jedzenia?

— Spizarnia jest pelna, wystarczy na kilka dni — Glenn staral sie przekrzycze¢ narastajace
zamieszanie.

— A kiedy powinien przyptyna¢ prom zgodnie z rozktadem rejsow? — zapytat Tony.

— Zaplanowane byly trzy dni — Constance dolaczyta do Ruperta — wiec zostato jeszcze dwa
i pot dnia. Sobota i niedziela. W poniedziatek przed potudniem prom przyplynie na wyspe.
Prosze was, przeciez wszyscy wiedzieliSmy, Ze spedzimy tu caly weekend.

— Bez telefonu?

— Chce pan powiedziec, ze nie moge opusci¢ wyspy? — odezwat sie Sheldon.

Gdzie jest Jay?, przemknelo przez glowe Paulowi.

— Panie Rupercie — glos zabratla Lizzie — od samego poczatku bytam za tym projektem, ale
musi pan zrozumiec, Ze my... ze to poszto za daleko. — Levin odchylit sie do tytu i potozyt ramie
na oparciu krzesta za plecami Constance. — Co pan powie na to, zeby jednak najlepsze sztuczki
zachowac dla prawdziwych gosci? — podsuneta z uSmiechem Lizzie. — Obiecuje panu — zerknela
na Paula — Ze niczego nie zdradzimy. Wiec tak miedzy nami, niejako off the record. To jest drugi
krok, tak? Ze znika pokojéwka. Stacjonarne telefony nie dzialaja, komoérki nie majq zasiegu.
Wow. — Pokiwala glowa z uznaniem. — Swietnie. Naprawde. Oczywiscie ludzie beda... c6z,
beda sie denerwowa¢. W koncu o to chodzi, prawda? O uwolnienie hormondw stresu.
Uwazam...

— Okay! — przerwal jej glosno Rupert, po czym wstal i odwrdcit sie tylem. — Jay!
Zdemaskowali nas! Moze pani wyjs¢! — Odwrdcit sie z powrotem do nich. Paulowi nagle wydato
sie, ze twarz Ruperta pooraly czarne bruzdy. Wygladatl staro. Jakby co$ odcisnelo na nim
pietno. — Przykro mi, pani Hillstrom — Levin zatrzymal wzrok na Lizzie — ale obawiam sie, Ze
bedziemy musieli zrobic¢ to, co méwi Glenn. Podzieli¢ sie na grupy i wyruszy¢ na poszukiwania
pokojowki. Chciatbym panstwu tego oszczedzi¢, ale nie moge.

Wtedy rozlegto sie wolanie:

— To stacja bazowa!

Zabrzeczaly wielkie szklane drzwi prowadzace na taras. Stal w nich Michael. W dtoni
trzymat latarke, ktorej ostry promien kierowat na i tak jasno oSwietlone pomieszczenie.

Michael! Oczywiscie! To jego brakowato. Dwunasta osoba.

— Co jest ze stacja bazowa? — zapytal Paul, stojacy najblizej Michaela. Nie wiedziat
wprawdzie, czym jest stacja bazowa, jednak przypuszczal, ze ma co$ wspdlnego z awariq sieci
komorkowej.

— Niech pan péjdzie ze mng. Musi pan to zobaczy¢! — Michael ustapit, by przepusci¢ Paula.

— Zaczekajcie, pojde z wami. — Lizzie przecisnela sie obok nich na zewnatrz.

Chwile pdzniej plama Swiatla latarki zatanczyta na Sciezce, ktora prowadzita przez grzbiet
gory ku kamienistej dolinie.

— Poczatkowo zastanawiatem sie, skad on ma kluczyki — opowiadat Michael. — Ale potem...

— Byl pan na gorze, tak? — Paul szybkim krokiem, ramie w ramie z dZzwiekowcem,
maszerowat przez mrok. Lizzie trzymatla sie w tyle.



— Chciatem wiedzie¢, co sie dzieje, kiedy zauwazytem, ze nie ma zasiegu.

-1?

— Glenn powiedzial mi, ze polaczenia komorkowe sq obstugiwane przez stacje bazowa.
W praktyce to cos jakby rodzaj anteny. No to poszedlem tam. Tutejsi robotnicy oczywiscie
zostawiaja kluczyki w stacyjce, bo kto tu miatby cos ukras¢? Tam, widzi pan?

W ciemnosci zarzyly sie czerwone tylne Swiatta maszyny budowlanej. Ciezka tyzkowa
ladowarka stala jakie$ piecset metrow od nich, ale droga biegta teraz w doét, dzieki czemu mogli
ja widziec.

— Tam? Ta antena?

— Tak. Musiat sie postuzy¢ tadowarka, zeby uszkodzi¢ maszt.

— On? Czy to musiat by¢ mezczyzna? — Paul spojrzal czujnie na Michaela. — Moze
tadowarka jechata jakas ona?

— On... albo ona... jasne. W kazdy razie osoba, ktora wziela pojazd, nawet nie wylaczylta
Swiatel. — Szli dalej. — Nie znam sie na tym — rzucit po chwili Michael — ale to nie wyglada
dobrze. A ten dings... ta antena stoi tak daleko od hotelu, Ze nic nie styszeliSmy. Juz pare godzin
temu mogt...

— On... Czyli kto? — Czyzby wiedziat cos wiecej?

— Tak, sorry, ma pan racje. — Michael przystanat i zsunat bejsboléwke na ty} glowy. Swiecit
latarka w strone pojazdu; jego tylne swiatla zdawaly sie wskazywac na nich. — W kazdym razie
tyzka tadowarki pare razy porzadnie walneta w te szafe z oprzyrzadowaniem elektrycznym
u stop masztu. No i wszystko padto.

Paul mingt Michaela i ruszyl w strone masztu. Teraz widzial juz Swiatlo przednich
reflektoréw skierowanych na wieze. Zblizy} sie do ciezkiego pojazdu. Drzwi tadowarki byty
otwarte, kluczyki tkwity w stacyjce. Ciezka tycha wgniatala sie w antene tak silnie, ze ta prawie
ztamata sie w pot. Szafa u podndza masztu byta zabezpieczona ogrodzeniem z drutu kolczastego,
ale pojazd zmiazdzyt je, jakby bylto z zapatek.

On.

Co tu sie dziato?

Przeniést wzrok na Michaela, ktéry podszedt do szoferki, by oswietli¢ latarka jej wnetrze.
Kabina byla pusta.

Oczywiscie.

Do szafy podeszia Lizzie. Paul popatrzy} na niq.

Wtedy w glebi siebie ustyszat szept:

Zaczelo sie. Ktos rozpoczqt na nas nagonke.



— Po prostu nie wierze, ze co$ tu sie wymyka spod kontroli. A ty? — Lizzie, wzburzona,
popatrzyla na Paula. — To wszystko jest ukartowane, jasna sprawa!

Rozdzielili sie. Michael wrocit do hotelu, by omoéwi¢ z pozostatymi dalsze kroki, a Paul
i Lizzie zamierzali ruszy¢ wzdluz wybrzeza w poszukiwaniu sladéw Jay.

— Masztu nie wygieli ot tak, dla zabawy. — Paul trzymat latarke Michaela, tak Ze promien
Swiatla wylawial z ciemnos$ci kamienie i zZwir jakieS dwa metry przed nimi. — Taki maszt jest
zbyt drogi.

Na horyzoncie ciggneto sie cienkie srebrne pasmo, odcinajace wyspe i morze od nieba.
Jednak nad nimi i z tylu lad, woda i powietrze nadal zlewaly sie w jedno — w potezna, czarng
katluze, ktéra zdawala sie czyha¢ na nich, kiedy brneli kreta $ciezka, uzbrojeni w jedno watle
Swiatetko.

— Jedno z nich wsiadlo do koparki i skosilo maszt, ZebySmy nie mogli wezwa¢ pomocy,
tak? — Lizzie wziela Paula pod reke.

— Faktem jest, ze kto$ wsiadt i skosit maszt, owszem.

— Ktos! Co masz na mysli? Kto$ z nas? Uczestnik imprezy dla mediéw? To chyba mato
prawdopodobne, nie? Na wyspie musi by¢ jeszcze ktos, ktos, o kim nie wie ani Beth, ani Rupert.
Zgadza sie?

— A skad mam wiedzie¢? — Pas Swiatla na horyzoncie zaczal sie rozszerzac. — Jay
wspominata o jakim$ pontonie. Byla$ przy tym. Podobno robotnicy znalezli na wyspie ponton.

— Myslisz, ze to dlatego zniknela? Ze ten ponton ma co$ wspélnego z jej zaginieciem?

— Trudno powiedziec.

— Ponton... Ktos mdgt przyby¢ nim na wyspe.

— Hmmm.

— Kto$, kto jezdzit tadowarka. — Lizzie spojrzata na Paula.

— Tak, ja tez o tym pomyslatem.

— Kto$, o kim Rupert i jego ludzie nie wiedza.

Paul poczul, Ze narasta w nim niepokdj.

— Tak. A to z kolei oznaczaloby, ze Rupert i Beth by¢ moze nie maja pojecia, co naprawde
sie tu dzieje.

— By¢ moze osoba, ktdra zniszczyt maszt, ukrywa sie gdzies na wyspie. — Lizzie Swidrowata
spojrzeniem otaczajacy ich mrok.

— Ten mezczyzna... albo kobieta... chociaz... — Paul zerknat na nia. — Ta posta¢ z maska
niemowlaka wczoraj wieczorem... Nie kryla sie pod nig kobieta; To sie nie poruszatlo jak
kobieta.

Lizzie mocniej Scisneta jego ramie.

— Chyba lekkomyslnie jest tedy chodzi¢. On moze sie czai¢ w cieniu.

Przy drodze z ciemnosSci wylonila sie potezna skala. Paul mial wrazenie, ze co$ za nig
umknelo, ale pewnie byl to tylko cien poruszajacy sie za sprawa wedrujacego promienia latarki.
Mineli skate.

— Albo to naprawde kto$ z personelu hotelowego — mruknat. — Niejako jedno z nas.



— Tez o tym myS$latam.

— To mogibym by¢ ja.

— Tak. — Zgodzila sie Lizzie, ale w jej glosie dat sie stysze¢ lekki chichot. Nie puscita jego
ramienia. — Albo Tony... Albo... Glenn lub... Bo ja wiem.

— Myslatem raczej o Michaelu. Przedtem, kiedy wszyscy zebraliSmy sie w jadalni, tylko jego
brakowato. Rzekomo byt przy maszcie, ale... rGwnie dobrze mégt robic co$ innego.

— Michael... Nie podejrzewam go o co$ takiego. Moze jest troche dziwny, ale...
prawdziwym Swirem jest Tony.

— Tak?

— Nie chciatam, Zeby to on krecil, ale producent powiedzial, Ze musze go wzigc.

Tony. Paul przywolal w myslal posta¢ krepego kamerzysty o okraglej glowie, krotkich
wlosach i wielkich oczach.

— A dlaczego nie chciatas?

— Jasne, rozumiatam, czemu tak bardzo zalezy im wilasnie na nim. On sie zna na takich
rzeczach...

— Jakich rzeczach?

— Na takich... policyjnych... zwigzanych z przestepstwami. Az za bardzo, jak na moéj gust.

— Prawdziwy fachura.

— Mozna tak powiedzie¢. Czy ty tez nie zajmowate$ sie kiedyS podobnymi rzeczami?
Czytalam na twoim blogu. Nastuchujesz czestotliwosci policyjnej, a kiedy jest wezwanie do
przestepstwa, starasz sie dojecha¢ na miejsce jak najszybcie;j.

Zdarzato sie. ..

Ze trzy czy cztery razy Paulowi udalo sie zdoby¢ w ten sposob material na wylgcznosc.
Kiedy szybko reagowal, stuchajac czestotliwoSci policyjnej, mogt wrzuci¢ na blog relacje
z miejsca zbrodni, zanim cala reszta dowiadywatla sie o sprawie.

— Tony wyspecjalizowal sie w tym pare lat temu — ciggnela Lizzie. — Pracowat na wilasng
reke, miat tylko matg kamere cyfrowa i taki skaner do prowadzenia nastuchu, odbiornik czy jak
to sie nazywa. No i oczywiscie samochod. Byt ciaggle w drodze. Noc w noc. W dzien spat,
a kiedy robito sie ciemno, wigczat skaner i czekal. Na nastepng ofiare. Nastepng krew. Jak jakis$
Dracula.

— Pewnie potrzebowat kasy. Moze to nie jest piekne zajecie, ale...

— Kolezanka opowiadata mi kiedys, ze podobno raz byl na miejscu przed policja. To byt
napad w prywatnym domu, napad, podczas ktorego cos poszio nie tak. Padajg strzaty, zlodzieje
w dhluga, sasiedzi wzywaja policje. I kto przyjezdza pierwszy? Tony — swojq mata obtluczong
honda. Wyciagga kamere, wchodzi do srodka. Miatl najwyzej trzy, cztery minuty, zeby sie ulotnic,
zanim policja go przymknie. Zrobit troche zdjec...

— Tak?

— Nie mozna ich bylo opublikowa¢. Ale Tony jest z nich bardzo dumny. Ja w ogdle nie
chciatam oglada¢ tego materiatu, ale on sie uparl. Krew. Na biatych kafelkach. Wyraznie byto
wida¢, ze kto$ sie na niej posliznat. Tony krecit rozchwiang kamera, on nie potrafi utrzymac reki
spokojnie. Dostownie miato sie wrazenie, jakby obrazy pulsowaly w rytmie pompujacego serca.
Wszedt do srodka przez taka sien, wychynat zza winkla, a tam... lezala ona. Oczy otwarte.
Powalona na kanape silg postrzalu. Kule wbily sie w pierS i brzuch. Wiesz, tak sie
zastanawiam... czy ona jeszcze zyta? To musiato byc... ze trzy, moze pie¢ minut po tym, jak
padly strzaly. Tony byl na miejscu tak predko, tylko dlatego ze przypadkiem byl w poblizu.



Widzialtam te zdjecia, ta kobieta... byla... wygladala jakby jeszcze zyla, rozumiesz?
Zarézowiona. Mloda. Wilgotne wargi. Tuz przedtem zwilzyla usta jezykiem, a teraz byla
zastrzelona. Tony dopadt do niej z kamerg i filmowal. Zblizenie twarzy, $lady po kulach...
Cofnat sie, posliznat na krwi, ztapat rownowage...

— I dlatego nie chciatas, zeby tu by1?

— ,JesteS zolodziobem, Lizzie”, powiedzieli mi w wytworni. ,WeZ ze sobg starego
wyjadacza”. Jasne, rozumiem to. Tony jest mity, jak na mdj gust czasem az za mily. ,Lizzie,
chcesz to, Lizzie, chcesz tamto, powiedz, czego ci potrzeba, pogadajmy, jak to widzisz”. To jest
takie... oslizgle? Chociaz zawsze pozuje na takiego kozaka. Ale jak zostaje sie z nim sam na
sam... Na pewno nie ma nic ztego na mysli, ale to i tak Srednio przyjemne. Mowie mu: ,, Tony,
Swietnie ci idzie. Zdaje sie na ciebie”, ale potem przypominajg mi sie zdjecia z tamtego domu.
Wiesz, co mnie w tym najbardziej niepokoito?

— Krew?

— Nie. To, ze on sie... Nie jestem do konica pewna, ale wydawato mi sie, Ze on sie tym jaral.
Ze go to nakrecalo. Krew, przemoc, impet, blisko$¢ $mierci, oczywiécie takze to, Ze ta kobieta,
ofiara, byta taka mioda. Przesliczna mloda dziewczyna. Ale gdyby ja zobaczyt na ulicy albo
nawet w domu w kostiumie kapielowym, to by go tak bardzo nie podniecito. Lezata tam tak.
Z otwartymi oczami. Umazana. I to go tak jaralo. Podniecalo seksualnie. Nie mam pojecia, po
czym to bylo wida¢. Ale tak bylo. Krecitlo go to totalnie. Tak bardzo, ze podniecalo go
pokazywanie mi tego. Dla mnie to bylo za bardzo pokrecone. Powiedzialam mu, ze nie
powinniSmy razem pracowaC, ale on wykrecit kota ogonem i poprosit mnie, zebym go
odwiedzita u niego w domu. Szkoda mi sie go zrobito. Mowil, ze potrzebuje tej roboty. ,,Przyjdz
do mnie, zobacz, jak jest, i wtedy zdecydujesz”.

— Wiec pojechatas do niego.

— Pojechatam. Ale to nie bylo tak, ze mnie zaczepit na ulicy albo w parku. I ostatecznie to
wytwornia naciskala na nasza wspoétprace. ,,Sporo sie od niego nauczysz”, mowili. Dlatego
pojechatam. Pomyslatam sobie, Ze moze naprawde Zle go ocenitam.

Przystaneli. Paul wylaczyl latarke. Pasmo na horyzoncie rozswietlito juz prawie potowe
niebosklonu. Wyspa odcinata sie od niego poszarpang liniag. Droga, ktora obrali, wila sie lekko
w gore. Znajdowali sie juz do$¢ wysoko nad falami przyboju, rozbijajgcymi sie o zawalone skaty
w dole.

— Telewizor na tekturowym pudle, materac, pare hantli w kacie. To wszystko.

Paul popatrzyl na Lizzie; poswiecala wiecej uwagi jemu niz pejzazowi.

— W mieszkaniu Tony’ego?

— Tak. Jeden pokoj, kuchnia, z pralka i zmywarka, ale bez stotu. Okno wychodzito na taki
waski Swietlik. Blok ma moze trzydziesci pieter, ale Tony mieszka na pierwszym czy drugim.
Nawet nie dociera tam Swiatlo.

— Mieszka sam?

— Oczywiscie! Lezy dzien i noc na materacu i rozmysla. Sam mi to powiedzial! Az kto$
zadzwoni i da mu jakies zlecenie. Wtedy wychodzi na zdjecia, dwadziescia, czterdziesci godzin,
potem wraca do tej nory i na materac. I tak do nastepnego telefonu.

— Rozmysla? A o czym?

— O swojej zonie i corce. Zostawily go. O tym tez mi opowiadal, kiedy siedzieliSmy w tym
jego mieszkaniu na podtodze. Opuscily go w tamtym czasie, kiedy noc w noc stuchat
policyjnego radia. Napiecie musiato ciggle rosna¢, az w koncu przestat sobie z nim radzic.



— Tak ci powiedziat.

Skinela glowa.

— Widac bylo, ze nie mowi o tym zbyt czesto, ale Ze go to nurtuje, i ze sie cieszy, mogac
o tym komus$ opowiedzie¢. Co dokladnie sie wydarzyto, nie chcial mi zdradzi¢. Mowil, Ze nocne
wyjazdy na miejsca przestepstw, ciggly stres zwiazany z policja, wahanie, jak daleko moze sie
posungC — wszystko to go wykanczato. Musiato, zdaje sie, dojs¢ do ktotni z Zong, podczas ktorej
niezle sie poprztykali. Nie mowit o szczegotach, ale wygladat na dos¢ zdotowanego. — Lizzie
patrzyla na Paula wielkimi oczami. Zrozumial, dlaczego sie go uczepita — skoro na wyspe
wyslali tego kamerzyste. — W kazdym razie chyba niezle sie wsciek}, wiec go zostawita.

— I teraz on o tym rozmysla.

— Tak. Jasne, szkoda mi go bylo, nadal jest... ale... Nie sadze, zeby to akurat stres
spowodowat ten jego wybuch. Mysle, ze to bylo to, co zwrocito moja uwage na tych zdjeciach.
On to kocha. Kocha przemoc. Nie zawsze, nie codziennie. Ale czasem go nachodzi. Tli sie
gdzies gleboko. Mysli skupiajg sie na tym coraz czeSciej, az w koncu nie moze ich dhluzej
hamowac. I wtedy to sie dzieje. To wlasnie mnie niepokoi. Powiedzialam o tym w wytwarni.
,Okay, bylam u Tony’ego, rozumiem, zZe chcialby wzia¢ te robote, rozumiem, Ze probowat
pozyska¢ moje zaufanie szczero$cig, ale mimo to wolatabym kreci¢ z kim$ innym”. Ale oni
powiedzieli, Ze wiedzgq o Tonym, ze moge mu ufa¢ i zebym nie robita ceregieli. Jest najlepszy,
jesli chodzi o to zlecenie, i juz.

— Ach tak. — Paul wreszcie zaczat widzieC sprawy jasno. — To dlatego chciatas mie¢ pokdj
obok mojego.

Lizzie machnela reka.

— Nie... Tony... oczywiscie nic mi nie zrobi... ani komukolwiek innemu. Jest w porzadku,
po prostu jest troche... samotny. Moze. — USmiechnela sie. — Ta sprawa z pokojem... Nie boje
sie Tony’ego, po prostu wolatabym kreci¢ z kim$ innym, to wszystko.

Ruszyli dalej. Niebo pojasniato juz catkowicie. To by} pierwszy raz, gdy Paul widzial wyspe
w Swietle dnia — skapo porosnieta roslinnoscia skata posrodku oceanu.

— Co? — Zatrzymat sie i spojrzat na Lizzie. Czy co$ powiedziata?

Przycisnela obie piesci do ust. Miala szkliste oczy, a glowe schowala w koScistych,
sterczacych ramionach.

Podazy? za jej spojrzeniem. I wtedy to zobaczyt.

Gleboko w dole, moze ze dwieScie metrow w linii prostej od miejsca, w ktorym stali, tam,
gdzie fale uderzaly o poszarpane strome wybrzeze, w wodzie lezato cialo. Z tej odleglosci
niewiele byto wida¢ poza wykrecong na plecy reka, wlosami, ktore grubymi pasmami oblepiaty
nagq skore, tutowiem, obmywanym przez kipiel. A jednak Paul wiedzial. Byl tego tak pewien,
jakby patrzyt jej prosto w oczy. To byla Jay. Lezata tam, tagodnie kotysana falami, z twarza do
dotu, w wodzie.



— Tak, jasne, to mozliwe, ale ja w to nie wierze. Nie wierze, ze spadta. Bylo ciemno,
wybrzeze opada tam stromo, byto wasko, moze nie miala ze soba latarki. Ale po co mialaby
w srodku nocy oddala¢ sie od hotelu? Z latarka czy bez! — Paul wlepial wzrok w Beth. —
Dlaczego miataby zdejmowac spodnie... Dlaczego mialaby walesa¢ sie w taki zigb? Ja... nie
wiem, wszystko mogto sie wydarzy¢, ale to nie byt wypadek, Beth. Nie wmowi mi pani tego!

,» 10 nie ja przed panem uciekalam. Probowatam juz rozmawiac o tym z Mary i Glennem, ale
oni nie chca mnie stucha¢”. Paul nie potrafil walczy¢ z echem stéw Jay brzmigcym mu w uszach.
»1e rzeczy, ktore pan Levin umiescit w bungalowach, przynosza nieszczescie”. Jej czarne,
szeroko rozwarte oczy...

Odwrocit sie i popatrzyt na pozostatych. Przymocowywali wtasnie do skaly solidng line,
ktéra przynidst Glenn. W tym miejscu byto zbyt stromo, by Paul i Lizzie mogli podja¢ probe
zejScia w dot do Jay. Czy jeszcze zyla? Z wody wystawaly tylko jej potylica i plecy. Klif w tym
miejscu byt zbudowany z luznych warstw skal, ktore w kazdej chwili mogly sie osuna¢ w dot
wraz ze stojacymi na nich ludzmi. Niewielka zatoczka, w ktérej lezata Jay... zwloki Jay... byla
z obu stron zamknieta stromymi skatami, ktére trzeba by optynaé, by sie do niej dosta¢. Ale
wody zatoki byly ciemnoszare i wzburzone. Ocean ryczal, poruszal sie niczym gigantyczny
ptaskowyz, przesuwat sie i unosit, by za chwile rozciagac sie i rozlewa¢ w nowe nurty.

Paul i Lizzie poSpieszyli do hotelu, Zeby powiadomi¢ pozostatych. Wrécili do zatoki razem
z Glennem, Beth i Michaelem. Cala reszta wycofata sie do swych pokoi albo byla gdzie$ na
wyspie.

— Zaraz bedziemy mogli sie spusci¢ na linie. — Glenn zauwazyl, Ze Paul $ledzi go wzrokiem.

— Widzialem Jay wczoraj wieczorem, tuz po naszym przybyciu, w korytarzu, w ktérym jest
moj pokoj. — Paul znoéw zwrocit sie do Beth. — Wyszla... rozebrana... z pokoju obok. —
A wczesniej styszatem, co tam robili. — Kto zajmuje ten pokoj? Po jednej stronie kwateruje Lizzie
Hillstrom, a po drugiej?

Beth przelotnie dotknela czola.

— Po drugiej stronie? Sheldon Lazarus. Zostat tam zakwaterowany.

Sheldon.

Paul usitowal zachowac spokéj. Wystarczyto popatrze¢ na Beth, by wiedzie¢, ze bez reszty
przerasta ja to, co sie dzieje.

— Porozmawiam z nim potem. Ale to nie wystarczy, Beth. Bedzie pani musiata sama z nim
pomowic. Zapytac go, co wie o Jay.

— Tak, Paul, oczywiscie.

— Nie, nie: ,, Tak, Paul, oczywiscie”. Naprawde musi pani to zrobi¢. Rozumie pani?

— Porozmawiam z Rupertem...

— Uprawiali seks w pokoju obok, Sheldon i Jay, wyraznie ich styszatem!

— I dlatego mialby zepchna¢ dziewczyne z klifu?

— Paul? — zawolat Glenn. — Czy moze pan tu podejsc¢?

— Tak, sekunde. — Paul dat mu znak, zZe zaraz do niego dolaczy.

— Sheldon nie jest tu przypadkiem — powiedziala Beth. — Rupert wiaczyt go do zespotu, bo



ma nadzieje, ze poprze projekt parku. Kazdy wie, ze dwadziescia lat temu Sheldon osobiscie brat
udziat w poszukiwaniach Jeffa Bohnera. Dla Ruperta Murder Park bedzie kompletny dopiero
wtedy, gdy bedzie mogt powiedzie¢, ze Sheldon Lazarus wspotdziatat przy jego projektowaniu.
To bylaby znakomita reklama...

— Po tym wszystkim, co tu sie stato, pani mysli o reklamie?

— Paul, prosze postucha¢, rozumiem, ze jest pan zaniepokojony, kazdy jest. Ale... musze
prosi¢, zeby wykazatl pan réwniez odrobine zrozumienia dla nas, dla pana Levina. Zainwestowat
ogromne Srodki i nie moze nagle...

— Nie, nie, do cholery! — przerwat jej, wzburzony. — Kto tkwit pod maska niemowlaka? Czy
chociaz to mozemy wyjasnic? Bo to nie byla Jay. Rozmawiala ze mng o tym. Kazala jej pani
chodzi¢ w masce, ale to nie byla Jay.

—Jak to? — Oczy Beth zwezily sie w szparki.

— Kto$ ja zatrzymal. Konkretnie Constance. Nie chciala siedzie¢ sama w portierni, wiec
poprosita Jay, by zostala w poblizu. Dlatego Jay odwiesila maske, ktéra dostata od pani,
z powrotem do szafy i zostata z Constance. Nie mogta by¢ tq osoba. To nie ona chowata sie pod
maska!

Beth zawahata sie, wyraznie zbita z tropu.

— Jay byla z Constance w portierni?

— Byla w poblizu, w szatni.

— Wiec Constance nie widziata Jay?

— Nie, przeciez mowie...

— Idzie pan, Paul? — Glenn wciaz stat pare krokow za nim.

— Tak, momencik...

— Jay dostala maske, Paul. Nie wiem, co panu mowita. Nie moge teraz wyjasniac
wszystkiego w najdrobniejszych detalach, ale Murder Park to przedsiewziecie, w ktorym chodzi
0...

— Nie interesuje mnie, jakie przedsiewziecie tu sobie planujecie. Interesuje mnie, kto
zepchnat Jay z klifu! I niech mi pani nie méwi, ze skoczyla sama! Rzekomo byta osobg w masce,
ale to tez nieprawda. Jay sama mi sie zwierzyla, jeszcze w nocy...

— Naturalnie przygotowaliSmy — Beth ciagnela, jakby w ogole jej nie przerwal — to i owo na
ten weekend, Zeby zaprezentowa¢ mediom poszczegblne aspekty parku, ale to nie oznacza
jeszcze...

Odwrdcit sie. To bylo nie do zniesienia. Ta kobieta byla jak budyn, ktéry probowalo sie
przybi¢ gwozdziami do Sciany. Nie wydobedzie z niej nic sensownego.

— Michael jest juz na wystepie skalnym w polowie wysokosci. — Glenn wyszedl Paulowi
naprzeciw. — Przymocowuje tam drugg line, ktéra powinna siegna¢ do samego dotu.

Paul podszed} do krawedzi klifu i wyciagnat szyje, zeby popatrze¢ w otchlan. Nie mogt sie
pozby¢ uczucia, ze trawiasty nawis nad przepascia w kazdej chwili moze mu sie usuna¢ spod
nog. JakieS dwadziescia metrow nizej zobaczyt Michaela; stal na sporawej poéice skalnej
i spogladat w gore.

— Proponuje, zebym to ja zabezpieczyt line na gorze, a pan zjedzie pierwszy do Michaela.
Stamtad jeden z was zostanie spuszczony na sam dot. — Glenn wpatrywat sie w przepasc.

Od dziewczyny, ktorej plecy wystawaly z kipieli pomiedzy poteznymi glazami, dzielito ich
jakie$ osiemdziesigt metrow.

— W porzadku. — Paul owinat sobie line wokot reki, skingt gtlowa Glennowi i powoli wycofat



sie na krawedz klifu. Podeszwami butow wprawial w ruch kamyki; turlaty sie w otchian.
Obcigzyt line calym ciezarem.

— Niech pan uwaza, zeby zrzuca¢ w dot jak najmniej kamieni — ustyszatl z dolu glos
Michaela.

Zsunal sie dalej. Kiedy mingt krawedz, doznal wrazenia, ze huk przyboju sie wzmogkt.
Stycha¢ bylo kazdq fale z osobna, syk, z jakim woda rozlewata sie pomiedzy skatami, bulgot,
z ktorym wsigkata pod kamieniami. W uszach gwizdal mu ostry wiatr, niosacy drobniutkie
krysztatki soli. Najgorszy byt jednak brak rekawiczek. Lina byta surowa i szorstka, ale nie mogt
jej puscic¢ ani na moment. Chwyt za chwytem, powoli spuszczat sie w otchtan.

— Bardzo dobrze, Paul, jest pan juz prawie na miejscu. — Glos Michaela brzmiat juz tuz pod
nim.

Paul odepchnat sie stopami od Sciany, zawist i opadt w dot. Z gluchym toskotem wyladowat
na skalnej potce. Chwycil wyciagnieta ku niemu dlon i pozwolit sie dZwigna¢ na nogi. Przez
chwile on i Michael patrzyli sobie w oczy.

— Zaluje, ze przyjalem to zasrane zlecenie! — wyrwalo sie Paulowi, zanim zdazy! pomysle¢. —
Co pan miat na mysli wczoraj wieczorem? — Wyprostowat sie i zobaczyl, jak wzrok Michaela
pod daszkiem czapki zmacit sie na chwile. — Czy pan wie, o co tu chodzi?

»,INaprawde uwazasz, ze mowig nam, o co tu chodzi?”, te stowa Michael cisngt Tony’emu
w twarz.

Dzwiekowiec odwrdcit glowe i spojrzat w przepasc, jakby unikat wzroku Paula.

— To nie takie proste... — zaczal, ale urwat.

— Nie? Dlaczego? To bardzo proste. Wygladat pan na powaznie przestraszonego, a teraz... —
Paul rowniez przeniést spojrzenie na wode, na bladg skore Jay. — Wie pan o czyms, o czym ja
nie wiem?

Zielone oczy Michaela ponownie skierowaly sie na niego.

— Nie moge z panem o tym rozmawiac. Chciatbym, ale... — Jego cialem wstrzasnat dreszcz.
Paul miat wrazenie, Ze Michael wilasnie podjat jakas decyzje. — Nie chce straci¢ roboty, okay? Ja
tez musze jako$ zarabiac na zycie.

— Jay nie zyje, a pan sie boi, ze straci robote?

— Niech pan postucha, Paul, nie interesuje mnie, co pan sobie mysli. Nie ma pan pojecia... —
Michael przerwat i odwrdcit sie.

Paul wypuscit powietrze z ptuc. Bylo oczywiste, ze Michael nie chcial méwi¢. On za$ nie
mogt go do tego zmusic.

— No dobrze. Moze pogadamy dzi$ wieczorem, tak?

— Niech bedzie... — Nie zabrzmialo to zbyt entuzjastycznie.

— Schodze pierwszy, zgoda? — Probowal wyczyta¢ cos z twarzy Michaela, na wpot
zastonietej daszkiem czapki. — Niech pan zabezpiecza line.

— Jasne — odpart Michael, wyraznie zadowolony, ze rozmowca przestal go naciskac. Siegnat
po line, ktorej koniec dodatkowo byt zabezpieczony na skale, i owinat jg sobie wokot reki.

Paul zaczal ostroznie przesuwac sie za krawedz urwiska. Nie bylo tu juz trawy, zwiru ani
piasku, tylko naga skata, wrastajagca w wode jak monolit. Dzieki temu jego stopy lepiej trzymaty
sie podloza. Przyzwyczait sie juz tez do liny. Nie minelo dziesie¢ minut i dotart do podstawy
klifu. Zwalone glazy tworzyly tu solidne podioze. Puscit line i spojrzal w gére. Z miejsca,
w ktorym stal, nie widziat juz Michaela. Dostrzegl jednak Glenna — spuszczat sie w dét przez
krawedz klifu. Zanim dotrze na doét, uptynie troche czasu, a Paul nie chciat czekac.



Popatrzyl w strone wody. Jay musiata leze¢ jakie$ dziesie¢ metréw dalej, tam, gdzie fale
rozbijaly sie z wysokim rozbryzgiem. Szum i huk Atlantyku zdawat sie kisi¢ w zatoce jak
w kotle.

Krok za krokiem, ruszyt po kamieniach, prébujac utrzymac rownowage.

— Paul, niech pan zaczeka!

Odwrocit sie i spojrzat w gore. Glenn wisiat w potowie wysokosci klifu. Przyktadat dton do
ust, by ochroni¢ glos przed wiatrem. Wolng reka dat Paulowi jaki$ znak. Wskazywat na Jay?
Paul zobaczy}l, Ze mezczyzna porusza ustami, ale nie rozumiat, co méwi.

— Zobacze, czy dam rade wyciagnac ja z wody. — Stowa drapaty go w gardle.

Glenn pokrecit glowa.

Co?

Mam czekac?

Ale na co?

— ...przyptyw!

Przyptyw. Glenn wykrzyczal: , przyptyw”.

Paul obejrzal sie w strone morza. Tak, oczywiscie, to mozliwe. Wczes$niej nie zwrocit na to
uwagi, ale prawdopodobnie nadchodzit przyptyw. Tym bardziej powinien sie wiec pospieszy¢!

Przeskoczylt rozpadline przed sobg i wyladowat na kolejnym glazie, ktory byt juz w potowie
zalany wodg. Byt to rodzaj lezqcej ukosnie plyty, sterczacej ku falom przyboju. Ustyszat ghuchy
toskot — syk — i w powietrze, na wysokos¢ co najmniej oSmiu metréw, wystrzelita struga wody,
po czym spadia gestym deszczem. Przez chwile widziat tylko krople i rozmazane ksztatty, az
uswiadomit sobie, ze jego okulary pokrywa warstewka stonej wody. Przetart szkla, zalozyl je
z powrotem — i wtedy ja zobaczyl. Jay. Lezala w niewielkiej niecce, ktéra utworzyla sie
pomiedzy ptyta pod jego stopami a ostatnim skalnym okruchem wybrzeza.

Jesli doczolga sie do zewnetrznej krawedzi plyty, moze uda mu sie chwycic¢ jej reke.
Obejrzat sie na Glenna. Ten dotart juz do skalnej pétki w potowie wysokosci, teraz przy pomocy
Michaela zabierat sie do pokonania ostatniego odcinka.

Paul schowal okulary do zamykanej na suwak kieszeni kurtki. Odwrocony plecami do
oceanu, przycupnat, by dosiegna¢ do powierzchni wody.

Ustyszat toskot —

obejrzat sie za siebie —

i zbyt p6zno pojal, co to bylto.

Sciana —

ale nie z kamienia —

lecz z wody.

Wysoka niczym drzewo. Tuz za nim. Wielka, spietrzona.

Lodowate rece sparalizowat mu skurcz. Chciat sie rzuci¢ z powrotem na plyte — i w tym
momencie poczut, Zze woda go dosiega, unosi tagodnie jak gigantyczna matka — zimna, mokra,
nieublagana. Nie martwa. Ale i nie zywa.

Otworzyt usta. Poczul, jak stlona woda obmywa mu twarz, wlewa sie do ust, nosa, uszu.
Zaraz potem oderwalo go od skaty. Plynal — szybowal — unosit sie w wodzie. Uderzyt bokiem
o ostra skate, stopit sie z otaczajgcym go szumem i poczul, jak ogromna fala porywa go ze soba.
Przeszorowat ciatem ponad skatami, rozpaczliwie mt6cac rekami, by glebina go nie pochtoneta —
i wynurzyt sie na powierzchnie.

Wyspa. Poszarpana skala niczym pancerz zotwia. Strome wybrzeze. I malenkie kropki na



klifie: kolorowe ubrania Beth i Lizzie. Wszystko wokot niego byto szare, granatowe, zielone
i czarne. Ocean, ktory go ni6st i szarpal. Szarpat za buty. Za jeansy, kurtke, nasigknieta woda.

— Boze, zlityj sie...

Czy powinien zdja¢ buty? Na bosaka nigdy nie uda mu sie wspia¢ po tych skatach. Ptynat
kraulem. Prébowat opanowa¢ wzbierajaca w nim panike, czul, jak fale unosza go i opuszczaja —
i rozbijaja o wybrzeze.



Wywiad filmowy 6 z 12

Rak

Imie i nazwisko: Mary Padillo

Wiek: 37 lat

Zawod: gosposia

Mary: Nie, nie znalam tamtej dziewczyny, pierwszej ofiary Bohnera... Jak jej bylo? Cass?
Nancy Cass? Tak, wilasnie. Nie znalam jej. Byla tylko turystkga. Wie pan, ilu turystow
przybywalo wtedy codziennie na Zodiac Island? Setki, jesli nie wiecej! Ale to prawda,
oczywiscie, ze bylam mniej wiecej w jej wieku, bytam nastolatka, ale nie znatam jej.

Sheldon: Pani dziadek pracowal na Zodiac Island, zgadza sie?

Mary: Tak, to prawda. Prowadzil tam scoternie, byt jej wlascicielem. Pawilon nazywatl sie
Bumper Buggy, mial ponad czterysta metrow kwadratowych, jezdzilo w nim
trzydziesci samochodzikéw. Interes kwith.

Sheldon: Chetnie pani tam bywata.

Mary: Chetnie? Ja... wlaSciwie to nie miatam wyboru. Ale tak, to bylo catkiem fajne. Czesto
odwiedzatam tam dziadka, oboje dziadkéw. Moi rodzice byli zadowoleni, szczegdlnie
w wakacje; byli zadowoleni, kiedy tam bytam i nie musieli sie mng zajmowac. To
moze brzmi, jakby byli nieczuli, ale tak po prostu bylo. Rodzice musieli pracowac,
wiec pytali: ,,Nie chcesz do dziadkéw na wyspe?”. Wchodzitam za darmo do wesotego
miasteczka, bo moj dziadek prowadzit Bumper Buggys, wiec spedzatam tam cate dnie.
Tylko ze dziadkowie oczywiscie tez nie mogli sie mna za bardzo zajmowac. Babcia
siedziala w kasie, a dziadek zawsze miat jaki§ samochodzik, ktéry musiat zreperowac,
albo co$ innego, a to odbierak pradu, a to Swiatla, a to glosniki... Ale nie
przeszkadzatlo mi to. Siedzialtam na barierce i przygladalam sie ludziom. Nie bylam
jako$ szczegolnie tadna, wiec... Nie miatam zludzen, wiedzialam, jak wygladam. Ale
bylam mloda, co nie? Mialam siedemnascie lat i nic do roboty. Wie pan, jak sie na
mnie gapili? Chociaz nie zalezalo mi na tym. Nudzilam sie. Przesiadywalam na
scoterni i zabijalam czas. Nie odmawiatam, kiedy kto$ chcial mi zafundowa¢ wate
cukrowa albo co$ innego. Czemu nie? Zgadzalam sie i zjadatlam te wate. Wszyscy
mnie znali, nie balam sie. Znatam wszystkich wlascicieli urzadzen, wiedzialam, ze
moge ich zawola¢, gdyby ktoérys z chlopakdw, ktérzy mi co$ kupowali, nie rozumiat,
kiedy nalezy przyhamowac. Wiec jadlam wate cukrowq i pozwalalam sie zapraszac.
Potrafi pan sobie wyobrazi¢, jacy wyglodniali byli niektérzy z nich? Dostownie
ptoneli! Caly dzien chodzili tréjkami albo czwérkami po lunaparku, ale tak naprawde
to chcieli tylko pozna¢ jaka$s dziewczyne. Tylko ze wiekszo$¢ przyjezdnych byla
z kims. Ja nie. Ja bylam sama. Mialam czas. Nie bylam !adna, ale oni byli tacy
napaleni, Ze mozna byto dostownie sie sparzyc.

Sheldon: 1 tak poznata pani Glenna?

Mary: Czesto widywalam go na terenie miasteczka. Poczatkowo nie zwracal na mnie uwagi.
Mimo wszystko wiedzial, ze jestem — jego oczy zdawaty sie mowic: ,,I kto tam stoi”.
Ale potem odwracatl wzrok i zachowywat sie tak, jakby go to nie interesowato. Pare



tygodni pozZniej pojawit sie znowu i popatrzyl w moja strone. Kiedy nasze spojrzenia
sie skrzyzowaly, bylo tak, jakby co$ trzasnelo, takie miatam wrazenie. Trzask! Jeju!
Co to bylo! Od tamtej pory przychodzit w kazdy weekend.

Sheldon: Miata pani siedemnascie lat. A on?

Mary: On byt troche starszy. O trzy lata. Mial wtedy dwadziescia lat. I zawsze byt w grupie.
Przewaznie byly w niej dziewczyny, stad wiedzialam, ze podobajg mu sie blondynki.
Widziatam, jak reagowal na jasnowltose kolezanki. Kiedy jaka$ sie pojawiala, gapit sie
na nig, a mimo to zawsze spogladat w moja strone, cho¢ nie bytam blondynka. Statam
przy barierce i jadtam lody, a on siedzial na jednym z samochodzikow i taranowat
pojazd kolegi, az iskry lecialy. Potem obracat glowe i patrzyl mi prosto w oczy.
Czutam sie, jakbym miata w brzuchu goraca pitke.

Sheldon: To bylo tego lata, kiedy zamordowano Nancy Cass.

Mary: Tak. Wiedzialam, ze popelniono morderstwo. Wezwano przeciez policje. Tylko nie
powiadomiono media i opinii publicznej, Zeby nie psuc intereséw parku. Ale ci, ktorzy
tam pracowali, a wiec rowniez moi dziadkowie, oczywiscie o wszystkim wiedzieli. Nie
znatam Nancy, ale ciggle o niej myslatam. Wiedziatam, ze byla w moim wieku. I nie
moglam przestac myslec o tym, ze morderca moze wroci¢. Czutam na sobie spojrzenia
mezczyzn i myslatam o tym, ze ktorys z nich moégt zamordowac¢ Nancy. Ktérys z nich
mogt widzie¢ mnie taka, jaka on jq widziat i powiedzie¢ sobie: Ona. To ona. Chce jq
miec.

Sheldon: Bala sie pani?

Mary: OczywiScie.

Sheldon Ale to nie odwiodto pani od nawigzania relacji z Glennem.

Mary: Jak mowitam, Glenn zawsze byt w grupie. Nic nie wiedzieliSmy o mordercy Nancy Cass,
ale to, ze Glenn nigdy nie by} sam, dziatalo na mnie uspokajajaco. Od jakiegos czasu
przeciez troszke go znatam, zamieniliSmy nawet pare stow i... raz widziatam go, jak
lezat na ziemi za buda z goframi. Na tylach, idac w strone wejscia prowadzacego do
budki z kasg, wida¢ bylo tylng $ciane budy, w ktorej sprzedawata gofry i nalesniki
taka... no, dos¢ gruba pani. Raz, kiedy sztam do babci, zobaczylam te panig. Najpierw
tylko jej twarz; miala zamkniete oczy i wszystko sie na niej... trzesto? Miala chyba ze
dwa razy tyle lat, co Glenn. Nie zauwazyla mnie. Odesztam na bok, a potem
zrozumiatam, ze on lezal miedzy jej grubymi udami. Byt goty, nigdy wczesniej nie
widzialam go bez koszulki. Byt umiesniony, nie miatl na sobie ani grama tluszczu,
dostownie same muskuty. By} zlany potem, a ona cala dygotala, wszystko sie na niej
trzesto. Odwrdcitam wzrok. Ale nie moglam tego zapomnie¢. Wiec postaratam sie,
zeby nastepnym razem, kiedy przechodzit obok, zauwazyl, ze na niego patrze. Miatam
na sobie kréotka spodnice. Tym razem nie kazal na siebie czeka¢. Podszedl do mnie,
a ja nic nie powiedzialtam. Ale posziam z nim za scoternie, za budke z kasa, a potem
wczotgalisSmy sie pod spdd. Bylam tam juz wczesniej, wiedziatam, ze cztowiek ledwie
sie tam miesci, ale nigdy nie wczolgalam sie tam z chlopakiem. Tylko z Glennem.
Byto duszno i ciasno, a tego dnia panowat upat. Nad naszymi glowami wpadaty na
siebie z tomotem samochodziki, stycha¢ byto trzaski elektrycznosci. Dostownie
czutam, jak to na niego dziala, jaki byt niecierpliwy, jakby zaraz miatl eksplodowac.



Miat w reku lody, dat mi je, ale bylo tak goraco, a ja lezalam na plecach, i cala ta maz
sptywata mi po reku az po lokie¢. Prébowatam to zlizac¢, ale bylo strasznie lepkie,
wszystko sie kleilo. Smierdzialo tam pod spodem, prawdopodobnie nie bytam jedyna
osobg, ktéra znala to miejsce, Smierdziato, ze ledwie oddychatam, ale Glennowi bylo
wszystko jedno. Byt jak naelektryzowany. Podciggnat mi koszulke i... to... ja...

Sheldon: Chce pani zrobi¢ przerwe?

Mary: Nie, wszystko w porzadku, tylko... musze przyzna¢, ze jeszcze nikomu o tym nie
mowilam.

Sheldon: Okay.

Mary: Podciagnat mi koszulke, a ja miatam cale rece w tych lodach, nie wiedziatam, co z nimi
zrobi¢, on podniost mi koszulke i naciggnat ja na twarz. Chciatam jq zdja¢, chcialam
widzie¢, co sie dzieje, co on robi, ale przytrzymal mnie za rece i powiedzial, Zebym
zostawita, jak jest. Nic nie widziatam, czutam tylko te lepkos¢ na dioniach, rekach,
brzuchu, czulam smrod, czulam napiecie, jakim pulsowal. Chcialtam S$ciagnac
koszulke, ale on trzymat ja mocno. Dlaczego? Bo nie chcial widzie¢ mojej twarzy!
Lubit blondynki, a ja nie bylam blondynka. Nie bytam tadna. Ale bylam mtoda. Chciat
mnie bez mojej twarzy.

Sheldon: Moze tylko tak sie pani wydaje, Mary.

Mary: Ja to wiem. Po prostu wiem. Lezalam tam i myslatam: Trudno, on na pewno zaraz
skonczy. Lezalam w ciemnosci, w skwarze, ale on nie skonczyt szybko. To trwato
i trwalo. Wydawalo mi sie, ze on pecznieje coraz bardziej, robi sie coraz twardszy,
coraz glosniejszy. A tuz nad naszymi glowami pedzily te samochodziki, tomotato
i brzeczalo, jazgotata muzyka. Sptywaltam potem, wydawato mi sie, ze leze w katuzy,
ze ptywam, ptywam w kaluzy oleju i smaru. Moze nawet tak bylo, tam pod spodem
zlewaly sie ze sobg rozmaite substancje. Ale Glennowi to nie przeszkadzato, on o tym
nie myslal, myslat tylko o tym... Myslat tylko o tym, jak mnie... jak we mnie byl. Jak
sie we mnie poruszatl. I nagle... nagle zrobilo sie wokot mnie bardzo ciepto, rozumie
pan? Nie dokota, to ja zrobitam sie bardzo cieplta, to bylo takie mrowienie, nie wiem,
jak on to zrobil, ale... znaczy, ja nic nie wiedziatam, tylko czulam, ze cos$ jest inaczej.
Cale urzadzenie bylo jak pod napieciem, prad ptynat po kracie, z ktorej samochodziki
pobieraty elektrycznos¢, prad ptynal po otwartej kracie, a Glennowi jako$ udato sie
podpiac¢ pod ten prad i podiaczy¢ jeden z tych aparatow.

Sheldon: Jakich aparatéw?

Mary: Niech pan nie pyta... Dostat to od kolegi, na prad... taka zabawka... na prad... ktora sie
podiacza, a potem wytwarza sie wysokie napiecie, ale mato woltow... albo na odwrot.
A kiedy dotknie sie tym kogos, to przez tego kogos przeptywa prad... tak ze czuje sie
mrowienie, nic nie mozna zrobi¢... To podniecajace, ale w taki... dziwny sposdb...
Jakby... jakby to podniecenie dostownie roztadowywato sie nad kims...

Sheldon: Podlaczyt jakas elektryczng zabawke erotyczna?

Mary: Tak, co$ w tym stylu... bo nagle zrobito mi sie bardzo ciepto i wszystko zaczeto mrowic,
i mialam wrazenie, ze troche... odlatuje. Odlatuje ponad to, co normalnie sie czuje.
Czy to byla rekawica, czy jakis pret albo elektroda, nie wiem, ale nagle pojawito sie to



mrowienie i poczulam, jakby Glenn byl dostownie wszedzie. Wszedzie z tg
elektryczng stymulacjg, az miatam uczucie, Ze jest naladowany. Jednoczesnie bylam
troche oszolomiona, a on byt niezmordowany, chcial to ciagna¢ i ciggna¢. Byt
wszedzie, jak pajak o osmiu rekach i nogach, ktory tazit po mnie i dotykal, i draznit,
i odwlekat coraz bardziej, coraz dalej od tego, co znatam do tamtej pory — az w koncu
zaczetam krzyczecC. Krzyczatam i krzyczatam, i przez chwile myslatlam, ze nigdy nie
skoncze, tylko przemine, spale sie w tym pradzie, ktory przeze mnie przeptywat.



Pare wysuszonych Zdziebel trawy od razu pochwycilo ogien. Lizzie ostroznie dosuneta
patyczek do malenikiego ptomienia. Natychmiast sie zajat. Zebrala drewno w kupke i umiescita
nad ptomykiem kilka dodatkowych galazek. Odlozyla zapalniczke i podniosta wzrok.

Paul siedzial na kamieniu obok. Na ramionach miat plaszcz, ktéry narzucita na siebie Lizzie,
kiedy w Srodku nocy wyruszyli razem z Michaelem do stacji przekaznikowej. Swoje mokre
ubranie zdjat i roztozy} na kamieniach wokot paleniska.

Stonce stalo wysoko na niebie, Swiecito oslepiajaco. Siedzieli na kamienistej plazy tylko
pare krokdw od wody. Za ich plecami wznosit sie klif.

Michael i Glenn stali na brzegu, wymachujac rekami. Woda objela Paula lodowatym
usciskiem. Przez chwile myslal, Ze péjdzie na dno jak kamien. Ale potem uswiadomit sobie, ze
przeciez moze optynaC przybrzezne rafy okalajace zatoke, do ktorej zszedh. I nagle opadlo
z niego niezno$ne zmeczenie, ktére nim zawladneto. Kropelki wody, wzbudzane wiatrem,
pryskaly mu w twarz, oczy i usta. Ale nie odpuszczat. Przeciez umiat ptywac! Nie chciat zsuna¢
butéw ze stop, bo obawiat sie, Ze boso nie da rady wyjs¢ na lad po ostrych kamieniach. Ale zdjat
kurtke i koszule, pozwalajac im zatona¢. Ziab dzialal ozywczo. Napedzal go. Paul czul, jak
zbliza sie brzeg po drugiej stronie rafy. Tam urwisko bylo nieco tagodniejsze. Fale nie walily tak
bezlitosnie o skaly, tylko przetaczaly sie po kamieniach, tworzacych w tym miejscu plaze. Lizzie
poszia za nim $ciezka. Dala znak pozostalym, a potem zsunela sie po zboczu i czekala na niego,
podczas gdy on mozolnie brnat przez fale. Na ostatnich metrach wyszta mu naprzeciw; pomogta
mu wygramoli€ sie na zZwir.

Ogien trzaskat. Lizzie zebrata troche wyrzuconego na brzeg drewna i utozyta kamienny krag.
Paul czul, jak czaszka pali go od storica, jak schna mu wlosy. Dwie godziny, moze trzy — dluzej
nie spat tej nocy. I stalo sie, bez stowa, w milczeniu. Jego glowa osunela sie na jej kolana,
zamknat oczy.

— Chcemy spusci¢ w dot lezanke z hotelu i wciggna¢ na niej Jay — mowila Lizzie. — Glenn
powiedzial Beth, Zeby Sciagnela tamtq tadowarke lyzkowa. Podobno latwo tym kierowac.
Przyczepia do niej line.

— Czy Jay... ona... nie zyje, prawda?

— Sam upadek...

Ile czasu umierata? Czy lezala tam — sama, na kamieniach, zanim fale $ciagnely ja do morza?
Z roztrzaskanymi ko$¢mi... Patrzyta w nocne niebo i czekata na Smierc?

Paul usiad}. Ogien ptonat teraz Zzywo, zar promieniowat cieptem.

O maty wios nie zasnat.

— Zdrzemnij sie spokojnie, Paul. Mamy czas. — Lizzie uSmiechnela sie do niego. Promienie
stonca tanczyly w jej wlosach. Byla taka piekna!

Wypuscit powietrze z pluc. Czul sie rozbity, ale nie chciat spa¢. Co$ caly czas chodzito mu
po glowie i chciat o tym z kim$ pogadac¢. Najlepiej z Lizzie. Nie wiedzial dlaczego, ale ufat jej
bardziej niz komukolwiek innemu na tej wyspie.

— Potrafie to zrozumie¢ — zaczat w koncu. — Potrafie zrozumie¢, dlaczego Tony’emu tak
bardzo dopiekla ta praca, krecenie w miejscach zbrodni. Ze mna w gruncie rzeczy jest



podobnie. — Nie wiedzial, od czego zaczac.

— Zawsze chciateS pracowac jako reporter policyjny? — Lizzie wsunela dlonie pod uda
i spojrzata na niego. — Chodzi¢ do sadu, wspotpracowac z dochodzeniowka, sledzi¢ procesy... to
fascynujqce, bez dwaéch zdan.

Tak.

Ale byl jeszcze inny powdd. I on tkwit glebiej.

— Czy to nie szalenstwo? — ustyszal glos Lizzie. — Wczoraj wieczorem wyjasnili nam, na
jakiej koncepcji opiera sie idea parku, a dzis... Jay...

Paul gapit sie w ognisko.

— Jak popatrze¢ na to, co zgromadzili w tych bungalowach — to czlowiek czuje sie, jakby
wilazit w mézg Jeffa Bohnera — to mozna stwierdzi¢, ze to nie moze by¢ przypadek. Ze co$
takiego dzieje sie akurat tutaj. Ze kto$ ginie. — Wyczuwal, ze Lizzie na co$ czeka. — Minelo juz
dobre dwadzieScia lat — ciggnat powoli. — Mialem cztery latka, gdy bylem tu z matka.

— Na wyspie?

— Tak, na Zodiac Island, w dawnym lunaparku. Diabelski mtyn widziatas juz z portu. Mieli
tu wszystko, kolejke gorska, strzelnice, samochodziki... komplet atrakcji. Park by} bardzo
lubiany w okolicy. Matka wychowywala mnie sama, a kiedy chciala mi sprawi¢ radosc,
przyjezdzata ze mng tutaj. Na caly weekend, z noclegiem w bungalowie. — Widzial go teraz
wyraznie. Maly betonowy bungalow, w ktorym sie zatrzymali. — ByliSmy sami, kiedy wszed!.
Tak po prostu. Z tyhy, przez mate drzwi obok kuchni. Najpierw styszysz trzasniecie moskitiery.
Potem klapniecie drzwi. W koncu kroki. Kiedy jesteS sam z matkq, nastawiasz uszu, styszac
takie kroki. — Lizzie w milczeniu patrzyla na kamienng plaze. — Moja matka miatla wtedy
dwadziescia pare lat. — Paul styszal swoj glos z boku, jakby opowies¢ snut ktos inny. Czasami
wydawalo mu sie, zZe przez cale swoje zycie nie robi nic innego, tylko walczy z tym, o czym
wiasnie mowit. — Byla tadna, naprawde stodka. Mam jej zdjecia. Musiala go pozna¢ w czasie,
gdy odbywatem poobiednig drzemke. Zawsze tak bylo. Po potudniu musiatem sie klas¢ spac,
a wtedy ona chodzita po parku. — Paul nie wiedziat gdzie dokladnie, ale mial pewne
podejrzenia. — Tamtego dnia, kiedy wszedt przez kuchenne drzwi, zobaczylem go po raz
pierwszy. — Jeff. — Powiedzial mi, zebym méwit mu ,,Jeff”. Pamietam jeszcze glos... tak mi sie
wydaje... ale jego twarzy... PéZniej ogladatem policyjne akta. Duzo po6zniej. Kiedy juz dawno
nie zyt. Stad wiem, jak wygladat. — Odwrocit glowe i popatrzyt na Lizzie. — Policja powiedziala,
ze zamknal mnie w sypialni, ale nie wiedzieli kiedy. W ktérym momencie... — Widzial przed
sobg Jeffa, takiego, jaki spogladat na niego pdzniej z akt. I widzial plecy mezczyzny, wyginajace
sie w palgk nad jego matka, lezaca na kanapie. — Zastaniat jej usta. — I dyszat. — Lizzie oparta
stopy o kamien i podciagnela kolana pod brode. — To wszystko mozna przeczytaC w aktach.
I zobaczy¢. Zdjecia z miejsca przestepstwa. Krew. Slady krwi. Sa takze zdjecia... ktére
zobaczytem dopiero wiele lat pozniej, nie chcieli mi ich pokaza¢, kiedy bylem maty, a potem...
PdZniej nie mogli mi juz odméwic. Zdjecia, na ktérych wida¢ mojgq matke. Ma na nich otwarte
oczy. Dobrze obejrzatem te fotografie. Czasami mysle, Ze nie powinienem byt tego robi¢, bo...
wryly mi sie w glowe, a wszystko inne, co w niej bylo, poukladato sie wokét tych zdjec. —
Zamilkl na chwile. — Zaproszenie na prezentacje dla mediow... — Murder Park. Co miat
powiedziec? ,,Otwieracie park, ale ja nie zamierzam go ogladac?”.

— Twoj ojciec... Czy on...

— Nie wiem, kto jest moim ojcem — przerwat jej. — Moja ciotka, siostra mamy, miata sie mng
opiekowa¢, ale nie mogla. Sama ledwie wigzala koniec z koncem. Dlatego zadecydowano, ze



mam trafi¢ do rodziny zastepczej. Miatem tylko cztery lata. Nie moglem... tak jak méwitem, nie
pamietatem praktycznie nic. Wiem tylko, ze ktoregos dnia mamy po prostu zabraklo. Przyjeli
mnie do siebie moi przybrani rodzice, matzenstwo bez wtasnych dzieci. Dobrze u nich miatem. —
Byly takie dni, kiedy nawet nie myslatem o tym, co sie stalo. — Dlatego... — Zerknal na nig
i zauwazyl, jak mocno obejmuje swoje nogi. — To ze wzgledu na Jeffa Bohnera zaczaltem
pracowac jako reporter policyjny. Rozprawy sadowe, procesy o morderstwo... Tak, jak mowisz.
Relacjonowanie, jak co$ takiego przebija sie przez powierzchnie i... — szukal odpowiednich
stéw — skrywajacy sie pod spodem $wiat przemocy nagle staje sie widoczny. — Zar ogniska
promieniowat. Plomienie syczaty, wprawiane w ruch przez wiatr. Paul patrzyl w tanczace jezyki
ognia, ale ledwo je widzial. — Czasem, kiedy pisze o nowym zabdjstwie, odnosze wrazenie, Ze
wsciekto$¢ tkwigca w sprawcy wycigga po mnie rece. Mimo to nie jestem... zafascynowany
przemoca tak jak Tony. — Wsciektos¢, ktorq sprawca toruje sobie droge? Impet, z jakim wdziera
sie w Swiat? Czy to cie pociqga? NIE!

— Co? — Lizzie spojrzata na niego, wystraszona.

— Co takiego?

— Jeczales... To zabrzmialo jak ,,nie” ...

Paul dotknat czota.

— Naprawde? — Usitowal wzigc sie w gars¢. — Moja matka i ja nie mieliSmy duzo pieniedzy,
czesto sie tym martwita, ale byliSmy szczeSliwi. Tak przynajmniej mysle dzisiaj. Kiedy
siedzieliSmy przy $niadaniu albo gdy lezeliSmy w t6zku, tylko ona i ja, kiedy mi czytata, byliSmy
szczeSliwi. Ja z nig, ona ze mng. Ale potem przyszedt Bohner. Nawet nie musial wywazac
drzwi... i odebral mi ja. — Siegnat po dtugi patyk i wbil jego koniec w zar. W powietrze posypaty
sie iskry.

— Paul? — odezwala sie Lizzie. Nie zareagowal, pochtoniety wspomnieniami. — Paul... Ja
chce ci co$ powiedziec. Mam nadzieje, Ze nie bedziesz na mnie zly. To, ze chcialam mie¢ pokdj
obok twojego... — Podniost na nig wzrok. Stata obok ogniska i patrzyla na niego. — Styszatam
o tym. O tym, Ze ty... ze twoja matka... Constance mi powiedziata. Pomyslatam, Zze moglabym
to wykorzysta¢ w swoim materiale. Park, stara sprawa Bohnera, wywiad z osobg dotknietg tg
tragedia. Stwierdzitam, ze powinnam zrobi¢ wszystko, by pozyskac¢ cie do swojego materiatu.
Przepraszam.

Wiedziata. Oczywiscie! Wszyscy wiedzieli, co taczylo go z Bohnerem — i dlatego chcieli,
zeby tu byt. Jako swoisty zywy eksponat.

Bez stowa wstat i zabral swoje rzeczy. Powoli zaczal sie ubiera¢. Koszula i kurtka zostaly
w wodzie, ale miat jeszcze jeansy i buty; byly juz tylko lekko wilgotne. Kiedy podniést wzrok,
zobaczyl, ze Lizzie ruszyla na gore. Rozgarnat patykiem zar, cho¢ tu, na kamieniach, tak blisko
wody ogien i tak nie mogtby wyrzadzi¢ wielkich szkod.

A potem sam rowniez ruszyt w droge powrotna.

Jego matka nazywata sie Sarah Greenblatt. Byla trzeciq ofiarqa morderczej serii na Zodiac
Island — po Nancy Cass i Patricii Tartaglione. Trzecig i ostatnig. Po jej Smierci park ostatecznie
zamknieto.
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Glenn: Tak, czesto bywalem na Zodiac Island, lubilem te atmosfere, nastroj, ludzi, atrakcje,
rado$¢ z wecisniecia guzika, rozumie pan? Wsiadasz, opuszczasz palak, wciskasz
guzik — i ten dreszcz emocji! Automatycznie. Maszynowa radocha. Ruszasz, karuzela
sie kreci, twoje serce szaleje, twoja krew buzuje. Ani sladu nudy, lenistwa, zmeczenia.

Sheldon: Lubi pan to? Swiat jarmarkéw, lunaparkéw?

Glenn: Owszem. Poznalem to na Zodiac Island, jako nastolatek, i nigdy sie od tego nie
uwolnitem. Ostatecznie byl to jeden z powoddw, dla ktorych przez cale swoje Zycie...
a przynajmniej jego wiekszg czes¢ pracowalem w wesotych miasteczkach.

Sheldon: A koniec Zodiac Island — dwadzieScia lat temu — pamieta pan?
Glenn: [kiwa glowa]
Sheldon: Przedtem poznal pan tam swojg zone.

Glenn: Zone? Kogo pan ma na my$li? Mary? Tak, poznalem jg tam — ale nie tylko ja. Jak
mowilem, bywatem tam do$¢ czesto; chodziliSmy grupa chtopakow, tazilisSmy od budy
do budy i podrywaliSmy dziewczyny, albo probowalismy to robi¢. Byta tam taka jedna
wlascicielka, na jej straganie mozna bylo kupi¢ nalesniki, rany, mowie panu.
Grubasica taka, ale... napalona. Jak wielki garniec bitej Smietany. Garniec, w ktorym
sie kladlem. Brala mnie za bude i wtedy sie zaczynato. W tamtym czasie bytem... jak
pod ci$nieniem. Nagromadzilo sie we mnie tyle energii — tyle wsciektoSci, ze chyba
musiata to czu¢. Moze dlatego ze udawalo mi sie wprawic cale to jej sadto w drgania.
Nie kazdy to potrafil. Ale ja mialem w sobie to cos. Palilem sie do tego, nie moglem
tego powstrzymac. Pamietam, jak rzucitem sie na nig za pierwszym razem, dostownie
odebralo jej dech. Widzialem to w jej oczach, jak ja to porwato. Bylem wsciekly, ale
jej sie podobato. A powiedzie¢ panu, czemu bylem taki wsciekly, skad sie wzielo to
cale ciSnienie, co takiego sie we mnie nagromadzitlo? To sie wigzalo z moim
miodszym bratem, Jimmym. Za kazdym razem, kiedy jechalem na Zodiac Island, on
zostawal w domu. Ciagle byt w domu. Niemal bez przerwy siedzial w swoim pokoju,
a ja ruszatem w tango. Nie wytrzymywatem tam. Nie chcialem by¢ w poblizu niego,
nie chciatem by¢ tam, gdzie jego zdychanie zaczelo pokrywac wszystko szarg mgla.
Moze pan to sobie wyobrazic?

Sheldon: Byt... chory?

Glenn: Zaczelo sie niewinnie, od zwyklych mdlosci. Jaki$ rodzaj zmeczenia... po prostu nie
mogt normalnie funkcjonowac. Biegac? Skakac? Szalec? Zaraz byl wycienczony,
musial odpoczywac, robi¢ sobie przerwe. A potem doszila do tego goraczka, zaczat
chudna¢, robit sie coraz cienszy. Pocit sie w nocy. Wtedy rodzice zaczeli sie martwic.
Miat zaledwie dwanascie lat i byt catkiem normalnym chlopcem, i nagle to sie zaczelo.
Poszli z nim do lekarza, ale ten nic nie znalazt. Potem wszystko zaczeto go swedziec.



Wtedy zaczalem sie denerwowac. Jimmy i Jimmy, Jimmy i Jimmy, wszystko krecito
sie wokot niego. Mnie to w sumie nie przeszkadzato, niechby tam sie nim zajmowali,
ale ten niepokoj, ten cholerny niepokéj po prostu mnie wykanczat. Swedziato go cate
cialo, dostawal wysypki... Siedzialem przy s$niadaniu, widzialem mojego brata
z plamami na twarzy i zdejmowat mnie strach. To byta biataczka, pierdolona, przekleta
biataczka. Kiedy juz postawili diagnoze, na nasz dom jakby spadta czarna zastona. Na
mnie, na mojg dusze, na moje usposobienie. Twarz mojej matki, twarz ojca sie
zapadly, poszarzaly, kaciki ust nie wedrowaly juz do gory, oczy staly sie matowe.
A Jimmy? Prawie nie moglem na niego patrzec. Kiedy juz wiedzialem, ze umiera, ze
jest Smiertelnie chory, w wieku dwunastu, trzynastu lat, nie mogltem na niego patrzec.
Jego twarz sie wydtuzyla, cialo wykrzywito. Urzadzili mu pokoj na tytach domu, lezat
tam w pizamie, w 16zku, w pieluchach, z maska tlenowa na glowie. A kiedy bdl sie
wzmagal, zaczynal krzycze¢. Wylozyli pokéj matq piankowa, wzmocnili drzwi
styropianem. Kiedy sie je zamykalo, krzyki docieraly stlumione, ale i tak bylo je
stycha¢ w calym domu. Przelazily pod drzwiami, przez szpary, wpelzaty mi do uszu.
On krzyczal, a ja zatykalem uszy, ale w mojej glowie krzyczat dalej. Nagle zaczat
krwawi¢, jego cialo sie rozpadalo, bolaly go kosci, byt tak slaby, ze juz nie mogt
wstac, i blady jak kreda. Wchodzitem do jego pokoju tylko wtedy, gdy musiatem,
a i tak niemal caly czas o nim myslatem. Kiedy bylem w domu, patrzytem w kierunku
jego pokoju i myslatem o Jimmym. O chtopcu, jakim by}, i o potworze, jakiego zrobita
z niego choroba. Potem wychodzitem z domu i jechalem przed siebie, jechalem na
Zodiac Island, zeby o tym zapomnie¢. Na hustawke — zaciagnaC palak, wcisna¢ guzik
i jazda. Kiedy hustawka przekrzywiala sie, tak zZe wlasciwie powinienem byt wypas¢,
kiedy adrenalina gotowala mi sie w uszach, wtedy Jimmy’ego wyrzucato z mojej
glowy. Wtedy przez pare sekund nie miatem go przed oczami, nie widziatem czarnych
cieni na jego twarzy, nie styszalem jego krzyku i kaszlu, nie czulem zapachu
sqczacego sie z jego pokoju na korytarz. Ale wscieklos¢, wsciektos¢ nadal miatem
w brzuchu. Wscieklo$¢ na niego, na siebie, na... Boga? Nie wiem, nie myslalem
o Bogu, ale myslatem o tym, ze Jimmy lezy tam, w swoim pokoju. Spogladat na mnie
z dohy, ze swojego tozka, kiedy musialem mu zanies¢ herbate; jego wielkie oczy
patrzyly na mnie spod maski tlenowej, a jego suche, spierzchniete usta sie poruszaty:
,Glenn, wezmiesz mnie ze sobg, kiedy bedziesz jechal?”, pytal. ,Na Zodiac Island?
WeZmiesz mnie, Zzebym raz sie przejechal?”. Potem zaczynal kasta¢, a jego oczy
przymykaly sie nieco. Nigdy go tam nie zabralem. Przeciez byt o wiele za staby, nie
pozwoliliby mu. Tak sobie mowitem i tak bylo dobrze, ale jednak mnie to wkurzato.
Nienawidzitem siebie, rozumie pan? Nienawidzilem siebie, bo jezdzilem tam, zeby
zapomnie¢ — bo musialem o nim zapomnie¢ — bo nie zabieralem go ze sobg. Bylem
wsciekly, nienawidzilem siebie i wlasnie to rypalem w brzuch grubej babie od
nalesSnikow. Wprawiatem jej sadlo w kolebanie, bo uciekatem przed Jimmym, przed
obrazem jego osoby, jaki nositem w glowie. To bylo jak cigg — mogta by¢ nie wiem
jak thusta, a ja i tak wbijatbym sie w ten thuszcz.

Sheldon: Ile to trwato?

Glenn: Prawie dwa lata. Potem zrobilo sie jeszcze gorzej. Mialem w pokoju taka butelke
z rozpylaczem i kiedy budzilem sie rano, spryskiwatem nig wszystko wokét siebie,



zeby przegnac zapach, ktory docieral z pokoju Jimmy’ego. Otworzy¢ okno, wpuscic
Swieze powietrze? Otwieralem. Ale ten zapach, smrod miesa tkwit w Scianach,
w tapecie, w dywanie, w kocach, tkwil we mnie, w moich wiosach, skdrze, oczach,
zotadku. Wypelial mnie. A potem styszalem krzyki dochodzace z pokoju Jimmy’ego,
bo juz nie mogt znies¢ bolu. Moi rodzice? Ojciec juz praktycznie nie wracat do domu.
A matka? Byla tam, ale taka szara, ze juz ledwie widoczna. Chuda, prawie tak chuda
jak Jimmy, ktory sktadat sie juz tylko ze skoéry i kosci. Przewaznie siedziata w fotelu
w salonie. Ale kiedy sie wchodzito do tego pokoju, prawie sie jej nie widzialo. Moze
byla zbyt staba, by otworzy¢ drzwi do pokoju Jimmy’ego, ale juz tam nie wchodzita.
Nie dawala rady. Koscista twarz pod czarnymi paskami maski tlenowej, ptongce
goragczka oczy, spekane usta, wycienczone ciato, ktére ledwie sie odznaczalo pod
koldra — nie dawata rady tam wchodzi¢. Jimmy jednak krzyczal nie tylko dlatego, zZe
cierpiat b6l — on wotat o pomoc. Nie potrafit juz kleci¢ catych zdan, byl jedng wielka
rang, straszliwie krwawit z nosa, krew zlepiala jego posciel, wysychata mu na ustach.
Krzyczal o pomoc, krzyczat o to, zeby ktos na niego spojrzal, ale nikt juz nie dawat
rady do niego chodzi¢. Wiec uciekalem; pedzitem na Zodiac Island i krecitem sie na
karuzeli, az musiatem rzyga¢ gdzies w kacie, bo nic nie jadtem i tylko dawatem sobg
potrzagsa¢. Nie jadlem, ale bylem napalony na kobiety. Kiedy widzialem jakas
dziewczyne, wystarczylo, ze tylko zakolysata biodrami, patrzytem na jej uda, wlosy
juz peczniatem, az robito mi sie za ciasno w spodniach. A kiedy na mnie spogladala,
ledwie moglem sie pohamowac. Podchodzilem do niej, nic nie moglo mnie
powstrzymac. Nie odpuszczatem, wiklalem jg. Mialem na karku szkielet w czarnej
masce tlenowej — i to byta smier¢. Ale zapach dziewczyny mogtem czu¢, czulem won,
ktora promieniowata, ona byta zZyciem. To byla taka nieublagana sita przyciagania, ze
czasem ktoras nie mogta sie oprze¢. Wtedy nie musiatem juz pozwala¢ miota¢ sobg na
hustawce, wtedy zaszywalem sie z nig w jakim$ kacie, miedzy budami, na uboczu.
Czasami zabierata mnie do swojego pokoju, jesli trafitem na jedng z tych samotnych
matek, ktore przyjezdzaly z dzieciakami do parku — brala mnie do pokoju, gdzie
czekaty ja takie fajerwerki, ze odbierato jej stuch i wzrok. To byly prawdziwe ekscesy,
idace tak daleko, ze sam nie wszystko pamietam. Zabieralem ja w ognisScie czerwone
tunele, w ktorych jak przez mgle styszatem dyszenie i jeki, kiedy wszystko zlewato sie
w jedno. Ale nie przestawalem, pedzilem dalej, byle uciec od potwora w masce
tlenowej, ktéry mnie gonit. Wiedzialem, Ze na koniec i tak musze do niego wrocic.

Sheldon: [robi notatki]

Glenn: A potem, jednego wieczoru... pamietam, ze bylem na wyspie caly dzien, to bylo wtedy,
gdy w parku zrobilo sie zamieszanie. ZnaleZli trupa, cialo tej Sarah — jak jej tam
bylo... Greenwald, Green... nie pamietam, w kazdym razie znaleZli jej zwloki,
w Halloweenland, i wszyscy musieli opusci¢ park. Tego wieczoru wrocitem do domu,
a tam po raz pierwszy panowata martwa cisza. Moze cuchneto odrobine bardziej niz
przedtem, ale z pokoju Jimmy’ego nie dochodzily Zadne dzwieki. Zaszylem sie
w swoim pokoju, patrzylem przez okno, jak przyjezdza karetka, jak wynosza co$ na
noszach. A potem w domu zndéw zapanowatla cisza. I powoli, z kazdym dniem zapach
sie ulatniat. Na poczatku odeszta tez moja wsciektos¢, ulotnita sie wraz z fetorem.
Myslalem, ze pozbylem sie jej. Ale tak nie bylo. Odeszla, oczywiscie, ale potem



zauwazyltem, ze wraca. Jakby te dwa lata z Jimmym — ,nie, Jimmy, nie moge cie
zabra¢” — jakby co$ wrylo sie we mnie tak gleboko, ze nie dalo sie juz tego wymazac.
Nie zabralem brata na wyspe ani razu. Zylem w pokoju obok niego i zatykalem uszy,
kiedy krzyczat. I nigdy sobie tego nie wybaczytem.



To bylo jak jazgot — jego Zrédlem nie byt jednak czlowiek, a maszyna. Mechaniczny.
Bezlitosny. Jakby cieto jednoczesnie dziesie¢ tysiecy stalowych piyt.

Paul usiadl na 16zku, lapczywie chwytajac powietrze. Co? Jak? Mial uczucie, jakby
wstrzymywat powietrze przez dlugie minuty. Serce walito mu jak mlotem, plecy miat lepkie od
potu. Lezat na t6zku, ubrany w same bokserki. Spojrzal na swoja piers. Pulsowata w rytm tetna.

Czarny korytarz. Tunel. Schody! Dhugie schody prowadzace w dot. Zbiegat po nich — byt
jeszcze maty, duzo mniejszy niz teraz, byt chtopcem...

czterolatkiem...

Zeskoczyt ze schodow, styszat swe wlasne dyszenie.

To byt sen — sen!

Snilo mu sie, ze gna po schodach i wybiega z tunelu, prosto w o$lepiajace $wiatlo.

Bytem tu, na wyspie — bytem na Zodiac Island.

Biegl po goracym piasku, parzac sobie stopy — do bungalowu, tego, w ktérym mieszkat
z matka...

Ale ona nie byta sama...

Wtedy zza muru, wzdhuz ktérego biegl, wytonilto sie stonice, Swiecac mu w twarz i zalewajac
wszystko blaskiem.

— Ten dzwiek dochodzi z pokoju Michaela, szlifierka katowa, pilarka do kamienia czy jak sie
tam nazywa to cholerstwo... Maszyna z budowy! Czy on kompletnie zwariowal?

Glos przeszed!t w falset.

Paul jednym susem wyskoczyt z t6zka. Sen wysaczyt sie z jego ciata. Wszystko powrdcito
na swoje miejsce. Siedziat przy ognisku na plazy z Lizzie, opowiadat jej o matce, a potem poszli
z powrotem do hotelu. Tony czekal przed wejsciem na Lizzie, a Paul udat sie do swojego
pokoju, zeby zalozy¢ Swieze ubranie. Chciat tylko na moment usig$¢ na t6zku — i zasnat.

Podbiegt do drzwi i otworzyt je gwaltownie. A potem puscit sie biegiem w dot korytarza.

Metaliczny wizg wtargnat do jego pokoju i zmieszat sie ze snem. Teraz umilkl, ale glos...
ktéry odezwat sie tuz przedtem, czy to nie byt glos Tony’ego?

W korytarzu co$ uderzylo — glucho i ciezko. Jakby z duzej wysokoSci spadt worek
z piaskiem. Odglos zdawat sie dochodzi¢ z zewnatrz!

Zbiegl gtdownymi schodami, w oczy uderzy? go blask stonca.

Pierwszym, co zobaczy}, byla zaparkowana na placu przed hotelem tadowarka czotowa. Cien
maszyny odcinat sie czernig na piaszczystym podtozu. Nie bylo jej tu przedtem.

Jak dlugo spal? Dwie godziny? Trzy?

Jay. Wciqgneli jq na klif. Przypietq do lezanki — na linie — za pomocq tadowarki. ..

Gdzie$ z boku ustyszat pierzasty trzepot. Obrocit sie — i wtedy je zobaczyt.

Mewy. Trzy albo cztery. Trzepotaly w powietrzu, rozkladajac potezne skrzydla. Tanczyly
tuz nad ziemia, odskakiwaty do tytu i na nowo parly naprzdd. Jeszcze sie nie osmielaty podlecie¢
catkiem blisko, ale ledwie mogly sie powstrzymac. Czyhaty na co$, co lezalo na piasku, tuz za
zewnetrznym murem hotelu. Co$ miekkiego... duzego...

Cialo.



Mezczyzna.

W zsunietej na twarz bejsbolowce.

Jego bok potyskiwal wilgocig. Czerwienia. Zwoje. Tkanka. Krew.

— Sio! — Paul jednym susem doskoczyl do lezacego. Ptaki rozpierzchty sie na boki. —
Wynocha!

Uklakt. Miat wrazenie, ze plonie. Unikal patrzenia na polyskujace wnetrznosci. Wyciagnat
reke ku czapce — i w tym momencie glowa mezczyzny poruszyla sie delikatnie. Daszek odchylit
sie na bok i Paul zobaczyt utkwiony w sobie wzrok Michaela.

Trzeba lekarza. ..

— Maszyna z tarczg... stalowa. — Glos mezczyzny byt ledwie chrapliwym szeptem. — To ona
mi... na litoS¢ boska... — Jego ciatem wstrzasnat kaszel.

Paul poczul, jak zaczyna mu tupa¢ w czaszce. Zamrugat. Jak przez mgle dostrzegt Kate,
ktora przykucnetla przy rannym.

— Co... co sie stato?

Michael usilowal skoncentrowa¢ wzrok na Kate; jego drzace usta formutowaly co$
niezrozumiatego.

— Kto$... — wydusit Paul — ...ze szlifierkg albo czym$ w tym rodzaju...

— Ktos? — Kate nachylita sie nad rannym. — Michael, widziat pan, kto to by}? Rozpoznat pan
tego mezczyzne...? Czy to byl mezczyzna?

Z ust Michaela wyplynela krew.

— Poruszat sie jak mezczyzna... Nie wiem... maska... miat maske niemowlaka... gumowa,
jedng z tych z szafy w holu... i peleryne, ale nie wiem, kto to by}, kazdy... — Jego powieki
zatrzepotaty, gatki oczu powedrowaty do gory.

— Musimy... zdezynfekowa¢ rane. Mamy tu morfine, jaki$ srodek znieczulajacy? — rozlegt
sie glos.

Paul podniost wzrok i zobaczyt nadchodzacego ku nim Ruperta. Towarzyszyt mu Glenn.

—Ja... nie wiem... Nie... nie wiem. — Glenn utkwit wzrok w Rupercie.

Paul poczul, jak dlon Michaela szuka jego reki. Zacisngt palce na jego palcach. Byly
lodowate i lepkie od potu. Mezczyzna na nowo przywart don wzrokiem. Jego twarz byla poorana
bolem, policzki ubrudzone piaskiem i Zwirem. W jego oczach nie byto leku przed smiercia,
w nich $mier¢ juz sie zagniezdzila. Smier¢ szarpiaca za nitki, na ktérych wisiato zycie Michaela.



Nagle wszystko sie rozzarzylo, jakby wyspa byta wulkanem, a hotel — piecem hutniczym.
Wszyscy inni zdawali sie natadowani elektrycznos$cia. Kazde spojrzenie, ktére towit Paul, khuto
jak igla. Serce w jego piersi tluklo sie niczym dziko tomoczacy beben.

Sprawdzono kazda komorke. Zadna nie funkcjonowata. Dziataty, ale nie byto zasiegu. Mogli
krzycze¢, lecz i tak nikt ich by nie ustyszal. Telefony stacjonarne bytly martwe. I nikt nie miat
pojecia, jak obchodzi¢ sie z naglym przypadkiem medycznym.

— Jay, Michael. Kto nastepny?! — Glenn trzymat w zacisnietej dloni ciezki n6z i wodzit
wzrokiem po pozostatych.

Minela dobra godzina, odkad Michael wyptoszyt ich wszystkich z pokoi, ale mieli wrazenie,
jakby to byto lata temu.

Mary odnalazta hotelowa apteczke. Zaaplikowali rannemu S$rodki przeciwbdlowe. Tony
i Glenn zanies$li go do pokoju na parterze, Kate i Beth wiasnie probowaly prowizorycznie
opatrzy¢ rane. Widok okaleczenia wzart sie Paulowi w glowe jak rozws$cieczony jadowity pajak.

Glenn wbit n6z w melon, ktory przyniost ze spizarki do sali $niadaniowej. Nikt nic nie jad}
od czasu wczorajszej zupy. I cho¢ na mysl o jedzeniu Paula az mdlito, zmusit sie do siegniecia
po jeden z kawatkow. Jadl owoc reka z jednego z podstawionych przez kogos talerzy. Ekspres,
w ktorym Mary parzyta kawe dla gosci, nieustannie prychat i posykiwat.

— Kto bedzie nastepny?

Bylo juz jasne, ze sprawca zaskoczyl Michaela w jego pokoju. DZwiekowiec probowat
jeszcze uciec do tazienki, gdzie zostal zaatakowany. Udalo mu sie dowlec na balkon, skad
prawdopodobnie umys$lnie wyskoczy?t — ale ciezkich obrazen doznat przed skokiem.

— Jeszcze dzi$ rano rozmawiatem z Michaelem — wykrztusit Glenn. — Batl sie, miat zle
przeczucia. Zwlaszcza jak sie dowiedziat o zniknieciu Jay. Dlatego... zamknat sie w swoim
pokoju. Powiedzial, Ze nie wyjdzie az do przybycia promu. Zamknat sie w swoim pokoju, bo sie
bal!

— A potem otworzyt mordercy? — Paul nie spuszczat wzroku z Glenna. Otworzyt ci, Glenn,
a ty wciskasz nam te gadke, zeby ukry¢ swoje prawdziwe oblicze?

Glenn popatrzy?t na Paula. Nie dalo sie nie dostrzec btysku w jego oczach.

— Rozmawiatem z nim, ale mi nie otworzyl. — Ponownie pochylit sie nad swoim kawatkiem
melona. — Rozmawiatem z Michaelem przez drzwi. Nie sadze, by komukolwiek otworzyt. Tyle
ze nie musial. Moze pan sam zobaczy¢, jesli pan chce. W szafie. Niech pan zajrzy do szafy
w jego pokoju.

Paul przygladat sie, jak Glenn kroi owoc. Mezczyzna miat na oko jakie$ czterdziesci lat. Byt
silny i zrecznie postugiwat sie nozem. I chyba sie zorientowal, ze Paul mierzy go wzrokiem, bo
nagle podniost glowe i spojrzat mu prosto w oczy.

— To jak, chce pan wiedzie¢, jak gos¢, ktory tak urzadzit Michaela, dostat sie do jego
pokoju? — zapytat. — A moze woli pan urzadzi¢ mi mate przestuchanie? — Ton jego glosu nie
pozostawial watpliwosci, Ze nie zamierza sie na to godzic.

Czy Glenn mogt by¢ sprawca bardziej niz ktokolwiek inny z nich? Paul odstawit talerz.
Préba rozsadnej rozmowy nie miata w tej chwili sensu. Wszyscy byli jak zainfekowani.



— Wiec pan wiedzial! — Glos Tony’ego wybiegl mu na spotkanie, gdy zmierzal korytarzem
na pierwszym pietrze w strone pokoju Michaela. — Kto jeszcze, panie Rupercie, kto jeszcze
o tym wiedzial?

Paul przekroczyt prog, zza ktérego dobiegat dzwiek.

Tony, przybrawszy grozng postawe, stal na wprost Ruperta. Oba lustrzane skrzydta szafy
byly otwarte. W kacie, jak na budowie, walaly sie jakieS narzedzia. Na }tozku siedziata
Constance.

— Co pan ma na mysli? — wydusit Rupert. — Kto wiedzial? I o czym?

— Kto oprocz pana wiedziat o tym dodatkowym wejsciu? — Tony wygladal, jakby za chwile
miat sie na niego rzuci¢. — Ten, ktéry tak urzadzil Michaela, dostat sie do srodka tedy. Wiec
pytam: kto oprocz pana wiedziat o tym wejsciu? Nikt? Czyli to musiat by¢ pan, racja? To pan
musiat przydybac¢ Michaela w pokoju.

Paul postapit krok naprzéd i zajrzat do szafy. W srodku wisiato pare ubran Michaela, na
potce wyzej lezala walizka. Jego uwage przykula tylna Sciana szafy. Byta przesunieta na bok,
a za nig dalo sie dostrzec waski przesmyk.

,,Chce pan wiedzie¢, jak gos¢, ktory tak urzadzit Michaela, dostat sie do jego pokoju?”. Wiec
o to chodzito Glennowi.

— Kto o tym wiedzial? — powtorzyt Rupert. — Ktory z robotnikow budowlanych? Ktoéra
z 0s0b zaangazowanych w planowanie?

— Nie. Kto z nas, tych, ktorzy sq teraz na wyspie! Poza panem! — cisngt mu w twarz Tony.

— Z nas obecnych tutaj? Nie mam pojecia. Constance, wiedziata pani o tym?

— OczywiScie, panie Levin. Beth, Glenn i Mary réwniez byli poinformowani, o ile mi
wiadomo.

Paul podszedt do szafy i wsunat gtowe do srodka. Waski przesmyk za odsunietq tylng $ciang
byt wprawdzie tylko stabo oSwietlony Swiattem padajacym z pokoju, ale jedno dato sie wyraznie
rozpoznac — za szafq znajdowaty sie schody prowadzace w dét.

— Musiat wejs¢ do pokoju tymi schodami. — Constance wstata z t6zka i staneta obok Paula. —
Michael zamknat sie tutaj, ale ten... ta osoba... dostala sie do $rodka przez szafe. — Skineta
glowa w strone tazienki po przeciwlegtej stronie szafy. Paul nie mogt do niej zajrzeé, poniewaz
byla zamknieta. Na skrzydle drzwi, na wysokosci piersi, rysowalo sie glebokie zadrapanie;
szczerba przecieta farbe i wnikneta gleboko w drewno. — Michael prawdopodobnie prébowat sie
ratowac, uciekajac do tazienki, ale nie udato mu sie w pore zamkna¢ drzwi. A nawet gdyby, to
on... albo ona miala ze sobg pite do kamienia. Maszyna jeszcze tu jest. — Kobieta skinela glowa
ku tazience. — Pewnie wzieto ja z magazynu robotnikow, ktory znajduje sie na tytach budynku
hotelowego. Prace remontowe wcigz trwaja. Stamtad pochodza rowniez pozostate narzedzia na
podtodze, przynajmniej tak uwaza Rupert.

Czy powinien otworzy¢ drzwi i zajrze¢ do tazienki? Paul sie zawahat.

— Cala 1azienka jest we krwi — ustyszat cichy glos Constance.

,»len dzwiek dochodzi z pokoju Michaela, szlifierka katowa, pilarka do kamienia czy jak sie
tam nazywa to cholerstwo... Maszyna z budowy”. Paul styszal przeciez, jak kto$ to wola — czy
to nie byt Tony?

Odwrocit sie i popatrzyt na filmowca.

— To byl pan, Tony? — zapytat. — Czy to pan przedtem wotat?

Tony spojrzal na niego.

— No jasne! Ustyszalem wycie szlifierki. Pan nie?



— Owszem...

— MOoj pokoj jest tuz za Sciang. Styszatem, ze ten dZwiek dochodzi z pokoju Michaela!
Wybiegtem na korytarz, ale drzwi byly zamkniete. — Paul skingt glowa. Glenn i Constance tez
tak mowili. — Dlatego zaczatem wolaC — ciggnat Tony. — Niech pan zapyta Mary. Widziala mnie
pod drzwiami, kiedy jeszcze byto stycha¢ warkot silnika!

— A teraz? — Paul przenidst wzrok na drzwi, przez ktore tu wszedt. — Kto je otworzyt?

— Ja — odezwat sie Rupert. — Wszedlem przez szafe i otworzytem od $rodka. Ta szlifierka,
czy jak to zwal, jeszcze wtedy chodzita. Kto$ zacisnat drut na wiaczniku, zeby sie nie wylaczyt
po wypuszczeniu z reki. Wpadlem od razu do tazienki, ale tam juz nikogo nie bylo. Tylko to
urzadzenie chodzito na najwyzszych obrotach.

Metaliczny jazgot... To wlasnie on wyrwat Paula ze snu. Sam kiedy$ pracowat dorywczo na
budowie i miat do czynienia z podobnymi narzedziami. Szalencze obroty tarczy... Przecinalo sie
nig beton i kamienie... i wiasnie czyms takim...

...ktos...

...rozharatat Michaelowi bok.

Zakrecito mu sie w glowie.

— On... albo ona... rozptatal Michaelowi bok i tak go zostawit — zauwazyla Constance.

Paul popatrzyt na nig. Zastaniata dloniq usta, a jej ramiona drgnety konwulsyjnie, jakby co$
w srodku niej probowato znalez¢ ujscie.

— A jak sie znalazt na dole? — zapytat.

Opuscita reke.

— Musiat by¢ pod tak wielkim wplywem adrenaliny, ze zdotal jeszcze sie dowlec na balkon.
Tak przynajmniej uwaza Rupert i w tym punkcie obaj z Tonym s zgodni. Z tazienki mozna
wyjs¢ na balkon. Dzwiek rozniost sie po caltym budynku, kiedy Michael otworzyt drzwi na
balkon. Z balkonu spuscit sie w dot. By¢ moze po to, by umkna¢ napastnikowi... Tego nie
wiemy.

Odgtos uderzenia o ziemie...

Paul potozyt dlon na klamce. Zgrzytnela, kiedy nacisnat ja ostroznie. Pchnat i drzwi uchylity
sie lekko. Przez moment wydato mu sie, ze widzi Swietlne punkty przemykajace mu przed
oczami. Kafelki. Rozbryzgi. Krew. Jakby do wylozonej glazurq }azienki napadat deszcz. Albo
jakby zostala spryskana zraszaczem do trawnika. Zastona prysznica. Reczniki. Lustro. Sufit.
Krople rozbryzgaly sie po calym pomieszczeniu. W jednym miejscu podloga byla kompletnie
pokryta zeskorupialg krwig. W poprzek kafli ciggnat sie rozmazany $lad, biegnacy ku otwartym
przeszklonym drzwiom balkonowym. Miedzy sedesem a umywalka sterczata plastikowa
obudowa maszyny. Tam zaklinowala sie tarcza szlifierki. Na uchwycie wyraznie wida¢ byto drut
blokujacy wlacznik, powodujacy, ze maszyna nadal dzialala, cho¢ nikt nie trzymatl jej juz
w reku.

— Kate powiedziala, zeby nic nie rusza¢. — Constance stanela obok Paula, kierujac na niego
swe wielkie oczy. — Nawet jesli nie mozemy powiadomi¢ policji, w poniedziatek przyptynie
prom i wtedy dokonaja ogledzin tazienki... wszystkiego tutaj.

— A pan, Paul?

Obejrzat sie za siebie.

Tony patrzyt na niego wyczekujaco. Jego twarz wygladata jak naszkicowana.

— Co? — Paul zamknat za sobg drzwi.

— Wiedziat pan, ze do pokoju Michaela prowadzi dodatkowe wejscie? Ja nie! — Tony wcigz



stal na szeroko rozstawionych nogach na wprost Ruperta.

Paul pokrecit gtowa.

— Nie, oczywiscie, ze nie, nie wiedziatem o tym.

— Wiasnie! — Tony znéw podnidst glos. — Ale pan wiedzial, panie Rupercie. Przed chwilg
pan to przyznat. Dostal sie pan do $rodka przez szafe. A wie pan, co ja sobie my$le? Ze to, co tu
sie dzieje, dokladnie odpowiada waszym planom, nie mam racji? Garstka gosci. I morderca
grasujacy na wyspie! Tylko Ze to miata by¢ zabawa, a teraz... to wcale nie jest zabawne!

— Niech pan bedzie rozsadny, Tony. — Levin usilowat zachowac¢ spokoj. — Chyba nie sadzi
pan, Ze mam z tym co$ wspolnego.

— A nie ma pan?

— Panie Levin? — To byl glos Beth. Musiala sta¢ pod budynkiem, bo wotanie dochodzito
Z Zewnatrz.

— Tak? — Rupert mingt Tony’ego i podszed} do otwartego okna.

— Chodzi o... o dZzwiekowca — dobieg} glos zza okna. — Ja chyba... nie moge wyczu¢ jego
tetna.

Paul przejechat reka po twarzy i poczul, Ze jest mokra od potu.

— Rozumiem, Beth. Czy ktos przy nim jest?

— Kate.

— W porzadku. — Glos Ruperta lekko drzat. Zwrécit sie ponownie do Tony’ego: — Kazdy, kto
byt na budowie, mégt bez trudu odkry¢ to wejscie.

— Ile takich tajemnych korytarzy jest tu jeszcze, panie Rupercie? — wydusit Paul. — Gdzie
czyha wiecej zasadzek, w ktore mozna wpasc? A moze chce pan by¢ jedyng osoba, ktora je zna,
podczas gdy cala reszta bedzie zdana na taske i nielaske mordercy?

— Co to znaczy ,,wiecej zasadzek”? — Tony szarpnat Ruperta za ramie.

— Tony, alez prosze, co pan robi?!

Levin uwolnit ramie mocnym szarpnieciem. Bylo oczywiste, Ze niezbyt wysoki, szpakowaty
przedsiebiorca fizycznie nie mogt sie mierzy¢ z kamerzysta.

— Nie ma zadnych pulapek, to nonsens. — Przygladzil wlosy, nie spuszczajac czujnego
wzroku z Tony’ego. — Ale owszem, to prawda, wcale nie przecze, ze jest kilka... prostych

forteli, ktore zrealizowaliSmy w hotelu i ktére, powiedziatlbym... — przeskoczyt wzrokiem na
Paula i z powrotem na Tony’ego — sq absolutnie niezbedne dla tego, co zamierzamy robic
w parku.

— Ach tak. — Stowa Tony’ego zabrzmiaty jak warkniecie psa.

— Beth objasnita to wczoraj z detalami — powiedziat Rupert, jakby czul, Ze zyska przewage,
jesli tylko zdota omota¢ Tony’ego. — Planujemy co$ w rodzaju platformy dla singli...

— Platformy dla singli?

— Swiat singli, park singli, park przygodowy dla singli. Miejsce, w ktérym ludzie beda mogli
sie do siebie zblizy¢, bo bedzie tu grasowat ktos, kto im — tu jego palce zaznaczyly w powietrzu
cudzystow — ,,zagraza”. A c6z moze byc¢ bardziej zaskakujacego niz osoba, ktéra nagle zjawia sie
przez ukryte w Scianie drzwi, znika w tajemnym korytarzu albo wydostaje sie z pomieszczenia,
ktore przedtem starannie zamknieto? — Levin zmruzyt szare oczy, a jego usta rozchylily sie
nieco. — To przeciez znakomicie sie wpasowuje w atmosfere, ktérg chcemy stworzy¢ w Murder
Park, musi pan to dostrzega¢, Tony. To bedzie... wprowadzalo u gosci pewien... niepokoj,
a jednoczes$nie potegowato adrenaline. — Spojrzat na szafe, w ktorej za tylng $cianka widniaty
ukryte schody. — Opracowatem to wszystko razem z Beth, doktadnie obmysliliSmy, jak przerobic¢



ten stary betonowy klocek na co$ w rodzaju skrzynki peinej trickow. — Machnat reka. — Nic
wielkiego. Pare przejs¢, pare luk, ale efekt, jestem tego pewien, bedzie obezwtadniajacy. —
Ponownie popatrzyt na Paula, jakby chcac zaskarbic sobie jego aprobate.

Paul jednak nie chcial, by dopraszano sie jego aprobaty. OczywiScie, Ze nie! Gdyby nie to
cholerne ukryte przejScie Michaelowi moze nic by sie nie stato.

— Beth wspomniala, ze ona bardziej zajmowala sie eksponatami i parkiem, a pan, panie
Rupercie, byt autorem pomystu, by wykorzystac ten teren jako — poszukat wiasciwych stow —
jako miejsce spotkan dla singli. Chce pan zarabia¢ na strachu, dobrze rozumiem? To jest pana
sila napedowa? Zadza pienigdza? A moze tkwi w tym co$ wiecej?

Rupert wytrzymat ostre spojrzenie Paula. I zndw w oczach mezczyzny, ktory tak
intensywnie oddzialywal na innych, pojawit sie blysk. Przedsiebiorca emanowat czyms, co przy
catej niecheci Paula dla tego projektu jednak budzito w nim sympatie.

— Jestem biznesmenem, Paul. — Levin starannie dobieral stowa. — Inwestuje pieniadze,
wprawiam rzeczy w ruch, ale te pienigdze musza do mnie wraca¢, jakkolwiek by to bylo
nieeleganckie. Bez biznesplanu Murder Park nigdy by nie powstal. A szkoda by bylo. —
Ponownie zwrocit sie do Tony’ego: — Nie chcialbym, zebySmy sie Zle zrozumieli: prace
zwigzane z przebudowa obiektu wcigz trwaja. Dlatego w poniedzialek na wyspe przyptyna
robotnicy. Zobaczy pan, Tony, zaraz w poniedziatek rano, pierwszym promem. I oczywiscie
prace te nie sg zadng tajemnica, skadze, to byloby absurdalne. Istniejgq plany, znaja je murarze,
catkiem normalnie. Dlatego méwie, ze kazdy, kto odrobine sie rozejrzy po budowie, w krétkim
czasie zorientuje sie we wszystkich krokach, ktore zaplanowaliSmy, a czeSciowo tez
zrealizowaliSmy. Mysle, ze w biurze brygadzisty — pokazal kciukiem za plecy — sq wszystkie
plany.

Tony opadt na stojqce przy Scianie krzesto.

— Ale sposrdd nas... — powtorzyt jak uparte dziecko, ktore nie moze sie pozby¢ wrazenia, ze
chce sie je oszuka¢ — sposrod nas tutaj... kto o tym wie? Przeciez to nie ma znaczenia, co wie
brygadzista czy ktoS tam. Ten, kto to zrobil Michaelowi, jest na wyspie teraz, a nie
w poniedziatek przed potudniem! A teraz jesteSmy tu tylko my. I nikt wiecej. Pytam wiec po raz
ostatni: kto z nas wie o tym dodatkowym wejsciu ukrytym w szafie?

Rupert wsunat rece do kieszeni marynarki i popatrzyt przez okno, jakby nad czyms sie
zastanawiat.

— Tony, co to znaczy ,,sposrod nas”? Skad ten pomysi, ze kto$ z nas zrobit to Michaelowi?
Na wyspie musi sie ukrywac kto$ jeszcze, gdzieS w gaszczu na potudniu. — Powiodt reka
w powietrzu. — Wyspa nie jest zbyt wielka, to prawda, ale wystarczajaco duza, by ktos mogt sie
na niej ukryc.

Tony spuscit wzrok na pomaranczowo-bragzowe romby na wykladzinie podlogowe;j.

— I ten nieznajomy — odezwat sie Paul — czekat tu na nas, tak?

Rupert odwrdcit do niego glowe. Wzruszyt ramionami, jakby chcial powiedzie¢: Czyz nie
jest tak, ze wszystko jest mozliwe?

— Wziagl wczesniejszy prom i czekal na nas na wyspie — zastanawiat sie na glos Paul. — Mogt
tez... bo ja wiem... moze przyptynal pontonem. Raz, by rozejrzec sie na budowie. I drugi raz, by
sie na nas zaczai¢. To byloby mozliwe, prawda? — Zauwazyt matowy btysk w oczach Ruperta.

— Ponton, tak. — Levin zerknal na Constance, jakby chciat unikna¢ spojrzenia Paula. — Glenn
mowit mi, ze Jay podobno widziata ponton... A wilasciwie, ze robotnicy wspominali o jakim$
pontonie. Sam z nig o tym nie rozmawiatem, ale to oczywiscie mozliwe.



— Powiedziala, Ze zgodnie z tym, co mowili, ponton pozniej znikngt — wyjasnit Paul. — Ten,
kto nim przybyt, musiat opusci¢ wyspe.

Rupert wzruszyt ramionami.

— Albo przyptyneli we dwdjke i odptynat jeden z nich. Skad pan to moze wiedziec? —
Popatrzyt na Tony’ego. — Ale moze to rzeczywiscie kto$ z nas, Tony, tak jak pan méwi. No bo
przeciez nie mozemy tego wykluczy¢. Ktos§ moglt przyby¢ tu pontonem, zorientowac sie
w sytuacji, a potem odptyng¢. A potem on... lub ona... — skingl glowa, jakby sam chciat
potwierdzi¢ to przypuszczenie — mogt udac sie na wyspe promem razem z nami. Dzieki temu
wie wiecej od nas, za to my nie mamy pojecia, o czym wie on. Wtedy rzeczywiscie bylby to ktos
Z nas.



— Paul, niech pan zaczeka!

Constance wcigz stala pod drzwiami tazienki. Tony i Rupert wiasnie opuscili pokoj
wyjSciem za szafa, bo Tony chciat wiedzie¢, dokad prowadza. Paul miat zamiar podazy¢ za nimi,
ale wtedy zawotata go Constance.

Zatrzymat sie i obrocit. Podeszta do niego, staneta na palcach i chwycita go za reke. Poczut
na policzku jej ciepty oddech.

— Wiem, kto to jest — wyszeptata mu do ucha. Paul wciagnal powietrze, zbity z tropu nie
tylko stowami mlodej kobiety, ale tez jej nagla bliskoScig. — Chyba wiem, Paul... — Zajrzal w jej
niebieskie oczy. Poczul, jak zarzuca mu rece na szyje. — To Glenn — szepneta ledwie styszalnie.
Przywarla do niego. W tym momencie co$ spadto na jego dlon. Podazyt tam wzrokiem
i zauwazylt potyskujace na swej skorze krople wody — albo 1zy. — To Glenn. Teraz zabije mnie.

Potozyla glowe na jego ramieniu, a on objat ja odruchowo.

— Glenn. Dlaczego on, co jest z nim nie tak?

— Jay powiedziala mi... niedostownie, ale opowiadala, Ze rozmawiata z Michaelem, rok
temu. Michael byl tu, na wyspie, krecili jakis materiat dla telewizji. Wtedy sie poznali, Jay
pracowata w kawiarni w porcie jako kelnerka. No i sie z nim... zaprzyjaznila. A on zdradzit jej,
ze cos$ ustyszal. Przez te swoje mikrofony.

— Mikrofony?

— On robi w dzwieku... wszedzie zabiera te swoje mikrofony. Podstuchal, jak pan Levin
rozmawia przez telefon. Michael nie bardzo wiedziat z kim, ale Glenn to jego chlopak do
wszystkiego...

- Czyj?

— Pana Levina! Znajq sie od dawna. Glenn jest na kazde jego skinienie. O ile nie pracuje
akurat na ktéryms z tych swoich jarmarkow.

— Co takiego ustyszal Michael?

Michael i Jay. Akurat ta dwdjka.

— Jay az sie trzesta, kiedy mi o tym opowiadata. Uwazala, ze kto§ musiat sie dowiedzie¢, ze
Michael z nig o tym rozmawiat, tylko nie wiedziata kto.

,\Naprawde uwazasz, Ze mowig nam, o co tu chodzi?”.

— ...A teraz oboje nie zyja.

Wciaz trzymat ja w ramionach — byla lekka jak piérko, a jednoczesnie cigzyta mu odrobine.
Mial wrazenie, Ze ta dziewczyna jest do tego stworzona.

Uniosta glowe i spojrzata mu w oczy.

— Beth powiedziala panu, zZe bylam zwigzana, prawda? I ze Glenn mnie znalazt. — Wodzita
wzrokiem miedzy jego oczami.

— Tak.

— Glenn nie tylko mnie znalaz}. Nie zastanawiat sie pan, kto mnie zwiagzal?

— Kto? — Pomyslal chwile. — Chyba wspominata pani, ze to byla Beth? — Teraz sobie
przypominal. Rozmawial juz o tym z Constance, kiedy zeszli na dol, by sprawdzi¢, co tak
hatasuje.



— Tak twierdzilam — zgodzita sie, nie zdejmujac diloni z jego karku. Wydalo mu sie, ze
opuszki jej palcow zatapiajg sie glebiej w jego wiosach. — Bo nie chcialam panu méwic, co sie
wydarzyto naprawde.

— Kiedy sie wydarzyto?

— Kiedy mnie zwigzat.

— Zwigzal? Kto?

— Glenn. Zwigzal mnie Glenn. To nie byla Beth. Tylko Glenn. I... wykorzystat to.

Krew. Zastona prysznicowa — Slady na wykafelkowanej podiodze. Paul zamknat za sobg
drzwi lazienki, ale mial wrazenie, ze zaskorupiate slady przepelzaja pod nimi i wspinajq sie po
jego nogach.

Udo Constance zaczelo sie wsuwac miedzy jego nogi. Obejmowata go tak ciasno, Ze przez
moment — wbrew jego woli, co w niczym nie umniejszato przemoznosci doznania — byt zbyt
podniecony, by sie przed tym bronic.

— To prawda, to bylo ze mng uzgodnione, wiedziatam, co sie dzieje — szeptala. — Ale
Glennowi sprawialo przyjemnos¢ przywigzywanie mnie do krzesta. — Czul jej oddech, jej wtosy
dotykaly jego policzka. — Poprositam go, zeby nie zaciskal tak mocno wiezéw, na co odpark:
,»A co za to dostane?”. Pozwolitam mu wiec, by... mnie dotykat... wiecej niz to bylo konieczne.
Jak powinien dotyka¢ mezczyzna, ktory cie wiaze, Paul? — Glenn... — Wigzanie bylo czescig
gry. — Musnela wargami jego ucho. — CzeScig planu, ale Glenn... Glenn to nie jest gra. Glenn
jest prawdziwy. Tak chce Rupert. Rupert chce, zeby Glenn zabijat.

— Ale dlaczego? — Paul uwolnit sie odrobine z obje¢ Constance i obrocit, tak by widziec jej
twarz. Byla tak blisko, ze ich usta prawie sie dotykaly. Przez moment zdawata sie nad czyms$
zastanawiac, na co$ czekac.

— Nie zrozumiat pan jeszcze? — zapytata w koncu. — To wszystko to efekt PR-u. Marketing,
promocja, reklama. Jestem rzeczniczkq prasowa, troche sie na tym znam. Rupert chce, zZeby kto$
mordowal, bo wtedy wyspa zyska ogdlnoswiatowa stawe. To juz nie jest Zodiac Island, park
rozrywki dla calej rodziny. To to jest Murder Park, Paul! Po co sie go odwiedza? Zeby sie ba¢
i do siebie zbliza¢. A gdzie mozna sie najeSC wiecej strachu niz w hotelu, w ktérym naprawde
popehiono zbrodnie? Najpierw morderstwa Bohnera, a teraz to! Rupert od razu zapowiedziat: to
nie jest rozrywka dla dzieci. Nie, Murder Park to cos specjalnego, co$ unikatowego na Sswiatowg
skale. Prawdziwy dom zbrodni, wyspa mordercow, na ktérej mozna przenocowac!

Tym razem to Paul wedrowat spojrzeniem miedzy jej Zrenicami. O czym ona mowita? To...
to nie moze by¢ prawda! Tylko co tu sie naprawde dziato? Pod tym wzgledem z pewnoScig miata
racje: najpierw Jay, potem Michael — kto bedzie nastepny? To wlasnie to uwierato ich
wszystkich jak rozzarzony ciern.

— Paul, boje sie. Niech pan to poczuje. — Constance ujela jego dton i ostroznie rozprostowata
zgiete palce, a potem polozyla jg tam, gdzie bilo jej serce, troche ponizej szyi, ale na tyle nisko,
by mégt wyczu¢ wypuklos¢ piersi. Chciat odruchowo cofnaé reke, przytrzymata jg jednak,
patrzac mu w oczy. Rozchylila wargi. A on czul bicie jej serca. Jej oddech. — Musi mi pan
pomaoc.

A ty wyciqgniesz spod tozka szpikulec do lodu i wbijesz mi go miedzy oczy.

Ta mysl przemkneta mu przez glowe tak predko, ze ledwie ja zauwazyt. W tym samym
momencie poczul na swych wargach jej gorace, miekkie usta, jej dton na karku, druga na
plecach. Zaczela przesuwac sie powoli w dot.

Wizg szlifierki — otwarta tkanka — rana...



Osunat sie na nig ciezko, kiedy pociagneta go za soba na 16zko. Jej cialo zdawalo sie
rozciggac¢ pod nim, jej nogi skrzyzowaly sie na jego ledzwiach, jej wargi nalezaty tylko do niego.

Ostatkiem woli oderwat sie od niej i podpart reka na materacu. Lizzie... chciata mie¢ pokoj
obok niego. A teraz Constance. Co tu sie dzieje?

Zobaczyl, ze kobieta ptacze.

— Masz racje, Paul. — Przylozyla dion grzbietem do skroni, odwracajac glowe, tak ze mogt
widziec¢ tylko jej profil — drobny nos, mate ucho, jasne kosmyki wtoséw, wijace sie na szyi. —
Nie wiem, co sie dzieje na tej wyspie, ale czy ty tez to czujesz? Nie widzisz, Ze nie wyjdziemy
stad zywi? — Wstrzasnat nig dygot. PrzesScieradto zwilgotnialo pod jej policzkiem. Czy tego
chciat czy nie, ten nagly intymny dotyk... w glowie mu szumiato, jakby ich ciala wiedziaty juz,
co dla nich dobre. — Nie chce umiera¢, Paul.

Na sprzaczce od paska poczut jej dton. Wypuscit gwattownie powietrze z ptuc i usiadt.

Constance lezala obok niego, zastaniajac twarz ramieniem. Milczata.

Nie wiedzial, co powiedzie¢. W glowie miat metlik.

Nikt nie wyjdzie stqd zywy?

Moze rzeczywiscie tak bylo. Smier¢ deptala im po pietach. Paul widzial ja w oczach
Michaela. Widzial, co zrobita z Jay. Jeszcze zyli. On. Constance. Ale jak dlugo?

Powedrowal wzrokiem ku lezacej przy nim milodej kobiecie. Tkanina cienkiej bluzki
podwinela sie nieco, tak ze mogt widzie¢ jej pepek. Byta taka zZywa, tak ciepla, Swieza, ze nie
potrafit jej nie pozada¢. A mimo to wiedzial, ze to niemozliwe — ze to nie wchodzi w rachube.

Poderwat sie i stanat przy 16zku.

— Chodzmy do pozostatych.

Plakata, wstrzgsana szlochem. Podciggneta kolana do brzucha, dlonie docisnela do twarzy.
To nie byta zadna sztuczka, zadna mato finezyjna préba uwiedzenia — ona naprawde sie bala,
przyznata to przed chwila. To byt zywy, oslepiajacy strach. Czy z nim nie bylo podobnie?
Widzieli Michaela, widzieli Jay — czuli, jak Smier¢ wycigga po nich swoje macki.

— Paul, on powie Glennowi, ze mam by¢ nastepna.

— Uspokadj sie, Constance...

— Rupert chce, zeby ci sie tu spodobato, Paul. Chce, zebys napisat reportaz, ktory przykuje
uwage. A wie, ze chetnie piszesz o tym, co przezyles. Jesli sie ze mng nie przespisz, powie
Glennowi...

— Ze ma cie zabi¢?

— Widziates Michaela. Widziales, co tu sie wyprawia.

— Sam ci to powiedzial, Constance? Rupert. Ze masz... Ze masz ze mna...

— Nie, oczywiScie, ze nie! To nie jest takie proste! — Przetarla oczy. W tym samym
momencie z pietra nizej dat sie styszeC jakis dzwiek. Metaliczny dzwiek. Paul instynktownie
odwrocit glowe w strone drzwi. — Przechodzitam terapie u Sheldona — ustyszat glos Constance. —
To za jego posrednictwem skontaktowat sie ze mng Rupert.

— Terapie? Dlaczego?

— To... wyjasnie ci to innym razem, Paul, ale Sheldon... to on ze mng rozmawiat.

Znowu metaliczny fomot.

— Co to jest?

Spogladata na niego zaplakanymi, zaczerwienionymi oczami. Nie odpowiedziata.
Przycisnela reke do ust. Wygladata teraz jak kot, ktory wpadt do wody.

I znowu. Glosno. Przeszywajgco. Bam!



— O ile wiem, Sheldon rozmawial z nami wszystkimi — podjela. — A podczas rozmowy ze
mng dat do zrozumienia, ze... mam sie do ciebie zblizy¢, Paul. Ze Rupert Zyczy sobie tego, zZeby
mieC pewnosc, Ze twoja relacja o wyspie wypadnie pozytywnie.

— Sheldon rozmawiat z tobg o tym, Ze masz... mnie...

Jak mial sie wyrazi¢? Ze miata go uwie$¢, ze miala mu sie odda¢?

Bam!

Cholera!

Paul podszedt do drzwi i wyjrzat na zewnatrz. Na korytarzu byto pusto. Wrocit spojrzeniem
do pokoju. Constance kleczata na 16zku, z bluzka nad glowa.

— Constance, nie... prosze, zatoz to z powrotem. — Wyciagnat reke, zazenowany.

Wtedy spod materialu wyjrzala jej twarz. Dziewczyna nie miata stanika. Rzucita bluzke na
16zko i zwinnym ruchem zsunela z bioder miekkie spodnie. Figi pod nimi byly waziutkie jak
tasiemka. Kleczata, wpatrujac sie w niego.

Przez moment patrzyli sobie w oczy. Wyspa, hotel, dochodzacy z dotu halas, wydarzenia
ostatnich godzin — wszystko przybladto i nie byto wokoét nich nic procz tego spojrzenia.

A potem Paul odwrdcit sie i na sztywnych nogach wyszed} z pokoju.

Zanim juz nie bede mogt sie od niej uwolnic.

Od ust, ktore przywarty do jego warg. Od ciala, ktére sie do niego przyciskato. Od drobnych
dtoni, ktére wsunely sie miedzy jego nogi.

— Paul... Paul!

Bam!

— Prosze, Paul, nie zostawiaj mnie samej. — Jej glos podazy? za nim na korytarz.

Ruszy?t szybkim krokiem. ,,Powie Glennowi, ze mam by¢ nastepna”. Co$ mu mowito, ze to
prawda. Ze nie zobaczy juz Constance zywej. Bo to $mier¢ krazyla po wyspie — chuda, czarna
i ogromna. Smieré¢, ktérej zimne usta musnely juz kazdego z nich.



Bam!

Bammmmm!!

Baammmmmm!!!

Kazde uderzenie zdawato sie rezonowac w jego kosciach.

Paul schowal glowe w ramionach. Wzdrygat sie za kazdym razem, gdy klatka schodowa
wstrzasat kolejny toskot.

Siekiera. Odgtos uderzen siekiery... albo pafki... o... drzwi sejfu. O metalowe drzwi.
Uderzen tak mocnych, ze pozostawiaty wglebienia. Glebokie szczerby.

Bam!

— Halo!

Glowne schody zostawit za soba puste. W salce $niadaniowej — nikogo. Krzesta — puste. Nikt
nie posprzatat. Na stolach staly jeszcze talerze i jedzenie. Nikogo z goSci jednak nie bylo.

Halo.

Do srodka wpadaty promienie stonica. Nad wyspa rozpinalo sie wspaniate blekitne niebo.
Przez moment wydawalo mu sie, ze wydarzenia ostatnich godzin nie mogg by¢ niczym innym
jak tylko sennym koszmarem.

Bamm!

Nie, to nie by! sen, fantazja ani iluzja, tylko rzeczywisto$¢. Tak realna jak krwawa rana. Tak
realna jak realne byly szeroko rozwarte, nabiegte krwia oczy Michaela.

Bamm! Bamm! Baammm!!

Jest w amoku. Ten, kto wali o metalowe drzwi, szaleje... jak tonqcy, tapczywie chwytajqcy
powietrze.

— Halo! — Cholera. — Gdzie jesteScie?

Przez szerokie szyby wychodzace na zewnatrz tez nikogo nie bylo widac. Taras, tak. Skaty,
tak. Wyspe, morze, niebo, gory, tak, tak, tak, tak — ale ani sladu cztowieka.

Paul stat w korytarzu koto spizarni. Mingt kuchnie i tylne schody prowadzace na gore.
Drzwi, przy ktorych przystanal, byly zabezpieczone potezng dZwignia, ktéra za posrednictwem
pionowej sztaby poruszata dwie zasuwy u gory i u dolu. Z zewnatrz nic nie bylo widag, lecz Paul
byl pewien, ze to w te drzwi kto$ walit. Od wewnatrz. W $rodku byt cztowiek. Za drzwiami.
W tym pomieszczeniu. W chtodni, bo to musiata by¢ chtodnia, zamknieta w taki sposob.

Za drzwiami. Dlaczego? Czy to pozostali go tam zamkneli? Bo to by}l on, ten, ktéry
okaleczyl Michaela? A moze ona? Moze w chlodni byla kobieta?

Odwrocit glowe. Korytarz byl pusty.

— Hej! — krzyknat w strone drzwi chlodni.

W odpowiedzi ze Srodka dobiegl jakis dzwiek. Glos. Glos mezczyzny. Paul nie modgh
zrozumie¢, co mowi. Nie wiedzial, kto mu odpowiedzial. Glos by} ledwie styszalny i jakby
zduszony.

— Slyszy mnie pan?

— Hmmmm.

Najpierw musiat odszuka¢ pozostatych, porozmawia¢ z nimi, zapyta¢, czy to oni zamkneli



tam mezczyzne. Lecz z chlodni nie dobiegaly juz ciosy, tylko co$ jakby wedrujace po drzwiach
drapanie, szuranie i ocieranie. Paul $ledzil je wzrokiem. Najpierw z lewej strony, potem
z prawej, a potem u gory. Poczul, jak jego dlon rozpala sie zarem — i dopiero potem ustyszat
gluche uderzenie wlasnej piesci o drzwi.

Metal byt zimny. Odrobine wilgotny, zapewne dlatego ze byt chtodzony od srodka, podczas
gdy korytarz, w ktorym stat Paul, ogrzewano.

Chlodnia. Paul nie wiedzial, jak i gdzie mozna sterowac temperaturg w $rodku. Ale czuk:
w chtodni musiato panowac lodowaty zigb.

To dlatego mezczyzna walit w drzwi!

Moze jest ubrany tylko w T-shirt. I tekturowe kapcie, ktore dawali tu gosciom. W lodowce.

— Hej! To pan zaatakowat Michaela?

Z chlodni dobiegt glos. Zabrzmiat desperacko, przenikliwie i bolesnie. Dton Paula zacisneta
sie na dzwigni. Ona tez byla lodowata. Poruszyt nig. Potezne zasuwy wysunely sie z suwnic,
zasyczato — i natychmiast dat sie odczu¢ chtoéd, wydobywajacy sie z pomieszczenia.

— Oszalal pan?! — Czlowiek wyszed}l, niemal wypadt z pomieszczenia i chwycit Paula za
przedramiona. Stangl przed nim, prawie dymiacy, z wlosami przyklejonymi do czaszki,
z szeroko rozwartymi oczami i policzkami pooranymi bruzdami strachu, ktéry z kazdym
stopniem, ktory tracito jego ciala, coraz glebiej wcinat sie w skore.

Glenn.

— Drzwi! Ktos zatrzasnat za mng drzwi, kiedy poszedtem po zapasy!

Paul siegnat do regatu ze stertami obruséw, przy ktorym stali. Owingt mezczyzne w dwie,
trzy, cztery bawelniane ptachty.

— Widzial go pan, panie Greenblatt? — wydusit Glenn. — Byl pan przy tym? — Nadal caly
drzal.

Paul pokrecit glowa, wcigz majac sie na bacznosci.

Czy Glenn zamknat sie tam sam? Zeby odsuna¢ od siebie podejrzenia?

— Ktos$ zatrzasnat drzwi, tak? — zapytat.

Glenn wskazat na chlodnie, w ktorej pietrzyly sie skrzynki z ryba, kosze z warzywami

i napoje.
— Odwrocitem sie plecami do drzwi i nagle — trzask — stysze, jak sie zamykajg. — Pokazat
deske, ktérg musiat wytamac z palety. — Gdybym nie walit w drzwi... — On dobrze sie orientuje

w tym budynku. Tak jak Rupert. Jest tu dozorcq, do cholery. — To nie byt pan, prawda? To nie
pan mnie tu zamknat?

— Nonsens, oczywiscie, ze nie! — obruszy} sie Paul.

Glenn byl nieco nizszy od niego, ale bardziej krepy. Moze pod T-shirtem nosi ocieplang
bielizne. Moze zmarzly mu tylko twarz i dlonie...

Mezczyzna odwrocit sie, by przejs¢ obok niego.

— W takim razie pan chyba odpada, mam racje, Glenn?

Dozorca przystanat, jakby ugodzony tymi stowami. Powoli obrdcit sie, otulony w obrusy,
wcigz jeszcze ze Sladami przerazenia na twarzy.

— Cz... czemu?

— Czy zamkneli pana pozostali, bo dowiedzieli sie, ze to pan zaatakowat Michaela?

— Co... Nie! Nie wiem, kto to byl — zacietrzewit sie. — Rozlegl sie trzask i drzwi sie
zamknetly. Nikt ze mng nie rozmawiat.

— Ach tak? — mrukngt Paul. — Tym samym nie wchodzi pan juz w rachube, prawda? Jesli



miat pan tu zamarzna¢, to nie mogt pan by¢ osoba, ktora napadta na Michaela. I zamordowata
Jay. Czy mam racje? Bo to oznaczatoby, ze nie jest pan napastnikiem, tylko jedna z jego ofiar!

Chyba ze jestes szczegolnie cwany. Czasowo bytoby to wykonalne. Najpierw zabijasz Jay
i Michaela, potem zatrzaskujesz sie w chtodni. 1 oczywiscie wszyscy myslq, ze ten, kto cie
zamkngt, to ta sama osoba, ktéra zaatakowata Michaela i Jay. Ale ty nie jestes az taki cwany,
prawda? Na tyle, by najpierw zabic¢ tych dwoje, a potem samemu sie zamknqc, by odsunqc¢ od
siebie podejrzenia?

Oczy Glenna byly ciemne. Jego powieki drgaty.

Zrobil krok w strone Paula.

— Nie, nic nie zrobilem Michaelowi i Jay, skurwysynu — wycedzit. — I nie zamknatem sie sam
w tej lodowce. Nie da sie tego zrobi¢ od wewnatrz. — A jesli ktos ci w tym pomogt? — Mozesz pan
mnie podejrzewac, ile chcesz, to w niczym nie zmienia faktu, ze ten, kto zalatwit Michaela,
nadal gdzie$ tu krazy. — Paul w milczeniu mierzyt go wzrokiem. — Paul, nie ma pan pojecia, co tu
sie dzieje. Moze... — Szerokie bary Glenna drgnely pod bialtymi ptachtami. — I moze nawet tak
jest lepiej!

— Dlaczego? Co takiego sie dzieje? Wie pan? Niech pan powie!

Glenn utkwit w nim spojrzenie.

— Zajmuje sie hotelem, to prawda. Ale tak naprawde wcale nie mam lepszego rozeznania niz
pan. Bylem tu tylko raz, w zeszlym tygodniu. Mialem pare godzin na zapoznanie sie
z budynkiem. — Ach! — Constance towarzyszyla na promie mnie i mojej... — Glenn omid6tt
wzrokiem korytarz, ale byli sami — ...mojej Zonie.

— Constance, tak? Wczoraj wieczorem miat ja pan zwigzac. Potraktowal ja pan moze
odrobine ostrzej, niz to byto konieczne? Jak pan mysli?

Glenn znieruchomiat.

— Kto tak twierdzi?

— Constance zasugerowata co$ w tym stylu. — Paul jeszcze nie skonczyt wypowiadac tych
stow, gdy przez glowe przemknela mu mysl, Ze moze nie powinien o tym wspominac. Z drugiej
strony kto oprocz Constance mogt wiedziec, co sie wydarzylo podczas krepowania?

— Co zasugerowata?

— Ze wykorzystal pan sytuacje, kiedy ja wiazal.

— Wykorzystat... Stuchaj pan, niech pan nie wierzy w nic, co méwi Constance. To wiasnie
miatlem na mysli. Ona... znaczy... Constance byla tu w zesztym tygodniu, kiedy mieliSmy sie
zapoznawaC z hotelem. I kto$ jeszcze. Sheldon. Sheldon Lazarus. — Psychiatra. — Mialem
wiasciwie obejrze¢ system ogrzewania — Glenn obiema rekami przytrzymywat owiniete wokot
siebie obrusy — ale potem zauwazytem, jak Constance prowadzi Sheldona na gore. Mysle sobie:
Co jest? Co ona mu pokazuje? Bo wie pan... Constance — nie doS¢ ze blondynka, to jeszcze byta
dodatkowo zrobiona. Miata takq dos¢ krotka sukienke. Ten psychiatra caly czas sie zgrywa na
powaznego goscia, ale ja mysle, ze on juz dobrze wie, jak wyjs¢ na swoje. — Czy nie to wilasnie
méwita Beth? Ze odgltosy, ktére Paul styszat z pokoju obok pierwszego wieczora... ze to byt
pokoj Sheldona? — Zaprowadzila go do jednego z pokoi sypialnych. — Glenn przypatrywat sie
z ciekawoscig Paulowi, jakby nie chciat przegapic reakcji na swoje stowa.

—1?

— Zrobila to z nim, z tym starym dziadem! Szkoda, Ze pan tego nie styszal! Rupert kazat jej
iS¢ z kazdym do t6zka! — prychnat. Ztos¢ byta dostownie wypisana na jego twarzy. — Z kazdym,
tylko nie ze mng! Przeciez jestem tylko str6zem, zwyklym pieprzonym dozorca! — Zimno, ktore



wsigklto w ubrania Glenna, zdawato sie saczyC z obruséw. — Zaraz tego samego dnia wziglem
Sheldona w obroty — ciagnat — i zapytalem, co to byla za akcja z blondyna w pokoju.
Wiedzialem, ze w nastepnym tygodniu mam przyptyna¢ z wami na wyspe, wiec chciatem
wiedziec¢, o co biega. I o co bedzie biegac za tydzien. Dobrze, moze pan to powtérzy¢ mojej...
mojej zonie, jak pan chce! — Glenn przetarl czoto, mierzwigc przyklejone do czaszki, mokre
wiosy. — Ale ten caly doktor Lazarus... oczywisScie mnie objechal i powiedzial, ze jesli mam
pytania, to mam sie zwroci¢ do Beth. — Zrobit krok w strone Paula, ktéry dostownie poczut
buchajaca od niego pare; poczut zapach lodowki, zapach wody chlodzacej, zmrozonego potu
i zatechlego powietrza. — Ale potem Sheldon powiedziat co$ jeszcze, coS, czego sie nie
spodziewalem. Zebym nie tamal sobie glowy z powodu Constance, ze w tym projekcie chodzi
0 co$ zupelnie innego. I czy nie styszalem, jak naprawde bylto z Bohnerem.

— Z... z Bohnerem? — Paul nagle poczut sie tak, jakby caly ten chtéd, wilgo¢, ten zimny
zaduch przenikaly go na wskros.

— Tak, z Bohnerem. ,,Nie wiesz, co méwig o Jeffie Bohnerze?”, pyta mnie. A ja na to, Ze nie
wiem. Ale nie chcial powiedzie¢ wiecej, cho¢bym nie wiem jak go nagabywat.

,,Co mOwig o Bohnerze...”. To samo sugerowal Michael minionej nocy, tuz zanim z mroku
wytonita sie tamta postac. Plotki, czy nie tak wyrazit sie Tony? ,,Niech go pan nie stucha!”.

— Robie to dla pieniedzy — burknat Glenn bardziej do siebie niz do Paula. — Oczywiscie to
dla pieniedzy przyjechalem na te wyspe. Ale od jakiego$ czasu mysle, ze nie ma takiej kasy,
ktorga powinni mi zaplaci¢ za to, co tu sie dzieje. — UsSmiechnagt sie krzywo; miedzy jego
spierzchnietymi od zimna wargami blysnely zeby. — Gdyby pan wiedzial, czego ja nie robitem,
zeby dostac te robote. Niech pan zapyta Mary, powie panu to samo.

Paul nie mégt przesta¢ mysle¢ o Constance.

— Wykorzystal pan to, Ze miat zwigza¢ Constance, tak czy nie?

— A jesli nawet, to co? Kazdy moze jg mie¢. Sheldon, Rupert. Sadzi pan, ze Rupert jej nie
mial? Co dokladnie panu powiedziata?

Powiedziala, ze jq zabijesz w nastepnej kolejnosci.

— Napastowat jg pan. Wiec moze jednak to pan zamordowat Jay i Michaela?

Dozorca wbit w niego gniewny wzrok.

— Oszalal pan? Co to ma znaczy¢? To przeciez pan jest najwiekszym wariatem z nas
wszystkich! Jesli w ogole ktos wchodzi w gre, to pan, Paul. Nic dziwnego! Po tym, co pan
przeszedt jako dziecko. Ostatnig ofiarg Bohnera byla przeciez paniska matka. Ani kroku! —
warknat, kiedy wzburzony Paul ruszyt w jego strone. — Nie zblizaj sie do mnie!

Glenn jednym susem dopadt kredensu po drugiej stronie korytarza, otworzyt szuflade,
obrocit sie i wycelowat czubek noza prosto w serce Paula.

Paul uchylit sie odruchowo i chwycit za obrusy, ktore zsunely sie z ramion dozorcy.
Przydeptal je i szarpnal w gore; poczul, Ze material blokuje ciezar mezczyzny. Glenn
blyskawicznie zeskoczyt na bok, ale Paul zdazyt owing¢ sobie tkanine wokdét dloni. Uderzyt
chroniong w ten sposob piescig w noz.

— Wiec to jednak nie przypadek, ze akurat ty otworzyles drzwi chlodni! Jasne, oni chcieli,
zebys mnie wypuscit, wlasnie o to im chodzito... Ani kroku! — krzyknat Glenn z przerazeniem
w oczach. Byt tak bardzo skupiony na Paulu, ze nie dostrzegl, iz w korytarzu, za jego plecami,
ktos sie pojawit.

Tony.

Paul zmusit sie, by nie patrze¢ na kamerzyste. Nie chciat zdradza¢ Glennowi jego obecnosci.



Tony zblizat sie powoli z wysunieta do przodu reka, bezszelestnie. Byt juz tylko pare krokow za
Glennem.

— Do tylu — wysyczat Glenn, tnagc nozem powietrze. — I przestan wymachiwac tym obrusem!
Idz tytem do chtodni, to nic ci nie zrobie!

Spojrzenie Paula musiato chyba jednak drgna¢, bo nagle Glenn zawirowat na piecie. Przez
sekunde, jak skamieniaty, stat na wprost Tony’ego.

Uderzenie — to Tony chwycit deske, ktorg Glenn walil wczesniej w drzwi chiodni, zamierzyt
sie i trafit dozorce w skron. Glowa rostego mezczyzny poleciata w bok, jego ciato ciezko
osunelo sie na podloge.

— Do chlodni z nim — wydusit chrapliwie Paul. — Musimy go zamkna¢, kompletnie mu
odbito.



— Paul, kto lepiej niz dozorca zna wszystkie tajne przejScia w tym cholernym hotelu? — Nie
wiedzieli, jak regulowac temperature w chlodni, i postanowili zamkna¢ Glenna w jednym
z niechlodzonych pomieszczen magazynowych, ktére rowniez dalo sie zamykac¢ od zewnatrz.
W niebieskich oczach Tony’ego pojawit sie bltysk. — Poza tym rozmawialem z Rupertem i on
przyznal, ze Constance, Glenn, Mary i Sheldon byli juz na wyspie pare dni wczesnie;j.

Szli korytarzem w kierunku holu.

— Gdzie jest teraz Rupert? — Paul zerknat na Tony’ego.

Kamerzysta roztozyl rece.

— Kiedy zszedlem razem z nim schodami prowadzacymi z pokoju Michaela, oswiadczyl, ze
chce sie troche rozejrze¢ na zewnatrz. Nie moge go przeciez nieustannie pilnowa¢, poszedtem
wiec do jadalni. Ostatnie, co jadtem, to ta zupa wczoraj.

Paul przystanat.

— Dziekuje za pomoc z Glennem. Prawdopodobnie zamknatby mnie w chtodni i zamarztbym
tam na Smierc.

— Uslyszalem wasze glosy, kiedy bylem w kuchni — odparl z uSmiechem Tony. — Obaj
robiliScie wrazenie troche zdenerwowanych. Poszedlem sprawdzi¢, co sie dzieje, a tu Glenn
Z NoZem wymierzonym w pana.

— PowinniSmy powiadomi¢ Mary — zasugerowal Paul. — Moze ona przemowi mezowi do
rozumu.

Tony odetchnat gleboko.

— Racja. O ile wiem, jest teraz zajeta przenoszeniem zywnos$ci z rampy do hotelu. Moze od
razu pojdziemy zobaczy¢?

— Wiasciwie to... — Paul sie zawahat — chciatem sprawdzi¢ jeszcze jedna rzecz.

— Ach tak? — Tony przekrzywit glowe. — Jaki$ goracy trop czy co$ w tym rodzaju?

— Alez skad. Tylko... Zar6wno wczoraj wieczorem Michael, jak i teraz Glenn wspomnieli
0 czyms$, o czym nie moge przesta¢ myslec.

— O czym takim?

Paul popatrzyt wzdtuz korytarza, na ktérym sie zatrzymali.

— Podobno chodza plotki na temat Jeffa Bohnera. — Przeniost wzrok na Tony’ego. — Pewnie
pan tez o tym styszal?

—Ja? Dlaczego? — zdziwit sie Tony.

— No... kiedy Michael wspomnial o tym wczoraj wieczorem, powiedzial pan, Ze to tylko
plotki. Zwykle plotki. Ale co wlasciwie wygaduja ludzie?

Tony wzruszy!t ramionami.

— Nie mam pojecia, co pan ma na mysli. Ludzie gadaja rézne rzeczy, nigdy sie tym
specjalnie nie interesowatem. A Michael... — Po jego twarzy przemknat ciefi bolu. — Ledwie go
znalem, ale mialem wrazenie, Ze... jest troche rozchwiany, wie pan? Niezbyt stabilny
psychicznie. Potrafie sobie wyobrazic¢, Ze interesowat sie plotkami. Ale mniejsza o to... Skoro to
pana zaprzata, Paul, niech pan sie rozejrzy w bungalowach — zgromadzono tam prawdziwa
kolekcje na temat Bohnera. Moze co$ tam pan znajdzie. — Ruszyli dalej. — Moze Beth moglaby



panu pomdc — ciggnat Tony. — Tylko Ze, o ile wiem, w tej chwili jest gdzie§ na wyspie razem
z innymi. Pare osob chciato sprawdzi¢, czy kogos tu nie znajda.

Wyszli na taras. Po drugiej stronie placyku widnialo zejScie do wawozu i pierwsze
bungalowy, przytulone do skat.

— Chyba tak zrobie. — Paul wskazat glowa w kierunku wawozu. — Rozejrze sie troche po
bungalowach. Jesli nie znajdzie pan Mary, prosze da¢ zna¢. Pomoge panu szukac.

Tony otworzyt usta, jakby chcial coS powiedzie¢, ale ostatecznie tylko skingl glowa
i odwracit sie, zeby chodnikiem prowadzacym wokoét hotelu odejs¢ ku rampie.

Paul przemierzy? placyk i skierowat sie do pierwszego bungalowu. Stonce chylito sie juz ku
zachodowi, ale wcigz jeszcze pieklo w kark. Nagle przypomniato mu sie, co Lizzie opowiadata
o Tonym. O tym, zZe lubi przemoc. Czy naprawde musiat zada¢ Glennowi tak mocny cios?
Dozorca osunat sie po nim na ziemie jak mokry worek.

Wtedy uprzytomnit sobie co$ jeszcze. Drut... drut na szlifierce, ktéry blokowat wlacznik, by
urzadzenie dzialalo przez caly czas, na dlugo po tym, jak osoba, ktéra jej uzyla, opuscita
lazienke. Po co ktos to zrobit? Tony mowil, ze Mary widziata go pod drzwiami, kiedy jeszcze
dobiegal zza nich warkot silnika. Czy to po to zabdjca zablokowal wlacznik? Zeby méc sie
pokazac, podczas gdy wszyscy beda mysle¢, ze nadal jest za drzwiami, bo dochodzi zza nich
warkot szlifierki?



,Oczywiscie wszystko zalezy od tego, jak bedziemy liczy¢, jakie statystyki weZmiemy za
podstawe. W tym punkcie jednak wszystkie dane sq zgodne: najwieksze nasilenie mamy juz za
soba. Najwieksze nasilenie, ujmijmy to tak, kultury seryjnych mordercéw, punkt kulminacyjny
epoki seryjnych zab6jcow mamy juz za sobg”...

Paul §lizgat sie wzrokiem po tekScie. Byt w bungalowie, w ktérym wystawiono najwiecej
murderabiliow — nie w domku, w ktérym umieszczono instalacje z kuklami, tylko w tym, do
ktérego zaprowadzita ich na poczatku Beth. Na niewielkim regaliku pelnym rozmaitych broszur,
czasopism i ksigzek zauwazy} grzbiet ksigzki z nazwiskiem Sheldona Lazarusa. By} to zbior
wydanych przez niego rozpraw naukowych, zawierajacy dluzszy tekst o Jeffie Bohnerze
i morderstwach na Zodiac Island.

,1 mam na mysli dokladnie to, ze liczba zabdjstw, tudziez zab6jcéw w ostatnich latach
spadfa”, pisat dalej Sheldon. ,Liczba seryjnych mordercow, ktérzy jeszcze zyja, spada. Nie jest
to jednak az tak zdumiewajace, jak mogloby sie wydawac. Bo podobnie jak wraz ze spadkiem
liczby zabdjstw zarysowuje sie koniec tej epoki, epoka ta, ktéra chciatbym nazwac epoka
seryjnych zabdjcow, miata swoj poczatek. Oczywiscie juz wczesniej zdarzali sie pojedynczy
sprawcy, popehiajacy kilka morderstw jedno po drugim. Pojedynczych mordercow majacych na
koncie serie, czyli kilka zbrodni popetnionych kolejno po sobie, mozna spotka¢ juz w latach
dwudziestych i trzydziestych w Niemczech; weZzmy cho¢by Fritza Haarmanna albo film Fritza
Langa M — morderca, opowiadajacy o seryjnym zabdjcy. Jednak fakt istnienia jednocze$nie
kilku takich sprawcow ujawnit sie dopiero w latach 60. XX. wieku. Ten okres mozemy okresli¢
jako narodziny kultury seryjnych mordercow. By nie by¢ gotostownym, wezmy liczby podawane
przez Jamesa Alana Foxa, profesora kryminologii na Northeastern University, a otrzymamy
nastepujacy obraz: podczas gdy w latach 60. zanotowano tylko 19 sprawcow, w latach 70. byto
ich juz 119! Réwnolegle mozemy zaobserwowac, jak zabdjstwo seryjne coraz czesciej staje sie
tematem wykorzystywanym w popkulturze. Zaczelo sie od thrillera Psychoza Hitchcocka w roku
1960, pdzniej byty takie filmy, jak Teksanska masakra pilq mechanicznq z roku 1974 czy
Halloween z 1978 roku. W latach 80. liczba zarejestrowanych przez wiladze seryjnych
mordercow wzrasta do 200. To punkt kulminacyjny. Juz w latach 90., w dekadzie American
Psycho, Milczenia owiec i Siedem, liczba sprawcow spada do 141. A w latach 2000-20107?
W tym okresie zarejestrowano 61 sprawcow kwalifikowanych jako seryjni zabdjcy. O jedna
trzecig mniej niz w latach 80. Poniewaz analiza tego typu danych przysparza pewnych trudnosci,
nie ma jeszcze wiarygodnych liczb dotyczacych biezacej dekady. Jestem jednak przekonany, ze
bedziemy mogli zaobserwowac kontynuacje tego trendu”.

Paul opart sie ramieniem o $ciane i przerzucit pare stron. Kiedy wylowit wzrokiem nazwisko
,Bohner”, zaczat czyta¢ dalej:

,Celem niniejszej analizy jest przede wszystkim pokazanie unikalnej metody Jeffa Bohnera
w kontekscie zarysowanego rozwoju kultury seryjnych zabdjcéw. Poniewaz Bohner — i to
wlasnie stanowi sedno mojej analizy — Bohner w swym sposobie dziatania, w obsesjach, ktore
uwidaczniajq sie w jego poczynaniach, wykazuje cos w rodzaju kryzysu zbrodni seryjnej.

A dlaczego? W jakim sensie? WskazywaliSmy na to juz wczesSniej: inaczej niz jego



poprzednikom, Bohnerowi — przy calej brutalnosci jego postepowania — nie chodzilo tak
naprawde o morderstwo. Chodzito mu o cos, co dato sie osiggnac¢ jedynie poprzez zabicie innej
osoby. Samo u$miercenie jest u Jeffa Bohnera niczym innym jak koniecznym zjawiskiem
towarzyszacym, niejako strata uboczna. Jego wilasciwym celem bylo przezycie na roznych
plaszczyznach — albo, jesli ktos woli takie okreslenie: r6znymi kanatami — tego, jak przychodzi
$mier¢. Z jednej strony chodzilo o przezycie momentu $mierci w ciele ofiary, do ktérej Bohner
momentu $mierci w usposobieniu, w duszy cztonka rodziny wtasciwej ofiary. I to nie dowolnej
osoby z rodziny, nie, pod tym wzgledem wszystkie trzy jego zbrodnie przemawiajg zupehie
jasnym jezykiem: chodzilo o nadejscie Smierci w duszy dziecka ofiary. Jednym stowem:
chodzito mu o efekt, jaki jego zbrodnia wywierata na dziecku ofiary, prawdopodobnie dlatego —
tak przypuszczamy — Ze z usposobienia dziecka o wiele wyrazniej i bardziej bezposrednio dato
sie wyczytac reakcje na cos takiego jak spotkanie ze smiercig niz w przypadku dorostego.

Jesli przyjrzymy sie uwaznie czynom Jeffa Bohnera, uwidoczni sie to w sposéb nastepujacy:
w przypadku wszystkich trzech zbrodni wybral matke samotnie wychowujaca jedno dziecko. Na
ofiare wybieral matke. Jednoczesnie jednak dazyt do tego, by dowiedzie¢ sie, jaki efekt wywrze
jego czyn na dziecku. Chciat — jesli mozna to tak okresli¢ — przezy¢ moment, w ktorym dziecko
ofiary zostaje uszkodzone doswiadczeniem morderstwa. I to nie fizycznie — fizyczne
uszkodzenie dotyczyto wszakze matki. U dziecka uszkodzenia doznawata dusza”.

Paul oderwatl wzrok od ksigzki i podszedt do okna. Wyspe otulita mgietka z rozpylonej przez
fale morskiej wody, mzawki i nisko wiszacych chmur. W mlecznobialym powietrzu ledwie byto
widac¢ zamazany, szarozielony ocean.

Uszkodzona dusza...

Wrocit do ksigzki.

,Jesli chodzi o dokladng mechanike obsesji Bohnera, mozemy tylko spekulowac.
Charakterystyczne jest jednak to, jak czesto powotywal sie w swych nielicznych notatkach,
w posiadaniu ktorych jesteSmy, na Jane Toppan, znang morderczynie z dziewietnastego wieku.
Co takiego fascynowalo go w tej mordujqcej pielegniarce? OdpowiedzZ jest za kazdym razem
taka sama: stosunek Toppan do Smierci — to wilasnie to tak bardzo zaimponowato Bohnerowi.
Jane Toppan nie tylko truta swoje ofiary, lecz — po podaniu trucizny — ktadla sie przy nich na
16zku i mocno trzymata w objeciach, podczas gdy pomatu wysaczato sie z nich zycie. To, co
Toppan chciata czu¢ w cialach ofiar, do czego chciata sie zblizy¢ jak najbardziej, to sposéb,
w jaki Smier¢ dostownie brala w posiadanie ofiare. I wtasnie to fascynowato tez Bohnera: jak
$mier¢ nie tylko bierze we wladanie cialo ofiary, lecz tez rozprzestrzenia sie w duszy,
w usposobieniu, w oczach dziecka. Jest to podejscie, rodzaj zaburzenia obsesyjno-
kompulsywnego, z jakim w takiej formie nie spotkaliSmy sie u zadnego innego sprawcy”.



Oczy... blekitne oczy... przypominaly dwa gorskie jeziora. Niemodny przedziatek, T-shirt
w kolorowe paski, uSmiech — wygladajacy, jakby fotograf na site przykleil go do tej dzieciecej
twarzy. Zadarty nosek, piegi. Brakowalo tylko rysunku kosmonauty albo ladowania na Ksiezycu
w tle.

Paul odlozy} ksiazke i zwrocit sie ku ekranowi, umieszczonemu na niewielkim sthupku. Na
monitorze mozna bylo obejrze¢ rozmaite zdjecia i filmy poswiecone zabdjstwom na Zodiac
Island.

Na ekranie zamigotaly dwie fotografie. Przedstawialy chlopca, najpierw piecioletniego,
potem moze dziesieciolatka. Zdjecia malca w niemodnej bejsboléwce. Na obu by} sam, tylko
z pluszowym misiem, albo z wozem strazackim. A potem jedno zdjecie z matka. Chtopiec, ktory
najwyrazniej dorastal bez ojca. To nie byly zdjecia jednej z ofiar Bohnera, to musialy byc¢
fotografie jego samego.

Pojawieniu sie obrazow towarzyszyla krotka melodyjka, a potem lektor powtorzyt
informacje, ktére Paul juz znat. Bohnerowi zdotano przypisac trzy morderstwa z lat 1996 i 1997;
wszystkie trzy popelnione na Zodiac Island. Spokojne widoczki wyspy z charakterystyczna
kolejka gorska i gérujacym nad nig diabelskim mlynem zniknely, ustepujac miejsca
rozedrganemu nagraniu wideo z kamery. Filmujacy biegl. Pojawit sie obraz kamienistej $ciezki,
parterowego bungalowu, w oddali majaczylo morze. W kadr od lewej strony weszta kobieta.
Biegla w tym samym kierunku, co osoba trzymajaca kamere, po czym znikneta za drzwiami
bungalowu. Zaraz potem kamera dotarla na prég parterowego domku, obraz pociemnial na
moment, a po sekundzie automatyczna przestona dostosowala sie do zmienionych warunkéw
i pojawito sie wnetrze bungalowu, w ziarnistej jakosci starych nagran wideo. W potmroku widac
bylo telewizor, opuszczone zaluzje, wysiedziang kanape. Na drugim planie krecito sie kilka
umundurowanych oséb. Kobieta, ktora przed chwilg biegla, podeszta do chtopca stojacego przy
niskim stoliku. Paul nagle uprzytomnit sobie, kim byla ta kobieta. To Kate, Kate Myerson, ktora
na promie opowiadata o morderstwach Jeffa Bohnera. Na nagraniu byla dwadzie$cia lat mtodsza,
ale to na pewno ona.

Kamera zatrzymala sie przy oknie obok drzwi. Chlopiec przy stoliku sprawial wrazenie
lekko oszotomionego. By} catkowicie skupiony na Kate.

Blysk... i na ekranie pojawilo sie ascetyczne wnetrze... Szpitalny oddzial pediatryczny,
pomyslat Paul. W tle na bialej scianie dato sie rozpozna¢ dzieciece rysunki i kolorowy kalendarz.
Z przodu na krzesetku siedzialo dziecko — w swetrze, ktory do niego nie pasowal. Ten sam
chlopiec, ktory przed chwilg opierat sie o stolik. Umyty. Uczesany. Zahukany.

Naprzeciwko niego — Kate. Stuchata, co mowit.

Byl Swiadkiem, przemknelo Paulowi przez glowe. Ile mogl miec¢ lat, dziesie¢? Paul miat
zaledwie cztery, kiedy...

Cztery lata... Okres, ktérego praktycznie nie pamietal. Gdy probowat do niego wracac, przez
glowe przemykaly mu dziwnie poszatkowane impresje. Jazda na karuzeli. A moze to bylo
pOZniej?

Miat cztery lata, kiedy matka...



Przeniost ciezar ciata na drugg noge. Miat zdjecia matki. Dzieki nim wiedzial, jak wygladata.
Pamietal je. Jej samej — nie. Kiedy o niej myslal, wydawato mu sie, ze czuje cos w rodzaju
wstrzaséw, jakby gdzie$ gleboko co$ ulegato miazdzeniu. Ale nie potrafitl przypomnie¢ sobie
czasu spedzonego z matkqa. Ani twarzy, ani odczuc, ani stow.

Chlopiec, ktorego widziat przed sobg na ekranie, miat jednak znacznie wiecej niz cztery lata.
Na pewno dziesie¢, moze jedenascie.

On nie mogt tego zapomniec.

— ...naprawde milo — powiedzial chlopiec, ze wzrokiem skierowanym na Kate. —
ChodziliSmy nad morze, na plaze na wyspie, tam, gdzie jest piekny piasek. — Jego glos brzmiat
piskliwie, moze nawet wyzej niz zazwyczaj, bo to, o czym moéwil, wywoltywato w nim pewng
nerwowos¢. — Mowil, ze zostal zraniony w walce z Indianami. Dlatego miat blizne na udzie;
pamietam, jak ja zobaczylem pierwszy raz. Ale on nie walczyt przeciwko Indianom, tylko dla
nich. Tak powiedzial. Strasznie mi sie to podobato. A potem bawit sie ze mng w Indian. Na
wydmach po potludniowej stronie wyspy. Uwielbialem to. BiegaliSmy po wydmach i czasem
widzialem blizne na jego udzie. ZbudowaliSmy zamek na piasku, w ktorym mogliSmy sie
barykadowac.

Na plazy... Paul odptynal myslami. Na plazy... zamek... barykadowac... Wykopuje sie
posrodku dot i usypuje wat wokot...

— Lubilem sie z nim bawi¢, cieszytem sie, kiedy chodziliSmy na plaze. Myslatem... ze tak
powinno by¢ z tatg. Ze tak wygladaja zabawy z tata. Dlatego zawsze bardzo sie staralem.
Staralem sie, zeby podczas zabawy wszystko robi¢, jak trzeba. Ale to wcale nie bylo takie
wazne. Byto po prostu fajnie.

Zabawa w Indian na plazy.

Paul miat wrazenie, ze lekko szumi mu w uszach. Zabawa w Indian na plazy. Czy on tez nie
bawit sie w Indian na plazy?

— Ale potem — ustyszat glos chlopca — nagle wszystko sie zmienito. On stal sie inny. —
Otworzyt szerzej oczy; glos zaczal mu sie tama¢. Wpatrywat sie w Kate, jakby chciat wyczytac
Z jej twarzy, czy rozumiala, o czym mowit. — To bylo wczoraj... — Chlopiec nachylit sie
i powiedzial co$ Kate na ucho.

Zerknela w strone kamery, a potem przeniosta wzrok na chtopca, jakby nad czyms$ sie
zastanawiala.

— Myslisz, ze méglbys to powtérzyé, Davy? — zapytala w koncu. — Zeby kamera tez
ustyszala, co méwisz? Oczywiscie tylko, jesli chcesz.

Chlopiec popatrzyl w kamere. W jego oczach nadal byl spokdj, taki sam jak w domu,
a jednak na dnie Zrenic rozzarzylo sie $wiatelko. Swiatetko, ktérego nie bylo na pierwszych
ujeciach.

— To bylo wczoraj — powiedzial, a ogienek zamigotat. — Jakby spadta mu z twarzy maska. —
Popatrzyt w obiektyw. Pojal, Ze ma sie zwracac nie do Kate, tylko do kamery. — Jakby z twarzy
opadta mu gumowa maska, a to — przy tych stowach twarz chtopca wydtuzyla sie, a gltos popadt
niemal w zasSpiew — co sie ukazato, wzarto sie w moja mame.

Paul dotknat kciukiem przycisku na ekranie, zatrzymujgc nagranie.

Przez jaki$§ czas wshichiwat sie w dochodzacy zza okna szum fal i wiatru. W koncu
ponownie uruchomit projekcje. W kadrze pojawilo sie ciemnoszare, trojkatne pomieszczenie.
Pokoj, oswietlony o wiele stabiej niz szpitalny oddzial. Posrodku siedzialo co$ rézowego.
Nieforemnego. Istota zwrocona byta plecami do kamery. Paul z naglym ukluciem w piersi



rozpoznal w niej tego samego mezczyzne, ktéry wpatrywat sie w niego ze zdjecia policyjnego
powieszonego na Scianie przy stupku z monitorem.

Pod fotografia, ktéra zauwazyt juz podczas swej pierwszej bytnosci w domku, widniat
podpis: ,,Jeff Bohner”.

Waqtrobka z cebulq, dwa cheeseburgery, kilka rodzajow ciasta z wisniami, lody waniliowe,
cola i herbata z cukrem...

Postac na ekranie sie odwrocita.

Byt spasiony — wiasnie to przyszto Paulowi do glowy. Mezczyzna byl spasiony, a jego
spojrzenie krzyczato przerazliwym spustoszeniem. Wylupiaste oczy, obwiste policzki.

— Maska — odezwal sie falset z ekranu. Paul uzmystowil sobie, ze to musial by¢ glos
mezczyzny, na ktorego wiasnie patrzyt — maska, ktorg zrzucam z twarzy? Alez oczywisScie, ze
rozumiem, Kate... Moge zwracac sie do pani w ten sposob?

Nastapito powiekszenie i w kadrze pojawila sie mloda, moze dwudziestoletnia Kate.
Siedziala na wprost mezczyzny w trojkatnym pomieszczeniu.

— Oczywiscie, ze poczatkowo okazywalem chlopcu i jego matce swq milg twarz... —
Mezczyzna urwat i popatrzyt na Kate.

Badawczo? Czy on jq badat wzrokiem?

— ...wpierw okazywalem im swe mite oblicze. Mowi sie chyba o dwulicowosci, prawda,
Kate? Prosze zapytaC doktora Lazarusa, on to pani wyjasni. Bardzo dobrze rozumiem, co
chlopiec chciat przez to powiedziec. A wiasciwie to gdzie jest Sheldon Lazarus, czy to nie on
powinien tu by¢?

Paul jeszcze nigdy nie widzial tych materiatow. Nie udostepnily mu ich zadne shuzby
policyjne. Kate... a moze to byt Rupert? Juz na promie wspomnieli, Ze stuzby hojnie wsparty ich
w gromadzeniu zbiorbw na potrzeby Murder Park, udostepniajgc liczne materiaty
dochodzeniowe w sprawie Bohnera. Paul juz wczesniej widzial fotografie mezczyzny, tego
mezczyzny, ktérego podobizna wisiata na Scianie — teraz jednak po raz pierwszy zobaczyl, jak
sie porusza. Po raz pierwszy ustyszal brzmienie jego glosu, widzial, jak pracuja miesnie jego
twarzy — i w tym momencie dostownie ustyszal, jak w glowie uruchamia mu sie jakas zapadka.

— Nigdy cie nie widziatem jako dziecko!

Paul wpatrywat sie w monitor tak dtugo, az pod jego spojrzeniem piksele zlaly sie w jedno.
Obiema rekami objat stupek z monitorem.

— To NIE JEST PRAWDA! Nie jestes mezczyzng, ktory przyszedt do naszego bungalowu.
NIE JESTES JEFFEM BOHNEREM!

Miatl wrazenie, ze krzyczy, ale z jego krtani nie wydobywat sie zaden glos. Jego wargi sie nie
poruszaty. Styszal krzyk w swojej glowie.
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Sheldon: Jak pani méwi: Zodiak czy Zwierzyniec Niebieski?

Kate: Raz tak, raz tak; nigdy do konca nie rozumiatam, jaka to réznica.

Sheldon: 1 jest pani spod znaku Lwa?
Kate: Tak.

Sheldon:

Miala pani pewna teorie, zgadza sie? Przypuszczala pani, Ze miedzy trzema
zabdjstwami na Zodiac Island istnieje powiazanie, ktére wykracza poza fakt, ze
wszystkie trzy zbrodnie przypisywano poszukiwanemu Jeffowi Bohnerowi.

Kate: Tak, to prawda. Przez jakis$ czas podejrzewatam, Ze ta seria moze mie¢ co$ wspolnego ze

znakami zodiaku poszczeg6lnych ofiar. Trzy kobiety bylty spod znaku Skorpiona, Ryb
i Byka. Cialo pierwszej, Nancy Cass, zostalo wprawdzie rozplatane, ale przyczyna
$mierci bylo ukaszenie skorpiona. Druga ofiara, pani Tartaglione, matka matego
Davy’ego, zostala utopiona w wannie w swoim bungalowie — to pasowatoby do Ryb.
Sarah Greenblatt, trzecia ofiara, zostata zadZgana, lecz nie zwyczajnym nozem, ale —
jak stwierdzili eksperci medycyny sadowej — niemal tepym przedmiotem, ktérego
nigdy nie udato sie odnalez¢. Moze rogiem? Czym$ w rodzaju rogu? Czy to nie
pasowatoby do jej znaku — Byka? Krotko mowiac, przyczyna Smierci kazdej z trzech
kobiet odpowiadala jej znakowi. Przypadek? A moze istniala tu jakas wiez? Wpadtam
na co$ istotnego? Prosze nie zapominac, ze musieliSmy mysle¢ wielotorowo. Wszystko
moglto by¢ ze sobg jakoS powigzane. Ale... to prawda, przez jakiS czas rzeczywiscie
podazatam za tg teorig, musiatam jednak przyznac, ze nie dalo sie potwierdzic¢ tego
przypuszczenia wylacznie na podstawie tych trzech zabdjstw. Mialam po prostu zbyt
mato danych, za mato poszlak, by dato sie je polaczy¢ w spdjna teorie. Moglo tak byg¢,
ale wcale nie musiato. A kiedy po trzecim morderstwie seria sie urwata — z pewnoscia
tylko dlatego ze go schwytaliSmy — nie bylo juz czwartej zbrodni, ktéra moglaby
potwierdzi¢ moja teorie. I Bogu dzieki.

Sheldon: Myéli pani, ze to prawda? Ze Bohnerowi chodzito o znaki zodiaku?

Kate: Trudno stwierdzi¢. Moge powiedzieC jedno: przeswiadczenie mowi mi, Ze to nie jest

Sheldon:

w porzadku, Zeby prezentowac te detale w parku rozrywki. Te zbrodnie byty straszliwe
i to nie jest odpowiedni materiat dla parku tematycznego. Wiem, ze skontaktowat sie
pan ze mng, bo chciat pan sie dowiedzie¢ czego$ wiecej na temat polowania na Jeffa
Bohnera i jego aresztowania, ale... musze powiedziec, ze caly ten pomyst na Murder
Park — tak chcecie go nazwac, prawda? — napawa mnie obrzydzeniem. I nie rozumiem,
jak pan moze sie w to angazowac.

Catos¢ znajduje sie jeszcze na etapie planowania, Kate. Nie sadze, zeby chodzilo tu
o park rozrywki w klasycznym tego slowa znaczeniu, park w stylu Disneylandu.



I mozemy wplywac na jego ksztalt. Niech mi pani pomoze — prosze pomoc mi zrobic¢
z tego obiekt, ktory sprosta jego tematyce! Nie chcemy Zerowa¢ na morderstwach
popelnionych przez Jeffa Bohnera — wrecz przeciwnie, chcemy skorzysta¢ ze
sposobnosci i pokaza¢, co naprawde stoi za taka serig zbrodni! PodejdZmy do tego
projektu jak profesjonaliSci, z pewng doza... szczerosci, jesli pani chce. Nie uwaza
pani, zZe ludzie majq prawo sie dowiedzie¢, do czego sq zdolni niektorzy z ich bliznich?
Padlo juz duzo stéw na temat zla... a to, co objawia sie nam w tych morderstwach, tez
jako$ sie z tym laczy, nie uwaza pani? Nie sadzi pani, Ze zainteresowanie takimi
zjawiskami ma swoje uzasadnienie? Ja tak uwazam i mysle, ze to méj — a w pewnym
stopniu i pani — obowigzek, by podzieli¢ sie z innymi tym, co wiemy na ten temat.
Kate: Hmm...

Sheldon: Poza tym jest jeszcze jeden powod, dla ktorego chciatbym panig prosi¢, by przylaczyta
sie pani do nas, kiedy po raz pierwszy bedziemy prezentowa¢ mediom nasz projekt.
W planowanej na weekend imprezie wezmie udzial Paul Greenblatt. Pracuje jako
dziennikarz, wyrobit sobie pewng marke jako reporter policyjny i...

Kate: Wiem, troche go... obserwowatam z dystansu.
Sheldon: Naprawde?

Kate: Oczywiscie... Paul... Od tamtego poranka, kiedy spotkalam go pierwszy raz, jego losy
zawsze lezaly mi na sercu. Paul mial wtedy zaledwie cztery latka. Jego twarzyczka,
buzia czterolatka...

Sheldon: Tak?
Kate: ...
Sheldon: Kate?

Kate: On... Wie pan, jak to jest, kiedy czterolatek prébuje by¢ dzielny? Kiedy taki malec —
mimo swojego wieku — nagle w jakis sposéb pojmuje, ze dzieje sie co$, co moze go
dostownie zmiazdzy¢, jesli nie bedzie uwazal? Patrzy! na mnie. Umundurowany
funkcjonariusz stal na wprost niego, ale Paul patrzy} przez jego nogi, Swidrujac mnie
swoimi brazowymi oczami. Kiedy zobaczylam go po raz pierwszy, wiedziatam juz, co
sie statlo. Wiedzialam od kolegow, ze Paul pierwszy znalazt sie na miejscu zbrodni, ze
siedziat przy zwtokach matki... I kiedy go zobaczytam, od razu doznatam wrazenia, ze
on wie. Mial dopiero cztery lata, ale wygladat tak, jakby rozumiat, co sie stalo. Spedzit
przy ciele matki wiele godzin i... postarzat sie w tym czasie o kilka lat. A jednocze$nie
zachowat naturalny urok czterolatka. Miedzy nami z miejsca nawigzala sie ni¢ czego$
w rodzaju zaufania. Podesztam do niego, przykucnelam, a on wyciagnat do mnie reke.
Wzielam jg i trzymatam mocno, a on zrobit krok do przodu, odwrdcit sie i przywart do
mnie plecami. Nie moglam inaczej, musiatam obja¢ go z catych sit i trzymac to drobne
ciatko, tuli¢ je do siebie.

Sheldon: Rozmawiata pani z nim pézniej?

Kate: Wlasciwie nie. Poczatkowo probowatam, ale potem przekonatam sie, Ze to nie ma sensu.
Ukonczytam na akademii pare kursow psychologii dzieciecej, znatam kilka forteli, jak
wydoby¢ z dziecka informacje, ale w tym przypadku wszystko to wydalo mi sie
niewlasciwe... niewlasciwe jako narzedzie i niewlasciwe w jeszcze innym znaczeniu.



Nie chciatam, zeby on musiat o tym mowic. Nie chcialam, Zeby... wie pan... zeby to,
co przezyl, utrwalito sie w jego psychice na skutek tego, ze ubral to w stowa. Gdyby
zaczat mowic¢ sam z siebie — w porzadku. Ale nie zrobit tego. Czy wiedziatam, co
dokladnie przezy}? Nie powinien szuka¢ odpowiednich stéw, jesli nie chcial. A nie
chcial. Dowiedzialam sie od niego, ze widziat morderce. Ale nie potrafit go opisac.
Moze nie rozumial, ze powinien. Zdaje sie, zZe bawit sie z tamtym mezczyzng. Nigdy
nie udato mi sie ustali¢, co dokladnie robili tamtej nocy w bungalowie — Paul, jego
matka i jej morderca. Bylo jednak niemozliwoscia wydoby¢ z niego jakas przydatng
informacje, nie dokladajac mu cierpien. I wtedy — wie pan, wtedy nagle wazniejsze
stalo sie dla mnie dopilnowanie, by chlopiec nie doznal przez nas jeszcze wiekszego
uszczerbku. To wydatlo mi sie najwazniejsze: obejS¢ sie z doznang przez niego traumag
tak, by mégt ja pokonac. A ze byl ciezko straumatyzowany, to nie ulegato watpliwosci.

Sheldon: Jak dlugo miata pani na niego oko?

Kate: O, dhigo! Nie potrafitam przesta¢ o nim mysle¢. Dotarlo do mnie, jak pozniej, jako
nastolatek, zaczat sie interesowac¢ znanymi mordercami. Ed Gein, Ted Bundy, David
Berkovitz... Styszalam, ze zbierat artykuly z gazet, ze kazat sobie przysyla¢ materialty
z innych miast, Ze wytapetowal zdjeciami Sciany pokoju. Wszystko to bardzo mnie
niepokoito. Wiedziatam, ze co$ sie w nim jatrzy, i nie da sie przewidziec, jak bedzie
sie rozwijac dalej. Trzymatam sie od niego z daleka, bytam przy nim bezposrednio po
morderstwie, przez pierwsze tygodnie, potem sie zdystansowalam. Wiedziatam, ze
zawsze bedzie mnie kojarzyt z morderstwem swojej matki i nie chcialam nieustannie
konfrontowac go z tym przezyciem. Wiec trzymatam sie z daleka, ale mimo to z oddali
$ledzitam jego rozwoj. Poinformowano mnie, ze dzien w dzien godzinami walesa sie
po ulicach, prositam kolegéw z miejscowej policji, zeby od czasu do czasu
poobserwowali go dyskretnie — i tak dowiedzieliSmy sie, Ze wlamat sie raz do jakiegos
domu. MieliSmy jednak wrazenie, Ze moglo chodzi¢ o dziewczyne, ktora mieszkata
w tym domu, i nie interweniowaliSmy. Nigdy wiecej nie zrobil nic podobnego.
A jednak kiedy o tym ustyszalam, bylo to dla mnie czym$ w rodzaju dzwonka
alarmowego... dla nas. To bylo najgorsze, co moglo sie wydarzy¢ — rozwo6j w takim
kierunku, jakiego najbardziej sie obawialam. Po6Zniej jednak zaczelam odnosic¢
wrazenie, ze... wykaraskat sie z tego. Sily, uwolnione w nim przez tamto wydarzenie
z dziecinstwa, poszukaly — jesli moge tak sie wyrazi¢ — innego ujsScia. Mysle, ze
pomogta mu praca reportera, podejscie do zbrodni za posrednictwem stowa pisanego.
Ale nadal byt to kruchy stan rzeczy. Jakby pod cieniutkq powloka co$ drzemato.
Dlatego zaproszenie go na wyspe uwazam za nieodpowiedzialny krok...

Sheldon: Ale przeciez nic mu tam nie zrobimy.

Kate: Ten chlopak jest nieobliczalny, Sheldon. Ile ma teraz lat? DwadziesScia cztery? Jest pan
psychiatra, chyba nie musze panu tego thumaczyc¢!

Sheldon: Chce mu pani odméwic¢ prawa do decydowania o sobie? Moze pojecha¢ na wyspe albo
z tego zrezygnowac, ztozyliSmy mu jedynie propozycje wziecia w tym udzialu. Moze
odmowi¢ — zaden problem. Ale on, oczywiscie, chce tam by¢. Jak moglibySmy mu
tego odmowic?

Kate: Wie pan, Sheldon, w ciggu tych pierwszych tygodni, zanim zapadla decyzja, do jakiej



rodziny trafi Paul, w tym czasie nie byto jasne, kto bedzie sie nim zajmowat. Ja razem
z kolegami dowodzitam woéwczas Sledztwem, jak pan wie — to byla moja pierwsza
sprawa — i dlatego to mnie powierzono ustalenie, co sie stanie z chlopcem. Zaraz
pierwszego dnia. Oczywiscie moglam powiedzie¢ ktorejs z policjantek, zeby sie nim
zajela, ale... nie zrobitam tego. Wprawdzie powiedziatam funkcjonariuszce, ze ma sie
nim opiekowa¢ w czasie mojej nieobecnosci za dnia, ale wieczorem, kiedy wracatam
z pracy, policjantka, ktora byta z chtopcem w moim mieszkaniu, szta do domu. Paul
byl u mnie, Sheldon, przez pierwsze trzy tygodnie mieszkal u mnie. Przygotowatam
mu t6zko w salonie, ale to bylo... to bylo okropne. Zle spal, budzit sie noca... i nabrat
zwyczaju przychodzi¢ do mnie do t6zka. Obejmowal mnie swoimi ragczkami i tulit sie
do mnie. Czesto tak zasypialiSmy. Jak wspomnialam, nie wiem, co sie wydarzylo
w ciggu tych godzin, ktére Sarah Greenblatt, jej syn oraz morderca spedzili sami
w bungalowie, ale... w te noce, kiedy Paul by} przy mnie, docierata do mnie skala jego
zaburzen.

Sheldon: W jakim sensie?

Kate: W takim, ze... Spalam, rozumie pan? Z Paulem u swego boku. Nagle sie obudzitam...
bo... probowat... ostroznie, tak delikatnie, tymi swoimi raczkami, ze poczatkowo
wecale sie nie obudzitam... Ale potem, kiedy juz nie spalam, zauwazytam, Ze nie mam
na sobie spodni od pizamy. Bylam naga, lezalam na wznak, a Paul... Wyobraza pan
sobie, jak sie wystraszytam?

Sheldon: Co takiego zrobit?

Kate: WSliznat sie pod kotdre, znaczy... nie potrafie sobie tego inaczej wyttumaczy¢ niz tak, ze
to byly rzeczy, ktore wydarzyly sie, kiedy byt u nich Bohner... wsliznat sie pod koldre
i zaczal mnie...

Sheldon: Kate?

Kate: Ja... nie moge o tym mowic. Sporzadzitam wowczas notatke; niech pan sprébuje uzyskac
prawo do wgladu. Prosze mnie nie zmusza¢ do mowienia o tym. To... to... to jest cos,
co dotyczy tylko Paula. Ja... siegnelam w doét i pociagnelam go do siebie, do gory.
Patrzyt na mnie tymi swoimi brgzowymi oczami i... ten wzrok! Niewinno$¢ w jego
oczach. Nigdy tego nie zapomne. ,Mama”, zdawal sie mowic spojrzeniem. ,,Mama,
wszystko dobrze?”. ,,Tak, dobrze”, odpartam szeptem. ,,Wszystko jest dobrze, Paul”.
Ale on zaczat ptaka¢, bo wiedzial, Ze to nieprawda. Nic nie bylo dobrze. Nie bylam
jego mamg i nic nie bylo dobrze, bo ona zostala zamordowana, a on ponad cztery
godziny czuwat przy jej zwtokach.



Paul zostal w bungalowie az do =zapadniecia zmroku. Systematycznie przegladat
zgromadzone przez Levina i jego pracownikow materialy na temat Bohnera. Stare akta
policyjne, protokoty przestuchan, zeznania swiadkoéw... CzeSci z nich nie znatl. Krok po kroku
zaczynatl wyrabiac sobie coraz jasniejszy obraz.

Mezczyzna, ktéry na nagraniu rozmawial z Kate, podczas przestuchan przyznal sie do
popetnienia morderstw na Zodiac Island. A w domu, w ktérym go aresztowano, zabezpieczono
néz i grzatke, ktoére na podstawie probek krwi jednoznacznie przypisano morderstwom
Bohnera — to znaczy dwoém zbrodniom, ktoére $ledczy zidentyfikowali jako popelnione przez tego
samego Sprawce.

— Tak, kraza takie plotki, Paul, ale to przeciez tylko plotki! — Beth stata na wprost niego na
hotelowym tarasie. Stonce juz zaszlo. Ostatnie $wiatto dnia uleci predko i wyspe otuli noc. — To
plotka i jestem pewna, Ze pojawila sie, dlatego iz koledzy z wydziatu, ktéry zajmowal sie
Bohnerem, mieli Kate za zle jej sukces. Miala wtedy — ile? DwadzieScia szes¢, siedem lat? To
byla jej pierwsza duza sprawa, przydzielili jej do pomocy doswiadczonego dochodzeniowca. Ale
to Kate ostatecznie ujela Bohnera. A koledzy zalowali jej tej zastugi. Minelo dwadziescia lat,
Paul, ale jesli chodzi o réwnouprawnienie, to niewiele posuneliSmy sie do przodu... Oczywiscie
oficjalnie wszyscy je popieraja, ale w rzeczywistosci? Nie moga znies¢, kiedy wyprzedza ich
jakas kobieta! Wtedy bylo jeszcze gorzej. Polowali na Bohnera przez dlugie lata, a tu nagle
zjawia sie jakas mloda babka i sprzata im sprzed nosa jednego z najbardziej spektakularnych
sprawcow, ktérzy chodzg na wolnoéci! Rozpudcili plotki, a fakty tylko im sprzyjaly. Slady na
miejscach zbrodni nie byly jednoznaczne, a jesli chodzi o narzedzia zbrodni... Czy zatrzymany
przez Kate mezczyzna nie mogt ich sobie zalatwié, jesli kontaktowal sie z Bohnerem?
Oczywiscie wykorzystali te pogloski. ..

— Wiec jak? Wykorzystali te pogtoski czy je rozpuscili?

Beth wlepita w niego wzrok, na moment zbita z tropu.

— Po tylu latach nie mozna tego... Méwimy o plotkach. W jaki sposéb chce pan stwierdzi¢
z doktadnoscia co do joty, kto je wypuscit w swiat, a kto tylko rozpowszechnial? Bez wzgledu na
to to tylko plotka...

— Ale ten mezczyzna...

— Bohner.

— Bohner. Czy to jego prawdziwe nazwisko? Dla mnie zawsze pozostanie Jeffem Bohnerem,
ale... to nie bylo nazwisko cztowieka, ktorego aresztowala Kate, zgadza sie?

Beth skineta glowa.

— Tylko ze... — zawahala sie.

— Tak?

— Wie pan, jak to jest z nazwiskami.

Jeff Bohner...

— ,,Jestem Jeff Bohner”, takie stowa nabazgral na scianie we wszystkich trzech miejscach
zbrodni — stwierdzit Paul. — Krwia kazdej z ofiar. ,,Jestem Jeff Bohner”.

Beth ponownie skinela glowa.



— I dlatego poszukiwany zbrodniarz zostal nazwany wiasnie tak. To wcale nie jest takie
niezwykle, przeciwnie — znacznie ulatwia sprawe, kiedy ma sie jakieS nazwisko. Syn Sama.
Kuba Rozpruwacz. Unabomber. Tak zostali nazwani mordercy przez policje, prase — albo przez
siebie samych.

— Jeff Bohner... Nie nazywat sie tak naprawde! Mezczyzna, ktérego aresztowata Kate, tak
sie nie nazywat.

— Mysli pan, Ze kto$ podpisatby sie nazwiskiem na miejscu zbrodni? Oczywiscie, ze nie!

Paul doznat dziwnego wrazenia, cos$ jakby lekki ucisk na karku.

— Tak. — Wypuscit powietrze z ptuc. — Okay.

— Kate go...

— Moment, tamten mezczyzna, ktorego aresztowata Kate — jak on sie nazywal, jak brzmiato
jego prawdziwe nazwisko?

— Przeciez pan musi znac te szczegoty, Paul!

— Owszem, w porzadku, wiem, ze Jeff Bohner to nie bylo jego prawdziwe nazwisko. I wiem,
Ze utrzymywano, iz nie dato sie ustali¢ jego tozsamosci. To czasem sie zdarza, na przyklad
wtedy, gdy nie da sie zidentyfikowa¢ zwlok. Ale w przypadku aresztowania to dos¢ niezwykle,
kiedy nie da sie zidentyfikowac¢ aresztowanego, prawda?

— Jasne. Ale tez sie zdarza. Dysponuje sie DNA tej osoby, ale nie widnieje ono w zadnym
rejestrze. Podobnie z odciskami palcéw. Po prostu nigdy wczesniej nie zostaly zapisane
w zadnym rejestrze. A wtedy nie da sie ich przypisa¢ zadnej osobie. Bez dowodu tozsamosci,
bez nikogo, kto by sie zglosit i stwierdzil, Ze zna te osobe. W takim wypadku stuzby majq
problem z ustaleniem prawdziwego nazwiska. Oczywiscie w przypadku mezczyzny
aresztowanego przez Kate mialy miejsce najrozniejsze spekulacje. Moze byt z Kanady
i przemilczal ten fakt? Z Australii? Moze przed czym$ uciekal? Przez wiele lat zyl na
catkowitym odludziu... Po prostu nie zdotali go zidentyfikowaé. Ale kiedy wtargneli do domu,
w ktérym przebywal, pierwsza rzecza, jaka powiedzial, bylo: ,,Jestem Jeff Bohner”. I przy tym
nazwisku zostal. Przyczepito sie do niego. Zwlaszcza po tym, jak policja zabezpieczyla w domu
dwa narzedzia zbrodni, ktére jednoznacznie mozna bylo przypisa¢ do zbrodni Bohnera. Poza
tym podczas przestuchan okazalo sie, ze byl bardzo dobrze poinformowany o tych
morderstwach. I przyznal sie do nich, Paul. O tym chyba tez panu powiedziano, prawda? Ze
przyznat sie do tych zbrodni.

— Tak... tak, oczywiscie. — Ucisk spotegowat sie nieco. Paul opart sie o filar, ale tak, by nie
zdradzi¢ zlego samopoczucia. — Nie znalezli metryki urodzenia? Ojca, matki, kogos, kto
zeznalby, jakie jest jego nazwisko? Jak naprawde sie nazywat!

Beth pokrecita glowa.

— Przyjaciele... krewni... nie miat zadnych. W jego okolicy, w sklepie, w ktorym czasem
robit zakupy, kazal mowic¢ na siebie Clyde Oberman. Na Scianach w miejscach zbrodni stato
,Jeff Bohner”. Dopoki nie zostal aresztowany, nazwisko to bylo dla niego tabu. Ale Clyde
Oberman to tez nie bylo jego prawdziwe nazwisko, wymyslit je sobie. Kate i jej ludzie to
zweryfikowali. Wszystkie istniejace osoby o tym nazwisku sprawdzono. Nie bylo zadnego
Clyde’a Obermana, ktéry na przyktad uchodzitby za zaginionego. Dlatego sprawe nadal
nazywano sprawq Bohnera, a nie sprawa Clyde’a Obermana. Oberman by# tylko pseudonimem,
ale Bohner... — usSmiechneta sie — nie mozna nie nazywac¢ go w ten sposéb... W kazdym razie
Bohner nie nabazgrat na Scianie nazwiska Oberman, wida¢ nie byto ono dla niego takie istotne.
Uzywat go, by nie zostaC powigzanym z zabdjstwami Bohnera. Jako morderca wolat sie



nazywac Jeff Bohner, jako zwykly cztowiek — Clyde Oberman...

Albo to byly dwie réozne osoby.

— A zdjecia... zdjecia dziecka, ktore widzialem wsréd materialtow wystawionych
w bungalowie? — Paul probowat ukry¢ sceptycyzm.

— To zdjecia, ktore Kate i jej zesp6t znalezli u niego podczas aresztowania. Nie zdotano
jednak odnalez¢ ani jego matki, ani nikogo innego z rodziny. Zeznal, Ze kobieta na fotografii jest
jego matka, to zdaje sie bylo dla niego wazne. Nie zdradzil, gdzie mozna jq znalez¢ i czy w ogole
jeszcze zyje. Jedyne, o czym mogli z nim rozmawiac, to te trzy zbrodnie.

Dobrze. Okay... Pomyslat chwile.

— Twierdzit ,,Jestem Jeff Bohner”, ale to nie byla prawda, dobrze rozumiem?

— Coz...

— Mam na mysli to, ze mogt powiedzie¢ ,,Jestem Jeff Bohner”, ale mogto by¢ tak, ze wcale
nie byt tym, ktéry popehit zbrodnie Bohnera! Mégt sie o nich dowiedzie¢, mogt o nich styszec,
a potem policja robi nalot na jego dom, a on méwi ,,Jestem Jeff Bohner”. Tylko Ze to wcale nie
byt on.

— Ale jego wiedza na temat tych zabdjstw...

— Miat jq z gazet, z relacji. Po trzecim morderstwie w koncu byto o nich dos¢ glosno!

Beth wypuscita powietrze z phuc.

— Znal szczegdly, o ktorych nie wiedzial zaden dziennikarz.

— Morderca, ten prawdziwy... — Ucisk znéw sie wzmogt. Paul miat wrazenie, ze Beth stoi
pod dziwnym katem, jakby przechylona. Poczul, jak jego lewe oko zamyka sie powoli, a on
kompletnie nie ma nad tym kontroli. Probowat to zwalczy¢. — Mezczyzna, ktorego aresztowata
Kate, mogt... mogt sie tego dowiedzie¢ od prawdziwego sprawcy. Mogl nawet dosta¢ od niego
narzedzia zbrodni!

Beth nie odrywata od niego wzroku. Wyraznie styszata takie argumenty nie po raz pierwszy.

— Tak twierdza niektérzy, Paul. Zeby zaszkodzi¢ Kate. Ale to zupelie nieprawdopodobne. ..

— Ale nie niemozliwe.

— Nie... oczywiscie, Ze to nie jest niemozliwe.

— Mogliscie posadzic¢ na krzesle elektrycznym niewtasciwa osobe!

— To tylko plotki, Paul! Niewazne, jak czesto bedzie sie je powtarzac, nie stang sie przez to
prawdziwsze! Jestem przekonana, ze wykonali wyrok na prawdziwym Jeffie Bohnerze —
cztowieku, ktory zamordowat trzy kobiety.

Paul styszat ja jak przez zastone.

— Moze jeszcze zyC — te stowa wydusit z siebie sylaba po sylabie. Od chwili, gdy zobaczyt
nagranie mezczyzny rozmawiajacego z Kate w trojkatnym pomieszczeniu, wszystko, co wiedziat
o zabojstwach Bohnera, uleglo przetasowaniu. — Co pani na to? Prawdziwy Jeff Bohner — i mam
tu na mysli mezczyzne, ktéry by¢ moze jeszcze zyje! Wiec... prawdziwy Jeff Bohner poznaje
kogos. Czlowieka, ktéry nie jest taki... taki silny... osobowosciowo jak on sam. I naklania go,
Zeby to powiedziat.

— Co powiedzial, Paul?

— ,Jestem Jeff Bohner”. Chociaz wcale nim nie jest! Naklania go do tego, by sie podtozyl.
Zeby przyznat sie do serii morderstw, ktérych nie popelnil. Czy macie DNA z miejsc zbrodni,
ktore...

— Owszem, sq $lady DNA z dwoch pierwszych miejsc zbrodni.

— DNA mezczyzny, ktérego stracono. Z miejsca zbrodni?



— Tak. — Beth przetknela Sline. — Wprawdzie byly tez inne slady DNA...

— Co to znaczy?

— To moze znaczy¢ duzo réznych rzeczy. Moze prawdziwy Jeff Bohner jeszcze przed
zabojstwami znal mezczyzne, ktory pozwolit sie skazaC na Smierc... Nawet to byloby
niewykluczone, nawet na ten temat spekulowano. Ale ostatecznie jest przeciez tak, Ze nie trzeba
mie¢ Sladow DNA, jesli ma sie narzedzia zbrodni i czlowieka, ktory bierze wine na siebie.
Dlatego wlasciwe bylo skazanie mezczyzny, ktory przyznat sie do tych czynow.

Przez pole widzenia Paula przemkneto co$ jakby czarny cien ptaka — tylko przez moment —
i znow widzial przed sobg Beth.

— Zle sie pan czuje? — Popatrzyla na niego z niepokojem.

— Wszystko w porzadku.

— Prosze postucha¢: mezczyzna, ktory zamordowat tamte dwie kobiety i panska matke... ja
rozumiem... potrafie sobie wyobrazi¢, nie, pewnie nie potrafie sobie tego wyobrazi¢... ale wiem,
ze Kate go aresztowata. Wiem, ze mezczyzna, ktorego stracono, byt sprawca zbrodni Bohnera.

— Mezczyzna z watkami thuszczu na karku.

Whpatrywatla sie w niego, ale cos w niej pracowato.

— Owszem. Ten mezczyzna — odparta powoli. — To jego szukano jako Jeffa Bohnera.

Ten mezczyzna nie zamordowat mojej matki!

— Beth, przeciez sama pani wie, Ze sg faceci, ktérzy na réznych forach internetowych oferuja
najrézniejsze ustugi. Dochodzi nawet do tego, ze oddajq sie kanibalistycznym fantazjom innych
facetow...

— Byt pan kiedys na takim forum, Paul? Widzial pan, co pisza, co oferujg, o czym dyskutujq
i dywagujq? Nie ma takich rzeczy, o jakich by nie fantazjowali. To sa pojedynki na stowa, to
sq... Czasami czyta sie to dostownie jak przechwatki. Ten, ktory wysunie najbardziej szokujaca,
najbardziej pokrecong propozycje, ktory napisze... albo zamiesSci taki post... o czyms, o czym
inni jeszcze nie styszeli i co wywotla u nich dreszcz, ten wygrywa, takie odnosi sie wrazenie. Jak
pan moze przywigzywac uwage do takich bzdur?

— To nie sq tylko stowa, Beth, wie pani o tym tak samo dobrze jak ja. Chyba zna pani ten
przypadek, kiedy kto$ dat sie... zjes¢. Tak samo mozna sobie wyobrazic¢, ze kto$ dat sie skazac
na $mier¢ za kogos, bo taki miat zboczony, dziwny fetysz...

— Mozna, Paul. Mozna sobie wiele wyobrazic.

Dac sie zabi¢ za kogos innego.

Wydalo mu sie, ze katem oka widzi oSlepiajacy blysk. W powietrze uniost sie smrdod
przypalonego miesa. Jak zapach grilla, tylko stodszy. Bardziej przerazajacy. Skwierczato
i cuchnelo. Ciasto z wisniami, lody waniliowe, cola i herbata z cukrem... Wiedzial wszystko
o cztowieku, ktorego prawie dwadziescia lat temu stracono na krzeSle elektrycznym; wiedziat
nawet, jaki byt jego ostatni posilek. Ale to nie byt Jeff Bohner — tamten mezczyzna nie byt
mordercq mamy! Stracili NIEWEASCIWEGO czlowieka.

— Paul, co$ takiego istnieje, oczywisScie sq i takie fantazje. Wiadomo, ze wystepujq
szczegOlnie u kobiet. Oswiadczajg sie mezczyznom osadzonym w celi Smierci. Oswiadczajg sie
im, ale marzq tez o tym, by poddac¢ sie wyrokowi Smierci za nich. Marzgq o tym, by... ci
mezczyzni byli w nich, kiedy beda uSmiercane. Marza o tym, by byli w nich, kiedy beda
usmiercane zamiast nich, Paul. Nie ma takiej fantazji, ktoérej nie snuto by w tym sektorze. Ale...
Czy pomyslat pan, ile to zachodu? Ile wysitku potrzeba, Zeby dac sie skaza¢ na Smier¢ w miejsce
kogos innego?



On zyje.

Miatl wrazenie, ze brakuje mu powietrza,

— To znalezione DNA... To bylo DNA mezczyzny, ktorego stracono, ale prawdziwy
sprawca mogl zostawic je na miejscu zbrodni celowo, Beth. Mgt umiesci¢ tam obce DNA po to,
by je znaleziono! Nie mam racji? To przeciez mozliwe.

— Tak, to mozliwe, ale czy prawdopodobne?

Stracili niewtasciwego cztowieka. A Jeff Bohner, prawdziwy Jeff Bohner, ZYJE.



Mowit do niego ,,Jeff”. Bawil sie z nim. Blizna na udzie. Dluga. Wlasnie taka, jak opisywat
chlopiec na nagraniu wideo. Paul bawit sie z Jeffem. Przywolywal strzepy wspomnien, kiedy
o tym myslat. Morze... plaza...

Stat przy oknie swego pokoju i spogladat na fale rozlewajace sie na skalistej plazy.

Bawit sie z nim. Miat cztery lata, mama lezala na piasku niedaleko nich. Tutaj, na tej wyspie.
Na reczniku. W bikini. Nasmarowana oliwka. Rozleniwiona. Jak salamandra. Bawit sie z Jeffem,
biegali po wydmach, rozciagajacych sie tuz za ich bungalowem, a mama lezata w stoncu.

Mowit do niego Jeff.

Jeff.

Paul wrocit do swojego pokoju i potozyt sie.

»2Mozesz mi mowic Jeff, Paul”.

Nie myslal o tym od wielu lat. Jego matka byla ostatnia ofiara. P6Zniej obejrzatl zdjecia
z miejsca zbrodni... Sam nic nie pamietal. Ale zdjecia sobie przypominal. Zdjecia z miejsca
zbrodni, ktére policja udostepnita mu na jego zyczenie. ,Jestem Jeff Bohner”, glosit zamazany
napis na $cianie. Zdjec¢ nie opublikowano, a policji udato sie nie dopusci¢ do tego, by wyciekly
do internetu. Paulowi jednak pozwolono je obejrze¢, kiedy by}l juz niemal dorosty i chciat
wiedzie¢ o wszystkim.

»2Mozesz mi mowicC Jeff, Paul”. Tak powiedzial do niego tamten mezczyzna. Paul miat
wrazenie, ze nie tylko styszal ochryply glos Bohnera, lecz réwniez czut jego oddech, muskajacy
mu policzek. ,Mozesz mi méwic Jeff, Paul. Okay?”.

Ale on tak sie nie nazywat. Oczywiscie, ze nie. Przeciez nie zdradzitby swego prawdziwego
nazwiska! To nie bylo jego wiasciwe nazwisko, on tylko je sobie wymyslit.

Paul niezliczong ilo$¢ razy ogladat fotografie mezczyzny, ktérego skazali na Smier¢. Skazali
jako Jeffa Bohnera. Widzial na nich mezczyzne, z ktorym sie bawil. Teraz jednak, kiedy lezal na
16zku... pod skora tego faceta, tego, ktérego skazali, pod thusta skora jego twarzy cos jakby
drgneto. Jakby przesunela sie tkanka. Jakby twarz sie pomarszczyta, wybrzuszyla w jednym
miejscu, Sciagnela w innym. Jakby poruszat sie pod nig prawdziwy Jeff. Prawdziwy Bohner.
Jakby twarz, ktora spasiony mezczyzna w celi Smierci naciagnal na siebie jak rekawiczke,
przestala pasowac. Jakby sie zsunela, ukazujac Bohnera. Zakrwawiona, bo Bohner wyklut sie
spod tej drugiej twarzy. Zamazana, bo Paul nie mogl go sobie przypomnie¢. Pamietat tylko
blizne, tylko ja widzial przed soba wyraZznie. Kiedy w duchu zezowat do géry, tam, gdzie
musiala sie znajdowac¢ twarz mezczyzny, mial wrazenie, ze jego postac stoi pod stonce, jakby
promienie famaly sie na szyi i Swiecity Paulowi prosto w oczy. Czarna sylwetka na tle ptonacej
stonecznej kuli.

»2Mozesz mi mowic Jeff, Paul”.

Czut pod soba mokre od potu przescieradto. Byto mu zimno. Dygotat. I nie mdgt przestac¢
mysle¢ o glosie. Nie o glosie Jeffa, lecz o tym nalezacym do matki. Krzyczata, mordowana
w pokoju obok.

»Mozesz mi mowic Jeff, Paul”.

— Paul, nie! Zostan w pokoju, styszysz, na mitos¢ boskq — NIE!



W pokoju, kiedy jego matka blagata o zycie, byto cos jeszcze. Co$, co potezniato z kazda
chwila, z ktora ona coraz rozpaczliwiej walczyla.

Smier¢.

— Smier¢ — wyszeptat Paul. Dostat gesiej skérki z zimna.

Czy widziat jg jeszcze? Swojg matke? Kiedy... odeszla, wypchnieta do krolestwa smierci?
Czy Jeff zabrat go do pokoju, a potem go w nim zamknat? Czy byt przy tym, gdy umierata? Paul
nie pamietat. Nie potrafil tego przywota¢. Mogt tylko czué, jak jego ciato wyciskato zimny pot,
jak dygotal, jak jego glowa, jego umyst, jego dusza zaczynaly sie tamac.

Z glebokim jekiem usiad} na t6zku, przyciskajqc piesci do skroni.

Blizna... Czy znaleZli ja u mezczyzny, ktérego skazali na Smier¢? Chiopiec o imieniu Davy,
ktérego Kate znalazta na miejscu drugiej zbrodni... wyraznie o niej méwil. Ze Bohner mial tam
blizne. Blizne na udzie. I te blizne Paul pamietal. Pamietal, jak Jeff pozwala mu wodzi¢ po niej
palcem. Paul wciaz wyczuwat pod opuszkiem zgrubienie skory.

Mogta sie pojawic pozniej.

Oczywiscie, ze sprawdzili blizne. Tylko jakie to miato znaczenie? Bohner mogt zrobic ciecie
na udzie mezczyzny, ktérego stracili za zbrodnie. Odtworzy¢ blizne, ktérag sam mial, te, ktorg
Paul wyczuwal palcami na jego skorze. Tak ze w koncu obaj mieli na udzie blizny. Prawdziwy
Bohner — i mezczyzna, ktérego schwytali i osadzili zamiast niego.

A zdjecia z dziecinstwa? Beth powiedziala przeciez, ze prawdopodobnie byly to zdjecia
mezczyzny, ktérego aresztowali i skazali na smier¢. Czy musialy to by¢ zdjecia Bohnera,
prawdziwego Jeffa Bohnera?

— Nie.

Drgnat. Zupehie jakby powiedziat to ktosS inny. Ale to on sam wyszeptat to stowo.



— Kate, to pani go aresztowala. Beth opowiadala mi wiasnie o tym, to samo jest
w protokotach. Sa nawet nagrania policyjne, na ktérych pania widac!

— Tak, Paul, oczywiscie...

Byl w jej pokoju. Kate wcigz byta w ubraniu, cho¢ zrobito sie p6zno.

— A te pogloski, Ze mezczyzna, ktérego pani schwytala...

— Paul, to nie jest prawda, to bzdury...

— Nawet Michael o tym styszat.

— Michael?

— Tak. I nie tylko on. Nawet Beth, ktéra zna wszystkie szczegély sprawy, nawet ona nie
moze zaprzeczy¢ tym pogloskom. Mowi wprawdzie, Ze to pani koledzy pozazdroscili pani ujecia
sprawcy morderstw Bohnera, Ze to pani koledzy rozpuscili te pogloski... Ale czy to prawda czy
tylko tak mowig?

— Ale co, Paul? O co pan pyta?

— Ze on ciagle zyje.

— Jeff Bohner?

Przytaknat.

Kate byta nizsza od niego; dtugie lata shuzby w policji odznaczyly sie na jej twarzy. To byla
twarz, ktéra budzita zaufanie. Powazna, moze odrobine zmeczona, znacznie starsza niz wtedy,
gdy powstaly tamte nagrania. Sprawiala wrazenie kobiety, ktéra nie ma czasu na plotki
i spekulacje. Ktora nie ufa zadnym fantazjom, bo zbyt czesto widziala, dokad to prowadzi, gdy
ludzie oddajq sie im bez pamieci.

— Paul, wiem, dlaczego aresztowanie Bohnera jest dla pana tak wazne, ale w tym nie kryje
sie zadna zagadka. — Otworzyla przed nim drzwi na calg szerokos¢. — Wejdzie pan na chwile?

Paul minat ja i wszed}t do srodka. Pokdj Kate byt potozony na tym samym pietrze, co jego,
tylko na koncu korytarza.

Spojrzat w strone okna. Wiatr szarpat framuga; w szybie odbijalo sie wnetrze pokoju, za nig
na wyspe opadia juz noc. Druga noc.

— Przyjeta mnie pani pod swoj dach — powiedzial w koncu, nie ogladajac sie za siebie. — Nie
pamietam tego, ale wiem, Ze tak byto. Moi przybrani rodzice opowiadali mi o tym.

— Tak, Paul — ustyszat za soba. — Mieszkat pan u mnie. Ale niezbyt dhugo, tylko pare dni.

Odwrdcit sie i zatrzymat na niej wzrok.

—1? Jakie byly te nasze wspolne dni?

Wygladala niemal na zagubiong w ogromnym fotelu z lat siedemdziesiatych, w ktérym
usiadta.

— Byl pan... oczywiscie kompletnie zdezorientowany — odparta powoli. — Mial pan zaledwie
cztery lata, nie wiedzial pan do konca, co sie dzieje, tak mysle, ale czut pan to. Odnositam
wrazenie, ze przede wszystkim nalezy pozwoli¢, by odnalazt pan spokéj. Spedzit pan przy matce
kilka godzin... Bylam naprawde rada, Ze nie bylo z panem gorzej. — Wydawalo mu sie, zZe jej
oczy zaszklily sie odrobine. Ale nie otara ich dlonig. — Zalowalam, ze nie moglam zrobi¢ dla
pana wiecej. Ale poznalam pana rodzine zastepcza i przekonalam sie, ze to dobrzy ludzie.



Oddatam pana w ich rece bez wyrzutbw sumienia. — Siegnela po stojaca na stoliku karafke
i nalala wody do dwéch szklanek. — Zahije tez, Ze nie moglam w bardziej aktywny sposéb
wystgpi¢ przeciwko temu, co sie dzieje na tej wyspie — powiedziala cicho. — Ale... od tamtej
pory... od czasu sprawy Bohnera... To mnie skrajnie wyczerpalo. Juz wtedy. — Opadita
Z powrotem na oparcie.

Paul usiad} naprzeciwko niej.

— Nie brzydzi pani ten caty szum, jaki robig wokot Bohnera? — Siegnat po wode i upit tyk.

— Mam dwadjke dzieci w wieku szkolnym, Paul... Ja... jestem zdana na te pienigdze. — Z jej
twarzy wyzieralo zmeczenie. — Zaledwie pare miesiecy po tym, jak go dorwalismy,
zrezygnowatam z pracy. Musialam — nie bylam w stanie dluzej tego znieS¢. Ale to prawda,
bytam przy tym. Bylam przy aresztowaniu Bohnera.

Ona nazywa go ,,Bohnerem” i ma na mysli mezczyzne, ktorego ujeta. I na ktorym wykonano
wyrok Smierci za morderstwa. Ale to nie byt prawdziwy Bohner, nie ten Bohner, ktorego
spotkatem. Nie ten Bohner, ktory zamordowat mojq mame.

— Mieszkal w czym$ w rodzaju chaty — ciggneta Kate. — Taki troche lepszy szatas, dach
i cztery sciany, na odludziu. Nic niezwyklego w przypadku ludzi, takich jak on. Pewnie widziat
pan zdjecia.

Owszem, Paul widziat zdjecia z chaty, w ktorej sledczy w koncu namierzyli mezczyzne. Nie
bylo ich wiele — dwa, moze trzy ujecia, ktére potem nieustannie przewijaly sie przez internetowe
witryny. Fotografie, ktére sprawialy wrazenie lekko nieostrych i utrzymane byty w dziwnie
sztucznych barwach minionych dziesiecioleci. Wida¢ na nich byto nagromadzone przed chatgq
$mieci. Pare drewnianych schodkéw prowadzacych do wejscia. Wystrzepiony fotel na
werandzie. Na podjezdzie zardzewiaty pick-up.

— Sam zbudowat te chate. W lasach jest sporo podobnych barakéw. Koledzy przez kilka dni
obserwowali ja z oddali, na ile sie dato. Nieczesto opuszczal dom. Ale i to nie jest niczym
niezwyklym. Cala masa mezczyzn Zyje w ten sposob — samotnie, bez pracy, spedzajac dnie
i noce w domu. Nawet po zakupy jezdzil tylko raz na tydzien, gléwnie po mrozonki
i konserwy...

Paul wiedzial, ze pick-up oferowano pézniej do sprzedazy jako samochdd Jeffa Bohnera.
Swego czasu probowal nawet sie dowiedzie¢, kto byt jego aktualnym wiascicielem, ale trop
urwat sie wiele lat temu. Pierwotnie za starego forda dano kupe pieniedzy, bo chodzity stuchy, ze
morderca przewozit nim swoje ofiary. Moze nawet $ledczy przeoczyli narzedzie zbrodni, nadal
tkwigce gdzies pod karoserig. To windowato cene.

— To prawda — ciggnela Kate — ze sporo kolegéw bylo zdania, iz uderzyliSmy zbyt wczesnie.
Ze powinnismy dluzej obserwowal tego mezczyzne... ze prawdopodobnie byl tylko
posrednikiem i w koncu doprowadzi nas do wiasciwego sprawcy.

Paul, trzymajac szklanke z woda, przypatrywat sie Kate. Wtedy miata dwadzieScia pare lat,
ale to byla ta sama kobieta, ktorg widziat na nagraniach. Bez watpienia.

— Jak wpadliscie na to, ze poszukiwanym mezczyzng jest wlasnie czlowiek w chacie?
Dlaczego wilasnie on, Kate?

— Ktos$ zwrocit na niego uwage w miescie, do ktorego jezdzil na zakupy.

— Ach tak. Kto?

— Pierwszy telefon byl anonimowy. Nikt nie chce osobiscie zadziera¢ z facetem, ktory
mieszka samotnie w leSnej chacie.

— Ustaliliscie, kim byt dzwoniacy?



Kate pokrecita glowa.

— Miejscowy szeryf sprawdzit doniesienie, jakoby w lesie zbudowano bez zezwolenia chate,
w dodatku na dziatce, ktéra nie jest wlasnoscig zamieszkujacego szatas. Kiedy szeryf zobaczyt
dom, rozejrzat sie po nim troche i zamienit pare stow z jego lokatorem, postanowil, ze najlepiej
bedzie, jesli powiadomi nas.

— Shuzby federalne.

Potwierdzita skinieniem glowy.

— Szeryf oczywiscie nie od razu pomyslat o Bohnerze, po prostu gos¢ wydat mu sie dziwny.
Ale potem koledzy rozejrzeli sie tam i znalezli co$ podejrzanego.

— Zegar stoneczny ze znakami zodiaku na polanie niedaleko chaty. — Paul czesto o tym
czytat.

— Wiasnie. — Kate odstawita szklanke na stolik. — To naprowadzilo nas na morderstwa na
Zodiac Island. Od wielu miesiecy ScigaliSmy Bohnera, ale nie mieliSmy zadnego obiecujacego
tropu. Po tym, jak wyszla ta sprawa z zegarem stonecznym, wszczeliSmy obserwacje. Od razu
mialam przeczucie, Ze moze sie za tym kryc¢ co$ wiecej.

— Czy ten mezczyzna w miasteczku, w ktorym robit zakupy, byt znany pod innym
nazwiskiem?

Beth wymienita nazwisko Clyde’a Obermana, ale teraz chciat ustyszec je od Kate. Jesli kto$
miat w tym wszystkim jakiekolwiek rozeznanie, to wiasnie ona.

— Kazal mowi¢ na siebie Clyde Oberman - odparta. — Ale nie bylo zadnego
Clyde’a Obermana, ktory bytby tam zameldowany i odpowiadat jego rysopisowi.

— Sprawdziliscie to? Czy to bylo jego prawdziwe nazwisko?

— To nie bylo prawdziwe nazwisko. Nigdy nie udalo sie nam ustali¢, jak naprawde sie
nazywat. Przy nas zawsze méwit o sobie jako o Jeffie Bohnerze. I dla mnie zawsze nim
pozostanie.

Ale to nie byt Bohner. Bohner chcial, zebyscie go znaleZli. Ten, kto jako pierwszy go zgtosit,
ten anonimowy rozmowca, ktory naprowadzit was na trop Clyde’a Obermana, TO moze byt on...
prawdopodobnie wiasnie TO byt Bohner. A zegar stoneczny zbudowat dla Clyde’a, zebyscie
potkneli haczyk.

— Udato mi sie przeforsowa¢, by przeszukano jego dom podczas jego nieobecnosci — mowita
dalej Kate. — I wtedy natkneliSmy sie na grzatke. Nie mogliSmy jednak zabrac jej do analizy.
Bohner... czy Clyde... nie modglt sie dowiedzie¢, ze byliSmy w jego domu. Nie mogt sie
domysli¢, ze deptaliSmy mu po pietach! Ale fakt, ze w og6le miat grzatke...

— Kazdy moze mie¢ w domu grzatke, Kate.

— Tak, ale rozmiary tej grzatki odpowiadaly co do joty obrazeniom zadanym takim wtasnie
urzadzeniem pani Tartaglione niecale dziesie¢ miesiecy wczesniej. Bohner utopit swoja druga
ofiare w wannie hotelowego bungalowu, ale zanim umarta, podlaczyt grzatke i... — Kobieta
glosno wypuscita powietrze. — Czasami to kwestia intuicji, wie pan? Kiedy zobaczylam te
grzalke... jasne, ma pan racje, kazdy moze miec takie cos, ale... kiedy ja zobaczylam... W calej
tej cholernej chacie panowat taki syf, jakby od lat stata pusta i tylko od czasu do czasu korzystat
z niej jakis bezdomny. Nie wiem, jak on mog} tam mieszkac i sie nie rozchorowac. Ale... kiedy
zobaczytam grzatke, brudng, zapuszczong... i mdj instynkt mnie nie zawiodt... Po jego
aresztowaniu oddaliSmy jq do badania. Jednoznacznie stwierdzono, ze urzadzenie miato kontakt
z ciatem Patricii Tartaglione.

— Bylo na nim jej DNA?



— Tak.

— Ale kiedy zobaczyta pani grzatke po raz pierwszy, jeszcze pani tego nie wiedziala.

— Tak jak wspominatam, to bylo co$ w rodzaju przeczucia. I to wystarczylo. Wysziam
Z propozycja, zeby wzig¢ barak szturmem, i ostatecznie przyznano mi racje. Nikt nie chciat brac¢
na siebie ryzyka, ze Bohner popeli kolejng zbrodnie, podczas gdy my bedziemy tylko sie
przygladac¢. Powiedzieli wiec: ,,Okay, Kate, damy pani niezbednych ludzi, aresztuje go pani,
a my w spokoju obejrzymy sobie dom”.

Kate skulita sie w fotelu. Przeguby jej dloni i szyja byly tak delikatne...

...ze wystarczytby lekki nacisk, aby je ztamac.

— To bylo noca — ustyszat jej glos. — PodeszliSmy do chaty, ksiezyc nie Swiecit. — Zwrécita
wzrok w strone okna. — Mam wrazenie, Ze bylo tak ciemno, jak teraz na wyspie. Dom stat
gleboko w lesie, nie bylo czegos takiego jak latarnie ani nic. Lecz gdy poczutam, jak przez
zapach mokrej trawy i wilgotnej ziemi, ktory wisiat nad okolicg... jak przez ten normalny zapach
przebija sie inna won... a raczej fetor... czego$ stodkawego... Zzywego... wtedy po raz pierwszy
ogarneto mnie przeswiadczenie, po tych dhugich tygodniach i miesigcach, ktore spedziliSmy na
$ciganiu go... nagle uéwiadomilam sobie, ze to on. Ze on istnieje. Zyje. Oddycha. Mezczyzna,
ktérego poszukiwaliSmy jako Jeffa Bohnera. — Popatrzyta na Paula. Mial wrazenie, zZe odrobine
pobladla. — Nagle wydato mi sie, ze cos stysze. Cos jakby szept? Ciche mamrotanie? Poczutam
sie tak, jakby ten pomruk, ten szept wnikal we mnie jak trucizna. Caly dom zdawatl sie tym
niezauwazalnie wibrowa¢. — Zamilkla na chwile. Do wiatru dolaczyl odglos bebnigcego
o ciemne szyby rzesistego deszczu. — Na tytach kuchni byla izba — podjela sttumionym glosem. —
Podczas naszej pierwszej wizyty nie otwieraliSmy jej, zeby nie wzbudzi¢ w nim podejrzen. Byla
zamknieta na klucz, a specjalista od zamkow, ktérego wzieliSmy ze soba, radzil, by jej nie
otwiera¢. Uwazal, ze Bohner mogt dodatkowo zabezpieczy¢ drzwi, zeby sie zorientowac, jesli
zostalyby otwarte. To mogta by¢ grudka ziemi czy cokolwiek innego, co w tym calym chaosie
nie rzucato sie w oczy. W kazdym razie zostawiliSmy drzwi zamkniete, cho¢ od razu przykuty
naszg uwage, bo przeciez wszystkie inne pomieszczenia staty otworem.

Paul przez moment mial wrazenie, jakby widzial przed sobg spasionego mezczyzne
w trojkatnym ciemnoszarym pomieszczeniu. ,,Maska, ktérg zrzucam z twarzy”, powiedziatl do
Kate mezczyzna na nagraniu, ,,ale oczywiscie, Ze rozumiem...”.

— Wywazyli jednoczesnie drzwi frontowe i tylne — ciggnela. — Ja zostatam z tytu, wtargniecie
do srodka nalezato do zadan kolegow z jednostki specjalnej. Styszatam ich wrzaski, styszatam
trzask tamanego drewna. I widziatam, jak jeden z nich wypad}l na zewnatrz i zerwat z glowy
maske bojowa. Przez chwile patrzyliSmy na siebie. W jego wzroku jakby cos pekto — jakby rysa
na lustrze. A potem ustyszatam, jak milkng pozostali.

— Wtedy sama weszta pani do srodka.

Kate utkwita spojrzenie w Paulu.

— Nie aprobuje tego, co robig na wyspie Rupert i jego ludzie, chce, zeby pan to wiedziat. To
nie jest w porzadku, nie w porzadku w stosunku do ofiar... ale... powiedziatabym nawet, ze nie
w porzadku wobec Bohnera, tudziez Obermana. On tez miat swoja godnos¢. Nie jestem pewna,
czy ja zachowa, kiedy stanie sie jedna z atrakcji parku rozrywki.

— Co tam bylo... w tej izbie? Kiedy weszta pani do srodka?

— On tam byl. Bohner... W ogromnej wannie. To nie byla zwyczajna wanna, raczej...
nieduzy basen, okragly, o srednicy jakichs dwoch metréw. Tylko Ze nie bylo w nim wody.

— A co?



— Larwy.

Larwy.

— Kapal sie w nich. Lezal z twarza zanurzong w larwach. Widzialam to przez ramie
funkcjonariuszy stojacych na przedzie... Byt rozebrany, przynajmniej jego plecy byly nagie,
ramiona i kark, wszystko, co mogtam zobaczy¢, byto nagie. Ten stodki fetor, ktéry przykut moja
uwage... Dochodzit z tej wanny. Robale musialy by¢ dostownie wszedzie... Podobno lekarz
wyjmowat je z ciala Bohnera jeszcze przez wiele dni po jego aresztowaniu. To wynika
z otworow w ludzkim ciele... On musiat... Rozmawialam o tym z Sheldonem Lazarusem, ktéory
byt zdania, Ze Bohner, czy Oberman, w zaleznosSci od tego, jak chce pan go nazywac... ze miat
obsesje na punkcie Smierci, w tym na punkcie procesu rozktadu. Chciat czu¢ rozklad na zywym
ciele, tak to okreslit Sheldon. — Kate patrzyta na Paula przejrzystymi, zielonymi oczami. Stoje po
drugiej stronie, zdawaly sie méwic¢, miedzy mng a tym ujetym przeze mnie mezczyzng przebiega
row, ktorego nie da sie pokonac. — Kiedy zobaczylam tyt jego glowy wystajacy z tego koryta,
pomyslalam, ze on nie zyje, ale tak nie bylo. Lezal w nim i oczywiscie nas styszat.
Prawdopodobnie dopiero wtedy zanurzyt twarz w larwach.

Rozowy. Spasiony. Obwisty.

— Wyrok zostal wykonany, Paul. Jest juz po wszystkim.

Nie. Nie jest. To Clyde Oberman kqpat sie w robakach, to Clyde’a Obermana posadziliscie
na krzesle elektrycznym, to Clyde Oberman zostat naktoniony przez prawdziwego Jeffa Bohnera
do tego, by dac sie usmiercic za te morderstwa.

— Nigdy nie wierzyta pani w te pogloski?

— Ze czlowiek, ktérego schwytalismy, zlozy} falszywe zeznania? Ze zgodzil sie podda¢
wyrokowi $mierci zamiast prawdziwego sprawcy? Ze prawdziwy morderca nigdy nie zostal
ujety?

Skinat glowa.

— Nie, ja wiem, ze to nieprawda.

— A co jesli prawdziwy Jeff Bohner datl temu Clyde’owi Obermanowi narzedzia zbrodni?
Jesli przekazatl mu szczegoly dotyczace morderstw...

Kate skierowata spojrzenie na okno.

— Paul, ja wiem — powiedziata. — Wiem, ze niektorzy tak sadzg. Ale sprawdzono te sprawe.
I wyrok zostal wykonany. Nie sadze, Zeby moja intuicja mnie zawiodla.

— Ale moglo tak by¢. Nie moze pani tego wykluczy¢. Moglo byc¢ tak, ze... Clyde Oberman
nie byl mordercg, nie byt Jeffem Bohnerem. Ze ta grzalka z DNA pani Tartaglione... ze
Oberman dostal jg od Bohnera. Ze Bohner przekazal mu wilosy, czasteczki skéry czy co tam miat
po Nancy Cass, ze dat te pozostatosci Obermanowi, zebyScie mogli znalez¢ je w chacie!

— Paul, on to powiedzial. To byly pierwsze stowa, ktore powiedzial, kiedy wynurzyt twarz
z robakow.

— Co powiedzial?

— ,Jestem Jeff Bohner”.

Jestem Jeff Bohner.

— Wiem, to nic nie oznacza. Jeff Bohner... w tamtym czasie... a zwlaszcza w tej okolicy...
kiedy zrobito sie gtosno o zabdjstwach na Zodiac Island, kiedy rozniosto sie, Zze morderca napisat
na Scianie: ,Jestem Jeff Bohner”... to nazwisko bylo wtedy niemalze mitem. Oczywiscie, ze to
nic nie oznacza. Ale Oberman miatl wiedze o zabéjstwach, mial narzedzia zbrodni...

— Mimo wszystko, Kate, mimo wszystko nie moze pani tego wykluczy¢! Ze tylko przyjal od



kogo$ narzedzia zbrodni. Ze podobala mu sie rola osoby sterowanej. Podczas gdy sterujacy
nigdy nie zostal ujety. Nie moze pani tego wykluczy¢ z calag pewnoscig!

Whpatrywala sie w niego. Jej oczy wydawaly sie teraz ogromne, policzki zapadniete.

— Nie, nie moge.

— Sama nigdy nie pozbyta sie pani watpliwosci! — Paul znizy}t glos do szeptu. — Nigdy nie
przestata pani watpic¢, czy naprawde schwytata zbrodniarza czy tylko lalke, ktorg sie bawit!

— Tak — wyrwalo sie z jej gardla. Jej twarz wydala sie peka¢ jak nadkruszona fasada. —
Oczywiscie jest co$ takiego jak watpliwosci. Kiedy widziatam go, jak ptywa w tym korycie...
To ma by¢ on?, pomys$latam. To ma by¢ Jeff Bohner? Tak wiele sie nauczytam o zabdjcach,
a ten cztowiek zdawat sie byc... inny. Moze to prawda, Paul, moze rzeczywiscie nigdy do konca
nie pozbylam sie watpliwosci. Ale jakie to ma znaczenie? Zostat stracony, odpokutowat za swoje
czyny. Wszystko inne to tylko spekulacje!



Odglos jego krokow odbijat sie od gotych Scian. W korytarzach i salach nie bylo nikogo,
wszyscy zaszyli sie w swoich pokojach.

Zaraz... zaraz otworzq sie nastepne drzwi i wyjdzie Constance — a moze Lizzie — i bedzie
chciata mnie powstrzymac. Sptawi¢. Naktonic¢ do odwrotu.

Tylko Ze Paul nie zamierzat dac sie sptawi¢. Chciat ich zobaczy¢. Dotkna¢. Michaela i Jay.

Drzwi nie byly zamkniete. To nie byly pierwsze drzwi, ktére otworzyl, lecz trzecie.
Znajdowaly sie na parterze i wychodzity z holu, dokad udat sie prosto od Kate.

Podloga w pozbawionym okien pomieszczeniu byla wylozona plytkami. Lezeli tam. Na
dwdch t6zkach polowych stojacych przy Scianach. Ciata przykryto przeScieradtami. Wionelo od
nich chlodem.

Zblizyt sie do lezanki po lewej stronie. Pod przeScieradtem odznaczala sie glowa, po
przeciwleglej stronie sterczaly palce stop. Ostroznie dotknat przescieradla i odstonit twarz. Byla
blada, niemalze biata. Oczy zapadly sie w czaszke. Wlosy byly jak siano — sfilcowane, nikt nie
wysuszyt ich suszarka. Nikt jej nie ubrat.

Jay wygladala jak woskowa figura. Paul grzbietem dloni dotknal jej czola. Mial wrazenie,
jakby dotykat kawatka surowego miesa. Jego palce cofnely sie z obrzydzeniem.

Przescieradto, opadajac, wydeto sie odrobine.

Stanal przy drugim 16zku. Zobaczy}l znieksztalcony obraz Michaela — nie dzwiekowca,
z ktérym rozmawial, lecz kupke bélu i krwi, lezaca na piasku pod balkonem. Musiat sie
przemoc, by unies¢ przescieradto.

Nie umyli go. Zobaczy} zapiaszczone policzki, nasade czota, ucho. Glowa Michaela lezata
na boku, rozpruta czes¢ tutowia byla zakryta.

Pozwolit przescieradtu opasc.

— Chiopak! — Wrocit pospiesznie na korytarz. — To niemozliwe.

Chlopiec, ktory mowit o bliznie. Davy. Davy Tartaglione. Musiat im przeciez powiedziec.
Davy musiat to widzie¢. Musiat widzie¢, Ze mezczyzna, ktérego aresztowali, to nie byt Bohner!
Spotkal przeciez prawdziwego Bohnera. Paul byl jeszcze za maly, nie mogl pamietac twarzy
Bohnera. Nie wiedzial, czy naprawde wygladat inaczej — inaczej niz ten, ktérego stracono. Lecz
chlopiec imieniem Davy by! starszy — widzial to na nagraniu — mial co najmniej dziesiec,
jedenascie lat, kiedy spotkal Bohnera. Musial im powiedzie¢, ze ztapali nie tego, co trzeba! Jesli
Oberman nie byt Bohnerem — to Davy musiat sie w tym zorientowac!

Tym razem Kate nie wpuscita go do pokoju — rozmawiali w drzwiach.

— Widziat ich pan? Jay. I Michaela?

— Tak, leza na parterze. — Wcze$niej powiedziat jej, ze do nich idzie. — Ale ten chlopiec,
z ktérym pani rozmawiata... Musiat przeciez widzie¢, Zze mezczyzna, ktoérego pani aresztowala,
to nie Bohner!

Obrzucita wzrokiem jego twarz.

— Wiem, co ma pan na mysli. Ale Davy nie dozy} zatrzymania Bohnera. Kilka miesiecy
wczesniej... to byl wypadek. Pare miesiecy przed nalotem na chate w lesie. To bylo prawie rok
PO mojej pierwszej rozmowie z nim.



Paul usitowat wyczytac cos z jej oczu. Wygladata na zmeczong, pewnie jq obudzit.

— Davy jechal na rowerze ulica, kto$ go potracit. Ciezarowka. Tragiczny wypadek.

— A kierowca tej ciezarowki. ..

— Nigdy go nie odnaleziono, po prostu pojechat dalej, ale to byt wypadek, na skrzyzowaniu,
na ktérym czesto...

— A blizna?

— OczywiScie Bohner, tudziez Oberman, mial na udzie blizne. Naturalnie, ze to
sprawdziliSmy, co pan sobie mysli?

— A inne dzieci? Dzieci tych kobiet, ofiar...

— Byly za male. Davy byl najstarszy. Nawet pan miat zaledwie cztery lata, prawda? Dziecko
Nancy Cass bylo jeszcze mtodsze...

Nie czekal, az skonczy mowic. Odwrocit sie, pobiegl korytarzem i dalej — schodami w doét.
Na sztywnych nogach wypad} na wiatr.

Aresztowali niewlasciwego. Bohner Zyje. Kate mogla gadac co chciala — to po prostu do
niego nie trafiato.

Bohner zyje.

Jay. I Michael.

Zostali zamordowani.

Przystanat i zapatrzy? sie w ciemnosc.

W oddali widziat biale grzywacze na bezkresnej tafli Atlantyku. Nad nim wznosito sie nocne
niebo, a po drugiej stronie placu widnialy czarne, poszarpane sylwetki skal, podkreslone
oswietleniem hotelu. Wyczuwat bicie swego serca, dziwne, podskérne mrowienie i strach, jakby
cos od srodka drapato jego piers do krwi.

Oczywiscie media donosity, ze Rupert Levin planuje park, ktérego gltéwna atrakcja ma by¢
unikatowa kolekcja murderabiliow. Paul styszat o tym projekcie na dtugo przedtem, zanim dostat
zaproszenie na prezentacje. Rupert zbudowat tu ottarzyk, na ktorym swieci sie przede wszystkim
jedno: dzielo mordercy. Nie dzielo mezczyzny, ktorego skazano na Smier¢. On byt tylko jedng
cegietkq w caloksztalcie — dziele czlowieka, ktorego nazwiska nikt nie znat.

»2Mozesz mi mowic Jeff, Paul”.

Z ust wydobywat mu sie urywany oddech.

On zyje.

On jest tutaj.

Ponton, o ktorym powiedzieli Jay robotnicy.

Bohner wzigt go, by dostac sie na wyspe.

»2Mozesz mi mowic Jeff, Paul”.

I wtedy to zobaczyl — po drugiej stronie mroku, przy wawozie, w ktorym wznosity sie
bungalowy z kolekcjq. Cos bladego. Wyblaklego. Cos jak kosci czaszki.

Zniknelo. Schowato sie? A moze... Migotanie Swiatla. L.opot?

Niczym w transie postgpit o krok w strone miejsca, gdzie widzial to cos. Tam! Nieco dalej
z tyhu — i troche wyZej na wzniesieniu. Ruch. Co$ czarnego. Peleryna? Kaftan...

Znowu co$ zamigotalo w mroku. Kosci... Nie, to nie kosci, to twarz dziecka — maska
niemowlaka. Tam jest cztowiek!

— Stéj!

Swiat wokét spowolnil, zupelnie jakby Paul nagle zanurzy} sie w miodzie. Jednoczeénie plac
zalalo migoczace Swiatlo. Maska zniknela miedzy skalami w pelgajacych cieniach, wsrod



krawedzi, wéréd grani. Zrédlo tego naglego $wiatta musiato by¢ za nim!

Zawirowatl na piecie i na tle nocy ujrzat sylwetke hotelu. Zastonit usta ramieniem i wlepit
wzrok w Zrodto blasku. Kula ognia zblizala sie ku niemu od strony hotelu. Pochodnia, ludzka
pochodnia. Cztowiek w niemym krzyku. Buchajace ptomienie dzielilty cienie na zywe jezyki.
Skwierczaly, a skwierczenie to byto smiercig. Posrodku rozzarzonej kuli rozpoznat rysy twarzy.
Oczy. Rozwarte szeroko. Okolone plomieniami. Jeszcze stata, potknela sie, otworzyla usta,
roztozyta ramiona. Ruszyta biegiem przez plac — ku niemu.

To Beth.

Plonela.

Jak pochodnia.

Nie byl w stanie zrobi¢ najmniejszego ruchu.

Budynek za jej plecami, czarne jamy okien. Ugiely sie pod nig kolana — padla na ziemie,
sypigc iskrami. Jezyki ognia buzowaly, ich huk mieszal sie z szumem przyboju. Juz nie byla
cztowiekiem. Stopione wiosy; ubranie, cialo — zespolone w jedng mase. Plomienie pelzaly po
sobie. Smrod spalenizny byt nie do zniesienia.

Raz jeszcze dZwignela sie na nogi i zatoczyla za skaly; odblask ptomieni wida¢ bylo juz
tylko posrednio na kamieniach.

Paul wpatrywat sie we wzniesienie; kark zesztywnial mu na glaz.

Posta¢, czern, kosci. Pustka. Tylko granie, skaly i poblask ostatnich ptomieni, sprawiajacy,
ze kazdy kamyk wygladat, jakby podrygiwat w tancu.



Wywiad filmowy 9 z 12
Strzelec

Imie i nazwisko: Lizzie Hillstrom

Wiek: 31 lat

Zawod: dziennikarka

Lizzie: Halucynacje? Alez doktorze, halucynacje wystepuja moze pod wptywem narkotykéw, ale

nie u zdrowego cztowieka, ktory niczego nie zazyt.

Sheldon: Kto powiedzial, zZe Paul niczego nie zazy}, pani Hillstrom? Lizzie, moge m6éwic pani po

imieniu?

Lizzie: Prosze bardzo.

Sheldon:

Nie chce napedza¢ pani strachu, Lizzie, chcialbym tylko uczuli¢ pania na to, z kim
bedzie pani miata do czynienia w osobie Paula Greenblatta. W okresie zycia, ktdry
chcialbym nazwac tu okresem dezorientacji, wiele lat po zamordowaniu jego matki —
miatl wtedy osiemnascie lat i juz prawie pozbyl sie swej obsesji na punkcie mordercow
i psychopatow... Paul odkry}, ze moze troche zarobi¢, angazujac sie jako krélik
doswiadczalny w koncernach farmaceutycznych. Z pewnoScig styszala pani, ze
przemyst farmaceutyczny czasem poszukuje testeréw dla nowych produktow.

Lizzie: Owszem, styszatam.

Sheldon: Koncerny te umieszczajq ogloszenia w metrze, ze szukaja chetnych. Trzeba by¢ tylko

Lizzie: ...

zdrowym i ewentualnie naleze¢ do okreslonej grupy wiekowej. Paul Greenblatt miedzy
osiemnastym a dwudziestym rokiem zycia kilkakrotnie zglaszat sie do réznych
koncernoéw i oferowal swoje ustugi jako tester w rozmaitych seriach eksperymentow.
Wiem o tym, poniewaz na jego blogu natknatem sie na wzmianke o jednej z tych firm.
Zwrdcitem sie do nich, by dowiedziec sie nieco wiecej. Bral udziat w kilku seriach
doswiadczen i najwyraZzniej nie przejmowat sie tym, jakie moze to mie¢ konsekwencje
dla jego zdrowia. Interesowatl go zarobek — a to z kolei mogto by¢ oznaka, Ze jego
gleboka depresja nigdy do konica go nie opuscila i by¢ moze nigdy nie opusci.
W kazdym razie firma bardzo dokladnie protokotowata jego pobyt w laboratorium, to
normalna procedura. Mialem wglad do tych protokolow — dzieki wieloletnim
kontaktom z firmg. Mozna przeczyta¢ w nich, co nastepuje: w sposéb jednoznaczny
stwierdzono, ze Paul mial halucynacje. Nigdy nie zdotano ustali¢, czy byt to efekt
podanego mu leku czy pewnej osobistej predyspozycji. Pewne jest jednak, ze u innych
testerow efekt ten nie wystapil.

Sheldon: To jest wazne rowniez dla pani, Lizzie. Lepiej, by pani o tym wiedziala, tak by mogla

pani wiasciwie oceni¢ Paula. Pan Levin dal jednoznaczne wytyczne: chce, zeby wraz
ze swymi ludZmi nie odstepowala go pani na krok. Musi pani sie do niego zblizy¢.
Wprowadzimy pania jako zesp6t filmowcow, ktéry ma zrobi¢ reportaz o parku, ale
gléwnie bedzie chodzito o zdobycie materiatu o tym, jak Paul odbiera ten park.

Lizzie: Dlaczego akurat ja zostatam wybrana?

Sheldon: A nie chce pani? Prosze pozwoli¢, Ze powiem wprost: ta rozmowa jest po to, by ustali¢,



czy rzeczywiscie jest pani wtasciwg osoba. Rupert chcialby mie¢ panig w zespole, ale
jesli pani sama nie jest przekonana co do tego...

Lizzie: Dlaczego chce mnie mie¢ w zespole?

Sheldon: Dlaczego? Lizzie, wie pani przeciez, co planuje Rupert. Koncepcja obiektu zaklada, ze
bedzie to w gléwnej mierze platforma dla singli. Lokalizacja, gdzie ludzie, ktorych na
to stac i ktorzy szukajq dla siebie partnera, beda mogli sie odnalez¢. Pan Levin bardzo
wiele sobie po tym obiecuje, wierzy w te inwestycje, uwaza, ze rynek ustug dla singli
w przysziosci bedzie sie rozwijat. I... wie pani, po tym, co przeszedt Paul Greenblatt,
nie jest tatwo... pozyska¢ jego zaufanie. Ale pani, Lizzie, jest w tym dobra — pan
Levin jest co do tego przekonany. Jest pani... wyjatkowo atrakcyjna, jesli moge sie tak
wyrazic.

Lizzie: Dobrze, ale...

Sheldon: Nie, zadnych ,,ale”. To jest sprawa wyjatkowej wagi. Wiemy, ze Paul jest trudnym
cztowiekiem. Ale jest tez... nie owijajac w bawelne: jest cztowiekiem. Z krwi i kosci.
I on réowniez teskni za kim$, komu mogiby ufa¢. A my wierzymy, ze pani zdota
pozyska¢ jego zaufanie. Jego sympatie. Nie wystarczy do tego sama atrakcyjnosc.
MoglibySmy wybra¢ inng piekng kobiete. Ale pani, Lizzy, nie tylko jest tadna, pani
posiada co$ jeszcze, co jest nie mniej wazne. Pani potrafi odpowiednio podej$¢ do tak
trudnej osobowosci, jak Paul Greenblatt. Wierzymy, Ze pani sie do niego zblizy.
PoinstruowaliSmy réwniez Constance w tym kierunku, prosiliSmy, zeby szukata
zazylosci z Paulem...

Lizzie: Kobieta, ktora zajmuje sie kontaktami z mediami?
Sheldon: Tak...
Lizzie: Czyli wszyscy mamy... w pewien sposob otoczy¢ Greenblatta?

Sheldon: A jak pani mysli? Greenblatt jest sercem tego parku! Jego matka zostala tu
zamordowana. Oczywiscie, ze jest jego sercem.

Lizzie: 1 to chcecie... spozytkowac? Jego przezycia z dziecinstwa?

Sheldon: Musimy zobaczy¢, co sie stanie, co sie wydarzy w ten weekend. Oczywiscie — tu
przyznaje pani calkowita racje — aspekt rozrywkowy parku... sam jestem wiecej niz
sceptyczny, czy tak powinno sie robic.

Lizzie: Ale jednak angazuje sie pan w to, przeprowadza ze mna te rozmowe.

Sheldon: Angazuje sie, bo jestem przekonany, zZe takie skonfrontowanie Paula Greenblatta z jego
przesztosScig nie jest niczym niewtasciwym. Murder Park powstanie, Lizzy, niezaleznie
od tego, czy pani i ja wezmiemy w tym udzial czy nie. Powstanie i tak, a ja jestem
przekonany, ze lepiej, jesli Paul bedzie miat panig przy sobie, niz gdyby musiat radzic¢
z tym sobie sam — albo z kims$ takim jak Constance. Prosze pania, Lizzie. Tak, dobrze
pani mnie zrozumiala: prosze pania, by wziela pani w tym udzial, by wsparta Paula.
On potrzebuje kogos takiego jak pani, bo to nie bedzie dla niego tatwe.

Lizzie: Ja... nie wiem...

Sheldon: Tylko musi by¢ pani ostrozna. Greenblatt jest i pozostanie nieobliczalny. Zwlaszcza
gdy poznaje kogos blizej... Wiemy na przyklad, ze jako nastolatek nie cofnat sie przed
wilamaniem do domu dziewczyny, ktoérg lubil. Na pewno nawiedzaja go fantazje



o zabijaniu. Wiemy to od dzieci innych ofiar. Traumatyczne przezycia zapadajq
gleboko w warstwy duszy i czasem zaczynajq zy¢ wiasnym zyciem, a dana osoba nad
tym nie panuje.

Lizzie: Snuje fantazje o zabijaniu?

Sheldon: Owszem, jestem o tym przekonany. Od lat, od dwoch dziesiecioleci jego mysli... moze
nie w kazdej minucie, moze nie kazdej nocy, ale z pewnoscia raz na jakis czas... kraza
wokét tego, co spotkato jego matke. Stawia sie w ich sytuacji, w sytuacji ofiar, ale
rownie dobrze moze by¢ tak, ze identyfikuje sie ze sprawcg. Nie dziwi zatem fakt, ze
wybierajac swéj zawdd, wybral zajecie, w ktorym moze sie oddawac tej tematyce.
Przestepstwa, mord, sprawcy... Chodzi mu o to, by nigdy nie musiat porzucic tej
tematyki — czyli w pewnym sensie matki. Chce pozosta¢ w jej poblizu, cho¢ sam,
oczywiscie, nie zdaje sobie z tego sprawy. Mozemy wyjsSC z zalozenia, ze tak wilasnie
jest. Na przyklad nigdy tak naprawde nie zaakceptowal schwytanego i skazanego
Clyde’a Obermana jako mordercy swej matki. Jasne, nie jest odosobniony w tym
przekonaniu; ciggle pojawiaja sie pogloski, jakoby Oberman nie byl Bohnerem. Paul
nigdy nie mogt do konca zaakceptowac faktu, ze ten otyly mezczyzna, ktory kazat
mowic na siebie ,,Clyde Oberman”, Ze to on miatby by¢ tym, ktory dokonat zbrodni.
Dla Paula morderca zawsze pozostat Jeff Bohner. Wykreowat go na kogo$ w rodzaju
nadczlowieka. Mysl, ze cztowiek w pewnym stopniu prymitywny, jak Clyde Oberman,
mogiby zamordowac jego matke, jest dla Paula nie do zniesienia. Dla niego morderca
musi by¢ mezczyzng o nadzwyczajnych wiasciwosciach i umiejetnosciach, kims, kogo
zawsze wyobrazat sobie jako Jeffa Bohnera. Bohner byt i jest dla Paula morderca. Na
hasto ,,Bohner” mozna przerzuci¢ wszelkie mozliwe fantazje, na hasto ,,Clyde
Oberman” — zadnych. Oberman jest czyms przemijajacym, stabym, realnym. Dla Paula
jest zerem. Paul potrzebuje nadistoty, szczegdlnej powierzchni projekcyjnej, swoistego
ideatu. I jest nim Jeff Bohner.

Lizzie: Okay...

Sheldon: Musi pani zawsze mieC to z tylu glowy, kiedy jest pani w poblizu niego. On sam
z pewnoscia tez identyfikowat sie z Bohnerem. Fantazjowat o sile i umiejetnosciach,
jakie mu przypisal; wielokrotnie raz po raz przezywal zabojstwo. Nie wiem, ktore
z czynnosci, ktorym Bohner poddal matke Paula, odnalazly sie w jego fantazji, ale
jestem pewien, ze sam — podSwiadomie, ale moze tez w snutych na jawie marzeniach —
posungt sie w nich bardzo daleko... Ze w gruncie rzeczy niczego nie opuscil,
zwlaszcza dlatego Ze relacja miedzy morderca a matkq Paula byta bardzo natadowana
seksualnie, co dla chlopca stanowi cos nieodparcie pociggajacego, nawet wbrew jego
woli.

Lizzie: Sadzi pan, ze fantazjowat nie tylko o tym, Ze zabija wlasng matke, ale i...

Sheldon: Tak, wychodze z takiego zalozenia. Mozna to zaobserwowac¢ w jego opublikowanym
na blogu artykule na temat morderstwa matki. Oczywiscie probuje w nim pojac to, co
sie stalo, rozsadkowo, i w pewnym sensie odbiera glos swej podSwiadomosci. Wypiera
jakiekolwiek relacje seksualne pomiedzy sobg a matka, a zamiast tego skupia sie na
teorii, Ze seria zabojstw Bohnera opierata sie na dwunastu znakach zodiaku. Rzuca sie
na to, co racjonalistyczne, na system, stara sie wyolbrzymic te zabojstwa, nada¢ im



znaczenie teoretyczne. Prébuje wyrwac je z niskiego, krwawego amoku, w ktorym
popehit je Oberman, i powigza¢ jako$ z czysta systematyka. Dwanascie znakow
zodiaku — to produkt jego umyshu. A wszystko to z zamiarem uczynienia z mordercy
swej matki nadczlowieka, ktéremu ona po prostu nie mogla nie ulec. Jednoczesnie
Greenblatt sam awansuje sie w ten sposob na kogos, kto niejako goruje nad morderca,
bo dzieki temu moze — lepiej niz on sam — wytlumaczy¢, co bylo wlasciwym celem,
wilasciwym zamiarem sprawcy — mianowicie zamordowanie kazdej z ofiar w sposéb
wynikajacy ze specyfiki jej znaku zodiaku. Az do skompletowania wszystkich
dwunastu, do dopeknienia catego systemu — i tym samym osiggniecia perfekcji.



Noc.

Odlegle eksplozje przyboju.

Paul zalozyt gruby sweter, ale i tak byto mu zimno. Jakby potknat bryle lodu, ktéra tkwita
ciezko w jego zotadku i nie chciata stopniec.

Zamiast z powrotem zejS¢ na dot, wyszedt na balkon.

Mary i Glenn ustawili na placu przed budynkiem kilka halogenéw. Oswietlaly taras, beton
i skaly czystym bialym Swiattem. Obok zawinigtka przy skatach na skraju wawozu kto$ kleczat.

Przedtem, kiedy Beth jeszcze plonela, Paul, co sit w nogach, pobiegt do hotelu, zerwat ze
stotu obrus, wypadl na dwér i cisnat go na plonacy stosik, by zdusi¢ ptomienie — ale byto za
pézno. Beth, zanim wytoczyla sie na dwor, musiala chyba biec przez pét hotelu. Z pomoca
odpowiedniej techniki pewnie mozna byloby ustali¢, co sie stalo i gdzie. Ale nie mieli
odpowiedniej techniki. Teraz plonely ich dusze — dusze tych, ktorzy byli jeszcze na wyspie. Paul
widziat to, gdy spotykali sie wzrokiem, widzial, jak przerazenie drazy ich od srodka. Nikt nie byt
w stanie systematycznie przeszukac hotelu. Oczywiscie zajrzeli do pokoju Beth. Ale to nie tam
zostata podpalona.

Wywabit jq z pokoju.

On?

Odetchnat gteboko. Zdat sobie sprawe, Ze to juz druga noc praktycznie bez snu. Mysl, ze
miatby wyciagnac sie na 16zku, podczas gdy inni wcigz probowali zrozumie¢, co sie stalo, byla
jednak nie do zniesienia.

Stat zatem na balkonie i spogladal w dot na pozostatych. Rozpoznat Sheldona, Mary, Kate...

Lizzie?

Nie widziat jej od rozmowy na plazy. Czyzby byla w swoim pokoju? Odruchowo popatrzyt
na sasiednie drzwi balkonowe. To byl pokdj, w ktérym zakwaterowano Lizzie. Pokdj
z przechodnimi drzwiami. W $rodku nie palito sie Swiatlo. Pewnie spata. Albo stala za ciemna
szyba i tak jak on wygladata na oswietlony plac. Juz miat przej$¢ na jej potowe balkonu, by to
sprawdzi¢, kiedy zauwazyl, ze dwie postacie odtaczyly sie od grupki i ruszyly w strone budynku.
Paul zastonit oczy przed blaskiem reflektoréw. Niezbyt rosty szpakowaty mezczyzna i drobna
blondynka. Rupert Levin i Constance, jego rzeczniczka prasowa. Chyba nie zauwazyli Paula, bo
zatrzymali sie pod sasiednim balkonem, zaledwie pare krokow od niego.

Paul wychylit sie bezszelestnie. Widziat ich nogi i buty. Stali tuz przy $cianie budynku
i rozmawiali, byli jednak zbyt daleko, by mog} ich zrozumiec.

Ostroznie przesunat sie w bok i dotart do czesci balkonu, ktéra nalezata do pokoju Lizzie.
W wysokim glosie Constance powoli daty rozr6znic¢ sie poszczegélne stowa.

— ...przed tym, co sie wydarzyto z Michaelem.

— Bede szczery, Constance, nie chce tego wiedzie¢ — zabrzmial glos Levina, nizszy,
spokojniejszy, bardziej zdecydowany. — Rozumiem, Ze ma pani szczegdlny stosunek do tej
WysSpy po tym, co sie tu pani... przydarzylo. Ale nie uwaza pani, zZe po... Ile to juz lat,
dwadziescia?

— Mowitam panu przeciez... i Sheldonowi... od samego poczatku, panie Rupercie.



Mowitam, ze nie zdotam sie od tego odcigé. Musi pan zrozumiec...

— Alez ja rozumiem.

— Sheldon uwaza, ze to moze by¢ jeden z powodoéw, dla ktorych... chcialam raz jeszcze
przyjecha¢ z wami... z panem na wyspe. Zeby raz na zawsze zostawi¢ za soba tamto...
przezycie... tamten szok. Lecz gdy bylam tam, w portierni... Przechowuja tam troche starych
dekoracji z Halloweenland, wie pan?

— Beth chyba o tym wspominala. Do diabta, musimy jak najszybciej zadecydowac
o ostatecznym ksztalcie kolejki strachu. Jest tysigc spraw, ktdre jeszcze trzeba zorganizowac; po
prostu nie daliSmy rady sie tym zajac.

— Mam na myséli stare dekoracje z Halloweenland w portierni, panie Rupercie. Rozumie pan?
Akurat tam. Gdzie Glenn mial mnie zwigza¢. Bylam kompletnie rozstrojona, nie widziatam tych
masek i kukiel od dwudziestu lat, i nagle... bez Zadnego ostrzezenia... Przez moment wydawato
mi sie, ze wszystko wraca. Jakby od tamtej pory nie uptyneto pare lat, tylko pare godzin! Bylam
tak zdezorientowana, ze dopuscitam, by Glenn, kiedy mnie wigzat...

— Nie chce tego wiedzie¢, Constance, naprawde! Dopuscita pani? To nie moja sprawa. Musi
to pani wyjasni¢ z Glennem Braxtonem. — Glos przedsiebiorcy byt zduszony.

— Caly czas myslatam o tym, co sie stalo wtedy w Halloweenland...

— Oczywiscie ze tak. By¢ moze wlasnie dlatego wrocita pani na wyspe — sama pani tak
powiedziata.

Constance milczata przez chwile. Gdy znow sie odezwala, jej glos zabrzmial bardziej
nieSmiato, ciszej, jakby musiata zwalczy¢ wewnetrzng niepewnosc.

— To nie tylko przez te stare dekoracje... To bylo... Mialam wrazenie... ze ta sytuacja
z Glennem...

— Tak?

,Glenn mnie zwigzat. I... wykorzystat to”. Constance opowiedziata o tym Paulowi, kiedy
byli razem w pokoju Michaela. Przez ostatnie wydarzenia nie myslat o tym dhuzej, lecz teraz
przypomniat sobie jej stowa.

Glenn.

— W sumie to prawda. Dopuscitam do tego, pozwolitam mu... to robi¢, ale jednoczesnie...

— Prawde moéwiac, Constance, powinna pani porozmawia¢ o tych sprawach z Sheldonem.
Dobrze zrozumiatem? Nie chce pani sie skarzy¢ na Glenna, on... w niczym nie zawinit. Oboje
braliScie w tym udzial. Dopuscita pani do tego, mowi pani? Jasne, Glenn zwigzal panig
w portierni, ale to bylo uzgodnione.

— Jasne...

— A podczas wigzania... zblizyliScie sie do siebie. To sie zdarza. Wszyscy jesteSmy
wyczuleni na atmosfere tej wyspy. Niektérzy twierdzg, ze panuje tu szczeg6lny klimat. Tym
lepiej, rozumie pani? Tym lepiej dla projektu Murder Park.

— Tylko ze...

— Naprawde, Constance, prosze o zrozumienie. Ja tez jestem wyrozumialy wobec pani. Ale
po tym wszystkim, co tu zaszto w ciggu ostatnich godzin, nie moge ogladac sie na pani osobistg
przeszto$¢. Mowi pani, Ze nie ma pretensji do Glenna Braxtona?

— Nie, on...

— Dobrze, w takim razie prosze mi wybaczyc, ale pojde juz.

Zachrzescit zwir. Paul cofnat glowe.

,Glenn to wykorzystal”, to byly stowa Constance. Dlaczego nie powiedziala o tym



Rupertowi? Czyzby to nie byla prawda? Czy to, co Constance powiedziala Paulowi, bylo
nieprawda? Co$ takiego sugerowal rowniez Glenn. A moze po prostu sie bata? Tylko kogo?
Glenna? Levina? Ich obu?

Sledzit wzrokiem, jak cien Ruperta odrywa sie od ciemnosci pod balkonem. Levin ruszy}
przez plac w strone halogenow.

Paul bezglosnie usitlowal podejrze¢ cos w dole przez deski balkonu, ale byly ulozone zbyt
blisko siebie. Nie zdotal zobaczy¢, czy Constance wcigz tam stoi.

Czy powinien do niej zawotac?

Drgnat. Wydalo mu sie, Ze za drzwiami balkonowymi pokoju Lizzie co$ sie poruszylo.
Wyprostowat sie, przytozyl kant dtoni do szyby i zajrzat do Srodka.

W pokoju nadal bylo ciemno. W czarnej szybie odbijal sie blask halogenéw. Paul nie mogt
niczego rozpoznac. Cichutko puknat brzegiem dioni o okno i dojrzal w mroku jakis ruch. Cien,
ktory przesunat sie po szybie.

— Lizzie?

Nastuchiwatl. Szum fal. Wiatr. A potem odglos sptukiwanej wody — i znowu cien, ktory tym
razem zastygt bez ruchu. Pewnie stanela na srodku pokoju i patrzyla na niego. Czy go
rozpoznata?

—To ja, Paul.

Przeciela mrok pokoju i podeszta do drzwi balkonowych. Przystanela po drugiej stronie
szyby. Miala na sobie ciasno owiniety szlafrok, ramiona skrzyzowata na piersi. Przygladali sie
sobie przez szybe. Jej usta — nie potrafit inaczej, musiat na nie spojrze¢ — byty lekko rozchylone.

— Mozesz mi otworzyc¢?

Jay. Michael. Beth.

— Lizzie, to Bohner. On tu jest, na wyspie, rozumiesz? — przemoéwil tuz przy szybie,
niepewny, czy go rozumiata.

Whpatrywala sie w niego, trzymajac reke na klamce.

— Co? — Zza szyby dobiegt jej sttumiony glos.

— Bohner. — Przygladat sie, jak przekreca klamke i otwiera drzwi. Owionat go jej zapach.
Ostroznie ujat ja za reke i poczul, jak jej ciato ustepuje pod jego usciskiem. — Rozmawiatem
z Kate. Aresztowali wtedy jednego mezczyzne, ale to nie byt Jeff Bohner. Bohner podtozyt im
tego cztowieka, zmanipulowat go... tamten tego chcial, chciat to zrobi¢ dla Bohnera.

Nie poruszyta sie. Stala bokiem, jakby obawiata sie stana¢ z nim twarza w twarz. Mogt
widziec tylko jedna z jej Zrenic, przyczajong w kaciku oka, ktore zwrdécita ku niemu. Wygladata
nienaturalnie sztywno, jakby kazdy miesien jej ciala by}l napiety. Pociagnat ja powoli w glab
pokoju. Na dywanie rozptywat sie blekitny trojkat Swiatta rzucanego przez latarnie na zewnatrz.

— Widzialem go. Przedtem. Kiedy Beth... wybiegla na dwor — ptongc, dodal w myslach. —
Widzialem go miedzy skatami. — Skingt glowa w kierunku wawozu. — I tym razem miat na
twarzy maske, maske niemowlaka. — Wyglqdata, jakby byta z kosci.

— Kogo widziates, Paul?

Bohnera.

Jego usta ulozyly sie w nazwisko, ale gtos zamart mu w krtani. W koncu sie przemaogk:

— Bohnera. Widzialem Bohnera.

Moze to Glenn... napastowat Constance — wykorzystat jqg — a ona sie go boi.

Zanim wypowiedzial na glos te stowa, poczut w sobie opér. Glenn nie mogt by¢ Bohnerem —
Glenn byt pod kluczem! Paul razem z Tonym osobiscie zamkngt go w pomieszczeniu. ZANIM



Beth...

...zostala

...podpalona.

Lizzie przytozyla drobng dion do ust. Zauwazyl, ze drzy. Wyzej blyszczaly w mroku jej
oczy.

Moge cie pocatowac?

Pochylit sie odrobine. Nie musisz sie bac, chcial powiedzie¢. Powiedziatby, gdyby czut
siebie. Ale nie czul. Trzepotal. Drzat.

— Pozabija nas wszystkich. Jednego po drugim. Przyby} na wyspe, zeby wskrzesi¢ Smier¢ —
wyszeptat ledwie styszalnie. Przeczuwat to. Wessal go. Miat Jeffa Bohnera w kosciach. —
Przyptynat tu pontonem pare dni temu, pozastawiat putapki we wszystkich pokojach, wszystkich
katach, wszystkich zakamarkach. — Rozejrzat sie. 1.6zko. Komoda. Bielizna na krzesle. — On tu
jest wladca, a my jesteSmy zdani na jego taske i nietaske.

— To niemozliwe, Paul, to nie jest mozliwe... — Jej oddech byt urywany.

Stat na wprost niej, chtonat jej obecnosc.

Czuje twoj zapach, Lizzie, czuje, ze twoja skora jest mokra od potu. Pozwol, ze zsune ten
szlafrok, chce zobaczy¢ cie takq, jaka jestes. Chce cie poczué. Chce cie kochacé.

— Zabije nas wszystkich, najpierw mnie, potem ciebie. Jedno po drugim. Najpierw Jay,
potem Michael, teraz Beth. On nie przestanie, Lizzie — ujal jej podbrodek i delikatnie pociagnat
do gory, az spotkali sie wzrokiem. Przeszedt go prad, przeniknat do szpiku. Paul zblizyt do niej
twarz, zobaczyl, jak zamyka oczy i poczut jej usta na swoich.

Zatongt. W ciemnosci, ktora rozpostarta nad nim ramiona utkane 2z powietrza
i bezéwietlno$ci — az wtargnat miedzy nich refleks sSwiatla.

— Prosze... Paul, nie... nie moge...

Zaparta sie dlonmi o jego piers. Czul jeszcze smak jej warg, ale ona juz sie odsuneta. On tu
jest, zabije nas.

— To niemozliwe, Paul, nie ma takiej mozliwosci.

— Widzialem maske, Lizzie. Dlaczego nosi te maske? — Bo to kto$ z nas. — Zadne z nas nie
moze sie dowiedzie¢, kim jest Bohner. On nie tylko tu jest, to jest kto$ z nas.

— Bo ty jesteS... masz obsesje na jego punkcie, Paul. To nic dziwnego. — W jej wzroku
pojawita sie jakas surowosc. — Po tym, co przezytes... Z Bohnerem...

Odwrdcita sie do drzwi balkonowych i popatrzyta na plac. Pozostali wcigz byli widoczni
miedzy halogenami.

Ktos z nich?

— Uczynites$ z niego jakiegos... nadcztowieka. Kompletnie przeceniasz jego zdolnosci. Mato
brakuje, a zobaczysz, jak powstaje z martwych. — Odwrocita sie ponownie do niego i potozyta
mu dton na ramieniu. — Na Bohnerze wykonali wyrok, Paul.

Ale tu, na tej wyspie, na ktorej praktycznie zbudowali mu relikwiarz, ottarzyk na czesc¢ jego
dziela, tutaj byt zywy. Byt zywy...

—...Bo tu jest.

- Co?

— Mozemy sie przed nim obroni¢, Lizzie! — Paul chwycit ja mocno za dlonie. Drgnela, ale
nie puscit. Musieli mu sie postawi¢. — Trzeba tylko dobrze oszacowaC czyhajace na nas
niebezpieczenstwo. Wtedy bedziemy mogli stawi¢ mu czola.

— To nie jest Bohner, Paul! — Jej gtos zabrzmiat Swidrujaco. — Zrozum to w koncu. Jestes...



przez to, co ci sie przytrafilo w dziecinstwie...

Jej oczy byly szeroko rozwarte — i takie piekne. Nie potrafil sie oprze¢. Przyciagnat ja do
siebie i poczul, jak porywa go fala. W jego ramionach, w objeciach wydawata mu sie jeszcze
bardziej godna pozadania. Do wziecia. Do uksztattowania. Krzyczaca: ,,WeZ mnie”.

— Co tu sie dzieje, Lizzie? Co tu szaleje? Jak myslisz?

Jej szlafrok, jedwabna mgla, $lizgat sie po jej skérze, zsuwat pod naciskiem jego dioni.
Poprawit uscisk, trafit pod cieniutka tkanine i poczut jej ciepto. To stato sie samo. Jego dtonie
zaczely gladzi¢ nagq skore, przesuwaly sie po jej brzuchu i plecach, w dot, po posladkach
i dalej — tam, gdzie spotykaly sie uda...

...gdzie jest wilgotno...

Jej paznokcie rozdrapywaly jego kark. A kiedy otworzyt oczy, zobaczyt tuz przed soba jej
zeby, bo otworzyta usta — w okrzyku.

Zatoczyt sie do tylu, na poly podniecony, na poly oszotomiony strachem, ktory wzbudzita
w nim jego wiasna natarczywosc.

A jesli nie jesteSmy w stanie sie obronic¢? Ile godzin nam zostato? Dwie? Cztery? Niewiele
brakowato, a zobaczylby cale swoje zycie przesuwajace sie przed oczami.

Lizzie dopadta do drzwi pokoju, chciata je otworzy¢ — napiela plecy, kiedy stawity opor.

Zawirowat na piecie. W jej oczach widnialo czyste przerazenie.

— Zaczekaj! — Uni6st dlon. Przed chwila, kiedy wygladata przez okno, przekrecit klucz. Nie
bylto stycha¢ szczeku, bo drzwi na balkon staly jeszcze otworem. Ale przeciez zrobit to, bo nie
chcial, aby kto$ im przeszkodzil! Nie chcial, Zeby Bohner wparowat tu akurat teraz. — Masz! —
Siegnal do kieszeni spodni. Staroswiecki hotelowy klucz — w emocjach wyjat go z zamka
i schowal; przeciez méglt go jej oddac!

Trzymat reke w kieszeni, ale...

Ale...

Poczut sie tak, jakby zakipiatlo w nim mnéstwo pecherzykow powietrza.

Wrlozyt tam klucz — ale teraz kieszen byta pusta!

Naturalnie!

Zrobit krok w strone komody stojacej przy drzwiach. Tam, lezal tam — tam go polozyt —
i tam byt!

Ale Lizzie juz byla przy przechodnich drzwiach do pokoju Paula. Szarpneta i przeszta na
druggq strone.

Podazyt za nig. Chciat jg zatrzymac, uspokoi¢, ale szli juz ku niemu przez pokdj. Tony,
Sheldon, Rupert. Ich kroki tupaty na wykladzinie.

— Lizzie, czemu?

Sekunde pozniej go obezwtadnili — zobaczyt jeszcze, jak Tony podnosi krzesto — jeden cios
trafil go za uchem, drugi w czoto. Zastonit twarz, ale nie przestali — jego glowa poleciata w bok —
rabnat o wspornik — i zwalit sie na ziemie.



Swiatlo brzasku zalewato podloge z surowego betonu.

Paul, oparty glowa o skrzynke z bananami, czut taki bol, jakby kto$ Sciskal mu czaszke
imadtem.

Zamrugat. Blask razil go w oczy. W polu jego widzenia na tle o$lepiajacego prostokata
powoli pojawily sie czarne poziome prety. Kraty w oknach.

Lezal na podlodze w magazynie, w ktérym pare godzin wczesniej zamkneli z Tonym
Glenna.

Jak przez mgle zobaczyt to, co sie wydarzylo: Jay... w niespokojnych falach. Michael na
piasku, z twarza wykrzywiong bélem. Beth — migotanie ognia — zar — biegla jeszcze — wlosy
w plomieniach. Lezaca na ziemi kupka i smrod miesa. Przypomniat sobie, jak zaczat napastowac
Lizzie w jej pokoju. Po tym, co przezyt z Beth na placu, sam stal w ptomieniach. Przyciggnat
Lizzie do siebie, patrzy} na jej usta, calowat ja. Przez chwile trzymat ja w ramionach.

To Bohner. On tu jest i nas zabije, najpierw mnie, potem ciebie.

Schowat twarz w dtoniach. Jak mdg}t to zrobi¢ Lizzie? To bylo dla niego niepojete. Przeciez
wyraznie zasygnalizowala mu, Zeby jej nie dotykal. Nie rozumial siebie. Jej wzrok, jej
zdumienie — sila, jaka miata w sobie, gdy wywijala sie z jego uscisku. Wszystko to tylko bardziej
go pobudzito. Przekrecit klucz w zamku — tak! Ale tylko po to, Zeby Bohner nie mégt do nich
wejs¢! A potem... Myslal, ze w goraczce wsunat klucz do kieszeni, a okazalo sie, ze potozyt go
na komodzie. I dobrze zrobil! Oczywiscie mogt go schowac, ale w tej sekundzie po prostu o tym
nie pomyslal! Smieré, to $mier¢ Beth, blisko$¢ $mierci tak go rozbila. Kiedy plomienie objely
Beth, uszto z niej zycie. Upadla, buchnely ptomienie...

...I zabrata jq Smier¢.

Poczul, jak w oczach zbieraja sie mu lzy. Przetoczyt sie po podtodze i tuz obok zobaczyt
sterczace w gore buty Glenna.

Glenn.

Glenn nie moze by¢ Bohnerem.

Bo by} zamkniety w magazynie...

...a jesli sq tu jakies ukryte drzwi?

Omiott spojrzeniem gote Sciany spizarni. Za regalem z konserwami?

Spotkali sie wzrokiem. Glenn popatrzyt na niego wyczekujaco, po czym odwrocit glowe
w strone okna. Paul przekrecit sie na bok, by nie patrze¢ na dozorce. Miat wstac i sprawdzi¢, czy
drzwi sa zamkniete? Nie musial. Na pewno byly zaryglowane. Jak dlugo tamci beda czeka¢, az
w koncu ich wypuszcza? Az zginie kolejna osoba i nabiora pewnosci, Ze rowniez i on, Paul, nie
jest Bohnerem? Glenna jednak tez nie wypuscili. Zapomnieli? Nie potrafili jasno myslec?
Zostawili klucz w zamku na zewnatrz drzwi? A jedli... jesli Bohner bedzie tedy przechodzit
i zobaczy klucz? Otworzy i... Mogli go obezwladni¢, byli we dwdch. A jesli miat bron?

Twarz niemowlaka, blada jak kosc.

Posta¢ przywarta do skal, kiedy zobaczyta Paula. W cieniu kamieni wygladata jak elf.

— To kto$ z nas. — Paul poruszyt wargami. Dat sie stysze¢ wydobywajacy sie z nich szept.

— Co? — ustyszat za plecami glos Glenna.



Nic, Glenn, nic. To nie ty.

Wiec kto? Zobaczyt ich przed sobg — na promie — w holu — przy $niadaniu. Razem z nim
byla ich dwunastka. Dwanascie os6b, dwanascie twarzy. Beth, Michael i Jay nie zyli, zostato
zatem ich dziewiecioro. Widzial przed soba cala 6semke, jakby pod okazywana powaga na
twarzach w rzeczywistosci Smiali sie, szczerzyli, uSmiechali. Jakby ich wzrok wedrowat, cho¢
zrenice patrzyty nieruchomo przed siebie. Jakby ich uszy sie poruszaty, skora na czaszkach
drgata. Widziat przed soba gnomy, senne koszmary. Widziat ich jako mordercow i klamcow.
Patrzyli na niego, marszczyli nosy. Rupert. Tony. Sheldon. Glenn za moimi plecami. Mary?
Kobiety? Lizzie? Constance? Kate? Kobiety tez wygladaty jak figury woskowe, a pod ich skorag
na glowie cos$ sie ruszato. Maski. Paul zdat sobie sprawe, ze zapomniat oddycha¢. Lapczywie
chwycil powietrze. Nikt nie wiedzial, jak Bohner wyglada w rzeczywistosci. Zdjecie
w bungalowie. Podpisane byto: ,,Jeff Bohner”, ale to nie by} on, to byt Clyde. Ten, ktory dat sie
skaza¢ na $mier¢. Jak wyglada Jeff Bohner, tego nie wiedziat nikt. On, Paul, widziat go, ale to
bylo dwadzieScia lat temu, mial wtedy najwyzej cztery lata i nic nie pamietat. Chlopiec, Davy,
ten, z ktérym na filmie rozmawiata Kate i ktéry widziat Bohnera, juz nie zyt.

»2Mozesz mi mowic Jeff, Paul”.

Jego glowa plonela. Oczywiscie kobiety nie wchodzily w gre. Jego matke zamordowat
mezczyzna. Znowu migngt mu przed oczami otluszczony kark mezczyzny, ktérego skazali.
Clyde Oberman. Ten, ktory pozwolit sie manipulowa¢ Bohnerowi. Kiedy Paul myslat
o Bohnerze, widzial przemoc, miesnie, erupcje. Drapieznika. Blyskawiczny wypad w przod,
atak, siekanie, strzepy, powrot, czyhanie. Widzial przed soba pies¢, a kiedy sie otwierala,
z powierzchni dioni spogladaly na niego oczy. To byl Bohner. Nie pasowaly do tego kapiel
z larw, wielkie wargi, MIEKKOSC tamtego cztowieka. Dlaczego TYLKO on, Paul, dostrzegat,
ze to do siebie nie pasuje? Bo gdzie$ gleboko, pod zwatami Swiadomosci, pamietatl Bohnera! Bo
go widzial. A inni nie.

To nie kobieta rzucita sie na jego matke. Matke réwniez ledwie pamietal. Jej zdjecia, ktore
miat i znal, zdawaly sie odkleja¢ od jej prawdziwej twarzy. Wspomnienie o niej jakby
stwardniato, skostniato, nie miato nic wspélnego z zywa kobieta, ktora byla jego matka. A byta
ciepta i piekna, kochata go, trzymata w ramionach, a on spat w jej 16zku. Czasami zabierata go
do szkoty, wolala na niego ,Paulie”, tulila do siebie, a jego wiosy wilgotniaty, kiedy ptaczac,
wtulata w nie twarz.

Az zjawil sie Bohner. Na plazy. Na wydmach. Nogi. Blizna. Widziat przed soba nogi
Bohnera, rozgarniajace piasek, kiedy przed nim uciekat. ,Jeff — JEFF!” wotat raz po raz Paul,
biegali wokoét recznika mamy, a potem pedem wracali na wydmy. Jeff miat krétkie wlosy i ciato
jak wyciosane z drewna. To byt Bohner, mtody, by¢ moze nawet mtodszy od matki Paula. Miat
tylko jakies dwadzieScia lat, policja uwazala, ze to catkiem mozliwe. Ale moze zblizal sie do
czterdziestki. Co$ miedzy dwudziestkq a czterdziestkg. DwadzieScia lat temu. To oznaczalo, ze
teraz musiat mie¢ od czterdziestu do szeS¢dziesieciu lat.

Ktos z nich. Tony. Rupert. Sheldon. Glenn. Kazdy byt we wiasciwym wieku.

Wielkie oczy kamerzysty. Glenn — za jego plecami — ale Glenn byt w zamknieciu, kiedy
Bohner podpalit Beth. Rupert — ten, ktory stworzyl ottarzyk na czes¢ Bohnera? Sheldon —
psychiatra?

Paul zobaczyt przed soba twarze mezczyzn. Przemknal po nich cien, zupehie jakby kto$
przesungt lampa w dot. Spod skéry zdawala sie przesaczac tajemnica, ukazujac ich prawdziwe
oblicza i nadzerajac zewnetrzng warstwe pozornej niewinnosci. Kiedy widziat ich tak, jawili mu



sie jako Bohner — kazdy z nich. Szaleniec, niewolnik tego, co kipiatlo w jego wnetrzu. Szarpany
szalejagcymi w nim dzikimi popedami.

Jako czteroletnie dziecko spedzit dlugie godziny w pokoju sam z martwym ciatlem matki.
Woczesniej jednak byli tam razem. Bohner, Paul i jego matka. Wydawalo mu sie, jakby ich
widzial. Sheldon wspomnial o tym w artykule. O co naprawde chodzilo Bohnerowi? Nie
chodzitlo mu o morderstwo. Tylko o btysk w oczach dziecka, ktére patrzylo, jak z jego matki
uchodzi zycie.

Buzia niemowlaka — blada jak ko$¢. Kosciana twarz. Smier¢.

To o to chodzilo Bohnerowi. O $mier¢. Smier¢, ktéra zapraszal, zabijajac kobiete. Bohner
wzigt Paula do pokoju, zeby byt przy tym, jak zabiera ja Smier¢. Paul czul to w sobie. Byl w tym
pokoju, ledwie czterolatek, i Bohner byt w tym pokoju, a takze sama Smier¢, potezna wladczyni
nocy, ona tez tam byla. Otoczyla swymi czarnymi skrzydtami ich maty bungalow. Ostatnie
tchnienie matki zabrzmialo jak charkot. Smier¢ przyjela zaproszenie Bohnera, wyrwata dusze
z ciala matki i odeszta jak zanikajacy opar mgly. Ale cos z niej, ze Smierci, w Paulu pozostato.
Jak lodowa bryta, od ktorej jego dusza nigdy nie zdotata sie uwolnic.

Kto to byl? Ktory z nich byl sluga Smierci? Tony? Rupert? Sheldon? Mieli garby
i wykrzywione geby, poorane czarnymi bruzdami, zamiast twarzy, a ich wilosy sterczaly jak
peruki.

Paul przycisnat dtonie do twarzy. Szumialo mu w glowie. Czul, ze zaczyna traci¢ rozum.
Skrywane uczucia, ktére towarzyszyly mu przez cale zycie jak podziemna rzeka, wiasnie
zaczynaty go obezwladniac.

Probowat sie skupi¢. Tony, Glenn, Rupert, Sheldon. Byt jaki$ falsz w usmiechu Tony’ego,
jakas sztuczno$¢ w kolezenskosci Glenna, jakas brutalnos¢ w przedsiebiorczosci Ruperta,
a w wyrozumiatosci Sheldona bylo cos niezglebionego. Ale nie mogli by¢ nim wszyscy czterej,
w rzeczywistosci Jeffem Bohnerem byt tylko jeden z nich. Tylko ktéry? Obracali sie przed nim
jak manekiny na sklepowej wystawie.

Jakis odglos wyrwal go z zamysSlenia. Z ghlichego szumu wiatru, ktory gubit sie
w betonowych zakamarkach hotelu, z huku oceanu obmywajacego wyspe wylonit sie jakis
szelest, jakies skrobanie, szuranie, szurgotanie, powtdczenie.

Odwrdcit sie i zobaczyl, ze Glenn wstat. Czy to on tak szural? Dozorca stat na palcach przy
oknie, zaciskajac dlonie na metalowych pretach.

— Widac cos? — Paul opart sie na tokciu.



Wywiad filmowy 10 z 12

Wodnik

Imie i nazwisko Rupert Levin

Wiek: 52 lata

Zawod: przedsiebiorca

Rupert: Miat pan przeprowadzi¢ ze wszystkimi rozmowy, Sheldon, ale... moze inaczej: niech mi
pan najpierw powie, jak przebiegaja.

Sheldon: Dobrze, panie Rupercie, bardzo dobrze. Prawde mowigc, mam wrazenie, ze to bedzie
fantastyczny, naprawde wspaniaty zespot.

Rupert: Dokonat pan juz wyboru?

Sheldon: Beth miata sie tym zaja¢, ale owszem, chetnie jej doradzam. Mysle, ze w zasadzie
jestesmy zgodni, ktore osoby beda odpowiednie.

Rupert: Znakomicie. Bardzo mnie to cieszy. Jeszcze tylko jedno... W gruncie rzeczy lezy mi na
sercu tylko jedno. Prosilem pana, Sheldon, by przeswietlil pan dla mnie kandydatow,
zeby pdzniej, kiedy juz wszyscy bedziemy na wyspie, nic nie wzieto w teb. Zla prasa
w przededniu otwarcia, watpliwosci czy negatywne glosy moglyby oznacza¢ smierc
dla przedsiewziecia. Dlatego chce mie¢ pewnos¢, ze ci, ktérych zabiore na weekend
potaczony ze wstepnym zwiedzaniem parku, to beda odpowiednie osoby. Tylko...

Sheldon: Tak?

Rupert: Pan... Wybratem pana jako eksperta od zbrodni na Zodiac Island, ale... co ja wlasciwie
wiem o panu? Pomaga mi pan dowiedzieC sie czego$ o innych uczestnikach, ale
o panu, Sheldon, nie wiem wtasciwie nic.

Sheldon: Naprawde? Od niemal dwudziestu pieciu lat wykladam na rozmaitych katedrach,
opublikowatem kilka monografii, wyrobilem sobie nazwisko jako psychiatra dzieci
i mtodziezy — co jeszcze chce pan wiedziec?

Rupert: Wie pan, co mnie zastanawia, doktorze? Bylem u Clyde’a Obermana... a moze nazywa
go pan Jeff Bohner? Nigdy nie zdolano tego ustali¢, prawda? Jakie bylo jego
prawdziwe nazwisko. Zatrzymany zostal jako Clyde Oberman. Wiec bylem u niego,
przed egzekucja. Nie bylo latwo zaaranzowac to spotkanie, ale w koncu mi to
umozliwiono. Bylem u niego, nawet zamienitem z nim pare stéw, cho¢ on przez
wiekszo$¢ czasu tylko siedzial w milczeniu. Ale bylem u niego... i znam plotki,
Sheldon. Uparcie utrzymujace sie pogloski. Pogloski, ze Clyde Oberman
w rzeczywistosci nie mogt by¢ Jeffem Bohnerem.

Sheldon: To Smieszne.

Rupert: Tak, wiem, pan jako jeden z pierwszych orzekl, ze Oberman to Bohner, Ze nie ma
najmniejszych watpliwosci co do jego zeznan. A przy tym nigdy nie spotkat pan
Obermana osobiscie, prawda? To jest to, co mnie zastanawia. Sporzadzal pan
ekspertyzy w czasie, gdy juz znano miejsca zbrodni — ale nie zbrodniarza. Ekspertyzy,
ktére miaty poméc w ujeciu sprawcy. A potem, kiedy go w konicu aresztowano, nagle
przestal sie pan nim interesowa¢. Bo pana praca byla zakonczona — a jego ujeto?



Sheldon:

Przeciez umozliwiono by panu dostep do niego. Byl pan znany jako ekspert od
Bohnera, oczywiscie dopuszczono by go do pana, ale pan tego nie zrobil, nawet go pan
nie odwiedzit. Dlaczego?

Czy... odwiedziny u Clyde’a Obermana sprawily panu przyjemnos$¢? Czut sie pan
potem lepiej? By} pan rad, Ze to zrobit?

Rupert: To bylo... deprymujace doswiadczenie. Kiedy wszedtem do pomieszczenia, w ktorym

Sheldon:

sie znajdowal, miatem wrazenie, ze wkraczam w jakie$ negatywne pole. Nie potrafie
tego opisa¢. By¢ moze bylo to zwigzane z jego stanem fizycznym, ktory nie byt wtedy
najlepszy. Sama jego obecno$¢... tak, bardzo mnie wyczerpata, cho¢ nie potrafitem
powiedzie¢ dlaczego. Kiedy opuscilem pomieszczenie, bylem zlany potem.
Oczywiscie dzielita nas szyba pancerna, komunikacja odbywata sie przez telefon, ale
i tak... a moze to sama sytuacja, srodki bezpieczenstwa, sluzy, przez ktore musialem
przechodzic... albo leki, przez ktore jego twarz byla... opuchnieta.

To zawsze jest ekstremalne doSwiadczenie, przyznaje panu racje. Jest moze garstka
sprawcow, z ktorymi mam tak samo. Ale kiedy ich odwiedzam, czuje sie, jakby co$
wysysalo ze mnie zyciowa site. Ludzie pokroju Clyde’a Obermana... moge tylko
potwierdzi¢ pana doswiadczenia, panie Rupercie... Tacy sprawcy maja jaka$ dziwnag
aure, niczym sile ssaca, ktora zbiera energie, ktora przynosi sie z soba i ktérej cztowiek
sam potrzebuje jak tlenu. Dziwi pana, Ze nieszczegdlnie sie garne do tego, by spotykac
takich ludzi? M6j zawdd ma to do siebie, Ze czesto mam widzenia z ludZzmi pokroju
Obermana, spedzam z nimi czas. Mam ograniczone sily, panie Rupercie. Ja...
wzbranialem sie przed odwiedzeniem go, bo bardzo dobrze znalem jego zbrodnie,
zbrodnie Jeffa Bohnera. Wiedzialem, a wlasciwie domyslatem sie, jakim musiat by¢
cztowiekiem. Prawde mowiac, niemal obawialem sie spotkania z nim, obawialem sie
znalez¢ blisko niego. Nie chcialem tego.

Rupert: Przepraszam, jesli zabrzmie troche obcesowo, Sheldon, ale... trudno mi to sobie

wyobrazi¢. Calymi latami zajmuje sie pan ekspertyzami zbrodni Jeffa Bohnera,
rozmawia pan z dzie¢mi ofiar, a kiedy sprawca w koncu zostaje ujety, unika pan
spotkania z nim?

Sheldon: Probowatem to panu wyjasnic.

Rupert: Jest moze jaki$ inny powod, prawdziwy powodd, dla ktérego nie chciat pan sie z nim

spotkac?

Sheldon: Niby jaki?
Rupert: Zapytam inaczej: Czy byt pan kiedys na Zodiac Island?

Sheldon: Kiedy wyspa byla jeszcze parkiem rozrywki? Przed zamknieciem?
Rupert: Mhm.
Sheldon: Owszem, bytem.

Rupert: W czasie, kiedy popelniono morderstwa?

Sheldon: To musiato by¢ pare miesiecy wczesniej.

Rupert: Czy w swojej karierze zajmowat sie pan kiedys morderca zwanym Zodiakiem?

Seryjnym zabojca z San Francisco, dzialajacym w latach szeScdziesiatych
i siedemdziesigtych, ktérego nigdy nie ztapano?



Sheldon: Tak, zajmowatem sie nim, panie Rupercie. Opublikowalem rozprawe na jego temat.

Rupert: W ostatnich latach Zodiak znalaz}t caly szereg nasladowcéw. Mozna juz nawet méwic
o zjawisku cult following. Jak pan mysli, czy Bohner wlasnie dlatego mordowal na
Zodiac Island, bo chcial, by kojarzono go z pierwotnym zabdjca nazywanym
Zodiakiem?

Sheldon: O to nalezatoby zapyta¢ Clyde’a Obermana.

Rupert: Tak... tak, naturalnie... Prosze postucha¢, Sheldon, wie pan przeciez, ze chce pana mie¢
w zespole, kiedy za miesigc, zgodnie z planem, pojedziemy na wyspe w ramach
weekendu promocyjnego, ale chce gra¢ z panem w otwarte karty. Poprositem Glenna,
zeby zasiegnat jezyka na pana temat.

Sheldon: Ach tak? Od dawna zna pan Glenna Braxtona? Alez oczywiScie, przypominam sobie,
Beth rowniez o tym wspominata. A dlaczego prosit pan Glenna, Zeby zasiegnal o mnie
jezyka — czego chcial pan sie dowiedziec?

Rupert: Caly czas chodzi mi o jedno, Sheldon, czego po prostu nie moge pojac: jak to mozliwe,
ze byt pan tak zafascynowany sprawa Bohnera, ze nawet bral pan udzial w $ledztwie
jako ekspert, a jednak potem, kiedy wiadomo bylo, Ze morderstwa popekit Clyde
Oberman, catkowicie przestat interesowac sie pan sprawca? Wie pan, co ustalit Glenn?

Sheldon: Niech mi pan powie.

Rupert: Ze by} pan na Zodiac Island, i to wielokrotnie. Byt pan tam dwukrotnie pare miesiecy
przed Smierciag Nancy Cass, Glenn ustalil to w sposdb niezbity. Moze by} pan tam tez
wtedy, gdy to sie stalo, gdy Nancy zostala zamordowana. Moze byl pan tam, kiedy
zostaly zamordowane matka Davy’ego Tartaglionego i Sarah Greenblatt. Dwa
pierwsze pana pobyty na wyspie Glenn zdotat datowa¢ w sposdéb jednoznaczny,
poniewaz zatrzymatl sie pan w hotelu i zarejestrowano pana noclegi. Ale co, jesli
pdzniej nie nocowat juz pan w hotelu — a jednak by}t na wyspie? A przede wszystkim,
Sheldon, i to jest co$, co jest dla mnie decydujace: pan znatl Clyde’a Obermana przed
jego aresztowaniem...

Sheldon: Tylko dlatego ze utrzymywat kontakty z pewnym nastolatkiem i jego osoba pojawita
sie w Sledztwie! Czysty przypadek! W tamtych czasach nie bylo jeszcze zbyt wielu
psychiatréw wyspecjalizowanych w kryminalistyce i zajmujacych sie dziecmi
i milodziezag. Dlatego poproszono mnie o rade w sprawie morderstw Bohnera!
Poniewaz we wszystkich przypadkach chodzilo o samotne matki z dzie¢mi i jasne
bylo, ze sprawcy chodzi szczegdlnie o te dzieci. Z tego samego powodu poproszono
mnie o opinie, kiedy policja zainteresowala sie Obermanem. Pewien chlopiec
w sasiedztwie... jego rodzice zauwazyli, ze zaczal odwiedza¢ dziwnego typa
mieszkajacego w lesie. Chlopak mial wtedy niecate pietnascie lat, podchodzit zatem
pod mojq dziedzine, czyli psychiatrie dzieci i mlodziezy. Istotnie spotkalem wtedy
Obermana, ale to bylo przed zbrodniami Bohnera. Juz wtedy mieszkal w tej lesnej
chacie, stamtad wyjezdzat na wyspe, by dokona¢ swych czynéw. Wtedy nic o tym nie
wiedzialem! Spotkalem Clyde’a, to prawda, ale przed zabojstwami. To byt czysty
zbieg okolicznosci!

Rupert: A moze nie, Sheldon? Poznat pan Clyde’a i utrzymywat pan z nim kontakt. Mam racje?



Sheldon: Skad ten pomyst?

Rupert: A nie bylo tak? Utrzymywat pan kontakt z Obermanem i wykorzystat go pan do swych
celow! Ktoz lepiej nadawalby sie do manipulowania takim czlowiekiem, jak Clyde
Oberman, niz pan, doktorze? Jest pan psychiatra, wie pan, jak sie zakras¢ do umystu
drugiego czlowieka, zwlaszcza pokroju Obermana. Wkradl sie pan do
najmroczniejszych, najbrudniejszych i najbardziej ghichych zakatkéw duszy
Obermana i naklonit go do tego, by wziat na siebie wine za morderstwa Bohnera!

Sheldon: Co... co to ma...

Rupert: Wie pan, co powiedzial Glenn? Nie méwil tego powaznie, ale nie mogto mi to wyjs¢
z glowy. ,A co jesli Sheldon Lazarus to Jeff Bohner?” — tak powiedzial. Byl pan na
wyspie, jest pan utalentowanym manipulatorem, znat pan Obermana. A plotka, ze
zostal omylkowo skazany za zabdjstwa Bohnera, nadal uparcie krazy. To oznacza
jednak, ze prawdziwy Bohner moze by¢ na wolnosci. Tylko kim byl prawdziwy
Bohner? Kim jest czlowiek, ktéry nazywat sie Jeff Bohner, jesli nie byl nim Oberman?
A jesli to pan nim jest, Sheldon? Psychiatra dzieciecy, ktory jak nikt inny wczut sie
w zbrodnie Jeffa Bohnera. Wie pan, co mi powiedziata Beth?

Sheldon: [milczy]

Rupert: Powiedziala, Ze to byl pana pomyst, aby ograniczy¢ liczbe uczestnikow naszego
weekendu do dwunastu. DWUNASTU, Sheldon! DWUNASTU uczestnikow — tacznie
z nami dwoma. Przejrzalem sobie materialy o pozostalej dziesiatce, ktéra wybral pan
razem z Beth. Kazdy z nich jest spod innego znaku zodiaku i Zaden nie jest takiego
samego znaku jak my dwaj. Mysli pan, zZe to przypadek? Dwanascie znakow, Sheldon!
Po jednym uczestniku na kazdy znak! To jest... fantastyczne. To jest perfekcyjne! To
jest genialne! Ja jestem spod Wodnika, Sheldon. Wiec jak? Utopi mnie pan? Tak to
pan sobie obmyslit?

Sheldon: [spuszcza glowe]

Rupert: Rozumie pan teraz, dlaczego chce pana mie¢? Bohner wraca do parku — i dokancza swe
dzielo! To jest... tak jakby ostatni kawalek ukladanki, ktoérego jeszcze brakowato,
trafit na wlasciwe miejsce. Jakby park wraz z powrotem Jeffa Bohnera dostal nowe
serce. Jakby park wreszcie zaczal zy¢! Co jest, Sheldon? Czy dlatego nigdy nie
odwiedzil pan Obermana, bo to pan jest Bohnerem i obawiat sie pan konfrontacji
z istota, ktora — cho¢ ustepujaca panu pod wzgledem intelektualnym — trzymata w reku
pana los?



Glenn nie odpowiedziat. Tkwil niemo przy oknie i jak zaklety patrzyt na zewnatrz. Paul
wstal, podszedt do niego i zobaczyl, co przykuto jego uwage. Constance. Ogladata sie za siebie.
I kulata. Miala na sobie jeansy, T-shirt, wiatrowke, ale byla bez butéw — przyciskata dton do
brzucha. Dlon byta umazana.

— Constance! Tutaj! — zawolal Paul przez kraty, przywierajac policzkami do chtodnych
zelaznych pretow.

Jej spojrzenie sSmigneto w ich strone. Utykala na jedna noge, miata zakrwawiong koszulke.
Jej Sliczna twarz — wyostrzona, naznaczona, wstrzasnieta. Otworzyla usta, ale nic nie bylo
stychac.

— Co sie... — Co sie stato?, chciat zawotac Paul, ale stowa utknely mu w gardle.

To sie dziato dalej. Szalenstwo. Zabijanie. Nastal czarny Swiat. Zupehie jakby otworzyly sie
jakies drzwi i wyspa, wraz z nimi wszystkimi, wypadia przez nie na ciemna strone Swiata.

Paul odruchowo podnio6st dton do twarzy — i pojal, dlaczego nie dokonczyt zdania. Glenn
zatkal mu usta.

— Oszalates pan? — wysyczal mu do ucha. — On moze pana stysze¢! Niech pan siedzi cicho.
Tutaj jesteSmy w miare bezpieczni. Nie chce, Zeby zwrdcit na nas uwage! — Paul szturchnat go
w bok. Glenn sapnat i zgiat sie w pol, ale ogien w jego oczach nie zgast. — Nie pojmuje pan?
Tylko go pan $ciagnie tym swoim krzykiem!

Paul wyjrzal na zewnatrz. Piasek, widoczne z okna skaly za budynkiem. Ocean,
stalowoszary pod warstwa chmur. Nie bylo widac ani jednego listka — tylko piach, beton i woda.
Constance zniknela z waskiego przesmyku widocznego z ich okna.

Zaczat sie trzeci dzien. Niedziela. Jutro miat przyptyna¢ prom.

Glenn miat racje, w tym magazynie byli bezpieczni. Ale...

— Tam zn6w sie zaczyna — wycedzit przez zeby, nie odwracajac sie — a pan jest zamkniety
tutaj. Ale pierwszego dnia, kiedy by}t pan w portierni sam z Constance... Co tam sie wydarzyto?
— Obejrzatl sie za siebie. Przedtem tamci go obezwladnili. Teraz Glenn byl sam. Jeden na
jednego. Z Glennem moéglby sobie poradzic.

Przez chwile patrzyli sobie w oczy, w koncu dozorca spuscit glowe, cofnal sie o krok
i osunat na skrzynke po bananach.

— To naprawde nie jest pana sprawa, Paul.

— Constance powiedziala, ze wtedy co$ jej sie przypomnialo. Cos, co sie wydarzyto
dwadziesScia lat temu.

Oczy Glenna przypominaty szklane kulki.

— Dwadzies$cia lat temu? DwadzieScia lat temu Bohner mordowat. — Prychnat. — Naprawde
mys$li pan, ze jestem taki... szalony? Ze modglbym zrobi¢ co$ Constance, a potem spokojnie
czeka¢, az wszystkim o tym opowie? Czy jak? Moze chcialem jq zlikwidowa¢, ale nie miatem
czasu? To Smieszne! Nie miala nic przeciwko temu, moze mi pan wierzy¢. — Naprawde nie
miata? — Nie chodzi o mnie i Constance — Glenn méwit cicho, lecz wyraznie. — Constance
podobalo sie to, Ze jest zwiazana. Moze to te stare dekoracje z Halloweenland, niektére walaja
sie jeszcze po portierni, moze to one ja... rozstroity. Moze ja tez bylem odrobine rozstrojony...



bo musieliSmy sie $pieszy¢, mialem zaraz wréoci¢ do grupy. Ona byla... istotnie byla troche
rozemocjonowana, ale... nie doszto do niczego, czego nie chciata. — Constance przyznata
w rozmowie z Rupertem, ze na to pozwolita. — Kto podpalil Beth, kto zranit Constance, kto
grasuje tam na zewnatrz — ciggnat Glenn — to wlasnie o to chodzi, Paul. I tym kim$ nie moglem
byc¢ ja. Bo ja jestem tu razem z panem.

Paul przeczesal wlosy palcami. Naturalnie! Sam tez to mowit. Glenn byt tu razem z nim. Na
zewnatrz jednak szalal Bohner. Zranit Constance w brzuch. Lizzie. Wydalo mu sie, ze wciaz
czuje na ustach dotyk jej warg. Byta gdzies tam. Bohner w kazdej chwili mogt sie na nig rzucic.

Jednym susem mingt dozorce i dopadt do wyjscia. Ujat klamke, szarpnal za nia, uderzyt
ramieniem o drzwi. Nastepnie cofnat sie i kopnat w nie podeszwa buta. Wiedziat, ze Glenn go
przeklnie, ale nie chciat tkwic tu dluzej. Nie mogt.

Drzwi nie ustgpity ani na jote. Paul zatrzymat wzrok na zawiasach. Otwieraly sie do srodka.
Kopanie nic nie da. Odwrdcit sie do regatu z Zywnoscia i zrzucit konserwy ze srodkowej poiki.
Pospadaty z brzekiem na podloge i potoczyly sie po gotym betonie. Zdejmujac potke z regaty,
wbit sobie drzazge. Wetknal deske w szpare pod drzwiami. Kopniakiem postat pod nig pare
puszek, zeby zrobi¢ z niej dzwignie. Wsunela sie w szpare na glebokos¢ zaledwie paru
milimetrow, ale trzymata. Paul stanat na jej drugim koncu — rozlegt sie trzask — i deska wysunela
sie spod drzwi.

Ponownie wbit ja w szpare. Nawet nie poczul, jak rozorat sobie dlonie o szorstkie drewno.
Na prézno. Byli uwiezieni, drzwi nie daty sie otworzyc¢.

— Pan to wezmie — ustyszat nagle.

Uniost zamkniete na moment powieki. Bolaly go plecy, piekly dionie, w glowie styszat
trzaski przebtyskow mysli. Glenn stal na wprost niego, a w wyciagnietej rece...

— Skad pan to ma? — Paul nagle sie wyprostowat.

Glenn ruchem glowy wskazal na regatl z zapasami.

— Na najwyzszej potce jest skrzynka z narzedziami. Odkrylem ja pare godzin temu, ale nie
chciatem stad wychodzi¢. Tutaj jesteSmy bezpieczni. Zachowajmy spokéj, odczekajmy, to
ostatni dzien. Jutro rano przyptynie prom. Jesli dopisze nam szczescie, nic nam sie nie stanie.

To byla ciezka siekiera o dlugim trzonku i szerokim ostrzu.

Paul siegnat po nia. Popatrzyt na Glenna. Zawahat sie.

— A dlaczego daje mi ja pan dopiero teraz? — Powiodl wzrokiem po ranie na skroni dozorcy,
tam, gdzie podczas starcia pod chtodnig trafit go Tony.

— Jesli dopisze nam szczescie, nic nam sie nie stanie, ale jesli nie dopisze... — Glenn osunat
sie z powrotem na skrzynke po bananach. — Pewnie i tak juz zaalarmowat go pan tym tomotem.
Nie chce ponosi¢ winy, jesli ten magazyn stanie sie pana grobem, Paul. Niech pan sam
zadecyduje, co pan zrobi.

Stal wbila sie gteboko w drewno, kiedy Paul z catej sity uderzy? siekierg w drzwi. Od toskotu
zadrzal w posadach caty budynek, przynajmniej tak im sie wydawalo. Drewno trzasnelo, kiedy
Paul wyjat ostrze z drzwi. Zamachnat sie ponownie — kolejne uderzenie wstrzasneto jego
cialem — i znow uniést siekiere. Przy kolejnym ciosie poczul, jak ostrze przechodzi na druga
strone.



Niebo przetarto sie z chmur i stonce stalo w zenicie. Przypiekalo betonowe powierzchnie,
skaly, piasek, wode. Promienie wgryzaly sie Paulowi w oczy, odbijane przez fale zawracaty
i ponownie wnikatly w jego Zrenice.

Wczesniej w spizarni panowat spokdj. Dopoki drzwi byly zamkniete, nie mdgt z niej wyjsc.
Teraz jednak, gdy uzbrojony w siekiere wyszedl gldwnym wejsciem przed budynek, spokdj
ulotnit sie bezpowrotnie. Koszmar dopadt go ponownie. Powrdcit wizg w jego czaszce. Wizg,
ktory styszal, kiedy biegla ku niemu Beth, wizg, ktory narastal teraz, kiedy kroczy} przez plac
w strone przybrzeznych skat.

To byla Kate. Najpierw rozpoznal ja po ubraniu. Miata zmiazdzong dolna szczeke,
prawdopodobnie od ciosu kamieniem. W sklepieniu czaszki ziala otwarta rana. Nie bylo
gladkich brzegow, tylko miazga. Cialo kobiety lezalo na wznak, z nogami w kierunku budynku,
z glowa zwrdcona ku morzu. Piasek wokét byt mokry od krwi.

Paul stal nad zwlokami i mrugal. Migotanie, 1Snienie i pobtyski. Caly ocean byt jedna
skrzaca sie tafla. Ustyszal muchy. Zobaczyt je. Siadaly na ranach, wznosity sie do lotu, bzyczaty,
opadaly z powrotem na mieso. Wydalo mu sie, ze dostrzega ich wloski, ich fasetowe oczy,
gwaltowne ruchy. Skrzydla jak witraze, szeScioro odnézy, podrygujacych, skaczacych
i macajacych, ryjek zanurzajacy sie w krwi. Pelzaly po skorze, brzegach ran, miesie, tazity po
palcach, paznokciach. Skladaly jaja w zZywicielu, brzeczaty, zyty.

W dloni wciaz trzymat siekiere. Kate rozmawiata z Davym, chlopcem, ktéry — podobnie jak
on — zostal zmuszony przez Bohnera do patrzenia na Smier¢ wiasnej matki.

Myslisz, ze moéglbys powiedziec to jeszcze raz do kamery, Davy?

Paul wyprostowat sie i powedrowat spojrzeniem wzdluz wybrzeza, Sciezka, ktora pierwszej
nocy przemierzyt razem z Lizzie. W oddali wida¢ bylo jakas posta¢. Byla zaledwie cienka
kreseczka na tle rozedrganej, rozmigotanej wody. Nie dalo sie rozpozna¢, czy to kobieta czy
mezczyzna. Nie dalo sie nawet rozpozna¢, czy posta¢ poruszata sie w kierunku hotelu czy od
niego uciekata.

Popatrzyt w drugg strone i dopiero teraz zauwazyl, ze stoi na czym$ w rodzaju wybiegu,
ktéry musiat naleze¢ do dawnego parku. Po jego drugiej stronie w jaskrawym storicu bielity sie
bungalowy. Za nimi majaczyta gleboka szaro$¢ wawozu prowadzacego w glab wyspy, choc
i ona w potludniowym stoncu sprawiata wrazenie wyplowialej. Zerwal sie lekki wietrzyk,
dmuchat Paulowi w twarz. Ale bryza niosta nie tylko zapach oceanu, piasku i muszli...
W powietrzu wisiala nuta czego$ innego. Zapach, ktéry go odrzucal, a jednoczes$nie pchnat ku
temu, by powoli ruszy¢ w strone wawozu. Im bardziej sie zblizal do przytulonych do skat
bungalow6w, tym bardziej sie upewnial. Z wawozu dochodzit nie tylko zapach... kloaki, lecz
rowniez... tarcie, ciagniecie, posykiwanie — dzwiek... sttumiony... Jek...?

Czy to wlasnie styszal przedtem w spizarni?

Kiedy dotar} do pierwszego z ptaskich domkdw, ujrzat Sciezke prowadzaca dalej w wawoz.
Ale to nie stamtad dochodzil odglos. Po prawej stronie wyrastat skalisty stok. DwadzieScia
krokéw w gore wzgorza zaczynala sie wegetacja. Skartlowaciale drzewka i cierniste krzewy,
wczepione w wysuszone podtoze. Stonce przypiekalo mu czaszke. Czul, zZe pot splywa mu po



plecach, a koszula lepi sie do skéry. Smréd byl teraz ostry i uporczywy, nie dato sie juz
wmawiac sobie, zZe to przywidzenie. Kroczyl waska drozka w gore wawozu, czujac w dioni
trzonek siekiery. Teraz styszat rowniez szum drzew rosnacych wyzej, podczas gdy po jego lewej
stronie, gleboko w dole, szumiata woda.

Znalazt to na skraju rzadkiego lasu. Cztery konczyny. Rece, nogi. Poruszajqce sie. Ociezale.
Pomatu. Nieustannie. Smréd byl nie do zniesienia. Chrapliwe jeki. Chropawe. Zduszone.
Pierwszym, co rozpoznal, byty wlosy Constance. Jej wyciagniete nogi i rece. Przybite do ziemi
kotkami. Twarz zwrocona ku stoncu.

Jakby lecac w powietrzu, zblizyt sie do drgajacych konczyn, ktore rozpostarte na ziemi nie
ustawaly w ruchu. Constance zyla. Przytwierdzona do kamienistego podioza. Fetor byt niczym
oghuszajqcy hatas, krzyczacy do Paula, zeby sie oddalit.

— Constance?

Przycupnat przy niej. Przekrecita glowe.

Metne, mleczne oczy — usta zaklejone szerokq tasmq — podbrodek — drgajqcy...

Dlonie Paula zaczely pracowac, bez udziatu glowy, niezdolnej do podjecia decyzji — zaczely
odklejac tasme.

— Constance, jeszcze sekunde, pomoge pani, zaprowadze do hotelu...

Styszat swdj glos, lecz ledwie wiedzial, kto mowi. Pociggnat za taSme i zobaczyl, jak skora
odchodzi od policzka Constance. Oczy, metne, przypalone stoncem, tanczyly — musnela
spojrzeniem jego twarz, a potem jej wzrok pomknat ku niebu, rungt w dol, przesliznat sie po
horyzoncie... Jej ruchy, wczesniej ociezate, teraz, kiedy Paul kleczal przy niej, staty sie skoczne,
sprezyste, urywane, jakby oddalala sie od niego galopem, jakby galopowala do krawedzi
urwiska.

W twarz buchneta mu chmura zgnitego fetoru, kiedy odkleit do konca tasme. Pod nig
ukazaly sie wargi Constance, prawie czarne, zamkniete, zacisniete, i policzki, wydete, drzace,
jakby co$ powstrzymywata, z bialymi oczami skierowanymi na niego, jakby sie wstuchiwata
w siebie. Rozchylita usta i cos sie w nich ukazato, co$ czarnego, nie szersze niz trzy ztaczone ze
sobg palce, wysunelo sie przez wargi i Paul zobaczyl, co to jest. Jezyk, jezyk Constance, ale nie
czerwonawy czy rozowy, lecz zielonkawy, niemal czarny. Oderwat sie od ust i spadt na piers$
kobiety, kiedy uniosta glowe. Z piersi zsunat sie na ziemie. Paul, wiedziony przemozng silg,
pochylit sie nad nim, nad tym lezagcym na piasku jezykiem, i zobaczy}, Ze jest czarny, bo pokryty
mrowkami, ktore catkowicie oblazty niewielkq brytke miesa i sploszone, uciekaly w panice.
Mrowity sie na ziemi i dopiero teraz spostrzegt z niemym krzykiem, Ze mrowity sie tez na nim,
mrowki, owady, rojace sie na ciele Constance — bo zostata przybita do podtoza w ogromnym
mrowisku.

Paul przeniést wzrok na jej twarz. Wylazilty. Spomiedzy warg, z ust, ktére rozchylita
szeroko, jakby chcac ztapa¢ powietrze, wylazily brylami, warkoczami, pokrywaly jej szyje, roity
sie po twarzy, wylazity zza galek ocznych, z nosa, barwigc jej twarz czernia. Z jej piersi wyrwato
sie twarde, pozbawione jezyka prychniecie.

Jednym susem dopadt do pierwszego kotka. Uderzeniem siekiery przeciat plastikowy zacisk.
Kolejny kotek przy drugiej nodze, potem rece, najpierw lewa — Constance zgieta sie w pot,
z jedna reka wcigz przytwierdzong do kotka, zwinela sie, siegajac wolng reka po swoj T-shirt,
szarpigc go do gory — i tam tez byly mrowki, lecz nie na golej skorze, a na ziejacej cietej ranie,
wydobywaly sie z niej, tak ze Paul przez moment doznal wrazenia, ze cata lezaca przed nim
kobieta, ktorej cierpienie zdawalo sie byC jedyna rzeczq taczaca ja jeszcze z zyciem, z tym



Swiatem, Ze ta kobieta, jej cialo, jej kontur — rozptywaja sie w roju owadow.

To bylo jak drganie miesnia. Jedng reka wcigz przywigzana — nie zdotal tak predko
dosiegna¢ do ostatniego kotka — a jednak na tyle wolna, by moc sie poderwac w gore. Jej glowa
wyrwata naprzod i runela czolem na zakotwiczony mocno w ziemi ostatni zelazny kotek, na
ktorym wisiata.

Ghuche uderzenie. Ostatni ruch, konczacy szalencze plasy jej ciala. Osunela sie na bok.
Wtedy spod niej co$ wypelzto, owad — lecz nie mréwka — wiekszy od mrowki. ..

...skorpion.

Odpelzt po piasku w strone kamienia i zniknagt pod nim. I nie poruszato sie juz nic poza
rojacymi sie mrowkami, ktore jakby nie zauwazyly, ze drgawki Constance ustaty.



— Skorpion? — Popatrzyla mu w oczy.

— Skorpion to jeden ze znakéw zodiaku, Lizzie. — Paul wodzit wzrokiem po powierzchni
morza. — Tak samo jak Lew, Baran czy Strzelec. Nie znam sie za dobrze na horoskopach, ale
chyba kazdy to wie. JesteSmy na wyspie, ktéra kiedy$ nazywala sie Zodiac Island. Zodiak. Na
wyspie znakow zodiaku. Styszalas juz o hipotezie, jakoby Bohner kazda z tych trzech kobiet
zamordowal w sposob odpowiadajacy jej znakowi?

Lizzie, skulona, siedziala obok niego na kamieniach.

Przedtem przez jaki$ czas lezal na skapej trawie obok Constance i wpatrywat sie w chmury.
Ciagnely ociezale po niebie jak formacja piechoty. W glowie miat tylko szum, mial wrazenie, ze
mysli wyslizguja mu sie jak ryby, ktérych nie potrafit uchwycic, zatrzymac.

W koncu zebrat sie w sobie i ruszyt na poszukiwanie pozostatych. Czy powinien zanie$¢
Constance i Kate z powrotem do hotelu? Taka my$l przemknela mu przez glowe. Lecz byt tak
wyczerpany, tak wstrzasniety, ze postanowit odtozy¢ to na pdzniej. Jeszcze tylko niecaty dzien.
Jutro przed poludniem miat przyby¢ prom.

Hotel wygladat na opuszczony. Sala jadalna, hol, klatka schodowa... nigdzie zywej duszy.
Nie wiedzial, czy pozostali pochowali sie po pokojach, czy leza gdzie$S martwi na wyspie. Nie
wiedzial, czy nie obserwuja go zza firanek czy moze ukrywaja sie gdzies w budynku.

W koncu zabrat ze spizarni troche owocéw, warzyw i chleba i ruszyt przed siebie. Chciat
jeszcze za dnia oddali¢ sie od hotelu. W dziennym Swietle, zagladajacym w kazdy kat, stary
betonowy budynek wydal mu sie bardziej zaniedbany i przygnebiajacy niz kiedykolwiek
wczesniej. Oczywiscie istniala mozliwos$¢, Ze niebezpieczenstwo czyha miedzy skalami na
wybrzezu, w zaro$lach, w wysokiej, suchej trawie. Lecz dopdki bylo jasno, wolat przebywac pod
golym niebem niz w budynku, gdzie miat poczucie, Ze jest bezbronny i rzucony na pastwe zla,
ktére nawiedzito te wyspe.

Kiedy maszerowatl Sciezka wzdluz wybrzeza, poczul, ze zgroza, ktdéra Sciskata go zZelazna
piescia przez ostatnie godziny, odrobine ustgpila. Po swojej prawej stronie mial morze,
wzburzone wzmagajacym sie wiatrem, po lewej — skaly, wznoszace sie poSrodku wyspy
i tworzace niewielkie wzniesienie, za ktorym lezaly zardzewiate pozostaloSci dawnego parku
rozrywki.

Zastanawial sie, czy nie sprobowac okrazy¢ pieszo calej wyspy, cho¢ chmury znow
zaczynaly sie nad nig pietrzy¢, kiedy dostrzeg! na ostatnim skalnym grzbiecie wiotka sylwetke —
te samaq, ktéra juz wczesniej rzucita sie mu w oczy. Szedt dalej, az zdal sobie sprawe, zZe to
Lizzie. Spogladata na morze. Na jej twarzy zawital nieSmialy uSmiech, kiedy odwrocila sie
i zobaczyla, jak nadchodzi.

— Jestem prawie pewien — powiedzial powoli Paul, kiedy siedzieli obok siebie na
kamieniach — Ze znakiem zodiaku Constance jest Skorpion. To tylko przypuszczenie, ale
naprawde mysle, zZe tak jest.

Lizzie juz sie go nie bala. Wiedziala, Zze byt zamkniety razem z Glennem, kiedy zostaly
zaatakowane Kate i Constance.

Paul skierowal wzrok na wode.



— Moze podrzucit jej skorpiona do torby, a wszystkie pozostate rany zadat pézniej.

Bohner.

Spojrzat na nig z boku.

— Widziatas, gdzie lezy Kate? — Lizzie pokrecita glowa. — Na wybiegu. Zaloze sie, zZe to
teren, ktory za czasow swietnosci parku stuzyt za wybieg dla lwow. Wiesz, ze trzymali tu zywe
Iwy, prawda?

— Tak.

— Kate jest spod znaku Lwa. — Paul znat date urodzin Kate. Przeczytal o tym w jednej
z rozpraw na temat sprawy Jeffa Bohnera. Urodzita sie w sierpniu, a jej znakiem zodiaku byt
Lew. Znak policjantki, ktora jako pierwsza wysnula hipoteze o powigzaniach morderstw ze
znakami zodiaku.

— Kate to Lew — powiedziala Lizzie. — Constance to Skorpion. Mozliwe. Dobra. Ale co
z Beth? Ogien... plomienie... nie ma przeciez takiego znaku. — Paul milczatl. Miata racje. To
wszystko to tylko teoria. Rownie dobrze moglo by¢ catkiem inaczej. — Styszalam, ze znaki
Zodiaku sa przyporzadkowane czterem zywiolom — ciggnela Lizzie. — Nie jestem ekspertka,
ale... moze to jakis trop? — Moze... — Ja jestem spod Strzelca — zauwazyla — i wiem, ze Strzelec
nalezy do zywiolu Ognia. Strzelec, Lew i Baran sq przyporzadkowane do Ognia.

— Jesli Kate jest Lwem, a ty Strzelcem... zostaje tylko Baran — zastanawiat sie Paul. — Beth
mogta by¢ Baranem, wtedy by sie zgadzalo. — Moze, gdyby, toby...

— A Michael? Pasuje do tego? — Lizzie oplotla rekami kolana. — Jay urodzita sie pierwszego
marca... — Jej oczy zaszklilty sie podejrzanie. — Constance wspominata o tym, kiedy
prébowaliSmy pojac, co sie z nig stalo. Wyszukata jej podanie o prace i tam byla zaznaczona
data urodzin. — Zaczerpnela powietrza. — Jesli to prawda, jesli Jay rzeczywiscie miata urodziny
pierwszego marca, to jest to czas Ryb!

Ryby...

Paul poczut mrowienie na karku.

— ZnalezliSmy ja w morzu. By¢ moze utonela, o ile przezyta upadek z urwiska — wyszeptat.

To sie zgadzato!

Popatrzyl na Lizzie. Jej skora stala sie niemal przezroczysta. Aura witalnosci i ufnosci, ktéra
dziewczyna emanowata w pierwszych godzinach pobytu na wyspie, nie zgasta, ale wydawata sie
sptoszona, sttamszona, a jednoczeSnie kietkowalo w niej co$ innego. Bezmierna niepewnosc.
Wiatr zwiewal jej wlosy z twarzy, wprawial w topotanie szerokie spodnie.

— On tu jest, Lizzie. Jeff Bohner tu jest — wymamrotal Paul. — Widzialem go, zaraz
pierwszego dnia. Posta¢ w masce niemowlaka. Mial na twarzy maske, bo to kto$ z nas. — Nie
patrzyla na niego. Paul przyciagnat do siebie nogi. — Pierwszej nocy wywabit z pokoju Jay.
Moze zapukatl w okno — pokdéj byl na parterze, a okno bylo otwarte...

— Okno w kuchni chyba tez bylo otwarte — przerwata mu. — Constance mi mowita.

— Tak, otworzylo sie jedno ze skrzydel w kuchni i zrzucito na podtoge garnki. — Przypomniat
sobie tamten obraz. — Moze masz racje. Nie wiemy, jak bylo. Mdgl sie dosta¢ do Srodka przez
kuchnie i p6js¢ do pokoju Jay. Z drugiej strony... Moze otwarte okno miato tylko naprowadzic¢
nas na pomyst, ze wszedt z zewnatrz, podczas gdy w rzeczywistosci byt juz w hotelu.

— Obejrzates tamto okno?

Paul skingt gltowa.

— Nie wygladato, jakby ktos wytamat je od zewnatrz.

— Jesli zapukal do okna Jay, to nie otworzylaby mu, gdyby go nie znala. A szyba nie byta



wybita.

Nie.

— No wiasnie. — Paul rozprostowat plecy. — Mysle, ze zapukat do okna, Jay zobaczyta kto to
i otworzyta mu, bo go znala.

— A okno w kuchni?

— Moze otworzyt je wczesniej, zeby wygladato tak, jakby przyszedt stamtad. Albo byto
niedomkniete i otworzyt je przeciag, kiedy zostalo otwarte okno u Jay. — Paul zacinat sie, ale nie
przestawal mowic. Probowat to wszystko uporzadkowac¢. A im dhluzej nad tym sie zastanawial,
tym wyrazniejsze wydawaly mu sie powigzania. — Nie wiemy, czy wszedl do pokoju Jay
drzwiami czy oknem, ale jej spodnie lezaly na placu przed hotelem. By¢ moze sie bronita, by¢
moze zatkal jej usta. A by¢ moze wcale sie nie bronita. Pewne jest tylko jedno. — Jej wystajqce
z wody plecy — jej wlosy na nagiej skérze, zalewane falami. — Ze zepchnat ja z klifu. Albo
zrzucit. — WeZmy Michaela. — Z Michaelem jest doktadnie to samo. To mogt by¢ kazdy z nas.
Kazdy mogt przyjs¢ do Jay. Sheldon, Rupert, Mary, Tony... Kazdy, kto znal ukryte wejscie za
szafa, moégl wejs¢ do Michaela. O ile wiem, wszyscy byli w hotelu, kiedy to sie stato, prawda?
Tak samo z Beth. Kazdy mogl ja podpali¢c. Rozmawiatas z ludzmi, pytatas dokladnie, kiedy
gdzie byli?

— Nie.

— Musimy sprobowac... uporzadkowac te sprawy, Lizzie, musimy wyjasnic, kto z nich... —
jest potworem, dodat w myslach.

Wziat gleboki oddech. Wpatrywaty sie w niego metne oczy Constance, jej wargi wydely sie,
pokazujac, ze za chwile sie rozewra i zdradza to, co umierajaca probowata ukry¢. Paul sthumit
sapniecie i odsunat od siebie te mysli.

— Takze ktoras z kobiet? — odezwala sie Lizzie. — Wspomniate$S wtasnie o Mary...

— Nie wiem... nie. — Paul wbil wzrok w kamienistg ziemie. — Jeff Bohner nie jest kobieta.

— Wiec kobiety nie. Mary nie, ja nie...

Skinat glowa. Kobiety nie.

— Glenn byl z toba w spizarni. To nie moze by¢ on.

— Bohner juz raz mial kogos, kto wszystko robit dla niego. — Paul podniost wzrok. Wydato
mu sie, ze Lizzie szuka czego$S w jego twarzy. — Naklonit Clyde’a Obermana, by ten poswiecit
sie zamiast niego. Kim jest osoba, ktora teraz go wyrecza? Moze to Rupert, a... czlowiekiem,
ktory dla niego morduje, jest Glenn. Albo Tony. Albo to Sheldon, a pomaga mu Tony. Albo... —
Pokrecit glowa. Wszystko bylo mozliwe. I wszystko nie do pomyslenia. Glenn. Potezna sylwetka
dozorcy. Jak patrzy}t na niego, wciskajac mu do reki siekiere. I kiedy Paul widziat go tak przed
sobg, z pochylong glowa, zacisnietymi ustami, to wydato mu sie, jakby pod skorg Glenna znow
cos zaczelo sie poruszac, ukazujac prawdziwego mezczyzne, prawdziwg twarz, czaszke potwora.

— Rupert, Sheldon, Tony, Glenn — wyliczata Lizzie. — Zostaja tylko oni. Czyli jeden z nich.

— Tak.

— Tony... jest cztonkiem mojej ekipy. — Rzucita mu spojrzenie. — Pracuje z nim, Paul, ale...
wiesz przeciez, jak... nie ufatam mu od samego poczatku.

— Mysle, ze to raczej Rupert. — Wyprostowat sie. Bo kt6z inny? A jednak... Czyzby Rupert
miatl zbudowac caty ten park, tylko po to by... fetowa¢ tu dtugi weekend? Wydato mu sie to
absurdalne, ale czy to nie bylo oczywiste? Rupert byt opetany Bohnerem, bo... byl Jeffem
Bohnerem! Czy Constance nie przywitata jego, Paula, szczeg6lnie serdecznie? Rupert go znat,
tylko ON, Paul, nie m6gt sobie Ruperta... Bohnera, prawdziwego Jeffa Bohnera przypomniec.



Ale Bohner go znal, oczywiscie! Rupert bardzo dobrze pamietal matego, czteroletniego chtopca,
czyli jego!

Jakis glos wyrwal go z zamyslenia. Meski glos. Lizzie rowniez podniosta wzrok. Z drugiego
kranca wyspy ktos biegt w ich strone Sciezka wzdtuz wybrzeza.

Paul poczut na ramieniu reke Lizzie. Biegt do nich Tony.

— Paul... Lizzie! — Kamerzysta zatrzymat sie i pomachat im.

— To moze by¢ pulapka — zauwazyla Lizzie.

Tak... tak, to mozliwe. Ujrzal cienie, ktore pierwszej nocy osunely sie na umiesniong
sylwetke kamerzysty, kiedy razem z nim i Michaelem przemierzal wyspe. Ale... potem z mroku
wytonita sie tamta posta¢. A Tony byl przy nim, przy Paulu, nie mégt by¢ tamtg postacig. A...
czy Beth nie méwila, ze ta postac jest elementem show? Powiedziala to, cho¢ moze tylko po to,
by go uspokoi¢, podczas gdy w rzeczywistosci sama nie wiedziala, co sie dzieje.

Zakrecito mu sie w glowie. Wszystko mu sie mieszato.

— Tam jest t6dz! — zawotal Tony. — Dalej, w nastepnej zatoczce!

1.6dz! Paul zerwatl sie na nogi i pociagnat za soba Lizzie. £.6dZ! To oznaczalo... to byto...
Moze mogq uciec z wyspy!

Puscili sie biegiem, zeslizgujac sie w dét po stoku.

— Predko! Jest zaraz za nastepnym wzniesieniem! — Tony biegt juz z powrotem Sciezka, ktorg
przyszedt.

Podazyli za nim.

— To ponton — wyrzucit z siebie kamerzysta, kiedy Paul go dogonit. — Ale ten wiatr... Sq
potezne fale.

Paul spojrzal na morze. Niebo zaciggneto sie catkowicie. Chmury nie sunely juz leniwie,
tylko pedzily, gnane silnym wiatrem, ktéry na wschodzie szrafowal powierzchnie oceanu
i przyduszat fale w zmierzwione baranki, na zachodzie jednak, po tej stronie wyspy, do ktérej
wiasnie sie zblizali, spietrzat tak gigantyczne grzywacze, ze huk przyboju niemal zaghuszat
kazde stowo.

Tam. Paul dostrzegt ponton. I jednoczesnie poczul obezwladniajace rozczarowanie. Tak, to
byla 16dz, ale... w takq pogode... nie mieli szans na to, by opusci¢ na niej wyspe. A jednak
cztowiek, ktory znajdowat sie w pontonie, wlasnie tego probowal. Siedzial, skulony, z reka na
silniku zaburtowym i kierowat 16dZ ku otwartemu morzu.

— To Rupert... — wydyszata Lizzie. Teraz on tez go rozpoznat.

Rupert. Byt zwrocony do nich plecami, trzymat sie mocno todzi, ktorej dziob wznosit sie
stromo w gore. Fale przetaczaty sie pod pontonem, zZeglowaly ku wyspie i tamaty sie z toskotem
na skatach.

— Ucieka — prychnat Tony. — Rejteruje!

Kolejna fala wypchneta ponton w gore, przechylajac go niebezpiecznie. Przez gumowe burty
przelewatla sie woda.

— Musiat schowac¢ 16dZ gdzieS na wyspie. — Tony popatrzyl na Paula i kopnagt drobne
kamienie. — A teraz probuje uciec, ale przy tych falach...

Bylo jasne, ze z kazda falg, ktéra unosita ponton, Rupert ryzykowat jego wywrdcenie.

— Boi sie, jak my wszyscy — wyszeptata Lizzie tak cicho, zZe Paul ledwie ustyszal ja w huku
przyboju.

A potem zobaczyli, jak sie dokonato — niecate trzysta metréw od nich. Rupert zdotat jeszcze
utrzymac rownowage na poteznym grzywaczu, ale potem ponton wynurzyt sie z wody pod zbyt



ostrym katem. Szary plastik todzi wybit sie w powietrze, zjechal w doline, ukazujac Srube —
i sekunde p6zniej wida¢ byto juz tylko szarawa zielen oceanu. Ponton pojawit sie raz jeszcze,
dnem do gory, z topieli wynurzyla sie glowa, wiatr zrywat krzyki z ust Ruperta.

Stali na klifie. Paul nie mogt oderwa¢ wzroku od glowy unoszacej sie na wodzie. Impet,
z jakim grzywacze uderzaty o skalistg plaze, przypominal detonacje. Byto niemozliwoscig wejs¢
do wody przy takich falach. Musieli przypatrywac¢ sie bezczynnie. Wydawalo mu sie, ze
nieskonczenie dlugo widzieli jeszcze glowe Ruperta — tysq kulke taniczacq na falach. Potem
zniknela pod powierzchnig — wynurzyla sie raz jeszcze — zniknela — i juz sie nie pojawita.



— Wodnik? Nie wiem. — Mary zerknela na Glenna. — A ty?

— Mysle, ze pan Levin mial urodziny w grudniu. — Glenn podni6st wzrok znad talerza. — Czy
to Wodnik?

Lizzie popatrzyta na sporzadzony przez siebie szkic.

— Wodnik to w zaleznoSci od roku urodzenia osoby urodzone od dziewietnastego,
dwudziestego lub dwudziestego pierwszego stycznia do osiemnastego, dziewietnastego lub
dwudziestego lutego. — W pozostatosciach po dawnym parku znalazta tablice, na ktorej
zaznaczono daty poszczegolnych znakow zodiaku, i przepisata je do tabeli.

— Beth urodzila sie 6smego kwietnia. — Tony przynidst z pokoju Beth segregator
z dokumentami. Znalezli w nim formularze kazdego z goSci, wraz z adresami i danymi
kontaktowymi. Oraz datami urodzin.

— Wiec jest Baranem. A Baran jest przypisany do Ognia, tak jak powiedzialam. — Lizzie
odetchneta glosno i popatrzyla na Paula. Zebrali sie w sali jadalnej. Mary przyniosta ze spizarni
do$¢ jedzenia, by wszyscy posilili sie do syta. Lizzie i Paul, Glenn i Mary, Tony i Sheldon.
Pozostala szdostka. — Wiem — ciggneta Lizzie — bo sama jestem Strzelcem, a Strzelec nalezy do
Ognia tak samo jak Baran. — Zwrocila sie do pozostatych: — Na tablicy w dawnym parku tez byly
zaznaczone te zaleznoSci. — Zmarszczyla czolo. — Beth byla Baranem, tym samym jej znak

nalezat do Ognia, a ona ... — jej glos stat sie chrapliwy — ...sptonela.
— Constance urodzila sie na poczatku listopada. — Tony pochylit sie nad dokumentami
z pokoju Beth.

— Wiec jest Skorpionem. — Lizzie uniosta swoje zapiski. Zanotowala w nich: Skorpion
22/23/24 pazdziernika do 21/22/23 listopada.

To nie jest zbieg okolicznosci, przemknelo przez glowe Paulowi.

Opowiedziat im, co wylazto spod Constance i znikneto w dziurze w ziemi. Skorpion.

— Przed chwilg bytem jeszcze raz w pokoju Michaela. W kacie leza narzedzia. Wsréd nich
byta poziomica, czyli rodzaj wagi. Kiedy urodzit sie Michael? — Popatrzyt na Tony’ego.

— Dziewiatego paZzdziernika.

— Waga. — Lizzie przetknela sline. — Réwnowaga... Czy to dlatego w tak ewidentny sposéb
miat bok rozpruty tylko po jednej stronie? Zeby zakldci¢ rGwnowage Wagi?

— No dobra... — Sheldon odchylit sie na oparcie krzesta. — Rupert jest Waga i utonal,
Constance Skorpionem i by¢ moze zostala ukaszona przez skorpiona. A przynajmniej pan, Paul,
widzial skorpiona. Co jeszcze? — Oparl tokcie o st i zetkngt ze soba palce obu dloni. — Kate
byta Lwem i znalezliSmy ja na dawnym wybiegu dla lwow. U Beth, Michaela i Jay znak Zodiaku
rowniez sie zgadza. — Popatrzyt wokot. — Wyglada na to, ze kazdy z nas, jeszcze zyjacych, moze
sam porachowac, w jaki sposob zginie.

— Jestem spod Blizniat — odezwat sie Tony. — Co to znaczy? Jaki sposob Smierci pasuje do
Blizniat?

— BliZnieta, podobnie jak Waga i Wodnik, naleza do zywiotu Powietrza. — Lizzie zerknela do
swojej tabeli. — Moglby sie pan udtawi¢, Tony... albo zosta¢ uduszony. — Podniosta wzrok.

— Sa jeszcze trucizny — zabrata glos Mary. — Cyjanek potasu na przyklad, cztowiek dusi sie



od srodka.

To byto tak przesadzone, ze Paul niemal sie uSmiechngl, cho¢ Mary mowita catkiem
powaznie.

— Dwanascioro gosci, dwanascie znakow zodiaku, kazdy inny — myslat na glos. — Morderca
konczy dzielo Bohnera, a wiasciwie to, co nie udatlo sie Bohnerowi dwadziescia lat temu.
Wreszcie nadeszta pora. Tym razem dopehi sie dwanascie zbrodni. I to znow tutaj. Na Zodiac
Island, wyspie zodiaku. Ale... — Paul powedrowat wzrokiem po twarzach zebranych. — To
oznacza, ze musial nas wybra¢, prawda? Musial dopilnowac, zeby kazdy, kto wezmie udziat
w tym wyjezdzie, byt spod innego znaku. Zaprosit nas Rupert, tak? Tylko ze Rupert nie zyje. Nie
moze by¢ morderca...

— O ile wiem, to Beth wybierala poszczegolnych gosci — wszedt mu w stowo Sheldon. — Ja
miatem jej doradzac. Ale ostatecznego wyboru dokonata ona.

— Ale Beth rowniez nie zyje, wiec nie moze...

— A czy naprawde dokonata wyboru sama? — wtracit Tony. — Kto wie. Moze ktos jej za to
zaplacil, wiec pozwolila sie manipulowac¢. Nie wiemy, jak bylo! Wiemy tylko, ze kazdy z nas
jest spod innego znaku!

— A czy to nie wszystko jedno, dlaczego to sie dzieje? — Mary podniosta sie z miejsca
i stanela obok stotu. — Chce tylko wiedziec, kto to jest. Kto to robi.

Ktos z nas, pomyslat znow Paul. Glenn, Tony, Sheldon, Lizzie, Mary i on sam. SzeScioro.
Z dwanasciorga gosci zostata juz tylko szostka.

— A co z todzig? — Paul spojrzat na Sheldona. — Skad tak nagle sie wziela?

— Rupert mogt ja gdzieS schowac. — Sheldon roztozyt rece. — A to oznaczaloby, ze od
poczatku planowal opusci¢ wyspe przed przybyciem promu. To z kolei dowodzi, ze liczylt sie
z tym, co tu sie bedzie dziato.

— Mogt schowac tu ponton z tysigca innych powodow — powatpiewat Paul. — I co to w ogole
znaczy ,,schowal”? Czy przeszukaliSmy dokladnie wyspe? Nie. Moze po prostu byt po drugiej
stronie za jakas skala. Rupert mogt go wyciagna¢ na brzeg juz pare tygodni temu... albo tylko
sie na niego natknat.

— A czy Jay nie mowila, ze kto$ przyptynat na wyspe pontonem? — wtracit Glenn.

— Ale ponton, o ktérym mowita Jay, odptynat — zauwazyt Paul.

— Mimo to. — Glenn popatrzyt na Tony’ego. — Najpierw Jay mOwi o pontonie, a potem
widzimy Ruperta, jak probuje zwia¢ na pontonie. Mamy wiec dwa pontony?

— Albo to byt ten sam — przekonywat Tony. — I przyptynat tu dwukrotnie!

Rozmawiali dalej, ale ich glosy docieraly do Paula jak mamrotanie w tle. Czy Rupert
zaryzykowalby odplyniecie w taka pogode, nawet gdyby to on byt zagrozeniem? Nie, Rupert nie
stanowit zagrozenia — on przed nim uciekat!

I przyptacit to zyciem. Czyli? Co to oznaczato?

Bohner dowiaduje sie o projekcie Murder Park... organizuje 16dz, ptynie na wyspe, chowa
sie i zaczyna sondowac teren.

Kto wie, ile razy Bohner tu by}? Gdzie zastawit pulapki? Ponton wprawdzie zniknal, ale
przeciez mogt przyptyna¢ nim ponownie. Mégl opusci¢ wyspe na promie, ktory kursowat
przeciez caly czas, zeby przewozic¢ robotnikdw. Zwrdéciliby na niego uwage? Moze nie. Rupert
mogt natkngc sie potem na schowang przez Bohnera t6dz. To byto catkiem mozliwe. W koncu
Rupert w ogdle przestat sie pokazywac innym po tym, jak Scieli sie z Tonym w pokoju Michaela
i stato sie jasne, ze to jego, jako gospodarza, obwiniali za to, co sie dziatlo. Paul widziat go potem



jeszcze raz — kiedy stat pod jego balkonem i rozmawial z Constance. Potem Levin mogt catymi
godzinami szwendac sie po wyspie, natkna¢ sie przy tym na 16dzZ i nastepnego dnia odptynac,
podczas gdy ktos zabijat dalej...

— Nie ryzykowalby odptyniecia w taka wichure... — odezwat sie, nie zwracajac sie do nikogo
w szczegoblnosci.

Wszyscy odwrdcili sie w jego strone. Okragla, krzepka twarz Glenna. Wynioste, odrobine
spiete oblicze Sheldona. Powatpiewajaca mina Mary, ktéra jakby ciagle za co$ przepraszala.
Glowa Tony’ego osadzona na byczym karku — on nie obawial sie zadrze¢ z zadnym z nich.
Lizzie, ktora wlasnie wstata, zeby dola¢ wody do karafki...

— Ma pan racje, Paul. — Sheldon zmruzyt oczy i usmiechnat sie. — Gdyby to Rupert...
popehit te... czyny, to wiedzialby, ze nie ma sie czego obawiaC na wyspie z wyjatkiem siebie
samego. Czemu wiec miatby ryzykowac¢ zyciem, wyptywajac w morze, mam racje?

— Tak, moze i tak — rzucit Tony. — Ale... kto lepiej wiedzial o tajemnym wejsciu do pokoju
Michaela? Kto lepiej znal budynek i cala budowe?

— Nie. — Glenn pokrecit glowa. — Mysle, ze Paul i Sheldon majg racje. Rupert odpada, a to
znaczy... — Nie dokonczyt. Z jego krtani wydobyt sie odglos przypominajqcy klikniecie.

— To znaczy, Ze to musi by¢ kto$ z nas. — Sheldon Sciggnat wargi i powiodt po wszystkich
wojowniczym wzrokiem. — Prawda, Tony? — dodal, nie patrzac na niego. — Przed czym miatby
uciekac¢ Rupert, jesli sam byt morderca? To nie Rupert. To musi by¢ kto$ z nas, kto$ z nas musiat
szale¢ jak oblgkany w pokoju Michaela. Musiat zepchna¢ Jay z urwiska... O Kate, Constance
i Beth nawet nie chce wspominac.

— Powiedz im, co myslisz — rozleglt sie szept. Lizzie wpatrywala sie w Paula szklistym
wzrokiem.

— Ma pan jaka$ teorie, Paul? — Mary wrocita do jadalni z nowym zapasem wedliny
w plasterkach i podpieczonym chlebem.

Popatrzyt na koscista twarz dozorczyni. Zona Glenna. Glenn i Mary — c6z za dziwna para,
pomyslal. Mary przewyzszata wzrostem Glenna o pot glowy i do tej pory trzymala sie na
uboczu. Ale positki, ktére przygotowywata z mezem, duzo owocéw, wyborne sery i wedliny,
byly dobre, nawet bardzo dobre.

— Ja... mysle... ze to Jeff Bohner. — Paul ustyszal sw6j wlasny glos. — Wtedy, przed laty,
Bohner zaczat te historie ze znakami zodiaku. I teraz konczy to, co wtedy mu sie nie udato. To
nie jest kto$, kto nasladuje Bohnera, to jest sam Jeff Bohner. On jest tutaj. Jest wsrod nas. To
kto$ z nas.

— Jak to: Jeff Bohner? — Sheldon wychylit sie do przodu, w kierunku Paula. — Bohner zostat
zgladzony, dobrze pan o tym wie!

Paul zatoczyl wzrokiem. Tony, Sheldon, Glenn, Mary, Lizzie. I ja. Kto$ z nich musiat nim
by¢. Obserwowali go ukradkiem? Zastanawiali sie, czy to on?

Poczatkowo panika rozproszyla ich grupe, teraz jednak kazdy zdawal sobie sprawe, ze nie
mogli czekac, az... on... ich dorwie. Ten, kto dzialal przeciwko nim, nie miat skruputow. By}t
jak maszyna, jak egzekwowane prawo, ktére Scinato kazdego po kolei.

— Jestem przekonany, ze na krzesSle elektrycznym wyladowat wtedy niewlasciwy cztowiek —
oznajmit Paul. — To, co tu sie dzieje, Swiadczy tylko o tym, Ze Bohner w koncu realizuje swoja
dawng obsesje. Dwanascie zbrodni — dwanascie znakow zodiaku. Wtedy byt to Skorpion, Ryby
i Byk. Dzisiaj kompletna dwunastka.

— Widziat pan to krzesto w ostatnim bungalowie? — zapytat Tony z rozptomieniong twarza. —



Rupert zdobyt oryginalne krzesto elektryczne, na ktorym przeprowadzono egzekucje Bohnera.
Stoi w ostatnim pomieszczeniu wystawowym. Mozna na nim nawet usig$Sc..., znaczy,
oczywiscie, bez pradu. Wyobraza pan to sobie?

— Uwaza pan, ze to nie Jeff Bohner zgingt na krzesle? — Glenn odchylit sie do tyhu, jego
twarz wygladala, jakby gdzies w Srodku zaptoneto w nim swiatlo. — Czy to mozliwe? — Zerknat
na Tony’ego. — Trzeba by zapyta¢ Kate... albo Beth...

— Paul, pan spotkal Bohnera, prawda? — Lizzie. Chciala go w co$ wrobi¢? Paul popatrzyt na
nig. A moze miala racje? Moze. Moze najwyzszy czas wytozy¢ karty na stot.

— Naturalnie — rzucit z wyrazna ulgq Sheldon — nie moze pan sie uwolni¢ od Jeffa Bohnera,
Paul. To juz przy pierwszym naszym spotkaniu, cztery tygodnie temu, byto dla mnie catkowicie
oczywiste. Nie, prosze mnie Zle nie zrozumiec, nie chce tego bagatelizowac, ale...

— Nie pamietam tego, co sie wydarzylo dwadziescia lat temu, Sheldon, dobrze pan o tym
wie. Nie mam obsesji na punkcie Bohnera. To po prostu najlepsze wytlumaczenie tego, co tu sie
dzieje!

Pozostale rozmowy umilkly. Gwaltowna reakcja Paula przykula uwage zebranych. Teraz
wszyscy sie w niego wpatrywali.

To jedno z nich. Kogos z nich juz spotkatem.

— Nie moge sobie tego jako$ wyobrazi¢. — Glos znéw zabral Glenn. — Jeff Bohner? Pomijajac
pana teorie, Paul, nie moge sobie wyobrazic...

— Nie gadaj bzdur, Glenn. Czego sobie nie mozesz wyobrazi¢? — naskoczyt na niego Tony. —
Ze zostaniemy tu wymordowani jedno po drugim? Mam cie zaprowadzi¢ do pokoi? Lezg tu
obok. Constance jest jeszcze ciepta, tak mysle. Tylko uwazaj, zeby nie oblazty cie mrowki. —
Wstal tak gwaltownie, ze o maty wilos nie przewrocit krzesta. — Cholera jasna!

— Niech pan usiagdzie, Tony. Najwyzszy czas, ZzebySmy w koncu sie naradzili, co robic¢. —
Sheldon popatrzyt na kamerzyste. — Juz wystarczajaco dlugo biegaliSmy po wyspie jak kura,
ktorej ktos odrgbat teb... albo chce odragba¢. Musimy sie zastanowic, jak sie bronic!

— Ach tak? — burknat opryskliwie Tony. — A o wszystkim, o czym tu radzimy, od razu dowie
sie Bohner... morderca, bo jest jednym z nas! — Paul otar}l dtonig usta. Pod nosem perlit mu sie
pot, cho¢ w budynku byto raczej chtodno. — To jak? — warknat Tony. — Co teraz? — Utkwit wzrok
w Pauluy, jakby to od niego spodziewat sie odpowiedzi.

Paul pomyslat chwile. Co teraz?

— Jeden z nas — ustyszal w koncu wiasny glos — mysle, Ze... to sie zgadza.

— Mogt sie schowac gdzies na wyspie. Pomyslat pan o tym? — Sheldon skrzyzowat rece na
piersi. Wygladato to niemal tak, jakby chcial podda¢ w watpliwos¢, dlaczego akurat Paul miat
decydowac albo proponowac, co dalej robic.

— Tak, pomyslatem o tym — przytaknat Paul. — Ale nie sadze, zZeby sie przed nami chowatl, bo
wczoraj w nocy widziatem go na wilasne oczy.

— Kogo? — naskoczyt na niego Tony.

— Nie wiem, kto to by}, bo on... albo ona... nosit maske. Znowu te maske niemowlaka.
Woczoraj w nocy, tuz przed tym, jak Beth wypadia z budynku... — i sptoneta. — Schowat sie
miedzy skaly, ale widzialem go catkiem wyraznie. Maske, peleryne, tylko nie twarz. Jego
twarzy, albo jej twarzy, oczywiscie nie rozpoznatem.

Tony wytrzymat jego spojrzenie.

Tak, ty tez mogtes byc¢ tq postaciq, Tony.

-1?



— Miat na twarzy maske, zeby nie bylo wida¢, kim jest, Tony.

— No dobrze — wlaczyt sie Sheldon. — Zal6zmy, ze ma pan racje, Paul. Przylaczam sie do
Tony’ego. Co teraz?

— Czyli jedno z nas. To oznacza — Paul wodzit po nich wzrokiem — zZe jedno z nas klamie.
Gdy tylko otworzy usta. — Zawiesit spojrzenie na Tonym. — Na przyklad pan. Styszalem, ze
jezdzi pan samotnie na miejsca zbrodni, filmuje ofiary... Moze to pan jest Jeffem Bohnerem. Jak
pan mysli? — Wielkie oczy. Oczy Tony’ego byly wielkie, jasne i przenikliwe. — Albo pan,
Sheldon — Paul zwrdcit sie do psychiatry. — Cztery tygodnie temu przeprowadzal pan rozmowy
z kazdym z nas. Kt6z lepiej mogtby wybra¢ odpowiednia dwunastke?

— Levin zlecit mi...

— Ach, naprawde? A moze pan go do tego namoéwit? Jak to teraz sprawdzi¢? Beth nie zyje,
Levin nie zyje... Jedyne, co mamy, to pana stowa, Sheldon. A kto z nas lepiej zna Bohnera niz
pan? Jesli to naprawde pan jest Jeffem Bohnerem, to na pewno nie zdradzi nam pan, co tu jest
grane. W glebi duszy bedzie pan sie napawat tym, jak blagdzimy w ciemnosciach!

— A pan, Paul? — skontrowat Sheldon. — Co z panem? Straumatyzowany od wczesnego
dziecinstwa, kiedy zostala zamordowana pana matka. Jesli mam by¢ szczery, to zadne z nas nie
jest bardziej predestynowane niz pan.

— Ja w kazdym razie nie moge nim by¢ — wtracit Glenn. — Bylem zamkniety w spizarni,
kiedy Kate i Constance...

— Ja tez, Glenn — wszedt mu w stowo Paul. — Niech pan o tym nie zapomina. Tylko ze to
niewiele znaczy. Mozemy przeciez z kim$ wspolpracowa¢ — tak jak Bohner wspolpracowat
z cztowiekiem, ktorego w koncu poddano egzekucji. Bohner jest mistrzem manipulacji. Pan,
Glenn, moéglby sie kamuflowaé, kazqc pracowac dla siebie jednemu z nas — panskiej zonie, na
przyklad. — Spojrzal na Mary, ktéra wiasnie usiadta. Wygladala, jakby kto$ tuz obok wypalit
z armaty. — Moze pan i Mary dzialacie razem?

— A ona? — Tony skinieniem glowy wskazal na Lizzie. — Myslatem, Ze kobiety odpadaja, ale
skoro w gre wchodzi Mary, to Lizzie chyba tez. — Siegnat po karafke i nalat sobie wody.

— Samotne matki jako ofiary — i kobieta miataby by¢ tq, ktéra je mordowata? — Sheldon
zmarszczyt czoto.

— Na wyspie moglby dziala¢ razem z kobietg, przeciez on wlasnie to powiedzial. — Glenn
wskazal na Paula.

— Jesli o mnie chodzi, to mogibym nim by¢ — odezwat sie Tony, upiwszy tyk wody. — Ale
jednego dalej nie rozumiem. Dlaczego? Dlaczego miatbym po kolei...

— Bo on chce nas ukara¢ — dobiegt cichy glos. Wszyscy odruchowo spojrzeli na Mary.
Trzymata sie mocno brzegu stotu i sprawiala wrazenie, jakby przenikata ich wzrokiem. — Od
samego poczatku zadawalam sobie pytanie, juz wtedy, gdy Glenn przyszedt do mnie
i powiedzial, Zze pan Levin chce nas zaangazowac¢ do tego parku, na ten jeden weekend: park
mordercow, Murder Park? Nie powinniSmy na to is¢! Tak sobie wiasnie pomyslatlam. To nie jest
w porzadku. Czy to nie przyszio do glowy kazdemu z nas? — Przeslizgiwala sie spojrzeniem po
ich twarzach. — Ze to nie jest w porzadku! To nie w porzadku czerpa¢ korzysci z tego, ze kto$
w brutalny sposéb pomordowal niewinnych ludzi. Zeby robi¢ rozrywkowy spektakl ze zbrodni
Jeffa Bohnera! Moze Bohner, moze tacy ludzie, jak on... moze nie moga inaczej, a zabijanie jest
jak ich natura, przymus, ktory wychodzi z ich chorych umystow. Ale my mozemy inaczej, nie
musimy tu by¢, nie musimy wspierac tego przerazajacego parku, w ktorym z morderstw robi sie
jarmarczng atrakcje! Kazdy z nas zawinit, bo mial nadzieje na profity z tego potwornego parku!



RoztrzagsaliSmy to, watpiliSmy i wahaliSmy sie, w koncu jednak postanowiliSmy sie zgodzi¢. —
Oczy jej sie zaszklily, spuscita wzrok. — Dlatego nas za to karze! Chcecie na mnie zarobi¢? To
pokaze wam, co to znaczy zabija¢! — Zastonita twarz dlonmi. — Pan Levin nigdy nie powinien
byt zakladac tego parku. Jesli pan ma racje, Paul, jesli to Bohner... —...jesli Bohner siedzi z nami
przy tym stole... — ...to karze nas, bo chcieliSmy zarobi¢ na jego czynach. W tym jednym
punkcie wszyscy jednakowo zawiniliSmy. Wszyscy chcieliSmy czerpac¢ korzysci z morderstw.

Paul miatl wrazenie, ze jego kregostup zamienit sie w 16d. Ten park od samego poczatku
wywolywal w nim dziwne uczucia. Sheldon pierwszy poruszyl to otwarcie, te nieche¢, ktorg
odczuwat w stosunku do tego pomystu. Ale w koncu on tez tu przyjechat. Paul nie wierzyl, ze
Sheldon nie wiedzial, co go tu czeka. Widzial przeciez materialy prasowe, widziat te teczke!
,2Murder Park — Twoj weekend z zabojca”. Paul, podobnie jak Sheldon, dlawil w sobie te
nieche¢, wypierat jg, bo mial nadzieje, Ze bedzie z tego dobry materiat! Mary miata catkowitg
racje.

Byto mu zimno. Popatrzy?t na Lizzie, ktéra siedziata skulona na krzesle obok. Odwzajemnita
spojrzenie. Plakata. Jej dawna zadziornosc i zaczepno$S¢ wyraznie jq opuscity.

Mary jakby otworzyta im wszystkim oczy. Jakby po raz pierwszy dotarto do nich, czym
naprawde jest ta wyspa. Sadem. Sadem, przed ktorym staneli. A sedzia siedzial posrod nich.
Sedzia i kat w jednej osobie. Nie wiedzieli tylko, kto nim jest.

— Chodzmy, Lizzie. — Paul miat dosy¢. — Zaprowadze cie do pokoju.

Pochylit sie ku niej, az jego oczy znalazly sie tuz przed jej oczami. Wygladala, jakby szukata
zapewnienia, Ze nie zrobi jej krzywdy. Ale jak miat jej da¢ taka pewnosc? Nie mogt. Musiata mu
zaufac.

— Dobrze — wyszeptala, tak cicho, Ze pozostali jej nie styszeli. — Nic mi nie zrobisz, prawda?



— Czemu prom mialby nie przyplynac? Jutro jest poniedziatek, dzien roboczy, przyplyna
robotnicy jak zawsze od paru miesiecy. Jak pan mysli, Paul?

Paul i Lizzie wlasnie zbierali sie do odejscia, kiedy rozlegly sie te stowa. Odwrdcit sie.
Wypowiedziat je Sheldon. Psychiatra wychylit sie i patrzyt na niego wyczekujaco.

— Trudno powiedziec... — zawahat sie.

— Bzdura! — Sheldon wstal, nie spuszczajac z niego wzroku. — Ktora jest teraz godzina?
Czwarta po potudniu? Jutro o jedenastej prom juz tu bedzie. Musimy tylko mie¢ na siebie
nawzajem oko. Te pare godzin chyba wytrzymamy! Proponuje, ZebySmy przyniesli troche
drewna, napalili porzadnie w kominku i przeczekali tu przytulnie. — Opart rece na stole.

Paul rzucit spojrzenie na Lizzie. Wahala sie.

— Tylko pare szczap, Paul — dodat Sheldon. — Zrobilo sie zimno, nie uwaza pan? Ogien
w kominku ogrzalby nas wszystkich. — Skinat glowa w strone szklanych drzwi na drugim koncu
sali, prowadzacych na dwér. — Widziatem, Ze na placu jest wystarczajaco duzo drewna na opat.
To zaraz za progiem.

— Tylko niech to nie bedzie jaka$ zasadzka, Sheldon. — Paul wypowiedzial te stowa
w przyjacielski sposdb, ale... czemu wilasciwie Sheldon chcial wyjs$¢ na zewnatrz akurat z nim?

— Chyba nie méwi pan powaznie.

— Oczywiscie, Ze nie, tylko...

— Tylko co? Niech pan idzie ze mna. Obojetne, kto tu grasuje — czy ktokolwiek z nas nim
jest. Nie méwie, ze musi mi pan ufa¢. To duzo prostsze. Jesli wyjdziemy obaj i ja tam pana...
zabije... obojetnie jak... to jak pan mysli, co uznaja pozostali? Ze to nie moze by¢ nikt inny,
tylko ja. Zgadza sie? — USmiechnat sie. — Stuchajcie, Paul i ja wyjdziemy teraz na chwile na plac
po drewno. Jesli ktérys z nas bedzie tam potem lezal martwy, to znaczy, Ze morderca jest ten
drugi, dobra?

Paul sie wahal. Moze Sheldon miatl racje. Moze rzeczywiscie najlepiej bytoby, gdyby
spedzili razem te ostatnie pare godzin. A troche ognia w kominku naprawde by sie przydato.

Katem oka dostrzegl, ze Tony zaczat manipulowac przy jakim$ urzadzeniu. Przy swojej
kamerze. Widziat go z nia nie po raz pierwszy, ale po raz pierwszy zwrocit na to uwage. W tym
momencie ustyszat za soba oburzony glos:

— A to co takiego? — Glenn, trzymajac co$ w dtoni, nachylat sie nad torba oparta o noge stotu
tuz obok miejsca, gdzie siedziat Tony. — W pana torbie, Tony, to bylo w pana torbie, tu przy
stole! OczywiScie, Ze to pana torba, w srodku sa akcesoria do kamery!

— Co pan robi przy mojej torbie, Glenn? — Tony opusScit kamere. — Postawitem ja tam, bo
mys$latem, Ze porobie troche zdje¢... Czemu pan tam grzebie?

— Nie grzebie, tylko zerknatem do $rodka, bo zastanowilo mnie, co to za torba! I to bylo na
wierzchu — to! Czyje to majtki? To przeciez damskie, damskie figi i...

— Co to ma znaczy¢?! Kazdy méglt mi to podrzuci¢! — Tony z wsciektoscig odtozyt kamere
na stot.

— Przede wszystkim to pan sam mdgt wiozy¢ te majtki do swojej torby, Tony!

Kamerzysta cofnat sie o krok. Prawie wszyscy wstali z miejsc i zwrdcili sie ku nim.



— Czego wy ode mnie chcecie, do cholery? Naprawde myslicie, ze wlozylbym czyjes majtki
do torby, na sam wierzch, zeby mozna je bylo znalez¢? To absurd! Tylko sie do mnie nie zblizaj,
Glenn! Wara!

— Komu zdjates te majtki, Tony? Kate? Constance? Jest na nich krew! — zacietrzewit sie
Glenn. — Juz to przerabialiSmy. To musi by¢ kto$ z nas. Ach tak? Ja juz wiem kto! Pomoézcie mi,
co tak stoicie? Popatrzcie na niego. Tony. To on! Odwiedzasz miejsca zbrodni, filmujesz trupy.
Poznaje go pan, Paul? Rozpoznaje pan go teraz? Czy to jest Jeff Bohner? Wycierate$ sobie gebe
w te cholerne majtki, Tony? Zmyles z siebie krew, ale nie mogles sie rozsta¢ z majtkami? Aaaa!
Kurwa, co to? WIDZICIE TO? On ma néz! Rzu¢ néz, Bohner! Nie wygrasz z nami wszystkimi,
Tony, Bohner, czy jak tam sie nazywasz! Nie mozesz zadZga¢ nas wszystkich —- TRZYMAJCIE
GO!

— Dobra, niech wam bedzie! — Tony zamachnat sie nozem w strone Glenna. — Podwedzitem
te majtki. Ale nikogo nie zabitlem! Majtki? Widzicie chyba, po ile te murderabilia... czy jak tam
zwal... chodza na wolnym rynku. Ile ludzie za nie daja! Pomyslalem sobie, ze je wezme, bede
mogt je opyli¢, jesli prom kiedykolwiek nas stad zabierze. Wiem, oczywiscie, to niskie! Ale to
nie znaczy, ze kogos$ zabitem. To jakis absurd!

— Wiec rzu¢ néz, Bohner... Tony... rzu¢ go, a wtedy w spokoju porozmawiamy!

— Nie jestem zaden Bohner, co to ma znaczy¢? I nie rzuce noza! Cofnij sie, Glenn, nie
podchodZ do mnie!

— Glenn ma racje, Tony — wtracit Sheldon. — Niech pan odlozy néz, nic panu nie zrobimy.
Zostanie pan w swoim pokoju, a jutro przed potudniem, kiedy przyptynie... TONY, NIE!

Tony z furig cial nozem powietrze, kiedy Glenn zrobil w jego strone kolejny krok.

— Uwazajcie, on jest nieobliczalny — zawyt Glenn. — DO TYLU, on mnie ciachnat...

— W obronie wiasnej, do cholery! Siegnatem po néz, zeby sie broni¢! Przed nim, przed tym,
ktory nas morduje, przeciez to nie JA!

— Ach tak? Przyznaj sie! To ty okaleczyles Constance nozem...

— To jest n6z kuchenny...

— Dos¢ duzy, zeby zabic!

— Uwaga, on chce dojsc¢ do okien!

Tony chwycit reka krzesto — zamachnat sie — i z silg cisngt mebel o panoramiczng szybe
przed soba. Rozlegt sie brzek i na podloge poleciat grad odtamkéw. Skoczyt. Glenn skoczyt za
nim.

— Niech ucieka — powiedzial Sheldon. — Zamkniemy budynek i bedziemy tu bezpieczni.
Niech pan wroci, Glenn, zamkniemy hotel, niech Tony spedzi noc na dworze!

Ale dozorca juz sie nie odwrocit. Rzucit sie przez plac za Tonym.



Paul pierwszy podazyl za Glennem przez rozbita szybe. Czy pozwoli¢ Tony’emu uciec?
Dlaczego? Mial n6z, wymachiwal nim w powietrzu, az Glenn zostal drasniety.

Widziat przed soba grubo ciosang twarz kamerzysty. To miat by¢ Jeff Bohner? Tony?

Jest tylko wzburzony i zatrwozony. To nie on — to nie moze by¢ on, on tylko chciat spieniezy¢
majtki.

A jednak: wiek sie zgadzat.

...u innych tez.

Paul czut pod stopami chrzest piaszczystego gruntu. Biegt ile sit w nogach. Stonce jeszcze
Swiecito, ale znizalo sie juz do horyzontu. Tony, ze zmierzwionym wtosem, wyciagal nogi do
przodu. Za nim, tylko pare krokow przed Paulem, pedzit Glenn. Za plecami styszal jeszcze pare
innych osob, ktére wybiegly z hotelu, ale szkoda mu bylo czasu na ogladanie sie za siebie.

Tony szybko dotart do skalnej przeszkody, ograniczajacej plac od strony gor. W glab
prowadzita czarna sztolnia. Tunel juz przedtem rzucit sie Paulowi w oczy, poniewaz jednak wiaz
byt zagrodzony czerwono-biala tasma, nie przyszto mu do glowy, by wchodzi¢ do srodka. Tony
nie przejmowat sie taSma, przesadzit ja jednym susem. Tuz za nim Glenn. Zaraz potem Paul
poczul, jak sklepienie tunelu zastania przypiekajace mu grzbiet stonce. Podazyl za Tonym
i Glennem w glab.

Dobiegt go tupot oddalajacych sie krokow, sttumione sapanie mezczyzn.

— Tony! — Glos Glenna odbit sie echem od $cian sztolni. — To jest Slepa uliczka! Dobiegnie
pan do konca tunelu i tam pana dopadniemy.

Paul nie byl tego taki pewien. Wprawdzie to miejsce wygladalo jak plac budowy, ale
niekoniecznie jak Slepy zaulek. Zauwazyl, ze na dnie tunelu biegly waskie tory, nie szersze niz
tory kolejki gorskiej. Wszedzie walaly sie narzedzia budowlane, wyraznie bylo wida¢, ze prace
nie zostaly jeszcze zakonczone.

Murder Park.

Najwyrazniej sztolnia nalezala do pozostalosci po dawnym parku. Wiekszos¢ starych
dekoracji usunieto, a nowych jeszcze nie zamontowano. Na $cianie widniat jaki$ napis, tam,
gdzie skata zafarbowata od starych liter.

,,Halloweenland”.

Na ten widok Paul poczut zimny dreszcz. Znal te nazwe. Halloweenland. Znal ja
z policyjnych akt. To tu znaleziono jego matke. W kolejce strachu. W dawnym Halloweenland.

Biegl dalej co tchu — swiatto dochodzace od wejscia stabto. Z mroku wylanialy sie zarysy.
Litery, nazwiska. Nazwiska mordercow wyryte w kamieniu nad rzedem nisz w S$cianie.
Nazwiska mordercow, ktore doskonale znal, bo jako nastolatek calymi latami zajmowat sie nimi.

Kuba Rozpruwacz. Fritz Haarmann. Ed Gein. Ted Bundy... Nazwiska...

...gwiazd wsréd seryjnych mordercow.

Nie dalo sie tego nie zauwazy¢. Kazdy z nich miat otrzymac¢ wlasna nisze w nowej kolejce
strachu. A w niszach zapewne ustawione zostang figury z wosku lub plastiku. Jako elementy
budzace groze w nowym parku. W Murder Park. Zmiana dekoracji w upiornym tunelu.

Paul zatrzymat sie mimowolnie. Kroki Glenna i Tony’ego zaczely sie oddalac.



Ile bylo tych nisz?

Dwanascie.

W mroku tunelu majaczylo niewyraznie dwanaScie znakéw. Ryby, Lew, Strzelec...
Dwanascie nisz — dwanascie znakow zodiaku — dwanascie gwiazd w historii seryjnych zabojstw.
Paul przez moment widziat to przed soba. Jak to sobie zaplanowali. Levin. Beth. DwanaScie
nisz, dwanascie relikwiarzy, dwanascie figur przypominajacych zywych ludzi.

I wtedy oslepita go pewnos¢, co Bohner chciat zrobic z tej alei Smierci. Kiedy juz dokonczy
dziela.

Dwanascie nisz, dwanascie relikwiarzy, dwanascie... ciat.

Ich ciat. Ciata Jay, Michaela, Beth i wszystkich innych.

Kazde z nich...

...takze i on...

...mialo zosta¢ wystawione w jednej z nisz. Woskowe twarze Michaela i Jay, Kate
i Constance zdawaly sie szczerzy¢ do niego w pétmroku.

Tylko Ze to nie beda twarze woskowych figur, lecz twarze trupow.

Aon?

W ktorej niszy Bohner ustawi jego, Paula? Jego znakiem zodiaku jest Panna... a w niszy
Panny... czyje tu byto nazwisko?

Ostroznie poruszat sie dalej.

Mtoda dziewczyna z wlosami do piet... w niszy pojawil sie znak Panny. A pod nim
nazwisko — nazwisko mordercy — dla ktérego przeznaczona byta ta nisza.

Jeff Bohner.

To byla nisza Bohnera, przeznaczona dla...

... dla niego!

Bytla to ostatnia nisza w korytarzu, ktory konczy? sie ogromna hala.

Krecito mu sie w glowie. Do hali prawie juz nie dochodzito swiatlo. Pétkoliste sklepienie
wznosito sie nad nim srebrzyscie — a na wprost...

...stat jakis mezczyznal!

Patrzy} prosto na niego.

To nie byt Tony. Ani Glenn. Byl rosty, szczupty, mial proporcjonalng twarz, cien zarostu na
podbrédku i uwazne oczy... za okularami bez oprawek.

To by} on sam! Patrzyl na siebie z... lustra, ktore wznosito sie przed nim w hali.

— Glenn! Ma go pan? — ustyszal, jak jego glos gubi sie w tukach i zakamarkach hali, odbija
echem i niknie.

— Niech pan dopilnuje, Zeby nie wyszed}, Paul! Wchodze dalej — z glebin odezwat sie Glenn.

Paul zaczat powoli stagpa¢ wzdluz lustra. Dotart do krawedzi, obszed} je i znalazt sie po
drugiej stronie zwierciadla, ktore, jak stwierdzil, bylo lustrem weneckim, przez ktore mog}t
patrze¢ na wylot. Pobieglt wzdhiz szklanej tafli i skrecit za kolejny wegiel. Szklo —
przezroczyste — i kolejne lustro. Wygladato to tak, jakby wszedzie ustawiono pod ostrymi kgtami
szyby i lustra, tak by odbicia odbijaly sie od odbi¢ i powielaly. Niektore powierzchnie odbijaty
obrazy, przez inne dalo sie patrzec¢ na to, co sie znajdowato za nimi. Ale to tez byly tylko kolejne
szyby i odbicia.

Labirynt luster...

Sztolnia prowadzita do labiryntu luster. O tym tez Paul juz czytal. W materialach
policyjnych, w dokumentacji na temat morderstwa jego matki, byla mowa o okraglym



pomieszczeniu z labiryntem luster. Hala, do ktorej wszed}, byta okragla. I byla czeScia dawnej
kolejki strachu. Halloweenland.

To byt Circle Room. Paul wiedziat o ekskluzywnym sektorze w Halloweenland, nazywanym
Circle Room, do ktérego wykradali sie niektorzy ojcowie, kiedy mieli doS¢ rodzinnych
rozrywek. Czy jego matka spedzata wolny czas w Circle Room, kiedy byli na wyspie, a on
musiat sie klas¢ na popotudniowa drzemke? A moze pracowata w Circle Room, by troche
dorobi¢? Nigdy nie udato sie tego wyjasnic. W Circle Room panowaly inne reguly — nie byt
oficjalnie zarejestrowany ani administrowany tak jak inne atrakcje. W pétmroku, posrod luster
i nisz, dzialo sie wiele rzeczy, ktére nie znajdowaly odzwierciedlenia w ksiegowosci.
Kierownictwo Zodiac Island wlasciwie nie dociekalo, co tam sie wyprawia. Moze jego matka
poznata Bohnera przy budce z kietbaskami. A moze spotkata go tutaj.

Jako kobieta-kot? Z uszami krolika? Kroliczym ogonkiem?

Paul jak przez mgle ogladat zaokraglone Sciany hali, wznoszace sie w mroku ponad lustrami.
Obrocit sie dookota — i przez moment miat wrazenie, ze widzi wylaniajace sie zza szklanych tafli
kobiety w obcistych, kolorowych kostiumach — sekunde potem pojal, ze to nie callgirls sprzed
dwudziestu lat, tylko sylwetki, cienie ostatnich gosci na wyspie. Lizzie rozpoznal pierwsza,
potem Mary, a na koncu Sheldona. Reszta tych, ktorzy poszli za nim, wreszcie dotarta do hali.
Mogt ich obserwowac przez liczne szyby, przez liczne odbicia, nie wiedzac, gdzie tak naprawde
sie znajduja.

— Musimy uwazac, zeby Tony nie zawrocit i nie wybiegl tunelem z powrotem na zewnatrz! —
zawotal.

Teraz jest tu z nami, przemkneto mu przez mysl. Teraz wszyscy tu jestesmy.

W tym samym momencie jaskrawe biale Swiatlo zalalo szyby, szklo i lustra, rozpalajac
oélepiajace morze jasnych reflekséw. Zrenice Paula zwezily sie, zastonit dlonig oczy. To musialy
by¢ dziesigtki, moze nawet setki reflektoréw. Natychmiast dato sie odczué¢, ze w hali robi sie
cieplej.

— Kto to by}? — rozbrzmiato warkniecie Sheldona. — Glenn? Czy to pan wiaczylt swiatla?

Bez odpowiedzi.

— Tony? Czy to pan?

W odpowiedzi Paul ustyszal tomot — kto§ wpadt na szybe. I wtedy zobaczyt go za krawedziq
lustra, jakby skapanego w bieli od nadmiernie jasnego Swiatta. Twarz miat bialg, wlosy biate,
ubranie biate. Lecz z jego boku sptywaly czerwone krople. Usta Glenna byly otwarte, wargi
i jama ustna palaly czerwienia.

Paul zrobit krok w jego strone — i z impetem rabnat o szybe.

— Glenn!

Zwrocit sie na prawo. Musiat obejs¢ szybe. Zobaczyl biegnaca Lizzie, unurzang w blada
zielen licznych odbi¢. Nieopodal niej, cho¢ moze tylko oddalony o jedno odbicie — byt Sheldon.
I znéw Paul napatoczyt sie na szklang tafle. Bél przeszyt mu glowe w miejscu, ktéorym uderzyt.
Jego mieSnie przypominaty rozpalone wezly. Przez setki szyb zobaczyl Mary — zdawala sie
ucieka¢ przed Glennem, ale prawdopodobnie tylko tak wygladata w odbiciu. Tam! Tuz przy
wyjsciu! Tony! Niemal natychmiast zostal potkniety przez mrok wychodzacej z hali sztolni —
podazat ku wejsciu, przez ktére sie tu dostali.

— Tony!

Paul wypadt ze szklanego korytarza i wtedy go zobaczyt. Lezal na wprost, z nieruchomym
wzrokiem i szeroko rozwartymi oczami.



Glenn.
— To nie bytem ja. Nawet go nie tknglem! — Z daleka, niczym echo, dobieg} gtos Tony’ego.

Cala reszta tez juz dotarla do Glenna. Lizzie, Sheldon i Mary.

— Chyba to widzieliscie! To Tony, to on pchnat go nozem! — zabrzmiat przerazliwy krzyk
Mary.

— Widziat ktos, jak to sie stato? — Paul usitlowat zachowac spokoéj. — Czy ktos widzial, ze
Tony pchnat Glenna nozem? — Popatrzyt po obecnych.

— Nagle zrobilto sie tak jasno, ze musiatem zastoni¢ oczy. — Sheldon przytozyt dton do oczu,
jakby chciat to zademonstrowac.

Pozostali pokiwali glowami.

To mogt by¢ kazdy z nich.



— Nie sadze, Paul, ja... Nie wierze, Ze to byt Tony. Nie widziate$, jak on patrzyt. On sie bal,
bat sie, ze go zabijemy, bo bedziemy sadzic, ze to on. Ale...

— Wymachiwat nozem, Lizzie. Juz w hotelu zranit Glenna.

— Ale tylko lekko! Kazdy z nas mdgt wziac ze stolu n6z i przynies¢ go do gabinetu luster!
Nie wiemy, czy Glenn zginat od noza, ktéry wziat Tony!

Podczas gdy Sheldon i Mary na wozku kelnerskim odwiezli ciato Glenna do hotelu, Lizzie
i Paul zaryglowali budynek na noc — zamkneli okiennice i pozamykali drzwi. Chodzilo o to, by
Tony nie dostat sie do Srodka. Przeszukali tez wspdlnie caly budynek, chcac sprawdzi¢, czy
Tony nie schowat sie gdzies w Srodku. Niczego nie znaleZli, a jednak Paul nie mog}t sie pozbyc¢
wrazenia, ze zostalo jeszcze mnostwo zakamarkéw i schowkéw, w ktdrych mogt ukry¢ sie
mezczyzna. W koncu zamkneli sie z Lizzie w jej pokoju.

Paul poszed!t do tazienki i nalal wode do dwoch szklanek. Lizzie siedziala na brzegu t6zka
i przygladata mu sie. Sheldon jako pierwszy chciat trzymac straz na dole i po dwoch godzinach
zawolac Paula.

Tony... Sheldon... ktorys z nich. Albo...

Ich spojrzenia sie skrzyzowaly. Moze zamknat sie tu z niewtasciwa osoba? W koncu to byt
jej pomyst. Zeby sie tu zamkna¢, u niej. Mogla przygotowac i ukry¢ tu Bég wie co. I nie bala sie
go. Dlaczego?

Bolala go glowa. Zakrecit kran. Od kilku dni mial gonitwe mysli, nie ufal innym,
obserwowat ich.

— Tony. To jest Tony — powiedzial, kiedy wyszed} z lazienki. — Mary ma racje. Wszyscy
widzieliSmy, jak zaatakowat jej meza.

— Jej meza? — Lizzie odchylila sie do tytu i oparta na reku.

Kiedy tak na nia patrzy}, czul, jak w jego glowie na nowo rozkreca sie karuzela. Mieli przed
soba cala noc. Lizzie juz na samym poczatku postarata sie, by mieli pokoje obok siebie.
Dlaczego? Bo chciala wykorzysta¢ go do swojego reportazu? Bo chciata mie¢ pokéj na ostatnim
pietrze? Czy mozna w to wierzy¢? A moze istnial jaki§ inny powdéd, dla ktérego chciala mie¢
akurat ten pokdj, w ktorym wtasnie sie znajdowali?

Ten pokoj — potqczony drzwiami z moim.

Zawiesit wzrok na drzwiach przechodnich. I dostrzegt klucz. Dlaczego klucz tkwit po jej
stronie? Czy ona co$ knuta? Tylko co? Chciala, Zeby przesiedzial te pozostate godziny na 16zku
obok niej?

Wydalo mu sie, Ze powietrze w pokoju zgestniato jak wata. Przypomniat sobie, jak cieniutki
szlafrok zsuwat sie po jej nagiej skorze.

Byli tu sami, w pokoju z t6zkiem, ktdre stato przy Scianie, postane biala poscielg. Ona juz na
nim siedziala. Wiedzial, jak miekkie sa t6zka w tym hotelu. Mégl do niej podejs¢, tagodnie
przewrocic ja na materac, Sciagnac z bioder jej spodnie...

— Mary nie jest zong Glenna, Paul.

Jedno po drugim wszyscy zginiemy na tej wyspie. Moze to ostatnia okazja...

— Shuchasz mnie, Paul? Nie byli matzenistwem! To nie byta prawda, oni tylko podawali sie za



matzenstwo.

Tak, Lizzie, wiem...

—Paul ...

Postawit szklanki na nocnym stoliku, usiadt na materacu i zwrocit sie do niej twarza.

— Postuchaj!

- Co?

— Masz postucha¢, co méwie! Mary i Glenn, ja... Dzisiaj przed potudniem przechodzitam
koto kuchni i styszalam, jak ze soba rozmawiajq. Nie zwrdcitam na to szczegblnej uwagi, ale
teraz... teraz nie moge przestac o tym mysle¢. Dlaczego Mary milczy na ten temat? Udaje, ze
rozpacza po Smierci meza, a przeciez wcale nie byla jego zona.

— Oczywiscie, ze byla. Rupert zatrudnit ich przeciez, tylko dlatego ze byli malzenstwem.
Mary powiedziala mi to zaraz pierwszego dnia.

— Tak powiedziata. Ale oni tylko udawali matzenstwo, bo chcieli dostac te prace. Nie byli
poslubieni! — Lizzie wstala i stanela przed nim. Ujela w obie dlonie jego glowe, tak ze musiat
podnies¢ wzrok. — Pomyslalam sobie nawet, ze Mary... — Puscila go, ale nie ruszyla sie
Z miejsca.

Korcito go, zeby chwycic¢ ja za posladki, wtuli¢ twarz w jej brzuch.

Zapomnij o Mary, Lizzie — tylko na chwile. Jesli teraz nie zapomnimy o tym wszystkim wokot
nas, by¢ moze nie bedziemy juz mieli ku temu okazji.

Jego dlonie znalazly sie na jej biodrach.

— ...ze moze Mary tylko podaje sie za kobiete. Paul, rozumiesz? Tak pomys$latam. Przez caty
czas szukamy mezczyzny, przez caly czas myslimy, ze tylko mezczyZzni wchodzg w gre jako
mozliwi sprawcy zbrodni na tej wyspie. A to takie proste. Mary, jej grubokoscista budowa, nie
zastanawiate$ sie nigdy, czy ona przypadkiem nie jest mezczyzng?

— Mezczyzng? Mary? — Popatrzy? na nig, zaskoczony.

— Sam mowites, ze to Bohner na nas poluje. A ilu zab6jcow na tle seksualnym jest
rozdartych wewnetrznie, bo nie radzq sobie z wlasng seksualnoscig? Ja... nie znam sie na tym,
ale... ona zawsze ma makijaz i jest zdumiewajaco wysoka jak na kobiete. On mogt przez wiele
lat nauczyc¢ sie chodzi¢ jak kobieta, mowic jak kobieta, poruszac sie... Ale jesli postawimy go
pod Sciang, to bedzie musial nam pokazac¢ swojq prawdziwa twarz.

Jej dlonie, dtonie Mary — Paul przypomniat sobie, jak podawata positki do stotu. Czy dlonie
Mary nie byly podejrzanie duze? Zobaczyt przed soba jej twarz, w ktorej cos$ sie poruszato, jej
wiosy — niczym przyklejone do czaszki, oczy potyskujace ztowrogo, kontury drgajace i zmienne,
az w koncu przebilo sie jej prawdziwe oblicze, wierzchnia warstwa stopniata i wylonita sie spod
niej facjata zabojcy. Oblicze, ktérego Paul jednak nie mogt rozpozna¢, bo nie wiedzial, jak
wygladatl Bohner — bo nie mogt go sobie przypomniec.

— Oni sie sprzeczali w kuchni, Paul...

— Widzialas, ze ona jest mezczyzng?

— Nie, tego nie powiedziatam! Ale styszalam, jak sie sprzeczali, Mary i Glenn, jak on miat
do niej pretensje, ze nie powinni byli podawac¢ sie za malzenistwo. Pan Levin ufa mu juz od tak
dawna, ze nie powinien byt wprowadza¢ go w blad tylko po to, by dosta¢ te prace. Mary
argumentowata wprawdzie, ze Rupert sam jest sobie winien, zZe go oklamali, Ze malzenstwo to
zwykta formalnosé¢, a Rupert nie powinien by¢ taki zasadniczy. I zeby Glenn sie nie martwit, bo
taka drobnostka na pewno nie nadkruszy wieloletniego zaufania miedzy nimi. Ale Glenn nie
chciat tego stuchac. Mowil, ze gdyby nie oklamali Ruperta, to nie dostaliby tej pracy. Pracy,



ktora teraz ich zabija! A to znaczy...

— ...ze wcale nie sg malzenstwem.

— Otoz to. Innymi stlowy, o Mary wiemy wiasciwie tylko jedno: Ze razem z Glennem
oktamata Ruperta. Kim ona wilasciwie jest, Paul? Probowales wyczytac cos$ z jej twarzy? Jasne,
ma potdhugie wlosy, ale jej rysy... Moze ona jest mezczyzna! Moze to ona — moze ona to
Bohner.

— Bohner przyjechat z nami na wyspe... jako Mary... — Paul usilowat to sobie wyobrazic.
Czy moglo tak by¢? W zyciu by na to nie wpadt.

— Moze Tony jest z nig w zmowie... z Mary... z Bohnerem. Chociaz nie sadze, mysle, ze
Tony tylko sie bat. — Lizzie osunela sie na kolana Paula.

Jaka ona lekka — a jednoczesnie ciezka.

— Jesli tak jest — przesuneta dlonig po jego karku; dotyk ten przemienit jego rozkojarzenie
w co$ innego, w jasng, konkretng potrzebe, by wreszcie odsung¢ na bok wszystkie te pytania,
watpliwosci i obawy — jesli tak jest, Paul, to oznacza, Ze trzymamy tu straz i pilnujemy sie przed
Tonym, podczas gdy prawdziwy morderca od dawna jest w budynku. — Twarz Lizzie znalazta sie
blisko jego twarzy. Jej wargi, oczy, szyja. — Myslimy, Ze to Tony, ale w rzeczywistosci to jedno
z nas!

Pocatowat jg i wreszcie poczut chtéd kojacy jego przegrzane nerwy. Przez chwile lezata
w jego ramionach, ale zaraz cofneta glowe.

— Paul, musimy iS¢ do Mary. Nie mozemy dalej zakladac, ze to jest Tony.

— Zaraz, Lizzie, tylko najpierw... — Pragnat jej i nie potrafit mysle¢ o niczym innym.

Wyswobodzita sie z jego objec.

— Paul, teraz! Jesli to prawda, jesli Mary nie jest tg, za ktorg sie podaje, to wreszcie bedziemy
mieli pewnosc!

— Zamkniemy jq w chtodni i wrocimy tutaj?

— Chodz, poszukajmy jej! — Juz stala plecami do niego i przekrecata klucz w zamku.

Igrasz ze mngq, Lizzie?

Czut sie tak, jakby ktos wtrysnal mu do glowy klej. Zalalo go pozadanie.



— Mary, jest pani tam? — Paul nastuchiwat przy drzwiach mieszkania dozorcéw, potozonego
tylko pare krokow od duzej kuchni na parterze. Zapukat jeszcze raz.

Zadnej odpowiedzi. Popatrzy} na stojacg obok Lizzie.

— Jak ty to sobie wlasciwie wyobrazasz? Ze otworzy nam, a ja ja zapytam, czy jest kobietg? —
Nie mogt powstrzymac¢ usmiechu.

Oczywiscie, Zze Mary jest kobieta. Paul dawat jej na oko jakie$ czterdziesci lat, nie mogta by¢
wiele mlodsza od Glenna. Kobieta jak kasjerka w supermarkecie, jak ekspedientka w domu
towarowym, jak kobieta za kierownicq autobusu komunikacji miejskiej. Moze byla wyzsza od
wiekszosci kobiet, sprawiata wrazenie nieco ciezszej, bardziej koscistej, ale poza tym?

Sheldon siedzial w holu, kiedy zeszli, ale Paul nie méglt sie przemoc, zeby powiedzie¢ mu,
co zamierzajq zrobi¢. Mruknat tylko, Ze chca o co$ zapyta¢ Mary. Mineli go i poszli dalej
w kierunku kuchni.

— Musisz wywazy¢ kopniakiem drzwi. — Lizzie przycisnela dton do czola, jakby bolala ja
glowa.

— Wtedy ona zacznie sie broni¢, a ja zedre z niej ubranie, tak?

Dlaczego po prostu nie zostawili jej w spokoju? To przeciez Tony — to on krazyt po wyspie,
ktéra dawno pograzyla sie w ciemnos$ci. Musieli tylko uwaza¢, zeby nie dostal sie z powrotem
do hotelu. Sheldon, on, Lizzie i Mary. Musieli jeszcze tylko wytrzymac pare godzin. Jutro przed
potudniem bedzie po wszystkim. Przyptynie prom. Jeszcze tylko osiem godzin.

Jednoczes$nie Paul miat niejasne przeczucie, ze w tym miejscu panuje inny rytm.

Murder Park.

W drodze na wyspe na promie byta dwunastka ludzi; zostato ich tylko piecioro. Siédemka
zginela w ciggu dwoch dni. Od momentu, gdy Paul zobaczyt dryfujace w wodzie cialo Jay,
zaczelo mu szumie¢ w glowie. Z kazda zbrodnig szum narastal. Moze juz nigdy nie da sie
wylaczy¢ — nawet gdy uda mu sie wydosta¢ z wyspy zywym. Bohner miat jednak inne plany.
Bohner nie spocznie, dopoki nie wysSle na tamten Swiat ostatniej czworki. A na koniec
prawdopodobnie i siebie. Dwanascie znakow zodiaku — dwanascie zbrodni. Glenn by} Bykiem,
Lizzie znalazta to w lezacych na stole w jadalni dokumentach. N6z przebit Glenna niczym rog.
Rog byka.

Bohner pozabija ich wszystkich — chyba ze go powstrzymaja.

Drewno trzasneto pod kopniakiem Paula. Drzwi wylecialy z zawiasow. W odpowiedzi
z jednego z zakatkdw mieszkania dobieglt ostry krzyk.

Zedre z niej ubranie i sprawdze miedzy nogami, jak u psa, jak u kota, zrobie to, a jesli to
Bohner i bedzie prébowat sie broni¢, ztamie mu kark.

Stali w progu, wsrod odtamkow drewna. Przed nimi rozposcierat sie opuszczony przedpokoj.

— Nie mamy broni. — Paul zerknat na Lizzie. Ta mysl przeszyla go jak prad. Nie wzieli ze
soba zadnej broni. Trzeba byto zabra¢ z kuchni jaki$ néz.

— Mary? — zawolala Lizzie.

Zza drzwi salonu wylonila sie dozorczyni. Byla blada, zaptakana, cala jej powierzchownos¢
wygladata na dziwnie rozmazana.



Nie moge tego zrobi¢. Spojrz tylko na niq, Lizzie! Mam jq rzuci¢ na kanape, sciggnq¢
spodnie — podczas gdy ty bedziesz stac obok i krzyczec?

— Przepraszamy, Mary — ustyszat glos Lizzie. — PukaliSmy, ale nie odpowiadata pani.

Dozorczyni otworzyla szeroko oczy. Wygladala, jakby stracila kontakt z rzeczywistoscia,
z sytuacja, w ktorej sie znalazia.

To nie jest Bohner, wiem to.

— Mary, jest sprawa... Przypadkiem ustyszatam, jak rozmawiata pani z Glennem... — Lizzie
szukata wlasciwych stéw. — Nie jestescie... nie byliscie matzenstwem, Glenn i pani.

Paul wpatrywatl sie w Mary. Kobieta miala rece skrzyzowane na piersi, glowe schowang
w ramionach.

— Pan Levin szukal malzenstwa, wiec powiedzieliSmy, ze nim jesteSmy, cho¢ to nie byla
prawda. — Wodzitla wzrokiem miedzy Lizzie i Paulem. — Ale to nie jest pani sprawa, pani
Hillstrom! I pana tez nie, panie Greenblatt. Dlaczego wylamaliscie moje drzwi? Co to ma
znaczyC? Znatam Glenna od wielu lat, byliSmy... przyjaciotmi.

Akurat.

— Nikomu nic nie zrobiliSmy. Po prostu nie powinnismy byli tu przyjezdzac.

— Mary, prosze mnie Zle nie zrozumiec, nie chcemy pani napastowac...

— Wiec idZcie sobie! — wyrzucila z siebie Mary. — Zostawcie mnie. Jesli to prawda, zZe
kamerzysta to Jeff Bohner — przywarta spojrzeniem do Paula; po raz pierwszy, odkad ja poznat,
doznal wrazenia, Ze naprawde na siebie patrzgq — to dorwie nas wszystkich — dokonczyta.

Paul instynktownie pokrecit glowa. Naprawde to powiedziata? Dorwie nas wszystkich?

— Chcemy tylko sie upewni¢, ze nic nam sie tu nie stanie — ustyszal glos Lizzie. — Czy
miataby pani co$ przeciwko temu...

Paul przeniést na nig wzrok. ...Zebym sprawdzita, czy naprawde jest pani kobietq? Tak to
miato by¢? Naprawde to powie?

Lizzie poruszyta rekami, ale nie dokonczyla zdania.

— Mozemy na chwile wejs¢? — zapytala zamiast tego.

Mary nie odpowiedziata. Odwrdcita sie plecami i zniknela w salonie.

Paul i Lizzie przeszli przez niewielki przedpokdj. Kiedy staneli w progu salonu, Mary
siedziata w starym, antycznym fotelu. Nie patrzyla na nich.

Paul dotknat ramienia Lizzie i pochylit sie ku niej.

— Chodz na chwile. — Wciagnat ja z powrotem do przedpokoju. — To nie jest Bohner. Nie
moge tego zrobi¢. Zostawmy ja w spokoju.

Lizzie przytaknela, ale potem podniosta glowe.

— Porozmawiam z niq. Zostan tutaj.

Weszta do salonu. Paul cofnat sie do wejscia i oparl ramieniem o framuge. Za sobq styszat
cicha rozmowe. I tylko ten glos — glos Mary nie brzmiat kobieco.

A jesli poddat sie operacji? Jesli tyka hormony?

Stat ze wzrokiem skierowanym na korytarz, pograzony w myslach.

Jesli Bohner dat sie zoperowac, co to da, jesli go... zmusz3... zeby sie rozebral? Paul poczut,
jak co$ umiera w nim na te mysl. Naruszali godno$¢ Mary. I to nic nie da. Nie bylo sposobu, by
stwierdzic¢, czy Mary jest Bohnerem.

Czy to tego chce Bohner? Zebysmy byli jak zwierzeta — jak zwierzeta, ktére zaglqdajq sobie
miedzy nogi?

A co jesli Lizzie niczego nie osiggnie? Powie mu, zeby on sie tym zajal? To, co wtedy by go



czekato, wydato mu sie gwaltem... Jesli bedzie musiat... zbada¢ Mary wbrew jej woli.

Policzki zaptonely mu ze wstydu.

Czy Bohner chce dowies¢, ze nie jesteSmy lepsi od niego, jesli tylko znajdziemy sie
w odpowiedniej sytuacji?

Z zamysSlenia wyrwat go naglty huk. Paul poderwat glowe. WYSTRZAL..



Wywiad filmowy 11 z 12

BliZznieta

Imie i nazwisko: Tony Chang

Wiek: 48 lat

Zawod: kamerzysta

Sheldon: Wiec pan rowniez tam byt. Pan i Michael. Podczas krecenia zdje¢ na wyspie rok temu.

Tony: Michael robit dzwiek, ja obraz. Nie znalem wczesSniej Michaela, nigdy go przedtem nie
spotkalem i poza tq jedng produkcja nigdy niczego z nim nie zrealizowatem.

Sheldon: Tamtego dnia jednak byliScie tam obaj. Pan i Michael.
Tony: Tak. Poza tym na miejscu byt Glenn, Glenn Braxton, teraz tez ma przyjechac, zgadza sie?
Sheldon: To prawda.

Tony: Glenn tam by}, to taki chltopak do wszystkiego pana Levina. Tak styszalem. Mam racje?
W kazdym razie takie wtedy odniostem wrazenie. A Glenn naprawde dobrze zna
wyspe. Podobno juz jako nastolatek czesto bywal na Zodiac Island. Wtedy, kiedy
dzialal jeszcze dawny park rozrywki, a te wszystkie karuzele i cala reszta
funkcjonowaty.

Sheldon: Rozmawialem juz o tym z Michaelem, opowiadat mi o dniu, ktory spedziliScie razem
na wyspie.

Tony: Co?

Sheldon: Tak, mowil, ze dzieki swoim mikrofonom... Nie znam sie zbyt dobrze na technice, ale
mowil, Ze przypadkiem nagrat rozmowe telefoniczng pana Levina.

Tony: Tak... tak, wiem. Michael by} potem bardzo poirytowany. Nie znaliSmy sie wcale, ale...
nie miat z kim o tym pogada¢, wiec zwrocit sie do mnie. Dzwiekowcy... dla nich
kamerzysci to swojacy. Sam nie wiem, skad to sie bierze, moze dlatego, Ze czasem
pomagaja nam jako asystenci, a my moéwimy im, co majg robic.

Sheldon: Co powiedzial panu Michael?

Tony: Zapytal, co wiem o panu Levinie. Byl naprawde poirytowany, tak jak méwilem, moze nie
panikowal, ale jednak byl odrobine... wzburzony. Ja... w koncu go nie znalem...
prawde mowigc, nie wnikalem w to, nie mialem ochoty by¢ w co$ przez niego
wciggany. Wiedziatem, ze pan Levin jest wplywowym czlowiekiem, nie chciatem
wiedzie¢ o nim niczego, czego sam nie chcialby mi powiedzie¢. Czy Michael nie
rozmawial o tym z tq malg z miasteczka? Widzialem ich oboje tamtego wieczoru.
Dobrze sie dogadywali. Jak jej byto? Jay? Jesli w ogble komus sie zwierzyl, to jej.
Rany, byla naprawde stodka. Czemu pan nie zapyta jej?

Sheldon: 1 to wszystko? Powiedziat tylko, ze... podstuchat pana Levina?

Tony: On go... No dobra, zgadza sie, co$ tam ustyszal, cos, czego nie powinien, co nie byto
przeznaczone dla jego uszu, i chwile o tym gadaliSmy. W jednym byliSmy zgodni: ze
kiedy Michael przystuchiwal sie jego rozmowie, Levin telefonowat z Glennem.
Tamten ciggle sie krecit kolo Levina. Byl na kazde jego skinienie. Robil dla niego
naprawde wszystko. Niech pan tylko popatrzy na Glenna i na Ruperta Levina. To



zdumiewajace, ale tez oczywiste: jeden wydaje rozkazy, drugi je wykonuje. Tego dnia
zamienitem z Glennem pare stow i dowiedzialem sie, ze pracuje dla Levina od
niepamietnych czasow. Nie chcial mi jednak zdradzi¢, co dok}adnie dla niego robi.
Kiedy zaczalem dopytywac, w jego spojrzeniu pojawita sie jaka$ taka ostrosc... Nie
wiem, ale Glenn Braxton czasami wydaje mi sie odrobine niebezpieczny. Ja w sumie
tez nie jestem ulomkiem, ale w nim jest sita drapieznego kota.

Sheldon: A propos drapieznego kota... Spod jakiego pan jest znaku, Tony?
Tony: Znaku?

Sheldon: Znaku zodiaku, gwiazdozbioru, moze pan to nazywac, jak pan chce. Znaku, takiego do
tworzenia horoskopow.

Tony: Ach, ma pan na mysli... Spod BliZniat. Dlaczego?

Sheldon: Nie, nic szczeg6lnego... Ja... wlasciwie chyba nie powinienem panu tego moéwic,
ale...

Tony: Ze wzgledu na Zodiac Island? Na wyspie wszystko kreci sie wokot tych znakow.

Sheldon: Tak... nie... Chodzi o pana podanie o prace. To naprawde nie ma nic wspolnego
z naukowoscia, ale doSwiadczenie mowi mi, ze w tych znakach i ich charakterystykach
moze drzemac jakas$ prastara wiedza. Po prostu zawsze notuje to w protokotach
z rozmOow. Wiec BliZnieta, tak?

Tony: Bliznieta, dokladnie, urodzitem sie w czerwcu. Czy w zbrodniach Jeffa Bohnera tez nie
chodzito o co$ ze znakami zodiaku? Nie bylo jakich§ powigzan miedzy Bohnerem
a znakami?

Sheldon: Powigzan? Nie wiem, o co panu dokladnie chodzi. Ale... Przepraszam, ze zerkam na
zegarek...

Tony: Bliznieta, to dobrze? Znaczy, dla mojej kandydatury? Wie pan, bardzo by mi zalezato na
tym wyjezdzie. Lubie Lizzie, a to dla niej mam pracowa¢, znam wyspe
Z wczesniejszego pobytu, chetnie wzigtbym w tym udzial. A teraz pan pyta, spod
jakiego jestem znaku. Wiec spod Bliznigt. Moje szanse wzrosty czy zmalaty?

Sheldon: Nie, jak mowilem... prosze nie przywigzywaC do tego zbyt wielkiej uwagi.
A BliZnieta... to dobrze! Ale zmienmy temat. Powiedzial pan, Ze Glenn wydaje sie
panu niebezpieczny. A co z panem? Slyszalem w pana firmie, ze przez jaki$ czas
prowadzit pan nastuch radia policyjnego i jezdzil pan na miejsca zbrodni, zeby moc
sfotografowac je jako pierwszy. Podobno raz wszed} pan do czyjego$ domu...

Tony: Ta kobieta juz nie zyla. Byta martwa! Wiem, co méwia, ale to jest cholerne oszczerstwo!
Nie mam pojecia, kto rozpowszechnia takie pogloski. Ze jeszcze zyla, widziala mnie?
Ze zrobilem Bég wie co? To nieprawda! Nie zyla juz. Zrobilem zdjecia, wyszedtem,
a zaraz potem przyjechata policja. I karetka.

Sheldon: Tak? Wie pan, Tony, ja... niekoniecznie musze zglebia¢ ten punkt, ale... Prosze mnie
Zle nie zrozumie¢. Moglbym uzna¢, Ze jestem do tego zmuszony... Mniejsza o to.
Krétko mowigc: tamta rozmowa, ktora styszal Michael, rozmowa miedzy panem
Levinem a Glennem, czy to mozliwe, ze chodzilo w niej o mnie?

Tony: O pana, panie doktorze?



Sheldon: Tak.

Tony: Co to ma znaczy¢? Chce mnie pan szantazowac? Dobrze rozumiem? Poddaje mnie pan
naciskom? Wspomnial pan o tej dawnej historii z domem, Zeby da¢ mi do
zrozumienia, Ze bytoby lepiej, abym wspotpracowat?

Sheldon: To tylko prosba o informacje, Tony, nic wiecej.

Tony: Jezu, naprawde... Wie pan co, doktorze? Nienawidze was, nienawidze was, psychiatrow.
Zawsze o krok dalej, ciagle w glowie kogo$ innego! Nie boicie sie, ze w koncu
utoniecie w tym calym bagnie plywajacym w ludzkich glowach? Kiedy sie
dowiedzialem, Ze w ramach rekrutacji mam przej$s¢ rozmowe z psychiatra, od razu
pomyslatem, ze to sie Zle skonczy.

Sheldon: Niech pan nie przesadza. Chodzi o proste pytanie...

Tony: Proste pytanie. Pieknie, doktorze, wiec ma pan prosta odpowiedZ: nie, w tej rozmowie
telefonicznej nie chodzilo o pana, przynajmniej o ile wiem. Tak jak mowilem, nie
chcialem wiedzie¢ wszystkiego. I nie powiedzialem tego, dlatego Ze realizuje jakis$
plan, tylko tak po prostu bylo! Nie wiem, o co chodzilo w tej rozmowie, a tym samym
nie wiem, czy chodzilo o niejakiego Sheldona Lazarusa. Nie jestem taki jak pan,
doktorze; nie wszystko, co moéwie, to trick, narzedzie do wywierania presji. Ale nie
dziwi mnie, zZe pan tak postepuje. Typowy psychiatra. Krecitem kiedy$ materiat
o psychiatrze, to byta naprawde piekna historia. Facet specjalizowal sie w tak zwanej
terapii EW — zna pan? Alez oczywiScie, Ze pan zna, tak sie mowi na elektrowstrzasy.
ByliSmy przy tym, jak ten psychiatra zastosowal terapie u chlopca, osmiolatka.
Pamietam do dzi$, jak wmawial smarkaczowi, ktory lezal przypiety do lezanki: ,,To
jest dla ciebie dobre. Zobaczysz, pomozemy ci, potem bedziesz sie czut lepiej”. Podali
mu narkoze, chlopaczyna zrobit sie senny, lezal na tym 16zku, chudzina taki. Przypieli
mu do skroni te cholerne elektrody, podtaczyli go do tej calej aparatury, a potem razili
pradem. Dzieciakowi opadta szczeka, z ust ciekta mu $lina, trzesty sie rece, a powieki
polecialy do gory. A pod nimi nie byto normalnego spojrzenia, jego Zrenice byly jak
u martwej ryby. ,,Widzi pan, dajemy komorkom nerwowym impuls, ktérego im
trzeba”, nawijal psychiatra. Caly czas nawijal. Pomyslalem sobie, co by bylo,
gdybysmy krecili ten reportaz pare dziesiecioleci wczesniej — czy wtedy tez
wyjasniatby w tak oczywisty sposob, dlaczego musiat przeprowadzi¢ na tym matym
lobotomie! ,,Pomagamy mu, sprawimy, Ze znéw bedzie catkiem zdrowy...” Pierdol
sie, pomyslatem, kiedy patrzytem w miekka facjate swirdoktorka w biatych okularach,
dokladnie taka samg facjate jak panska, doktorze Lazarus! Ale dobrze, pieknie, niech
pan zamelduje panu Rupertowi, co pan chce, niech mu pan powie, Ze nie powinien
mnie z sobg zabierac¢! Niech pan napisze, co pan chce, mam to gdzies! Mysle, ze zostat
pan psychiatra tylko po to, Zeby jaraC sie chorobami innych. A wie pan co? Tak
naprawde to pan jest najbardziej chory!



— Ktos$ strzela, Lizzie, na zewnatrz! — Paul obrdcit sie gwaltowanie i spojrzat na Lizzie, ktora
zerwala sie z kanapy.

Dozorczyni tez podniosta wzrok, ale jej twarz wygladata jak skamieniata.

— Na zewnatrz? — zawolala Lizzie. — W takim razie to musi by¢ Tony. On jest na zewnatrz!

— Sheldon? — Paul wyszed} na korytarz. Sheldon powinien by¢ w holu, gdzie widziat go po
raz ostatni. — Czy Tony wszed} do budynku?

Nie bylo odpowiedzi.

Lizzie nagle wyrosta u jego boku.

Plataly mu sie mysli. Bohner w kazdej chwili mogt sie pojawi¢ w korytarzu z bronia i po
prostu wypali¢. Byli kompletnie bezbronni.

Biegnij do swojego pokoju i zamknij drzwi, Lizzie! Predko!

A jesli Bohner czai sie na schodach? Paul popatrzyl na Mary, ktéra stalta w salonie
i spogladata w ich strone. Moze Lizzie powinna z nig zostac?

— Co powiedziala? — wymamrotat, wskazujac gestem dozorczynie.

— To jakie$ szalenstwo... Tak naprawde nie zdotalam jej jeszcze wyjasni¢, czego chcemy.
Ale... to nonsens... ona jest... MySle, zZe to nie moze by¢ ona.

Paul znow zerknal na kobiete. Mary trzymata przy podbrédku koscista dton. Jej barki —
biodra — czy nie byly odrobine... kanciaste? OczywisScie, okragle oprawki damskich okularow...
Ale gdyby je zdjac...

— Paul! Ktos strzelal! — Lizzie pociagnela go za reke.

Wziat sie w garsc.

— Sheldon powinien by¢ w holu, ale nie odpowiada.

Lizzie popatrzyta wzdluz korytarza, ktory rozpoScierat sie przed nimi jak wymarly. Caty
budynek, betonowe $ciany, szklo, kuchnia — wszystko bylo martwe. Nastatlo krolestwo Smierci.
A oni byli w nim uwiezieni.

— Musisz to sprawdzi¢ — wyszeptala. — To przeciez niemozliwe, zeby Sheldon... Po prostu
cie nie ustyszat.

Paul chwycit ja za reke.

— Pdjdziemy razem do gléwnych schodéw, potem ty pobiegniesz do swojego pokoju
i zamkniesz sie w nim, a ja poszukam Sheldona.

Kiedy dotarli do podnéza schodéw, Paul musnat wzrokiem drzwi wychodzace na taras. Pare
krokéw za nimi na ziemi wida¢ bylo cialo mezczyzny, ledwie oswietlone Swiattem padajacym
z holu.

— Idz! Zaraz do ciebie wréce.

Stanat tak, by Lizzie nie mogla wyjrzec¢ na taras.

Czy to byl Sheldon? W miejscu, gdzie siedzial psychiatra, kiedy mijali go, idac do
mieszkania dozorcow, teraz nie bylo nikogo.

Pogtadzit kobiete po policzku.

— Damy rade. — Dostaniesz sie na prom, Lizzie, musisz. Musisz sie na niego dosta¢, musisz
odptynqc¢ z tej wyspy, chocbys bylta jedynq z nas. — Niedlugo przyptynie prom — wyszeptat.



Popatrzyli na siebie. Oczy Lizzie wydaly mu sie jak dwie studnie, prowadzace w inny Swiat
— z ciemnosci, w ktorej byli uwiezieni.

— Nie powinnam p6js¢ z tobg?

Nie bedzie mégl na nig uwazac. Nastepny strzal mogt pasc z kazdej strony.

Pokrecit glowa i odprowadzit ja wzrokiem, kiedy wchodzita po schodach. Na poélpietrze
obejrzata sie za siebie. Czy dostrzegla stamtad lezace na zewnatrz ciato? Nie, skinela tylko
glowa i zniknela mu z oczu.

Odwrdcit sie. Nie miat ze soba ani noza, ani kija, nie mowiac o broni palnej. Zmruzyt oczy,
prébujac rozpoznac, kim jest lezaca na ziemi osoba.

Dopiero wtedy spostrzegl, ze szklane przesuwane drzwi, wychodzace z holu, sa
niedomkniete. Podszedt blizej. Przez szpare do srodka wpadato chtodne nocne powietrze. Paul
ustyszat go znowu. Ocean. Odlegly huk fal.

Odsunat drzwi do korica i wyszed} na dwoér. Swiatlo z holu rozéwietlalo zaledwie pélokrag
przed budynkiem, dalej gubito sie w ciemnosciach.

Mezczyzna, ktory lezat na ziemi, byt Tony.

Paul uklgkl przy nim, dotkng} ramienia masywnego kamerzysty — zaraz sie poderwie
i wystrzeli mi w twarz — ale ciato przypominato mokry worek. Obrdcit je z trudem. Wilgotne od
potu wiosy Tony’ego na chwile zakryly jego twarz. Jego wargi byly niemal czarne,
spierzchniete, kompletnie wysuszone. W kacikach ust i nozdrzach byta piana. Oczy mezczyzny
zapadly sie w szare oczodoty, biatka byly przebarwione, niemal szare, a Zrenice zapatrzone
W przestrzen.

Paul mimo woli przypomniat sobie rozmowe przy stole sprzed kilku godzin.

,BliZnieta, podobnie jak Waga i Wodnik, nalezq do zywiotlu Powietrza”, powiedziata Lizzie.
,9q jeszcze trucizny — cyjanek potasu na przykilad, cztowiek dusi sie od srodka...”, dodata Mary.

Wiec Tony zostat otruty?

Paul przywotal z pamieci wspomnienie, jak kamerzysta nalat sobie wode z karafki i wypit.
Czyzby byta zatruta? Czy pit ja kto$ jeszcze? Czy zatruta byla ktéras z potraw? Kazdy mogt
niepostrzezenie wsypac do szklanki albo domieszac¢ do jedzenia trucizne!

Ciemnos¢, wiatr, szum. Lezace w budynku ciala, okaleczone, nabrzmiale, pelne owaddow.
Koszula mordercy w jednym z bungalowow. Krzesto elektryczne, w szczelinach ktérego gnit
jeszcze pot, a moze i mocz Clyde’a Obermana. Zywy morderca, czyhajacy na nich wszedzie.
Cala wyspa byta wyspa umartych.

Balansujqc na palcach, obrdcit sie wokot wlasnej osi.

Tony nie zyje... To oznaczalo... kto jeszcze zostat?

Sheldon!

Paul styszat strzat. Tylko jeden. Tony nie zostal zastrzelony. Kto nacisnat spust?

I wtedy zobaczyt kolejne ciato. Jakies piecdziesigt metrow dalej. Tam, gdzie zaczynala sie
Sciezka do skatl, przy ktorych znalezli Jay.

Mezczyzna lezat na boku, z jedng noga wyprostowana, drugg podwinieta, jakby chciat zrobic¢
potezny krok.

Paul, pochylony, podbiegt do ciata. To byt Sheldon. Uklgk}, chciat zawota¢ psychiatre po
imieniu, ale z jego krtani wydobyt sie tylko suchy charkot.

Kula musiata trafi¢ go z przodu. Na koszuli rozlata sie plama krwi, nie wieksza od piesci.
Paul nie odwazyt sie rozerwa¢ materiatu. Bron lezata na ziemi tylko pare krokow dale;j.

Tony otruty...



Sheldon zastrzelony...

Nachylit sie nizej, chciatl dotkng¢ szyi Sheldona i wtedy ujrzat cos wypelzajacego spod jego
ciata — slizgajacego sie — sungcego — drzacego...

Odskoczyt do tyhu. Serce fikneto mu koziotka. Waz... Nie, dwa weze. Sheldon musiat upas¢
w poblizu ich gniazda... A moze juz zdazyly sie wslizna¢ do jego wnetrza? Plaskie tréjkatne
gtowki wystrzelity w strone Paula, zakotysaty sie i odpelzly wijagcym ruchem.

To tylko weze. Nie duchy. Weze, ktore pewnie przestraszyly sie go tak samo jak on ich.

Otart dionig twarz. Poczut na niej wilgo¢, cho¢ powietrze bylo chtodne, a od wody wiat
zimny wiatr. Na horyzoncie, tak jak ostatnio, pojawilo sie blekitne pasmo. Switalo. Nadchodzil
ostatni dzien. Dzien, w ktérym ma przyptynac¢ prom.

O ile przyptynie.

Zatrzymat sie przy broni. Rewolwer. Paulowi zdarzylto sie pare razy ¢wiczy¢ na strzelnicy,
ale nigdy nie tadowat zadnej broni, nie mowigc o jej posiadaniu. Na strzelnicy zawsze kto$ inny
zajmowat sie tym i dawatl mu bron do reki tylko po to, by Paul oddat strzat.

Podnié6st z ziemi rewolwer i obrécit go w dioni. Zobaczyt po boku wyloty komoér, do ktérych
wsuwato sie naboje. Naboi nie byto jednak wida¢ — komory byly puste. Dotknat bebna. Moze
wiasnie tam, gdzie nie mogt ich zobaczyc¢, jeszcze jakies sq? Moglby wystrzelic w powietrze,
zeby sie przekonac. Ale moze zostat juz tylko jeden nab6j — i zmarnowalby go w ten sposéb.
Lepiej, jesli nie bedzie strzelat. Tylko czemu morderca...

Mary. Zostala juz tylko Mary.

A co z Lizzie? Ale to przeciez niemozliwe!

Czemu Mary zostawita tu bron? Bo rewolwer by} pusty, inaczej by go tu nie zostawiala!

Ona ze mnq gra.

On ze mnq gra.

Ona mnie lubi.

On mnie lubi.

Nie zapomniat mnie od tamtej pory...

Paul odwrdcit sie z powrotem w strone budynku. Betonowy szkielet wznosit sie blado na tle
czarnych skat.



Wracajac do wejscia, nie czul wlasnych nog stapajacych po betonie. Nie dostrzegal juz
nadciagajacego brzasku, nie styszal szumu oceanu.

Musze jq przytrzymacd, zedrze¢ jej ubranie — jej? JEMU! Nie powinienem byt zostawia¢ Mary
samej...

Ale... strzal — Mary siedziata przeciez w pokoju, w swoim pokoju. Nie mogla wystrzelic!
Lizzie? Nie, Lizzie byla razem z Mary — Mary nie mogla by¢ Bohnerem — a Lizzie...

To nie byly rozwazania, to byl taniec strzepkow mysli w jego glowie.

I wtedy ich zobaczyt. Oboje.

Wszed! do $rodka, stanat w holu i popatrzy? na schody.

Byla tam. Mary. Nie krzyczala, jej usta byly zastoniete dlonia. Wytrzeszczata oczy. Za nig
stal mezczyzna, opasajac ja ramieniem. Przyciskat jej reke do ust. W drugiej trzymat n6z. Ostrze
wisiato tuz przed jej twarza. Wygladalo, jakby dzielito ja na dwie réwne czesci.

Paul odruchowo podniost reke. Trzymana w niej bron byta przedtuzeniem jego ciata.
Nacisnat spust, lecz nie rozlegt sie huk, tylko trzask. Nie bylo eksplozji wyzwolenia, tylko
zaw0d. Beben obrdcit sie, lecz w lufie nie bylo juz naboju. Oczywiscie.

Posta¢ na schodach drgneta i z cienia wychynela glowa. Lysa. Thlusta. Blada. Oblicze
z gumy. Twarz, ktéra wpatrywala sie w Paula zza plecow Mary nie byla ludzka, tylko
plastikowa — maska przypominajaca maske niemowlecia, ktora widzial pierwszego wieczoru.
Tym razem jednak byla to maska mordercy, jaka mozna bylo kupi¢ w kazdym supermarkecie
przed Halloween.

To byla maska Clyde’a Obermana — o rysach twarzy otylego mezczyzny, straconego na
krzesle elektrycznym.

Gumowa.

Ale to nie jest twarz Jeffa Bohnera — to twarz Obermana, a prawdziwy Bohner, jego
prawdziwa twarz znajduje sie POD SPODEM.

— Paul!

Pietro wyzej przez barierke wychylala sie Lizzie, patrzyla na niego z przerazeniem. I wtedy
ostrze wbilo sie w skore i na czole Mary ukazala sie czerwona szrama. Kobieta wpatrywala sie
w Paula, nie rozumiejac, co sprawilo, ze jej czoto zaptonelo bdlem. Ostrze wniknelo glebiej pod
skore, przesunelo sie po kosci czaszki wzdhiz nasady wioséw. Clyde — o ile to byt Clyde —
szarpnat kobieta, jakby byla zwierzeciem, ktdre chcial oskérowac. Oderwat wolna reke od jej ust
i zanurzyt we wilosach, pociggnat ostrzem do konca — a jednoczesnie cofnat sie na schodach
razem z Mary.

— Rak. Rakiem, Paul, idziemy rakiem! — Glos jak Swist.

Odepchnat ja. Paul zobaczyt, jak Mary wyrzuca przed siebie rece, zobaczy}, jak na moment
jakby nieruchomieje w powietrzu. A potem poleciata w dol, upadla, przetoczyta sie, zsunela
dalej i w koncu zatrzymata sie na podescie, podczas gdy Clyde na schodach naciagnat jej skalp
na gladka gumowa tysine.

— Wyobrazasz to sobie, Paul? Ten wieprz poswiecit sie dla mnie. Wykapat sie w larwach
i poszedl na egzekucje! — Glos byt znieksztalcony przez maske. Paul widziat tylko martwe



plastikowe oblicze — nie widziat poruszajacych sie ust — ale w szczelinach btyskaty oczy.

Sekunde pozniej Clyde zniknat. Paul puscit sie za nim po schodach, wbiegt w korytarz — lecz
nikogo juz tam nie bylo.

— Tutaj muszq by¢ wbudowane drzwi! — Lizzie tapczywie tapala powietrze. Zbiegla na dot
i przywarta do niego; czul, jak cata drzy. — Zniknat za ktérymis z tych drzwi!

Przyczait sie — czeka — w ukryciu. Czeka na mnie. Na nas. Jeszcze nie skonczyt.



Ale kto?

Mary nie zyta. Tony. Sheldon. Wszyscy inni...

Nikt juz nie zostal.

To nie mogta by¢ Lizzie. Widziat ja przeciez, kiedy postac stata na schodach.

Obcy — mezczyzna w masce jednak jest kims obcym! Kims, kto przyptynat na wyspe.

Pontonem, w ktérym utonat Levin.

Niebo bylo catkowicie bezchmurne. Stonce wisialo jeszcze nisko, ale jego promienie
zwiastowaly upalny dzien. Wspanialy dzien. Stoneczny. Mimo to chtéd wzart sie gleboko
w brzuch Paula. Trzymajac za reke Lizzie, czul, jaka zimna jest jego dlon. Mial wrazenie, jakby
w nim samym zostato juz niewiele zywego.

Szli na szczyt wzniesienia poSrodku wyspy. To byla propozycja Lizzie, a Paul sie zgodzit. Ze
szczytu bedq mieli dobry widok na przystan, do ktorej przybije prom. Paul obejrzat sie na hotel,
przytulony w dole do skat. Mgt rozpoznac cialo Tony’ego lezace na piasku przed wejsciem.
Cialo Sheldona zastaniatl budynek. Kiedy dotarli na gore, zeszli pare krokow w dot po drugiej
stronie, do kilku wiekszych odtamkéw skalnych, ktore sprawiaty wrazenie, jakby mozna sie byto
dobrze wsréd nich ukry¢. Paul wspiat sie na najwyzsza ze skalek i zbadal wzrokiem utworzona
przez glazy nisze. Nie bylo wida¢ wezy. To bylo najlepsze miejsce, jakie mogli znalez¢.

Prom mial przyptyna¢ o jedenastej. Tak powiedziala Constance, kiedy zapytal ja o to
pierwszego dnia. Tuz przed jedenastg Lizzie miala sie wydostac z niszy i wspiac na skatki, zeby
popatrze¢ na przystan. Kiedy zobaczy statek, ma bez wzgledu na wszystko pobiec w strone
przystani. Do tego czasu Paul $ciggnie na siebie uwage mordercy. Cokolwiek by sie dziato,
dopoki nie przybedzie prom, Lizzie ma zosta¢ w kryjowce miedzy glazami.

Wszystko dokladnie ustalili. Pocalowali sie — a potem Paul zsunatl sie ze skaly i ruszyt
z powrotem do hotelu. Lizzie zostata w niszy wsrod kamieni.

Schodzit po zboczu, a gleboko w dole rozbijaly sie o skaly granatowe fale. Ocean. Kiedy
wpadnie w gniew, moze pochiong¢ calq wyspe. Ale wyspa opierata sie falom; wgryzala sie
kamienistym wybrzezem niczym zebami w jego wody.

Dotart do hotelu tuz przed dziewiata.

Jeszcze dwie godziny.

Wszed! na pierwsze pietro i skrecit w korytarz, w ktérym wczesniej znikneta postac.

Zaczat otwiera¢ po kolei drzwi. Styszal tomot trzaskajacych o Sciany skrzydel. Pokoje
otwieraty sie przed nim, czarno-granatowe o poranku.

W przedostatnim znalazt odsunieta od Sciany komode na wprost matzenskiego tozka.
W Scianie za nig widniaty skrzydta niskich drzwiczek. Za nimi prowadzity w d6t waskie schodki.
Clyde. Bohner. Tedy zszedt. Czeka na mnie.

Czelus¢ za drzwiczkami zdawata sie oddycha¢. Ahhhhhccccccchcheh, dyszata mu w twarz,
gdy zagladal w ciemnos¢, ahhhhhccccccchcheh, jak zuzyty oddech. Jak ostatnie tchnienie
umierajacego, wraz z ktérym ulatuje dusza.

Tylko to sobie roit. Zmusit sie do pdjscia w strone powiewu. Nie chcial pozwoli¢, by metne
wyobrazenia klebigce sie w jego glowie zagonily go do tylu. Zacisnat zeby. Wszystko sie w nim



zarzyto, tanczyto, drgato, wibrowato i obracato, a jednak zmuszat nogi, by szty naprzéd, w ten
oddech, w ten mrok, w ktorym czekat na niego Bohner.

Na koncu schodow otworzylo sie przed nim co$ w rodzaju kamiennego jaru — szczelina
w skale, gdzie stonce zagladato tylko wtedy, gdy stato w zenicie.

Kamienny korytarz... we snie... zanim rozlegt sie krzyk Michaela... biegtem tedy...

Podazat przesmykiem jak zamroczony — zmierzat w strone muru na jego koncu, widzac po
drodze rozmigotane morze i waska piaszczystq plaze — i juz miat w reku klamke. Klamke drzwi,
ktore znajdowaly sie w murze na wprost niego. Nacisngt ja, otworzyt i znalazt sie
w pomieszczeniu tak niskim, ze ledwie mogt w nim sta¢ wyprostowany. Bylo ciemno, jego oczy
musiaty sie przyzwyczai¢ do nowych warunkéw. Ujrzal niewyrazne zarysy okien zastonietych
tektura — a moze deskami? Kanapa, czy tam w potmroku stala kanapa? Szafa, na podtodze
dywan, tak, obok kanapy stal chyba telewizor, stol, pare krzeset. Paul probowat sie zorientowac
w utozeniu pokoju, lecz wszystko sie ze sobg zlewato. Musiat najpierw otworzy¢ okno!

Do framug przyklejona byla tektura, nie deski. Ostre brzegi starych kartonéw rozciely mu
opuszki palcow, kiedy wcisngt pod nie palce i pociggnal. Papier rozdart sie z glosSnym
chrobotem, w powietrze uniosta sie chmura kurzu i do srodka wpadto metne swiatlo. Okna nie
byly myte od lat. W poswiacie wpadajacej do srodka wirowaly drobinki kurzu. Za kazdym
zatlomem mogt sie czaic tulow — para oczu — ostrze noza...

Szlamowata szaros$¢ rozjasnila sie, ale nadal widziat tylko zuzyte, wystuzone sprzety. Juz
miat zerwa¢ z okna kolejny karton, by wpusci¢ do srodka wiecej Swiatla, gdy nagle zamart.
Telewizor, dywan, kanapa.

Do jego umystu jak wij wpelzto przeswiadczenie.

Znatl to. Znatl te kanape i ten dywan. Znat ten pokoj. Znat kredens stojacy w kuchennym
kacie. Znat drzwi prowadzace do sgsiedniego pokoju.

I wtedy to zobaczyl Cialo. Kukla. Byla rozebrana, skéra z wosku albo gumy, twarz
nieruchoma, sztywna. Nie martwa, a jednak niezywa — nieozywiona, sztuczna. Peruka, szklane
oczy. Widzial rozmazang na ciele sztuczng krew, przerazajace ulozenie nog, widziat
perwersyjnie seksualng aure emanujacq z lezacej na kanapie kukly. Byla umiejscowiona na
siedzisku, i to tak, ze Paul nie mogt zobaczy¢ jej od razu, gdy wszedt do pomieszczenia. Teraz
jednak, kiedy podszedt do okna i sie odwrocit, mogt ja widziec. I zobaczyt cos jeszcze. Druga
kukle, mniejsza, stojaca w pokoju obok. Naturalnej wielko$ci woskowa figura matego chtopca,
nie starszego niz czterolatek. Rozchylone usta, szeroko otwarte szklane oczy, zakurzone wiosy.
Chlopiec stat, jakby dopiero wszedt do pokoju, i wpatrywat sie w naga postac na kanapie.

— Poznajesz, Paul? — ustyszal czyjs$ glos i wiedziat juz, ze to on.

To juz byto — on tu byt juz wtedy. Gdy Paul byt chtopcem, ktéry wszed}t do pokoju.

To byt pokéj w bungalowie, w ktorym nocowali dwadzieScia lat temu — pokdj, w ktérym
umaria jego matka. A kukla w drzwiach, ten maty chlopiec...

To ja.

Paul mial wrazenie, ze unosi sie w powietrzu. Jakby plynat. Jakby przesliznat sie do
krélestwa Smierci, opuscit ciato i zobaczyt przed soba tamtg scene.

Obrocit glowe i wtedy go dostrzegt. Stat w drzwiach. Sciagnat z glowy maske Clyde’a.

To byt...

Sheldon

Paul pomyslal, zZe zawsze to wiedzial.

— To nie byla prawdziwa krew, Paul... Ale wystrzal styszates, prawda? To takie oczywiste.



Ostatnie morderstwo dokonane bronig, ktora lezata tuz obok mnie.

Chciat do niego podbiec i wtuli¢ glowe w jego brzuch.

Jeff Jeff Jeff Jeff Jeff

Styszat krzyk matki, kiedy Bohner jg zabijal, kiedy Bohner wykorzystat ja, by zaprosi¢ do
siebie Smierc.

— Wiesz, czego wtedy od ciebie zazgdatem?

Nie...

Ale wiedzial. Zobaczyt to juz pierwszego wieczoru, gdy Beth oprowadzata ich po okolicy.
Paul ogladat tamtq przecieta na pot kuklte. Figure Nancy Cass i...

...zabawkowy samochodzik.

Prosze, nie mow tego.

— Poprositem cie, zeby$ wlozyt coS w swojq matke, Paul.

Nie chciat tego styszec.

— Wiesz, co to byto?

Nie chce wiedziec.

— Miales$ zaledwie cztery lata, Paul, ale wlozyliSmy to w nig, o ile sie dalo.

Paul czut sie tak, jakby odkrecono mu od ciala rece, jakby jego konczyny zamienily sie
w wosk, jakby wszystko z niego sptywalo. Jakby cale jego cialo zaczelo sie roztapia¢, jakby
wszystko, co state, co trzymalo sie razem, oddzielato sie i rozptywalo u jego stop.

— Lizzie nie zyje, Paul. Widziatem, jak wchodzicie na wzniesienie, i poszedtem za wami.
Zajrzatem do niszy w skale. Lezy tam, a jej twarz jest zalana krwig.

Czy Sheldon przemawiat do niego gtosem czterolatka?

Paul poptynal przez pomieszczenie.

— Tylko ty i ja, Paul. Bo ty, Paul, jestes mna.

Jego umyst sie zapetlit.

Jestem nim. Jeff to Paul.

On jest mnq.

To ja.
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Drogi Rupercie,

mam nadzieje, ze ta wiadomos¢ dotrze do Pana na czas.

Nasze rozmowy z kandydatami sq zakonczone. Tak jak ustaliliémy, Beth Hoffman wybierze
ostatecznych uczestnikow, a ja jej w tym doradzatem. Niestety, musze poinformowac Pana, ze
odniostem wrazenie, iz Beth w swym wyborze sugerowala sie opinig kogos, kogo glos
w procesie decyzyjnym przede mng zataita.

Czy moze jej Pan ufa¢, Panie Rupercie? Czy ewentualnie przyjmuje ona od kogo$ pieniadze?
Czy jest taka mozliwos¢, ze jakaS nieznana osoba placi Beth za uwzglednienie jej zyczen? Czy
jest Pan absolutnie pewien, ze to wykluczone?

Ja w kazdym razie moge tylko mie¢ nadzieje, ze tym, kto by¢ moze za naszymi plecami
wywiera wplyw na Beth, nie jest Paul Greenblatt. Greenblatt — ze wzgledu na Smier¢ jego
matki — oczywiScie jest w znacznym stopniu zainteresowany wszystkimi aspektami Murder Park.
Greenblatt rowniez — o czym moglem sie przekonac osobiScie podczas mojej rozmowy z nim —
jest skrajnie rozchwiany emocjonalnie. Nawet jesli nie widac¢ tego od razu: Paul Greenblatt nigdy
nie pozbyt sie traumy, jaka bylo zamordowanie jego matki. Posungtbym sie nawet do tego, by
radzi¢ Panu, aby w nadchodzacy weekend nie zabieral go Pan na wyspe. Zrozumiem jednak,
jesli powie Pan, Ze nie mozecie z niego zrezygnowac, ze sukces tej medialnej imprezy zalezy od
tego, by mie¢ wsréd obecnych osobe naprawde dotknieta 6wczesnymi wydarzeniami.

Niemniej jednak musze Pana ostrzec przed Greenblattem. Jest nieobliczalny, zas otoczenie
na wyspie spetnia wszelkie kryteria, by wywota¢ u niego napady dezorientacji, ktorych nie da sie
oszacowac zawczasu.

Juz teraz wiem z calg pewnoscia, ze unika on odpowiedzi na pytanie, co dla niego oznacza,
ze dawny Zodiac Island ma zosta¢ wskrzeszony w formie Murder Park. Utrzymuje, Ze interesuje
sie tym projektem czysto zawodowo, jako reporter. Juz sam ten fakt powinien da¢ nam do
myslenia!l Wyspa w oczywisty sposob taczy sie dla niego z zupelie innymi emocjonalnymi
ekstremami niz dla innych oséb, jego rzekomo czysto zawodowe zainteresowanie jest zatem
bardziej niz watpliwe.

Ponadto Paul Greenblatt w czasie naszej rozmowy prébowal wielokrotnie zatai¢, ze
w zwigzku z planowanym otwarciem parku znéw intensywnie zajmuje sie zabojstwami Bohnera.
PoruszyliSmy ten temat, on jednak probowat skierowa¢ rozmowe na inne tory. Mimo to dato sie
wyraznie zauwazyC, ze dopiero teraz, za sprawg ponownego zaangazowania Sie w sprawe,
naprawde uswiadomit sobie pewien detal, ktory wprawdzie znat od dawna, jednak dotychczas
nie zwrocit na niego uwagi. Mam na mysli to, jaka role odegraty oba morderstwa poprzedzajace
zamordowanie jego matki. Mowie o Nancy Cass i pani Tartaglione. O obu tych morderstwach —
jak Pan wie — dyrekcja parku w porozumieniu z policja poczatkowo nie poinformowata opinii
publicznej. Celem tego posuniecia, co zrozumiate, bylo unikniecie spadku liczby gosci, a tym
samym szkody dla parku. Negatywnym efektem tego kroku byto jednak to, ze Sarah Greenblatt



pojechata ze swym synem na wyspe — czego najprawdopodobniej nie zrobitaby, gdyby w pore
dowiedziala sie o morderstwach, podobnie zresztg jak inne samotne matki. Sarah nie wiedziala
jednak o obu morderstwach, przybyla z synem na wyspe — i wpadta w rece mordercy. Samotna
matka z dzieckiem idealnie odpowiadata schematowi ofiar Jeffa Bohnera. Jej Smierci datoby sie
unikngé, gdyby podjeto decyzje o poinformowaniu opinii publicznej o obu zbrodniach.
W pewnym stopniu istnieje zatem bezposredni zwigzek miedzy zatuszowaniem pierwszych
dwoch morderstw a Smiercia Sary Greenblatt. Paul poniekad stusznie obcigza
odpowiedzialnoscia za Smier¢ swojej matki dyrekcje parku i wszystkich, ktorzy brali udziat
W zatuszowaniu sprawy.

Jestem przekonany, ze Greenblatt — odkad to do niego dotarlo — nosit sie, ewentualnie nadal
sie nosi, z mysla o pociggnieciu do odpowiedzialnosci winnych. Paul Greenblatt przez cate
swoje zycie musiat sie boryka¢ ze skutkami brutalnej Smierci matki. PrzeSwiadczenie, ze byc¢
moze dalo sie jej unikna¢, musiato wywota¢ w nim ciezki konflikt. Na podstawie tego, co wiem
o0 jego dotychczasowym zyciu, nie moge wykluczy¢ skrajnej reakcji. W zwigzku z tym dochodzi
do glosu jeszcze jeden aspekt. Przy wyborze uczestnikow kladliSmy nacisk na to, by znalez¢
osoby, ktore miaty juz do czynienia z Zodiac Island. Jesli mam racje, a Greenblatt rzeczywiscie
wpadnie na pomyst, by pomsci¢ smier¢ matki, wowczas osoby powigzane z dawnym parkiem
bylyby narazone na szczegdlne ryzyko. Glenn Braxton, Mary Padillo, Jay Jackson, nie
zapominajmy o mnie i o Panu, Panie Rupercie, wszyscy w sposob posredni lub bezposredni
mieliSmy do czynienia z dawnym parkiem. Z tych wzgledow bylibysSmy szczegolnie zagrozeni,
jesli gleboko ukryta trauma Greenblatta sie odnowi. W takim wypadku planowany przez Beth
i Pana weekend zatrwazajaco predko obrocitby sie w powazna katastrofe!

O ile wiem, Beth Hoffman zalezato na tym, by wybrani kandydaci byli spod réznych znakéw
zodiaku. Czy o tym zadecydowata sama Beth? Czy to Pan jej to podsungl? A moze chodzi
0 wspomniang osobe trzymajacq sie na uboczu? Prébowalem wlasnie po raz kolejny
skontaktowac sie z Beth, ale prawdopodobnie jest juz w drodze do Pana. Prosze z nig o tym
porozmawia¢, Panie Rupercie, niech pan ja o to zapyta, czy sie myle, czy kto$ jednak na nig
wpltywat. Prosze porozmawiaC z nig o tym, czy wybor kandydatow na podstawie znakow
zodiaku jakos sie z tym laczy. I — pragne ponownie podkresli¢ wage tego punktu — prosze sie
wycofac z tego przedsiewziecia, jesli miatoby sie okaza¢, ze Beth w jaki$ sposob, posrednio lub
bezposrednio, kontaktowata sie z Paulem Greenblattem — czy wrecz pozwolila, aby wptynat na
nig podczas dokonywania wyboru kandydatow.

Pana oddany
Sheldon Lazarus



Rozpltywatl sie. Po twarzy ciekly mu izy. Jakby bariery w jego glowie rozpuscily sie bez
Sladu. Rozptywat sie i nie byto juz nic, czym méglby to powstrzymac.

Nie mégt do tego dopuscic.

— NIE!

Zebral sie w sobie, chwycit, zamachnat sie — i wtedy zobaczy}, jak noga podniesionej lampy
leci w powietrzu, ciagnac za soba Swietlng smuge. Czubek metalowego stojaka uderzyt w okno,
z ktorego przed chwila zerwat tekture, a na podtoge posypaty sie odtamki szkla. Poderwat noge,
upuscit lampe, zgial plecy, poczul, jak szklo, ktore jeszcze tkwilo we framudze, rozcina mu
grzbiet, i przecisnat sie przez rozbitg szybe na zewnatrz.

Ona zyje, Lizzie zyje, to niemozliwe, to... to nieprawda, nie jestem Jeffem, a Lizzie zyje.

Biegl. Kamyki wystrzeliwaly spod jego butow, posliznat sie na wysypanym zwirkiem placu,
ujrzat poszarzala w palacym stoncu skore Tony’ego. Bungalowy, wawdz, Sciezka prowadzaca ku
wzniesieniu. Skartowaciate drzewa, potyskujaca w stoncu woda.

— Lizzie!

Krzyczat tak, ze niemal widziat tryskajaca ze swego gardla krew. Dotarl do szczytu. Dopadt
do skal, wspiat sie na nie — i spojrzal w pustke. Nic. W niszy miedzy gltazami nie byto nikogo.
Odeszla.

— Wiec tu ja schowates!

Odwrocit sie gwaltownie. Byt tu. Blyszczace w stoficu wilosy, umazane krwia ze skalpu
Mary. Wykrzywiona twarz. Rysy szalenca.

— Nikt tak pieknie nie potrafi przyjmowac Smierci jak ty, Paul!

Paul przykucnat na skale, a potem skoczyl. Polecial. Na cialo stojace w dole. Paul byt
miodszy. Silniejszy. I wsciekly. Pod jego ciosami nie drgat stalowy szkielet, tylko mezczyzna
z krwi i kosci. Nie zorganizowal sobie Zadnej broni, ale znalazt wielki jak stopa kamien, trzymat
go wysoko w obu dloniach, kleczac na przeciwniku, ktérego oblicze zdawato sie rozciggniete
wzdhiz, oczy zmruzone w szparki, niemal zamkniete, usta — jakby ich kaciki wystawaly poza
krawedZ twarzy.

Bohner sie tym rozkoszuje, on to KOCHA, on kocha smier¢. Zostawit mnie sobie na koniec,
bo za mojq sprawq chce umrzec i on.

— Paul, NIE!

Wzdrygnat sie. Przekrecil glowe i spojrzal w gore na skale. Stoneczna kula, ogromna,
prazaca — a przed nia sylwetka, szczupty obrys — Lizzie.

Czul, jak tamten wierzga — kamien, ktory trzymat w gorze, spadl — tamten wywinat sie spod
niego.

Paul rzucit sie za nim. Sheldon...

Bohner!

...wyprostowat sie i stanat na krawedzi urwiska. Paul skoczyl — uderzyl w niego cialem —
powietrze przeciat krzyk — i Sheldon rungt w przepasc.

Koziorozec — nie Strzelec!

Dowiedziat sie tego z dokumentow.



Sheldon byt... Koziorozcem — Lizzie byta Strzelcem. Jesli juz, to Lizzie powinna zostac¢
zastrzelona!

Zaledwie oddech po6zniej Paul sam znalazt sie na krawedzi wawozu. Zmusit sie do
zwolnienia, do ostroznosci, podczolgat sie na czworaka, wysunagt glowe za krawedz, wbijajac
rece w trawe. Pod sobg zobaczyt otchlan, a tam — jakies szeScdziesigt metrow w dole — ciato
Sheldona, nieruchome, lezace na brzuchu, z rozpostartymi rekami i nogami, roztrzaskane.

Na jego plecach spoczela czyjas reka.

Odwracit glowe. Jej twarz byla tuz-tuz.

Lizzie.

I wtedy to ustyszat.

Syrena. Basowa, potezna, przetoczyta sie po falach oceanu.

— Paul, prom. Przybija prom.

Podniést glowe i zobaczyt zmierzajacy w ich strone statek. Kiwat sie, ledwie prac do przodu,
ale tak, zmierzat w ich strone, przyblizal sie do wyspy. Paul rozpoznawat juz ludzi stojacych na
dziobie. Mezczyzn w pomaranczowych kamizelkach.

Robotnicy...

— Halo! Tutaj! — Lizzie zaczela podskakiwa¢, jej wlosy fruwaty w powietrzu. — Tutaj
jestesmy!

Ci na statku zaczeli macha¢. Paul widziat kaski robotnikow. Machali do nich, nie wiedzac
jeszcze, co ich czeka. Wyspa zmartych. Brzeczenie much. Wszedzie trupy.

Przeniost wzrok na Lizzie, ktora nie mogta oderwac oczu od promu. Wstal, wyciagnat rece
i objat ja. Razem spogladali w dot, gdzie statek juz prawie dobit do brzegu. Czul, jak jej ciato
przywiera do niego.

— Pomysla, Ze to my zamordowalisSmy pozostatych. Nikt inny nie przezy} poza nami.

Popatrzyta na niego. Pokrecita glowa, powoli, catkowicie pewna swych racji.

— Chodz — szepnela i przyciggneta go do siebie — jeszcze mamy czas, zanim nie dadzq nam
spokoju.

Przywarla do niego wargami, rozchylita je i polagczyli sie w jedno. Jej dlonie przesuwaty sie
po jego plecach, wsuwaly pod koszule. Przygarneta go do siebie, pociagneta dalej od miejsca,
gdzie zwarl sie z szalencem i skad widac¢ byto jego cialo. Wciagnela go w rosochate zarosla na
wzniesieniu, w ktérych wczesniej sie ukryta. W plenigce sie posrdd nich khujgce trawy. I kiedy
prom zawijal do przystani, a robotnicy schodzili na brzeg, zdjela T-shirt, wysliznela sie ze
spodni i zaczeli sie kochac.



— Paul?

Glowa Lizzie spoczywala na jego piersi. Obejmowal jej nagie ramie. Wokot lezaly
porozrzucane ubrania, ktére przed chwilg z siebie Sciagneli. Musiat na chwile zapas¢ w drzemke.
Zamrugat. To nie Lizzie zwracala si¢ do niego po imieniu, a jednak znat ten glos. Odwrocit
lekko glowe.

Niecale trzy metry dalej w zaroslach siedziala w kucki kobieta. Patrzyla na nich. Okoto
czterdziestki, krotkie blond wlosy, wymizerowana twarz.

Snil? Zasnatl — i nadal $nil!

Mocniej objat lezaca na nim dziewczyne.

— Wosk, Paul, to tylko wosk. — Kobieta w zaroslach sie uSmiechata.

Obejmowaly ja plomienie, stopity jej twarz... Widziat to przeciez!

— Wosk, wosk modelujacy, wosk charakteryzatorski, wszystko jedno, jak go nazwac...
Wszystko to mozna dzi$ stosowac bez wiekszych nakladéw.

— Nie sploneta pani.

— Nie, nie splonetam.

—Ale...

— Paul, to dziala, ma pan pojecie, jak sie ciesze?

Oddychata. Styszat jej oddech.

— Co... co dziala, Beth?

— Moéj park! — Skinela glowa w strone Lizzie i wrécita do niego spojrzeniem. — Wspaniate
uczucie, prawda? To jest najpiekniejsza rzecz na Swiecie, nie méwilam panu zaraz pierwszego
wieczoru?

Nie $nit. To byla Beth. Rozmawiata z nim.

Ten park to wielkie przedsiewziecie, Paul. A pan lepiej niz ktokolwiek inny udowodnil, ze to
dziala. Ze czlowiek tu sie zakochuje. Ze mozna sie do siebie zblizy¢, bo powietrze tu plonie! Ze
mozna tu odnaleZ¢ drugiego cztowieka! Idealne miejsce dla singli, ktérzy nie chca dtuzej byc¢
singlami.

Lizzie lezala na nim, przytulona.

— Panna, prawda, Paul? Jest pan Panna. — Beth zmruzyla oczy; wygladala, jakby chciata
zrobi¢ przyjazne wrazenie, ale efekt byt karykaturalny. — I chyba nie chodzi tylko o znak
zodiaku, mam racje?

Meska dziewica. Prawiczek.

— Wiem, wiem, Paul. Prébowat pan wszystkiego. Terapeuci... Ale po tym, co pan przezyt
jako dziecko, po zamordowaniu pana matki... zadna terapia, chocby nie wiem jak
wyrafinowana, nie pomagata. Terapeuci prébowali to panu wytlumaczy¢, prawda? Ze jest pan
straumatyzowany, ze musi pan nad soba pracowac, ale nic nie pomagato. Wiem, Paul.

Ona wie.

— Dopiero u nas, w Murder Park! Chyba to panu obiecalam? Ze kogo$ pan tu znajdzie? —
Beth znizyla glos do szeptu, a mimo to dalo sie stysze¢, ze rozpiera ja duma. — To dziata, Paul.
Nikt nie moze by¢ lepszym dowodem niz pan. Wszystko nagrywalisSmy, przez cale trzy dni. Jak



pan mysli, co caly czas robili Tony i Michael? Nagrywali kazdy pana krok. Mozna to dokladnie
przesledzi¢. Mozna zobaczy¢, jak sie zblizacie do siebie z Lizzie, jak sie w sobie zakochujecie,
jak stajecie sie parg. Co za wspanialy spektakl. I jakie szczeScie! A wszystko za sprawa tego
obiektu!

— Robiliscie... co? Nagrywaliscie?

Na twarzy Beth pojawito sie zdumienie.

— To chyba nic ztego? Kto bylby dla parku lepsza reklamag niz pan? Chociaz byt pan
straszliwie straumatyzowany, park pana uleczyt. Mezczyzna, ktéry nigdy przedtem nie uprawiat
seksu, ktory w wieku dwudziestu czterech lat wcigz byt prawiczkiem, w Murder Park zostaje
uleczony i znajduje swoje szczescie. ,,TwoOj weekend z zabdjcg” — i to jaki! Dzieki panu park
stanie sie stynny. Nikt nie podwazy takich dowodow! Chocby nie wiem jak trudny byt... —
zawahala sie, po chwili jednak podjela: — ...pacjent, w Murder Park z kazdego zrobimy
kochanka. Prawda, Lizzie? Tylko niech pani nie méwi, Ze panig rozczarowat!

Paul usiad}l gwattownie. Lizzie skierowata na niego ISnigce oczy i nabrat przekonania, ze to,
co przed chwilg ze sobg dzielili, nie bylo oszustwem, bylo autentyczne.

— Nie wiedzialam, ze chca to zrobi¢, zZeby rozreklamowac wyspe, Paul — ustyszat jej przejety
glos. — Ja... styszalam, co przeszedles jako dziecko. Powiedzieli mi, Zze beda prébowali cie tu
uzdrowi¢. Wyobrazasz to sobie? Uzdrowic¢! To nie byta prawda! Gdybym wiedziala, co planuja,
nigdy bym sie na to nie zgodzita. Ale pomoéc cztowiekowi, ktory jako dziecko przezyt gleboka
traume? Wprowadzili mnie w blad, a ja im uwierzytlam. Chcialam ci poméc! — Zarzucita mu na
szyje ramiona. — Nie chciatam cie oszukac.

—To jest... reklama... — W umysle Paula powstata pochtaniajaca wszystko dziura.

— Pan naprawde w to wierzy}, prawda? — zapytala Beth. — Ze jest tu Jeff Bohner. Uwierzy}
pan. — Wygladala, jakby chciala go figlarnie szturchnag¢ w bok. — A ja miatam watpliwosci.
Niech pan zapyta Ruperta. Miatam watpliwosci, czy pan naprawde w to uwierzy. Ale Rupert
powiedzial, Ze mam sie catkowicie zda¢ na pana. I prosze. Miat racje!

— Rupert... zyje...

Mezczyzna... w oceanie... w dolinie miedzy grzywaczami... Dzidb sterczal stromo w gore,
zanim t6dz sie wywrdcita i malenka gléwka Levina zatanczyta na falach.

— Wszyscy zyjemy, Paul. Oczywiscie, ze zyjemy.

— My... Kto?

— Wszyscy! Mnostwo zachodu, ma pan racje. Ale oplacito sie, nie uwaza pan?

— Jay roztrzaskata sie na skatach. Jej ciato dryfowalo w wodzie twarzq w dot! — Podpart sie
rekq i zerknal na Lizzie, ktora zatozyta T-shirt, zeby zastoni¢ swa nagosc.

— Nie bylo tatwo, Paul, nikt tak nie twierdzi — ponownie dotarl do niego glos Beth. —
WyposazylisSmy Jay w wezyk do ust, zeby mogla trzymac¢ twarz pod wodg... Rozumie pan?
Z Michaelem bylo duzo trudniej! Sam pan sie nad tym zastanawial, mam racje? Czy to mogla
by¢ sztuczna krew, jakis trick. Tak, to by} trick! Wnetrznosci — to byly jelita zwierzece,
sprowadziliSmy je na wyspe. MusieliSmy sprowadzi¢ nawet mewy! Nie wydato sie to panu
dziwne? Przez caly czas ani jednej mewy, a tu nagle fruwajg calym stadem nad ciezko rannym
Michaelem? To byt efekt specjalny. Jak wyszto?

Jak wyszto? Paul wpatrywat sie w Beth z konsternacjaq.

— Swietnie wyszlo! Sama wiem — powiedziala. — A to nie jedyny efekt. Wycie szlifierki,
potem wotanie Tony’ego, odglos uderzenia ciala o ziemie? SpusciliSmy wor z piaskiem, to byt
odglos, ktory pan styszal. A kiedy wyszedl pan na plac, nie lezal juz na nim worek, tylko



Michael. Bok caly w krwi, tyle Ze to byla sztuczna krew, wnetrznosci na piasku, tyle ze to byly
wnetrznosci, ktore wzieliSmy od rzeznika i przechowywaliSmy w chtodni. A jak krzyczal! Tacy
juz sa ludzie filmu. W kazdym siedzi maty aktor!

Co?

— Tinsley, Kryolan to $wietne produkty, caty ten sektor efektéw specjalnych, cale to
rzemiosto, z trickami, tajemnicami i fachowcami! To jest park rozrywki, Paul, zawsze to
powtarzaliSmy z Rupertem! Kapsutka rozgryziona we wlasciwym momencie i z ust Michaela juz
plynie najpiekniejsza krew.

— Przeciez bytem u nich, w tym pomieszczeniu na parterze, Jay i Michael...

— Powiedzial pan o tym Kate, pamieta pan? Ze idzie pan obejrze¢ zwloki. Uzyliémy zimnego
nawiewu suszarki, wyobraza pan sobie? Zeby ich schlodzi¢. Jay i Michael lezeli w tym
pomieszczeniu, a my tak wiasnie mysleliSmy, ze bedzie pan chciat sprawdzi¢. Ale ten numer
z suszarka... Zimne ciato jest zupehie inne w dotyku!

Kapsuika... Suszarka... Inne w dotyku...

— Po to... — przetknat $line — ...po to ten drut. Mam racje? Drut na szlifierce, u Michaela...
od samego poczatku sie nad tym zastanawiatlem. Dlaczego kto$S zacisngt drutem wiacznik
szlifierki?

— Wyobraza pan sobie, jakie to bylo trudne, Paul? Z iloma niewiadomymi musieliSmy sie
liczy¢? Czy mieliSmy pewnos¢, ze zejdzie pan na dot i nie bedzie prébowat dostac sie tam, gdzie
bylto stycha¢ szlifierke? Wtedy od razu dowiedzialby sie pan, kim jest nasz — usmiechneta sie —
kiler, bo bez tego drutu wszyscy, ktérych pan spotkal w czasie, gdy to cholerstwo dziatato, nie
wchodziliby w gre. A tak wszystko doskonale zadziatalo! Obojetnie, dokad pan poszed}, silnik
bylto stycha¢, bo miat zablokowany wiacznik! Obojetnie, kogo pan spotkal czy zobaczyt, kilerem
moglt by¢ kazdy, bo kazdy mégt zostawi¢ wilaczong szlifierke!

Paulowi wydalo sie, ze powoli wynurza sie z jakiejs mgty.

— Sheldon... to nie Sheldon lezy tam w dole na kamieniach.

— Oczywiscie Ze nie. — Beth potarta czolo. — Nawet nie wiem, kogo w koncu tam potozyli,
ale... to samo ubranie, a efekt jest zdumiewajacy: facet byl zabezpieczony ling i nie spadt
z wysoka. — Nie odrywata wzroku od Paula. — Naprawde pan wierzyl, ze Sheldon to Bohner?

Nie... Tak...

— Niezte to bylo, prawda? Najpierw weze, zeby nie odwazyt sie pan zbada¢ dokladniej
Sheldona, a on potem ponownie staje przed panem! Trzeba przyzna¢, zZe napedzit pan facetowi
nieztego strachu, kiedy pan sie zamachnat na niego tym kamieniem. Gdyby nie Lizzie, o0 maly
wilos nie roztrzaskatby mu pan czaszki.

Paul popatrzylt na Lizzie, ale miata spuszczony wzrok.

— A przy tym Sheldonowi naprawde chodzito o to, zeby sie dowiedzie¢, jak ta inscenizacja
na pana podziata, Paul! Zalezy mu na panu! Od wielu lat sledzi pana rozw6j. Rupertowi moze
chodzilo o reklame, mnie réwniez, jesli mam byC szczera — kolejny usmiech — ale Sheldon
i Lizzie, moze mi pan wierzyc¢, nie sg tacy bez serca jak my. Oni przeczuwali, ze wydarzenia na
wyspie moga wplynaC na pana pozytywnie. Sheldon byl nawet gotéw wzigC na siebie walke
wrecz na urwisku... ktéra rzeczywiscie miata miejsce. Tyle ze — przeniosta wzrok na przepasc,
rozciagajqca sie niedaleko miejsca, gdzie siedzieli — nie byto to az tak ryzykowne, jak moglo sie
wydawac. Starannie wybraliSmy miejsce, do ktorego Lizzie miata pana dyskretnie
przyprowadzi¢. Pamieta pan? To byla propozycja Lizzie, zeby sie schowaC tu, na gorze.
Dokltadnie to sobie obejrzeliSmy. SprawdziliSmy, jak zabezpieczy¢ Sheldona, zeby nie doznat



kontuzji. Wykorzystal moment, w ktérym pan byt oszolomiony faktem, ze Lizzie nie ma
w kryjowce, by zabezpieczy¢ sie ling, i ujawnit sie dopiero potem. Reszta nie byla juz trudna.
Kiedy runal w dol, asekurowata go lina, a potem od razu jq odczepil, zanim zdazyt pan zajrzec
w przepas¢. Chce pan zobaczy¢?

Nie.

— Nie?

Pokrecit glowg?

— Nie.

— OK, rozumiem. Troche tego za duzo, tak?

Whpatrywat sie w nig. Widziat drzace w porannym powietrzu jasne kosmyki wlosow, ale tak
naprawde miat przed oczami jej twarz roztapiajaca sie w burzy ognia.

Stapiat sie wosk, a nie jej twarz.

— Kiedy bylam mlodsza — Beth przemiescila ciezar ciata, by skrzyzowac nogi w siadzie po
turecku — pracowatam jako kaskaderka. Wtedy nauczytam sie tej sztuczki z ogniem. Bieg przez
wyspe jako zZywa pochodnia... Rupert twierdzil, ze to zbyt niebezpieczne, ale powiedziatam mu,
Zze wiem, co robie. Przyklepal to, jednak musze przyzna¢, ze kiedy ploneltam — ubrana
w kombinezon z azbestu — przez moment mys$latam, Ze jest za p6zno.

Za skatami. To byto za skatami koto wgwozu, tam upadta i juz sie nie podniosta. I tam jq
zgasili.

— Ale twarz, przeciez widzialem pani twarz, Beth, nie byla zastonieta!

— A styszal pan o zelu kaskaderskim? Oczywiscie trzeba go natozy¢ grubo na skore i sie na
tym znac, ale to wystarczyto, Zzebym mogla przebiec przez plac do skatek. A wosk... owszem,
odksztalcit sie pod wptywem goraca, ale to byt element spektaklu!

Do skatek...

— A potem, kiedy pan przybiegl z obrusem, to juz nie ja lezalam na ziemi, tylko zweglona
kupka miesa i szmat.

Wociaz nie spuszczala z niego wzroku. Chyba wyraznie wida¢ byto po nim, ze Zle przyjmuje
to, co styszy. Jej ton sygnalizowatl, Ze probowata go sobie zjednac.

— Kolorowe szkla kontaktowe, sztuczna krew w zelu, sztuczne strupy — z odrobing
doswiadczenia i odpowiednim know-how mozna osiggna¢ zdumiewajace efekty. Ale nie moze
pan brac¢ im tego za zte, Paul. Kate, na przyklad, ona tez... ona tez byta zdania, ze to bedzie dla
pana dobre, ze to moze uwolni¢ pana od demondéw, z ktérymi musi sie pan zmagac przez cate
zycie! Tak samo Lizzie! Wszyscy jesteSmy jako$ powigzani z Zodiac Island, wiemy, co sie
przytrafilo panu i pana matce. — Blyszczaly jej oczy. — Constance przeciez tez... A dla niej,
biedaczki, to bylo chyba najtrudniejsze... Te mrowki... Musiala je wzia¢ do ust, wiazily jej do
oczu. Mlecznobiata powltoka na oczach, ktéra sprawiala, ze wygladaly jak spalone stoncem? To
byly specjalne soczewki kontaktowe. Odciety jezyk? Kawatek zafarbowanego jezyka wotowego.
A skorpion? WybraliSmy taki gatunek, ktory prawie nie jest jadowity. Poza tym wczeSniej
sprowokowalismy go do ukaszenia, wiec nie miat w sobie jadu. Kompletnie niegrozny, tak samo
jak zZelazny kotek, na ktéry nadziala sie Constance i ktory zapadt sie w ziemie. Rozumie pan?
Kotek nie wbil sie w jej czoto, tylko zostat spreparowany, tak ze mogt wnikna¢ glebiej w ziemie.
Zostala jej tylko niewielka szrama na czole. Tylko ten smrod... Bylam zdania, Ze powinniSmy
zatroszczyc sie o to, by przy mrowisku smierdziato. Jesli zapach bedzie dos¢ ostry, sprawi, ze
nie bedzie pan mogt normalnie mysle¢. — Beth zastanawiala sie nad czyms przez chwile. —
Rupertowi udzielili pomocy Michael i Jay, ktorzy nie musieli juz leze¢ nieruchomo na pryczach.



PrzygotowaliSmy dla nich skafandry do nurkowania. Byli przy pozorowanym utonieciu jako
nurkowie... to nie bylo takie trudne, byl pan dos¢ daleko od miejsca akcji i nie mogt pan
widzie¢, co sie dzieje pod woda. A fale? Céz, to byt oczywiscie szczesliwy zbieg okolicznosci,
ze zaczeto troche wiaé, ale tak blisko potudniowego cypla fale i w normalnych warunkach
bywaja mordercze. Przy czym chmury, ktére nadciggnely, nadaly calosci odpowiedniego
dramatyzmu. Z drugiej strony byliSmy tez przygotowani na mato prawdopodobny przypadek, ze
zapanowataby catkowita flauta. ZasymulowalibySmy awarie silnika, Rupert wskoczytby do
wody, a nurkowie mieliby pod reka ptetwe rekina!

Paul obserwowal, jak Beth bawi sie zerwanymi zdZzblami trawy. Przez chwile siedzieli
w milczeniu.

— Tylko w przypadku Glenna — podjela w koncu, znéw zaznaczajac w powietrzu
cudzystow — tylko przy jego ,,Smierci” w labiryncie luster nie bylam pewna, czy to nie bedzie
zbyt malownicze, z calg tq bielg i czerwienia... Bez zestawu lateksowych ran i calego tego
galimatiasu z szybami, lustrami i odbiciami to pewnie by nie zadzialalo. — Utkwila wzrok
w oddali. — Czarne wargi Tony’ego... piana w kacikach ust... zatrwazajacy koloryt twarzy
i dziobata cera, to tak zwana skéra z Gelafixu na bazie gliceryny... skalp Mary... musiatby pan
ja zobaczy¢ w jej zwyklej, krétkiej fryzurze. Mary przez caly czas nosita peruke, tylko po to,
aby$my ostatniego dnia mogli uzyska¢ ten efekt — dlatego od samego poczatku wygladata jakos
tak dziwnie, prawda? Jest gimnastyczka, wie pan? Dlatego wie, jak spada¢ ze schodow, nie
lamigc sobie karku. Pracowatam z nig juz wczesniej. — Beth przeniosta spojrzenie na Paula, ale
ciggnela dalej, zanim zdotal odpowiedzie¢: — Nie chce pana zanudzac, ale te muchy na Kate to
tez byl taki fortel dla odwrocenia uwagi. MusieliSmy dostownie wysmarowac¢ jg miodem, zeby
zwabic¢ owady, i dodatkowo umiesciliSmy w poblizu caty stoik z muchami. Na owadach mozna
polegac. Obsiadly Kate i tazily po posmarowanych miodem atrapach ran. To nie by} problem.
No i mieliSmy jeszcze te dos¢ dobra atrape szczeki. — Zdawala sie nad czym$ zastanawiac. —
I aplikacje symulujqcq rane czaszki.

Paul odchylit glowe do tytu, nie patrzyt juz na Beth, jej glos jednak wciaz do niego docierat:

— Moim najwiekszym zmartwieniem bylo to, czy nie bedzie pan sie dziwil, Paul. Od razu
powiedzialam Rupertowi: czy nie bedzie sie dziwil, Ze w parku dzieje sie dokladnie to, co
zapowiedzieliSmy? Witamy gosci, mowimy im, ze to bedzie specjalne miejsce dla singli, park
przygodowy dla oséb samotnych, w ktérym grasuje ,,morderca”, a potem doktadnie to sie dzieje.
W parku grasuje morderca i Paul w to wierzy? Wierzy, ze na wyspie naprawde jest morderca?
Nie domysla sie, ze to gra?

— Zabraniam wam — odezwat sie cicho, ale stanowczo. — Zabraniam wam wykorzystywac te
nagrania, filmy, czy co tam utrwaliliScie, dla cel6w promocyjnych.

— Zabrania nam pan?

— Tak.

Beth wycelowata w niego palcami.

— Nie moze pan, przykro mi. Pamieta pan zgode, ktorg pan podpisal? ZalaczyliSmy ja do
teczki z materialami prasowymi, ktérg dostal pan na samym poczatku. Zgoda ta zwalnia nas ze
wszelkich roszczen z tytulu odpowiedzialnosci. Wyraznie tam stoi, Ze zgadza sie pan na wszelkie
nagrania filmowe i dzZwiekowe oraz przekazuje je do wykorzystania dla naszych celow.

Zgoda...

Paul przypomnial sobie pisane drobnym druczkiem linijki sporzadzone w jezyku
biurokratow. Nawet ich nie przeczytal, po prostu podpisat. Musiat podpisa¢, by w ogole moc



wzig¢ udzial w tej imprezie!

Lizzie podniosta sie i pociaggnela go na nogi.

— Chodz, Paul...

Beth rowniez wstala.

— Musi mi pan powiedzie¢ jeszcze jedno, Paul. Naprawde wierzyl pan w te plotke? —
Whpatrywatla sie w niego z niektamang ciekawoscia. — Nie zdziwilo pana, ze nigdy przedtem nie
styszal pan o tym? Przez cale Zycie zajmowat sie pan morderstwami Bohnera i akurat pan nigdy
nie styszal, jakoby Clyde Oberman wecale nie byl Jeffem Bohnerem? Nie dalo to panu do
myslenia?

Paul przeniost wzrok na Lizzie.

Stracili prawdziwego zabdjce? Clyde Oberman BYL Jeffem Bohnerem?

Cos sie w nim przed tym wzbraniato. Przeciez to czul — kazdg komorka swego ciata, kazdym
wioknem. Kiedy zobaczyl zdjecia Obermana w celi. Tamten mezczyzna — to nie byl ten,
z ktérym bawit sie na plazy! Paul mial tylko cztery lata, ale... oczywiscie byto mozliwe, ze sie
mylil, ale jednak... Czy to wszystko bylo ktamstwem, iluzjq i pomytka?

W milczeniu odwrdcit sie od Beth.

— Rupert ma Swiadomos¢, ze po tym, co sie wydarzyto, prawdopodobnie bedzie pan chciat
jak najszybciej opusci¢ wyspe — ustyszatl za plecami jej glos. — UwzgledniliSmy to Zyczenie.
ZatroszczyliSmy sie o to, by za godzine prom przewiozt pana na lad.

Tony, Sheldon, Glenn... wszyscy tu byli.

— Nie musi pan sie zegna¢ z Rupertem. On to rozumie.

Ach tak? Rozumie? Po tym, jak mnie wykorzystat, wydoit i wyrzucit, moge sobie pojsc¢?

Poczut, jak lodowata furia $cina w 16d warstewke potu na jego twarzy.



— Zastraszyt ja! — wykrzyknat z palajacym wzrokiem Michael. — Zawsze tak robi, to jego
metoda. Inaczej nie zostalby takim wielkim przedsiebiorca. Zastraszyt ja, tylko dlatego ze
Sheldon ja sobie upatrzyt. Ale Jay lubi mnie, a nie zdziadziatego psychiatre. Bylem z nig juz pare
miesiecy temu, kiedy nawet jeszcze nie wiedziala, kim jest Sheldon. A mimo to tutaj, na tej
wyspie, do kogo idzie? Do Sheldona. A dlaczego? Bo Rupert dat jej do zrozumienia, Ze nie ma
wyjscia. — Michael podnidst z ziemi kamien i cisnat go daleko w morze.

Paul skierowal wzrok na srodek wyspy. Nad wzgérzem wznosit sie diabelski miyn.
Zardzewialy, z fuszczaca sie farba. Przez trzy dni widzial, jak stoi nieruchomo. Teraz robotnicy
przywiezli czeSci zamienne, dzieki ktérym Rupert miat nadzieje uruchomi¢ mechanizm. W goérze
majaczyt jaskrawor6zowy neon, umocowany na poteznym stelazu. Panna. Diabelski miyn
nalezal wtedy do sektora Panny.

— Mysli pan, ze dla mnie to jest w porzadku? — Michael usiad} na ziemi i popatrzyt na
Paula. — Pana matka... Mysli pan, ze dla mnie to w porzadku, Ze Rupert wykorzystuje pana
przesztosc¢ dla reklamy jednego ze swoich przedsiewziec¢? On we wszystkim tak dziala. A ja nie
jestem pewien, czy naprawde powinienem trzymac jezyk za zebami. — Zwiesil glowe i utkwit
wzrok w zwirku pokrywajacym przystan. — Nie wszystko, co tu sie dzieje, to gra. To, ze Jay
chodzi do pokoju Sheldona, to nie jest gra. I Ze pana matka zostala zamordowana, tez nie.

Po rozmowie z Beth Paul poszed} z Lizzie na przystan, zeby wsia$¢ na prom. Widziat ich
wszystkich w oddali. Tony’ego, Glenna, Constance... Trzymat sie od nich z daleka. Nie chciat
sie do nich zblizac.

Ruperta nie widziat. Na przystani przypomniato mu sie jednak, co wyrwato sie Michaelowi
pierwszego dnia. ,,Naprawde uwazasz, ze méwia nam, o co tu chodzi?”. Powiedzial to, zanim
pojawila sie posta¢ w masce niemowlaka. Byt wSciekly, wzburzony — i brzmiat szczerze. Bo nie
chcial, zeby wykorzystywano Paula? Nie, teraz Paul juz wiedzial, co go tak oburzyto. Michael
poznal Jay w miasteczku na wybrzezu — ale na wyspie nie przyszla do jego pokoju, tylko do
Sheldona. Paul styszal, co robili zaraz po przybyciu na wyspe. Teraz juz wiedzial, dlaczego Jay
byla u Sheldona. Kiedy dobre pdt godziny wczesniej dotart z Lizzie do przystani, jeszcze nie
miatl pewnos$ci. Domyslat sie tylko, Ze oburzenie Michaela bylo szczere. Przypomniat sobie, ze
Michael juz pierwszego wieczoru brzmial tak, jakby nie zgadzal sie z tym, co sie dzieje na
wyspie.

,Naprawde uwazasz, Ze mowig nam, o co tu chodzi?”.

Dlatego Paul zapytat Lizzie, czy nie zgodzitaby sie — zanim odplynie prom, zabierajac ich na
lad — p6js¢ do Michaela i poprosi¢ go, by przyszedt na przystan, gdzie Paul méglby z nim
porozmawia¢. Gdyby odmdéwil, musiatby sie z tym pogodzi¢, ale nie, Michael by} gotow z nim
pogadac.

Paul wychylit sie do przodu.

— To bylo to. To miat pan na mysli, pytajac Tony’ego, czy sadzi, ze méwig nam, o co tu
chodzi? Chodzito o to, Ze Rupert postat Jay do Sheldona, cho¢ przeciez byta pana przyjaciotka?

Blade oczy dZwiekowca wpatrywaly sie w Paula spod daszka bejsboléwki. Wida¢ byto, ze
bije sie z myslami.



— Slyszalem go — wymamrotal w koncu. — Rok temu. Bylem wtedy na wyspie po raz
pierwszy. Przypadkiem... ustyszalem przez jeden z mikrofonéw, jak rozmawia z kim$ przez
komorke.

— Kto?

— Levin. Mysle, ze rozmawiat z Glennem, ale pewnosci nie mam.

Z Glennem.

— Powiedzial mu, zeby nie wpuszczal nas do kolejki strachu. Do Halloweenland. Tony i ja
robilismy wtedy material o dawnym Zodiac Island. No i Glenn oprowadzal nas po wyspie.
Swietnie sie orientowal w dawnym parku. Mial nas wszedzie prowadzi¢, tylko nie do kolejki
strachu.

Tam, gdzie znaleziono zwloki mojej matki.

— ByliSmy ekipa filmowa, robiliSmy reportaz o Zodiac Island, ale Rupert wtedy kupit juz
wyspe. ,,Nie muszg wiedziec, jak dobrze znasz Halloweenland”, powiedziat do stuchawki. Mam
to na tasSmie. Kto doskonale sie zna na starych karuzelach? Glenn, prawda? Glenn szwendat sie
po tym parku, jeszcze kiedy byt nastolatkiem. — Zmruzyt oczy. — A wie pan, co Levin powiedziat
potem do Glenna?

Paul pokrecit gtowa.

— ,,0drobina pasty do blizn to bylo wszystko. Kto wie, jak dlugo to jeszcze pociagnie”.

Pasta do blizn.

— Tak powiedziat?

— Tak powiedziat.

Specjalne szkia kontaktowe, lateksowe rany, krew w Zelu. Jak sie wyrazita Beth? ,To jest
park rozrywki”. Nic dziwnego, ze wykorzystujq efekty specjalne. Naprawde myslat, Zze w parku
tematycznym poswieconym seryjnym zabdjcom powstanie z martwych prawdziwy zaboéjca?

Blizna. Kiedy Paul o tym myslal, doznat wrazenia, Ze miga mu przed oczami udo. Zabawa
w Indian...

Jednoczesnie gdzieS w jego umysle uruchomita sie zapadka.

Odruchowo przetknat sline. Zaschto mu w ustach, jego jezyk lezal w nich jak martwy szczur.

Dzwiekowiec mowit dalej, ale jego glos rozplywat sie w oddali, podczas gdy mysli Paula
zaczely skakac.

»2Mozesz mi mowic Jeff, Paul”.

Clyde Oberman... NIE, to nie byt Clyde, to nie z nim sie bawit.

Ale blizna, Davy... Maly Tartaglione, wypytywany przez Kate... on mowit o bliZnie... Paul
sam widziat na nagraniach, jak chtopiec o tym mowit...

Blizna...

Blizna...

Mysli przemykaly mu przez glowe jak blyskawice: wprawdzie o morderstwach media
oficjalnie nie donosity, ale kazdy, kto pracowat na Zodiac Island, o nich wiedziat. Wsréd
wiascicieli bud nie bylo tajemnicg, Ze morderca nabazgrat na Scianie ,Jestem Jeff Bohner”.
A o bliznie? Czy wiedzieli o bliZnie?

Wystarczyto przeciez, ze dowiedziat sie o zeznaniach chlopca...

,Odrobina pasty do blizn to byto wszystko. Kto wie, jak dlugo to jeszcze pociagnie”. Czy nie
to ustyszat Michael?

Paul sam jej... dotykat. Blizny, na nodze Jeffa. Powiedzial policjantom o bliznie. A Clyde
Oberman miat blizne na udzie.



Wszystko sie zgadzato.

— Paul?

Podniést wzrok. Lizzie wskazywata glowa prom. Zatoga przygotowywata sie do odptyniecia.
Michael zamilkl, wydawat sie czekac, az Paul cos powie.

— Tak? — Paul spojrzal na Lizzie.

— Prom zaraz wyruszy, ale... Jesli teraz odptyniemy... Juz dawno chcialam ci o tym
powiedziec, tylko jako$S sie nie ztozyto. Sheldon zaklinat sie, jakie to wazne, zZebys naprawde
uwierzyl, ze spotykasz Bohnera, Zeby$ by} $wiecie przekonany, ze to Bohner! Ze to bedzie dla
ciebie jedyna szansg na pokonanie traumy.

Skingt glowa. Patrzyt w jej kierunku, ale jej nie widzial. W ciggu ostatnich godzin miato
miejsce tyle przesunie¢, mial wrazenie, Ze jego umyst jest jednym wielkim osuwiskiem blota.
Mysli, wspomnienia, leki, sny, skojarzenia, wszystko to wymieszato sie na nowo. Sheldon o tym
wiedzial, znat sie na tym? Mdgt to kontrolowac? Sterowac tym?

Oby sie nie mylit.

— Wiem to od Kate — ciggneta dalej Lizzie. — Powiedziala mi... kiedy gadalysmy o twojej
sprawie... ledwie wczoraj... Powiedziala, Ze wlasciwie tego przed tobg nie zatajali... Ale kiedy
zaczates zglebia¢ sprawe morderstwa twojej matki... Wiekszos¢ materiatow ci udostepnili, ale
jeden punkt pomineli.

Whpatrywat sie w nig bez wyrazu.

— Ze Bohner... znaczy Clyde... Przyznal sie do popelnienia morderstwa na Nancy Cass
i Patricii Tartaglione. Ale do zabdjstwa twojej matki nie.

Nie.

— Ona, znaczy Kate... Powiedziala, ze chodzilo im o to, by cie chroni¢. Zeby$ moégt zamkna¢
dla siebie te sprawe. Zarowno pani Tartaglione, jak i Nancy Cass zostaly zamordowane na
Zodiac Island, to sie zgadza, a ty sam mowites$ o bliznie...

— To dlatego teraz na to wpadtas? Z powodu blizny?

Skinela glowa.

Bohner nie przyznat sie do morderstwa mamy. Clyde. Clyde sie nie przyznat. To nie byt
Clyde, to nie byt mezczyzna, z ktorym sie bawitem.

A jesli wszystko bylo inaczej?

Paul sam powiedziat policji, ze morderca mial na nodze blizne. Dok}adnie tak samo, jak
zeznal maty Davy Tartaglione. Aresztowali Clyde’a. ZnaleZli blizne na nodze. A jednak...

— Jesli blizna u mezczyzny, z ktorym sie bawilem, nie byla prawdziwa... — wydusit
z siebie. — Oczywiscie musieli sadzi¢, ze Jeff... ze Bohner... Clyde Oberman, ze to on
zamordowat mojq matke. Chociaz... — przerwat. — Tak moglo by¢, prawda?

Lizzie i Michael wpatrywali sie w niego. Czut chtod, ktory zdawat sie rozchodzi¢ wokot.

A JEDNAK ON ZYJE!

— Clyde nie przyznat sie do morderstwa mamy, bo to nie byt on! Blizna... To byla sztuczna
blizna...

On chcial, zebym opowiedziat o bliznie. Wiedzial, ze morderca Nancy Cass i Patricii
Tartaglione naprawde miat na nodze blizne. Zeznania Davy’ego Tartaglionego musialy sie
rozejs¢ wsrod wiascicieli bud na Zodiac Island, a on, meiczyzna, ktory byt u mamy
w bungalowie, chciat, zebym tez wyczut u niego blizne.

,» Lutaj, dotknij, zarobitem jg w walce z Indianami”. Tak powiedziat. Chciat, zebym jq wyczud,
zeby bylo jasne... Zeby i to morderstwo poszto na konto Bohnera!



Tylko KTO?

I nagle Paul wyraznie zobaczyl przed soba jego twarz. Jeff. Wydalo mu sie, ze go
rozpoznaje — zastonit dtonmi oczy, wbit piesci w oczodoty, az w czerni zamigotaly czerwone
mroczki. Jak to mozliwe? Zaczynal kompletnie traci¢ orientacje. Nie mogt sobie przypomniec,
nie moglt wiedzie¢! Nie mogt dac sie teraz porwac!

Obok zachrzescit zwir. Michael wstat z ziemi. Paul poczul, ze dzwiekowiec ostroznie ktadzie
mu reke na ramieniu.

— Wszystko w porzadku, Paul?

Oderwat dlonie od twarzy, podniost wzrok, zamrugat, bo zza glowy Michaela Swiecito na
niego stonce.

— Wiesz moze, gdzie jest teraz Rupert?

— Przy diabelskim miynie. — Michael z troska zajrzat mu w twarz. — Robotnicy przywiezli
czeSci zamienne. Ale nie wiedzg, czy uda im sie uruchomic tego rupiecia.



Diabelski mtyn zaczat powoli sie obracac.

Kiedy Paul zblizyl sie do poteznego stalowego monstrum, wznoszacego sie nad
pozostatosciami po dawnym parku, na spotkanie wyszedt mu Rupert.

— Paul! Co pan tu jeszcze robi? Nie sp6zni sie pan na prom? Styszatem, Ze rozmawial pan
z Michaelem. Jak pan mys$li, wyprobujemy razem staruszka? — Skinal glowa w strone
ogromnego kola i rozeSmiat sie. — Panna. Pasuje, prawda?

Jesli pusci do mnie oko, zkamie mu kark.

Paul odchylit glowe i popatrzyt w gore. Koto obracalo sie ze zgrzytem. Nie poruszalo sie od
dwudziestu lat.

— To bezpieczne? — Rzucit Levinowi spojrzenie.

— Alez tak! Fachowcy, ktérzy zajmowali sie naprawa, poszli na chwile do hotelu, Zeby sie
posilic. Ale moze pan na nich polega¢, Paul. No i jest tu Glenn, spedzit z nimi cate
przedpotudnie.

Paul powedrowat wzrokiem do Glenna, ktdry stat tuz przy miynie, a potem wrdcit do Levina.

Rupert wie, ze rozmawiatem z Michaelem. Wie, ze ja wiem.

Bylo mu to obojetne. Musiat sie z nim rozméwi¢. Rupert chciat go wciagna¢ w pulapke?
Paul nie miat nic do stracenia.

Widziat juz wieksze diabelskie mtyny, obracajace sie szybciej, moze }adniejsze, ale ten na
Zodiac Island miat swoj szczegdlny urok. Gondole byly otwarte i przeznaczone dla dwéch lub
trzech osob.

— No to chodZzmy, Paul, przejedZmy sie! — Rupert zaprowadzil go na platforme, z ktorej
wchodzito sie do gondoli, zrobit jeden zdecydowany krok i juz stal w najblizszej kabinie, ktora
przesuwatla sie obok podestu.

Paul bez wahania podazy? za nim.

Natychmiast poczut przyspieszenie — site ciggu, kiedy wzniost sie w powietrze. W dole po
prawej stronie zobaczyl morze, po lewej rozciagat sie teren parku. Z najwyzszego punktu kota
powinno sie da¢ obja¢ wzrokiem cala wyspe.

Rupert usiad}l naprzeciwko niego. Paul przez chwile myslal, ze bedzie moégt ustac, ale
kotysanie metalowej upiny, w ktorej sie znajdowali, zmusito go do zajecia miejsca.

— Prosze mnie Zle nie zrozumie¢, Paul — odezwat sie Rupert — ale po tym wszystkim, co sie
stato... Sheldon uznal, Ze najlepiej byloby, gdyby pan odrobine wypoczat. Nabrat dystansu do
wyspy... a moze i do nas. Nie chce pana wyganiag, ale...

— Teraz, gdy ma pan juz material potrzebny do rozreklamowania parku, juz mnie pan nie
potrzebuje. Czy nie tak?

Levin przygladal mu sie uwaznie. Bruzdy na jego twarzy zdawaty sie poglebiac.

— Mozesz mi mowic Jeff, Paul — powiedziat cicho Paul i wyraznie dostrzegl, jak rysy twarzy
przedsiebiorcy sie napinaja.

— Co? — niemal wysyczat Rupert.

— Dobrze ustyszate§ — odwarknal w odpowiedzi. — Michael cie podstuchat. Nakazate$
Glennowi, zeby nie wpuszczat ekipy telewizyjnej do Halloweenland. Pasta do blizn jako



kamuflaz przestata wystarczac!

Levin znieruchomiat na moment, jakby wrost w siedzenie.

Gondola wznosita sie do gory. Wida¢ juz bylo obmywajacy wyspe Atlantyk. Paul miat
wrazenie, jakby od lat byt wieziony na tym skalistym kawatku ladu. Gleboko w dole, u podnoza
diabelskiego mtyna, zaczeli sie gromadzi¢ pozostali. Tutaj, na wysokosci, bylo znacznie zimniej.
Paula zdjat chtod.

Rozlegt sie trzask patgku zabezpieczajacego, ktory Rupert opuscit przy krzesetku Paula.
Levin zamknat tez wlasny palak.

— Wiec jednak mnie znalaztes. — Twarz Ruperta przybrala blady, szarawy odcien. Koto
zachybotalo sie nagle, zapewne kota zebate, utrzymujace urzadzenie w ruchu, nie zazebialy sie
jeszcze tak gladko, jak powinny. Zwazywszy na to, Ze maszyna byta w ruchu po raz pierwszy od
dwéch dziesiecioleci, funkcjonowata zadziwiajaco dobrze.

Tak, znalaztem cie.

Na skroni Ruperta zaczeta pulsowac zyta.

— Sam pozbyles sie zwlok czy wyreczyles sie Glennem?

— Glennem?

— Tak, Glennem! Przeciez on za ciebie wszystko robi. Byl wtedy wystarczajaco duzy, by ci
w tym pomoc. A Halloweenland znat jak wlasng kieszen, prawda?

»10 nie tylko przez te stare dekoracje”, ustyszal w glowie odbijajacy sie echem glos
Constance. ,Przez moment wydawalo mi sie, ze wszystko wraca...”, ,Ta sytuacja
z Glennem...”.

— To nie byt pierwszy raz, kiedy Glenn wykorzystal bezbronnos¢ Constance, prawda,
Rupercie? Zetknela sie z nim juz raz, dwadzieScia lat temu. Nie byla tego pewna, ale gdzie$
w poktadach podswiadomosci jednak go rozpoznata. Glenn! Zgwalcit jg wtedy!

— Glenn, tak? — powtdrzyl Levin. Paul odniést wrazenie, ze tamten nie mowi, tylko
terkocze. — Sadzitem, ze Constance do dzi§ wierzy, ze miala w sobie wtedy wielkiego Jeffa
Bohnera!

Rozpoznata Glenna w tym momencie, w ktorym tak jak wtedy, znalazta sie razem z nim.
Myslata, ze wtedy to byt morderca, ale to tylko Glenn. Ktéry pomagat mordercy!

Nagle wszystko potaczyto sie w catos¢, kazdy kamyczek trafit na wlasciwe miejsce.

— Ty ja zabites, Rupercie. Ty zabiles mojg matke! Zaaranzowales wszystko tak, by to
wygladato na dzielo Bohnera. Ale to bytes ty. I kazateS Glennowi ztozy¢ cialo w kolejce strachu,
zeby zatrze¢ §lady. Zeby zatrze¢ fakt, ze w rzeczywistosci to nie byla zbrodnia Bohnera! Napis?
,Jestem Jeff Bohner”, tak bylo nabazgrane na $cianie we wszystkich trzech miejscach zbrodni.
Ale bylo to tak toporne, ze mogles skopiowa¢ napis z dwoch pierwszych miejsc. Skad
wiedziates, jak doktadnie wygladal? Skad wiedziate$ o bliznie?

— JesteS pewien, Paul?

— Pewnie od wiascicieli bud — ciggnat Paul. — Rozniosty sie wsrdd nich wszystkie detale
zbrodni, a Glenn bez przerwy obracat sie w ich towarzystwie.

— Wszystko pieknie tadnie — rozlegt sie terkotliwy glos — tylko nie zrozumiates$ jednego. To
nie ja zabitem twojq matke. Ty to zrobites.

Mama.

— Miales tylko cztery lata, ale... postusznie robites to, co ci méwita matka.

Paul poczut w brzuchu sSwidrujacy bdl. Otworzyt usta i ustyszal swist wydychanego
powietrza. Jednym btyskiem wszystko powrocito. Miat cztery latka. To bytem ja. Znajdowat sie



w tazience. Byt tam Jeff. I ona tez. Mama. Lezatla w wannie, naga. Miata zapuchnieta twarz. Paul
wyczuwat to przez caly dzien: napiecie, ztos¢... Czul, ze ten mezczyzna, do ktérego miat sie
zwracac ,Jeff”, miat ich w reku. Nie wolno im bylo wychodzi¢ z bungalowu, nie mogli tego
robi¢ — ani Paul, ani mama. Mama byla zamknieta w jednym pokoju, on w innym. Paul styszat
jej kwilenie przez drzwi, ale Jeff zatkat jej usta szmatka. Ptakata. Teraz, kiedy Paul stat przed nig
w lazience, widzial jej zapuchnieta twarz. I miata czerwone plamy na gotej skorze, tam gdzie
Jeff chwycit ja zbyt mocno. Lezala w wannie, do ktérej napuszczono troche wody. Jej glowa
spoczywata na brzegu wanny, wiosy byly mokre i wygladata, jakby bylo jej zimno.

,INie jest mi zimno, Paul, wszystko jest dobrze”.

,INie, nie wchodz do pokoju”, wotata przedtem.

Teraz jednak, kiedy oboje byli w tazience, gdzie zaprowadzit go Jeff, teraz przekonywata go
lagodnie: ,,Nie ptakatam, Paulie, ze mnq jest dobrze, wszystko jest dobrze, chce tylko...”.

— Powiedziala ci to. — Paul ustyszal glos Levina. Lodowaty wiatr przenikal przez jego
ubranie. Obrazy z przesztosci zwieraly sie w jego glowie w ostrze, ktdre przecinato go na pot.

— Powiedziala ci, co masz zrobic¢.

Tak, Jeff, bo miates nad niq wiadze.

Jeff jej kazat.

Jeff jej powiedziat...

mama

...ze wyrzadzi mu krzywde, Paulowi, jej matemu synowi, jesli nie zrobi, co kaze jej Jeff.

— Slyszalem, ze na wyspie dzialal morderca. — Rupert siedzial przyczajony na siedzeniu
naprzeciwko. Za nim rozposcierato sie lodowato biekitne niebo. — W tamtym czasie bylem tu
prawie co weekend. Zaprzyjaznitlem sie z Glennem Braxtonem. On mi o tym opowiedziat.
O morderstwach, o zbrodniach Jeffa Bohnera. Mozesz sobie wyobrazi¢, jaka tu panowala
atmosfera, Paul? Wtedy, na Zodiac Island?

Paul wpatrywal sie w niego. Jego twarz jasniala. Nagle gondola zatrzymala sie
z szarpnieciem. Pewnie jakis problem z silnikiem. Kotysatla sie lekko na wietrze. Bylo tak zimno,
Ze zaczat dygotac.

— Na wyspie wrzalo, jakby nawet ci, ktorzy nie wiedzieli, Ze grasuje tu kiler, wyczuwali to
w glebi duszy. Ja wiedzialem. Wiedziatem od Glenna. By} tu morderca, ktory zabit juz dwie
kobiety. Juz po pierwszej zbrodni ludzie nie mowili o niczym innym. A z kregdéw policyjnych
wycieklo, ze morderca ma na udzie blizne. I ze upatrzyt sobie przyjezdzajace na wyspe samotne
matki z dzieckiem. Wtedy poznatem twojq matke, Paul. Sarah.

Sarah.

— Przy uzyciu takiej specjalnej pasty zrobilem sobie na nodze blizne, Paulie, to prawda. To
byla tylko sztuczna aplikacja, ale nader efektowna. Michael podstuchal, jak o tym méwie, tak?

Paul nie odpowiedziat.

Rupert przechylit glowe i popatrzyt na wyspe. Z namystem.

— Od tamtego weekendu, ktory spedzitem na wyspie, kiedy on tez na niej by}, od tamtego
momentu nie mogltem przesta¢c o nim mysSle¢. — Levin mowit teraz, nie patrzac na Paula. —
Wiedzialem, ze to najlepszy rodzaj dreszczyku, jaki mozna przezy¢. Ta wyspa, park i kiler.
Dlatego, wtasnie dlatego, Paul, stworzytem Murder Park. Samotne serca, pienigdze? To prawda,
pomyst z singlami wigze sie bezposrednio z tym, co mozna bylo przezy¢ w kolejce strachu na
Zodiac Island. W Circle Room. A jednak ty sam zapytateS mnie, czy za pomystem parku nie
kryje sie co$ wiecej. Co jest prawdziwym powodem, dla ktérego wymyslitem Murder Park. —



Skierowal wzrok na Paula. — I miateS racje. Nie chodzi tylko o to, Zeby na tym zarabiac.
Obawiam sie, ze do korca zycia nie uwolnie sie od Jeffa Bohnera.

Jest opetany tym, co tu sie stato. Opetany Bohnerem. Tak dalece, ze zaczat go nasladowac —
a teraz stworzyl ten park, ktory jest niczym innym jak mrocznym pomnikiem wystawionym
czynom Bohnera. Morderstwom! Murder Park.

Twarz Levina wygladata jak wykuta w kamieniu.

— Wiedzialem, ze to bedzie wielkie, i nie mylitem sie, nie uwazasz? Sheldon nie ma dla tego
zrozumienia... — Przerwal i machnat rekq. — Sheldon! Niby taki szacowny psychiatra, a tego nie
pojat. Nic nie pojat. Ten wywiad, ktéry ze mng przeprowadzit! Ja go dostownie prowokowatem,
igralem z nim, ale... Przez cale zZycie zajmowatl sie zbrodniarzami i ich psychika, a mimo to
kompletnie ich nie rozumie. — Blysnal oczami. — W najgorszym razie, gdyby doktor Lazarus
rzeczywiscie co$ zauwazyt... To koto to jednak zdezelowany rupie¢, ani sie cztowiek obejrzy,
jak wydarzy sie jakis wypadek, prawda? — Sprawiat wrazenie, jakby wsluchiwatl sie w jakis
wewnetrzny glos. — Za to Beth... ona... ma co$s w sobie. Tak samo jak Glenn. To ludzie, na
ktorych naprawde mozna polegac. Nie kazdy taki jest, ale jesli ma sie w zespole paru takich, to
juz potowa sukcesu!

Dlonie Paula byly wilgotne od potu. Drzat. On ich jakoS przyciggal nawet po Smierci.
Bohner. Takich ludzi jak Rupert Levin, Glenn Braxton, Beth Hoffman.

Jak moja matka.

Jej twarz. Lezala w wannie i dygotala tak samo jak on teraz. Patrzyta w gore — na niego.

— Powiedziatem jej, zeby cie przekonala. — Glos Ruperta byt tak blisko, jakby rozlegat sie
bezposrednio w glowie Paula.

Mama... na wprost niego, w wannie.

— Zréb, co ci powie Jeff, Paulie. — Szept. Smier¢ w jej oczach.

Inaczej zrobi ci krzywde.

— ,Inaczej zrobie matemu krzywde”, powiedziatem do niej. Tak, to prawda. — Oczy Ruperta
byly lodowato szare.

Obelkowaniem kola ponownie wstrzasngt loskot. Utkneli na dobre. W gigantyczne
urzadzenie wkradto sie ledwie dostrzegalne drzenie.

— Wiesz, styszatem, co Bohner... Bo pod tym wzgledem nie réznie sie od innych: dla mnie
ten cztowiek zawsze bedzie sie nazywat Bohner, nie Oberman czy inaczej, tylko tak, jak on sam
siebie nazwal, mazac na Scianie swoje nazwisko. — Gondola kotysata sie lekko na wietrze. — Co
chce powiedziec¢: styszatem, co Bohner robit ze swymi ofiarami. Uwielbial doprowadza¢ je na
krawedz smierci, a potem... kiedy... balansowaly na granicy zycia i Smierci... }aczy¢ sie z nimi.
Jak sie wyrazita Kate? Chcial zsynchronizowaé S$mier¢ ofiary z wilasnym szczytowaniem?
Penetrowac ja rownoczesnie ze Smiercia? Chyba jako$ tak... W kazdym razie juz wtedy o tym
styszalem, kiedy jeszcze sie zastanawialiSmy, kto to jest, ten grasujacy Bohner, ktorego wszyscy
sie baliSmy. Wiedziatem, co zrobit Nancy Cass i tej drugiej ofierze, tej Tartaglione. Wtasciciele
bud na Zodiac Island gadali o tym, niejeden z nich rzucit okiem na miejsce zbrodni, zanim
wszystko zagrodzili. Inni rozmawiali z mundurowymi, ktorzy mieli pilnowac¢ dostepu do miejsc
zbrodni. Niektore szczegdély predko sie rozchodzilty, i to od nich Glenn ostatecznie sie
dowiedziat...

,,Zrob, co mama mowi”.

Paul styszal jej glos, widziat ja, jak lezy naga w wannie. I przez sekunde mial wrazenie, ze
spoglada na samego siebie, na drobne czteroletnie ciatko. Patrzy wzdliz ramienia ku dloni



trzymajqcej blaszany uchwyt wiaderka, w ktérym chlupotat jakis ptyn.

— Kwas. To byl kwas siarkowy, Paul. Wlates go do wanny. ,,Nie musisz sie ba¢, to nie boli,
chce, zebys to zrobil”, powiedziala do ciebie matka. Bardzo cie kochala. Bala sie, ze co$ ci
zrobie. A ja dotrzymalem stowa. Nic ci nie zrobitem. Wlate§ zawartos¢ wiaderka do wanny,
widziales, jak podnosi sie dym, jak twarz twojej matki sie zmienia, widziates, co kwas robi z jej
nagq skora. Krzyknela, ale krotko, bo ktos moglby ja ustyszec¢, a do tego nie mogltem dopuscic.
Z powrotem wetknatem jej knebel do ust... ale ty juz wiedziates. Ja... Tyle rzeczy wydarzylo sie
naraz... Nie mialem zbyt wiele czasu na obserwowanie ciebie, Paul, ale rzucitem okiem na twoja
buzie, kiedy swymi niezdarnymi rgczkami oprozniates wiaderko. Kiedy wyraz mitosci na twarzy
twojej matki, gdy spogladata na ciebie w gore, ustgpit innemu, ktérego nie mogta pohamowac...
w tym momencie, w ktorym kwas wzerat sie w jej gladka skore. Widzialem, jak zareagowates,
Paul, kiedy zagladata w oczy Smierci. Widzialem, ze... zostale$ nadzarty tak samo jak ona, lecz
nie przez kwas, a przez przerazenie tym, co zrobiles. Byles zaledwie czterolatkiem, Paul, nie
rozumiates jeszcze zbyt wiele, ale czule$ to, tak doglebnie i mocno, Ze jak niezywy osunates sie
obok wanny. Czules, co wiasnie sie stato.

Nastapit wstrzas i gondola ponownie ruszyta. Nogi i rece Paula byly jak obumarle, cata krew
zdawala sie odplynac¢ z jego glowy. Konczyny mrowily, miat wrazenie, ze jego twarz sie
rozptynela; polowa jakby zwisala w dot — jakby kto$ odciat podtrzymujace jq nitki. Poczut jakby
lekki przechyt w lewo, ale Rupert nadal siedziat na wprost niego.

Naprawde to powiedzial? Czy Levin naprawde powiedziat te stowa?

— Nie jestes chyba okablowany, co? Michael cie okablowal? Nie, nie sadze.

Paul byt jak sparalizowany. Patrzyl, jak Rupert nachyla sie ku niemu, rozrywa mu koszule,
przesuwa dionig po jego brzuchu i plecach.

Nie, nie jestem okablowany.

Gondola zblizala sie ku ziemi. Ale nie ptynela juz tak gladko i rownomiernie jak w gore, cos
nig szarpato, cos tarto, a kiedy Paul powedrowal spojrzeniem w dét, zobaczyl, ze Glenn odgania
ludzi od miyna. Tylko Lizzie uparcie tkwila w miejscu. Stala z dlonmi przy ustach i co$
krzyczata. Nie mog}t jej zrozumie¢. Wiatr odrywat strzepki jej stow i zanosit w morze.

Ustyszat trzask, a kiedy podniést wzrok, Rupert przed nim stal. Musial odchyli¢ metalowy
palak i podnies¢ sie z miejsca.

— Zegnaj, Paul — powiedziat.

Dlonie Paula zacisnely sie na palgku opinajacym jego brzuch. Sprébowat dzwigna¢ go do
gory, ale zabezpieczenie zablokowalo sie po paru milimetrach.

Gondola kiwata sie tak mocno, zZe jej fomotanie zaghiszalo wszystko wokét. Nie tylko kabina
wibrowala, lecz cale koto. Caly szkielet. Paul popatrzyt do gory, na zawieszenie posrodku
miyna. Iskry? Czy coS sie sypato w dét? Os...

Przechylita sie?

Mama. Jej glowa na krawedzi wanny, oczy skierowane w gore, ku niemu, wargi sine
z zimna. ,,Wylej to z wiaderka do wanny, tak jak mowi Jeff, to nie boli, chce tak, styszysz?”.

Zobaczyl, ze placze, zobaczyl to w jej przepelionych tzami oczach, cho¢ préobowala sie
usmiechac. Poczul, jak jego mata raczka unosi sie i wylewa zawartos¢ wiaderka.

Wszystko pociemniato.

Glosny toskot — Rupert otworzyt drzwiczki gondoli. Ziemia pedzita w ich strone — reka Paula
wysunela sie jak chwytak — dton uczepita sie reki Levina, palce zamienily sie w szczypce.

Szarpniecie — twarz Ruperta — zwrocona ku niemu.



— Pusc! — wychrypial, ale Paul zaciskat kurczowo reke.

Poczut cios, ale trzymat ramie Ruperta tak mocno, jak jego samego trzymatl ten cholerny
metalowy patgk. I w tym momencie koto ostatecznie zerwato sie z zawieszenia.

Rupert nie chciat go wypychac z gondoli, bo wszyscy na dole by to zobaczyli. Zamiast tego
wystal swego najlepszego czlowieka, Glenna. Fachowcy od karuzeli poszli do hotelu? To
z pewnoscig nie byt przypadek. Glenn przez cale przedpotudnie przygladat sie im przy pracy,
miat doS¢ czasu, Zeby zapytac, o co trzeba — i dokonac¢ sabotazu zaraz po tym, jak robotnicy sie
oddalili. Czy Constance nie méwila, ze Glenn cate zycie spedzit w lunaparkach? Znat sie na tym!
A wszystko miato wygladac jak wypadek. Levin chcial w pore opusci¢ gondole — ale Paul go
trzymat.

Caly swiat zaczal wirowac. To juz nie byla wedrowka w gore i w dot — ogromne koto
uwolnito sie z zawieszenia i zaczelo powoli, lecz nieuchronnie toczyC sie w strone morza.
Chociaz ruch ten wydawat sie powolny, dla kogos w gondoli by} pieklem. Paulem rzucato na
boki jakby znajdowal sie w doczepionej do rakiety windzie. Sita odsrodkowa szarpata nim
i wciskata w siedzenie. Czul, ze jeszcze trzyma ramie Ruperta — wcigz miat przed soba jego
twarz, jego oczy, jego strach — az w koncu nie mogt dtuzej. Zobaczyl, jak cialo Levina zostaje
wykatapultowane z gondoli niczym kukia, jak uderza o stalowe belki i spada, podczas gdy
potezne kolo nadal toczy sie po zboczu. Gleboko w dole zobaczyt jego cialo, miazdzone na
skalistym podlozu zewnetrzng obrecza, a potem trzymajacy go w krzesetku metalowy palgk tak
mocno wbit sie w jego brzuch, ze znéw pociemniato mu w oczach.

Mgnienie oka pozniej ciemnoS¢ pojasniata — poczul, zZe zanurza sie w lodowatej wodzie —
potoczyt sie jeszcze kawalek dalej i zatrzymal. Zawisngl dobre dwa metry nad stalowa
powierzchnig oceanu, rzut kamieniem od wybrzeza. Nad sobg niczym zardzewiala gore widziat
kompletnie zdeformowane koto.

— Paul!

Lizzie. Brodzita po ptyciznie, zsungwszy sie z niewysokiego, kamiennego brzegu. Biegla ku
niemu, rozpryskujac na boki fontanny wody. Ostatnie metry musiata przeptyna¢. Jednocze$nie
przekonat sie, ze platanina metalowych pretow, w ktdrej tkwi, troche sie wygieta od ruchu kota.
Uzywajac calej sily, zdotal sie wyswobodzi¢. Przez chwile wisial na zgniecionej gondoli,
w koncu sie puscit i zsunal gleboko do wody, tuz obok Lizzie. Wynurzyt sie i poczul, jak
dziewczyna przyciaga go do siebie.

— Ponton, ten, w ktérym widzieliSmy wczoraj Ruperta... — wydyszata do jego ucha — ...jest
tam, niedaleko.

Popatrzyt w kierunku, ktory mu pokazata, i ujrzat t6dz za skala.

Nie ogladajac sie na lad, poptyneli do skaty i wdrapali sie na ponton. Lizzie wypchnetla silnik
na wode i pociggneta za linke rozrusznika. Mechanizm obudzit sie z wyciem. Paul przechylit sie
w tyl, dziob uniost sie nad powierzchnie wody i wyrwali naprzéd po spokojnej tafli.

Zamierzal sie skontaktowac z Constance — to jedno wiedzial na pewno. Chcial jej wyjasnic,
ze to Glenn wykorzystal ja w tunelu dwadzieScia lat temu i Ze zostanie pociagniety do
odpowiedzialnosci. Za tamto i wszystko inne. Levin zas miat juz swoja egzekucje.

Siegnal po reke Lizzie i przytrzymal ja mocno. Odwrdcit sie i zobaczyt wystajacy z wody
diabelski miyn. W tle — mroczna i skalista jak tego wieczoru, kiedy zobaczyl ja po raz
pierwszy — wznosila sie wyspa.

Powoli znikata w oddali, przypominajac ogromnego gada, podczas gdy oni mkneli todzig po
oceanie.
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Sammy ma jedenascie lat i wlasnie przeprowadzit sie z rodzicami do Berlina. Jego
nowym domem jest stara secesyjna willa z ogrodem. W schronie przeciwlotniczym
nalezacym do posiadlosci chlopiec dokonuje wstrzasajacego odkrycia.
W zamknietej celi, szczelnie wytozonej gumowaq folia, jest wieziona przerazona
dziewczynka, niewiele starsza od niego. Kiedy Sammy schodzi do bunkra
nastepnego dnia, cela jest pusta, a po dziewczynce nie ma $ladu. Chtopiec jest
pewien, ze istnieje tylko jedno wytlumaczenie tego wszystkiego: jego ojciec.

Mroczna, duszna opowiesC toczgca sie pewnego upalnego lata, w ktorej nie



wiadomo, co jest obledem, co manipulacjg, a co rzeczywistoscia.
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Mija dwadzieScia lat. Park, zamknigty po serii brutalnych morderstw,
ma z0sta¢ ponownie otwarty. Wesote miasteczko ze znakami zodiaku zmienia
sie w upiorny skansen styanych zabojedw i zbrodni, ktdre wstrzasnely Swiatem.
Manager parku zaprasza na dtugi weekend starannie wyselekejonowana
grupe: ludzi mediow i tych, ktarzy pamigtaja to migjsce sprzed dwach dekad.
Owunastka wybrancdw prayhywa na wyspe, na ktorej strasza jeszeze zardzewiate
karuzele. Dstatni prom odptywa. Nadciaga sztorm. Urywa sig facznose.
Laczynajq sig dziac dziwne rzeczy. A do tego te upiorne pogloski, Ze prawdziwy
marderea nie zostat skazany, Ze weiai jest na wolnosei...

Murder Park to mroczny thriller, w wyrafinowany sposob grajacy
2 klasyka gatunku. Jonas Winner sprytaie 2ongluje znanymi
motywami, majac w zanadrzu niejedng niespodzianke.

Nikt nie odgadnie, jak sie zakoiczy upiorny weekend na wyspie.
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